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BUDAPESTI NAPLÓ
B z e rk e a z tö a é g  éa  k ia d ó h iv a ta l:  

Kerepesi-ut 25.

Csatornatisztitás. r f c *
B u d a p e s t,  július 31.

(v.) Kotorják a  csatornát. A nem zet nem  
akarja eltűrni, hogy politikai hírnevén az 
egész világ szemeláttára szennyes csorba es­
sék. A közvélemény gyors igazságszolgálta­
tást, feltétlen világosságot és könyörtelen fel­
derítést követel. Érezzük m indnyájan, hogy 
ránk szegződik az egész müveit világ tekin­
tete, fürkészve, vájjon igaz-e, hogy egy nagy 
nem zeti küzdelem bajnokainak sorát a  ha­
talom korrupciója pénz segítségével akarta, s 
ha  csakugyan akarta: hát tudta-e megritki- 
tani. S a  nem zet maga is tudni akarja, a 
parlamentjének becsülete ellen elkövetett ko­
misz m erényletnek kik voltak a mozgatói, 
mekkora volt a  terjedelme és milyen ered­
ményekkel já rt mindaddig, amig az alávaló 
vállalkozás katasztrófája be nem  követ­
kezett.

Semmi sincs sürgősebb e piszkos rejtély 
m inden egyes részletének legtüzetesebb fel- 
fejtésénél. Minden egyéb várhat, nincs más 
sürgős m unkája a  parlam entnek, csak ez 
az egy.

A granicsár, m ialatt bőkezű barátjának 
élelmes ügynökei a  lélekvásár körül sürgö­
lődtek, rátette vaskezét a  parlamenti szólás­
szabadságra s éjfélen túl tartó ülésen kierő­
szakolta magának az indem nity napirendjét, 
hogy aztán m ennél előbb hozzájuthasson az 
újoncokhoz is. Gőgös mosolylyal, fitymálva 
kisérte tekintete az ellenzék éjféli levonu­
lását. Azt hitte, m ost m ái a  zsebében van 
m inden : pénzügyi felhatalmazás, ujoncjutalék, 
s aztán m ajd megtaníthatja ezt a  rebellis 
országot keztyübe dudálni. S hát most hova 
lett, mivé lett az ő nagy diadala? A Ház m a 
elnapolta magát, nem  kíván a  granicsár- 
ra l együtt lenni, valameddig a  lélekvásár ocs­
m ány panam ájának m inden titkáról m inden 
zárt le nem  pattantott a  hatalm ak hatalma, 
a győztesek legyőzője, a  nemzetek becsüle­
tének őrízője: az Igazság. Indemnity kellene ? 
A granicsár várhat. Kellene ujoncjutalék? 
A granicsár v á rh a t Neki sürgősek ezek a 
dolgok, de a nemzetnek im m ár csak egyetlen 
sürgős dolga van : a  saját tisztességének meg­
m entése.

Ma meghallotta a  granicsár a  sietve 
hazaérkezett Kossuth Ferenc ajkáról a  saját 
halálos ítéletét. Aki szövetséget kötött vele, 
m ert a  nem zet békeügyét óhajtotta szol­
gálni, ugyanaz a  Kossuth Ferenc vágta ma a 
szeme közé, hogy el kell a  helyéről kot- 
ródnia, m ert bemocskolta a  parlam ent hír­
nevét, s hogy a békének imm áron az a leg­
első feltétele, hogy aki ilyen rettenetes bűnt 
tudott elkövetni, annak el kell pusztulnia az 
ország korm ányzatának éléről. Hallott a  gra­
nicsár Kossuth Ferenctől még egyebeket is. 
Kérdéseket, amik a nem zet lelkiismeretéből 
fakadtak. Hogy volt-e neki köze a  lelkek 
megmérgezéséhez ? Állt-e valamelyes viszony­
ban am a példátlan korrupciós hadjárathoz, 
melynek puszta hírére borzadás remegett 
végig a  telkeken? A granicsár hallotta e kér­
déseket, egy óra hosszáig töprengett az adandó 
válaszon, aztán annyit motyogott csupán, 
hogy e pillanatban még nem  távozhat helyé­
ről. Beismerte tehát, hogy a  vizsgálat befeje­
zése után  m enni fog. De ezt ki kérdezte tőle? 
Próbáljon maradni, ba  tud. Ahhoz kettő 
k e li: egy király, aki elfogadja az erkölcsi rot­
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hadás szolgálatait, s  egy nem zet, am ely ezt 
eltűri.

Hát perszej hogy megy. Már nem is 
miniszterelnök többé. Csak árnyéka immár 
egy miniszterelnöknek. Ám hiszen ezt nem  
is kérdezte tőle senki. Ami választ pedig 
adnia erkölcsi kötelessége lett volna, abból —  
teljes órai meggondolás u tá n —  egyetlen betű 
sem  szaladt ki a  száján. Hallgatott. Nyilván 
meg akarta várni, amig a  vizsgálóbizottság 
előtt kivallatták a másikat, a  kuszipajtást, az 
intimust, a  hü  segítőt, a  miniszterjelöltet. Óh, 
a  granicsár egyszerre udvarias ember lett. Az 
Igazság ajtajánál szerényen hátravonult s in­
tett a fiumei kormányzónak, hogy: „kérem, 
excellenciádé az elsőbbség, én majd csak az­
után  lépem át a küszöböt." Milyen jó , bogy 
az óvatosság néha az udvariasság köntösét 
öltheti magára.

Hát az a  másik, az a boldogtalan, ret­
tentően megtévedt, a  politikai erkölcstelenség 
hínárjába ju to tt ember, m a m ár ott állt poli­
tikai bírái előtt. Kivett a  zsebéből egy rövid 
írást, amelynek kettős a  tartalm a. Az egyik 
8z, bogy m indennek ő maga az oka. A m á­
sik az, hogy a  granicsár nem  tudott az egész 
dolog felől semmit. S erre a  kettős kijelentésre 
ez a  szánandó ember még ráütötte —  a 
becsületszavának pecsétjé t Aztán jö tt a  val­
latás.

Hát ennél kínosabb látványt el sem  le­
het képzelni. Akármit kérdeztek tőle, fogasabb 
dolgot, olyast, ami igazán világosságot vihe­
tett volDa e szörnyüséres titok homályaiba, a 
viselkedése mindig ugyanaz volt: ném án 
feszengett percekig ültőhelyén, percekig szót­
lanul tördelte kezeit, olykor idegesen végig- 
simitotta homlokát, aztán mélyen felsóhajtva 
csak annyit szólt, hogy megtagadja a  fele­
le te t

Ez a vergődés olyan borzasztó volt, hogy 
a  nézőknek belefájdult m inden idegük. E kí­
nos és hosszú pauzák mindenikében a  hall­
gatóság visszafojtotta lélekzetét, a  keblekben 
szinte hangosan dobogtak a  szivek az izga­
lomtól s  a  politikai drámák e legmegrázóbb- 
jáná l a  letört hősnek izgalmát is túlszárnyalta 
a közönség izgatottsága. Hiába faggatták, hiába 
ostromolták kérő szavakkal, hogy könyörüljön 
meg becsületében megtámadott hazáján, tárja 
fel az igazságot, hiszen hallgatásával meg­
gyanúsítja egy egész seregét az ártatlan 
em bereknek: — a  vádlott sápadtan és némán 
tétovázott hosszú perceken á t s aztán mindig 
csak azt a  választ nyögte ki, hogy megta­
gadja a  felvilágosítást. Mennyi pénzt költött 
az akcióra? Nem jö tt válasz, pedig az ösz- 
szegbői meg lehetett volna kalkulálni, hány 
ember megvásárlását eszközölte ki, vagy 
hazudta az ügynöksereg. Kik hozták össze 
azzal a  züllött bandával, amelylyel összeszürte 
a  levet? Hallgatott, pedig válasza rávezette 
volna a közvéleményt a  nyomra, hogy merre 
felé kell keresni az igazi bünszerzőket ebben 
az ocsmány vállalkozásban, amelyben a  mai 
vádlott talán csak áldozat. Ö hivatta-e 
Dieneséket, vagy pedig emezek ajánlkoztak 
neki? Hallgatott megint, pedig a felelet a  vi­
lágosság egy sugarát vetette volna az eset 
lélektani homályaiba.

Nem  vallott semm it, nem  derített fel 
sem m it, az igazságot egy lépéssel sem  vitte 
előre. Még azt sem  akarta m egmondani, hogy  
hány képviselő állítólagos m egvásárlását je ­

lentették neki az ügynökök, mikor az elköl­
tött pénzösszegről elszámoltak. Hallgatott, 
tehát rengeteg sok dolog van, amit ei kellett 
hallgatnia. Azt bitté, elég, ha magát vádolja 
és barátjáról levesz m inden ódiumot. Ez elég 
lehet neki és bizonyára elég barátjának, de 
nem elég az országnak. És nem  elég a világ­
nak. És nem elég a végzetesen megrendült 
közerkölcsnek. S a  boldogtalan áldozat be­
csületszavával szemben felmerül a  lelkekben 
két leküzdhetetlen erejű igazság. ím e, mind 
a k e ttő :

Az áldozat kedveskedni akart a bánnak. 
Ha nem  ismerle volna Khuen-Héderváryt, 
talán tévedhetett volna abban, hogy mivel 
szerez neki örömet. Akinek az ember nem 
ismeri a  gusztusát, annak tehet olyan szol­
gálatot, amiből amaz nem  kér. De hiszen ez 
a  két ember benső barátja volt egymásnak. 
Szápáry négy hét óta m indennap órákat töl­
tött együtt a bánnal. Együtt vacsoráztak, 
együtt kocsikáztak, együtt kaszinóztak, még a 
parlament ülései alatt is egyre-másra találkoz­
tak és konferáltak a  képviselőház miniszter- 
elnöki szobájában. Ha tehát Szápáry a  lélek- 
vásárral akart barátjának kedvében járni, 
nohát akkor tudnia kellett, hogy ez a gróf 
Khuen-Héderváry gusztusa. így van-e, vagy 
sem, feleljen erre bárki, akit nem  hagyott 
cserben a józan esze.

A másik igazság pedig ez. Szápáry azért 
kereste a bán kegyét, m ert miniszter akart 
lenni. Ezt tudva, kizártnak kell tekinteni azt, 
hogy a nagy pénzáldozatok árán  tervezett 
leszerelést névtelen ajándékul szánta a mi­
niszterelnöknek. Szápáry érdemeket akart 
szerezni, hogy miniszterré lehessen. Hát sze­
rezhetett volna-e érdemeket, ba a granicsár 
nem  tud fáradozásai és áldozatai felől? Az 
ember, ha valamely barátjának önzetlenül 
akar örömet szerezni valamely ajándék­
kal, hát becsomagolja ezt s elküldi neki 
postán. De egy leszerelt obstrukciót nem 
lehet elegáns etuibe téve a postán névtelenül 
házhoz küldeni. S ha lehetne, miféle jog­
címet adna küldőjének a névtelen ajándék 
a  m iniszterségre? Hogyan jutalm azhat a  bán 
érdemeket, amikről nem tud? Feleljen erre 
is bárki, akinek helyén van a józan esze.

íme, a  két nagy argumentum, amelyre a  
közgyanakvás támaszkodik. A nemzet köz­
véleménye nem  vonja meg a részvétét a 
tragikus m ódon elbukott áldozattól, de bűntetté­
nek rettenetes volta felől alkotott ítéletét ez 
a  részvét nem  döntheti meg. Sajnálni lehet 
Szápáryt, de nem  lehet meg nem  borzadni 
azon a  gyalázatosságon, amelybe megfogha­
tatlanul belekeveredett. És még kevésbé lehet 
az ő becsületszavával elintézeltnck tekinteni 
a  dolgot s a  további kutatástól e becsületszó 
alapján elállani.

A parlam ent vizsgáló-bizottsága nem  
állhat meg félúton. El kell m ennie és el 
fog menni, bármi történjék is, véges­
végig a  bonyodalmas ügy m inden részletén, 
ki fog fürkészni m indent, odvaikból elő fogja 
ráncigálni a  cinkostársakat és meg fog álla­
pítani minden felelősséget. Azt a  pöcegödröt 
ki kell kotorni fenékig. A nem zet tiszta leve­
gőt akar, amelyben egészségesen folytathatja 
életét.

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.
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Újabb izgalmak.
— A képviselóhát mai ulát*. —

Budapest, Julius 812
Beöthy Ákos kiállt a folyosó közepére ■ ne­

vetve mutatott a vitatkozó, tanáoakozó csopor­
tokra:

— Hát nem tragikomédia ez? Tizenöt teljoa 
órán keresztül izzadt ez a Ház, hogy megállapítsa 
a  pénteki ülés napirendjét. S van most napirend? 
Nincs napirend. Most csinálja a napirendet a fo­
lyosó. Csinálja a  véletlen, Apponyi, Ölay, Tóth 
János, mindenki — csak éppen az a napirend 
ninos sehol, melyet a miniszterelnök tüzzel-rassal 
kierőszakolt

S Beöthy Ákosnak igaza volt. A hirhedett 
galandféreg-ülésen hiába csinálták meg a napi­
rendet, mert ma a folyosón senkisem áltatta ma­
gát olyasmivel, mintha az indemnitásról is sző 
eshetnék. Ki beszél itt indemnitásról? Beszélnek 
a fiumei kormányzóról, megtévelyedéséröl, a bán­
hoz való viszonyáról, vezekléséről, letűnéséről, a 
kaszinó álláspontjáról, a miniszterelnök helyzeté­
ről, az egész parlament gyanú alá kerüléséről, — 
de indemnitásról senkisem beszél. Szó esik az 
ellenzék terveiről, hogy négyen fognak a jegyző­
könyv hitelesítéséhez, heten napirend előtt a vesz­
tegetések ügyéről szólani, hogy továbbá az ülésbe 
várják Kossuth Ferencet s hogy a bánt nem en­
gedik szóhoz jutni, beszélnek végül a nemzeti párt 
viselkedéséről és gróf Apponyi Albert hibetotlen 
fordulásairól, — de indemnitásról senkisem bő­
széi. Pedig hát azért kellett a galandféreg-ülíst 
tartani, hogy 'az indemnitás végre megint napi­
rendre kerüljön.

A folyosó egyik sarkán a  szabadelvüpártiak 
elmélkednek. Nem akarnak hinni a vezér vétkes­
ségében. Azt mondják:

— Ez a Szápáry mindig felemás ember volt. 
Nagy intrikusnak képzelte magát s a legnaivabb 
baba volt Politikust és diplomatát játszott, pedig 
az utolsó suszterinas is beugrathatta. Amit most 
csinált, azzal is meg akarte lepni a miniszter- 
elnököt. Dehogy avatta tervébei Ellenkezőleg. 
Bavaszkodott naiv módon és bakot lőtt, mint 
rendesen. De a miniszterelnök ártatlan.

A szabadelvű csoport nem igen volt meg­
győzve. Sokan csóválták a fejüket, már akinek 
még van saját feje. Azt mondták, hogy a fiumei 
kormányzó egy kicsit locsi-focsi természet, aki 
még az ellenzékkel szemben sem tudott eléggé 
titkolózni s még a leglehetetlenebb viharok idején is 
titoklatos mosolylyal hirdette, hogy asért egy héten 
helül lesterel a t obstrukció. Aki tehát még az ellen­
séggel szemben sem tudott titkot tartani, bizo­
nyára nem hallgatott a miniszterelnökkel szem­
ben, akivel állandóan együtt volt.

Az ellenzéki csoport a miniszterelnökről 
beszélgetett.

— Egy héten belül vagy ml nem vagyunk 
itt, vagy ő távozott Már mint Héderváry. Mert 
sokat lehet a mi királyunkról mondani, de egy 
bizonyos. Nyilvánvaló uennyet nem tűr meg a 
kötelében. A bán útilaput kap s meg sem áll 
hazáig.

Közben feltűnt gróf Apponyi Albert alakja 
a  folyosón. Nem sok gyönyörűséggel nézték. Rö­
vid idő alatt oh be letörtek a predesztinált béke­
angyal szárnyait Az még a jobbik eset volt ha 
csak gúnyolódtak rajta, mert a folyosón minden­
felé kegyetlenül pálcát törtek fölötte. Az egész 
ellenzék határozottan ellene fordult. És vele 
együtt száműzték a lelkektől az egész nemzeti 
pártot, melynek provokáló viselkedéséről a szélső­
bal egyik legszimpatikusabb vezéralakja igy nyi­
latkozott:

— Hiába erőszakolnak lovagias ügyeket 
Úgy teszünk, mint Mirabeau tett, mikor az alkot­
mány revízióját sürgette és egyszerre nyolcvanan 
provokálták. Azt mondta: „Helyes, uraim, min­
denkivel megverekszem, de előbb megmentjük az 
alkotmányt 1“ Hát mi sem a magunk lovagias 
tyúkszemét, hanem a nemzet sebét orvosoljuk 
előbb.

Apponyi érezhette ugyan a hidegséget és 
ellenséges hangulatot, mely mindenfelé fogadla, 
de rendületlenül járta a  folyosót és azzal próbált 
a főiingereit kedélyekre hatni, hogy maga is a

felháborodás hangján beszélt a fölnyilt kloakáról. 
Elismerte, hogy •  parlament a gyanú árnyékában 
nem tanáeskozhatik és kilátásba helyezte, hogy 
indítványomé fogja a tanácskotások felfüggesitését, 
valómig a megválastlandó parlamenti bitottsdg mun­
káját he nem végette, jelentését he nem terjesttette. 
Azt is jelezte, hogy indítványának megnyerte a 
többséget és a kormányt is. Ezen az alapon kérte 
az összos ellenzéki árnyalatok vezéreit, hogy áll­
janak el a  napirend előtt tervezett felszólalá­
soktól.

Nagyjában Apponyi Ígérete tetszett a szélső­
balnak és sokan hajlottak szavaira.

s De Vátsonyi Vilmos hangosan hirdette:
— Csak beszéljünk és zsebkendőinket or­

runkhoz tartván, mutassuk meg a horvát rend­
szerű pöcegödröt az országnak. Mikor mi az éj­
féli ülésből kivonultunk, a többség röhögött. No- 
hát piruljanak tovább a jő urak!

És a  folyosónak tetszett ez az álláspont. Á  
vesztegetések dolgában szólásra jelentkezett egész 
sor képviselő: Eötvös Károly, Vésti József, Folőnyi 
Géza, Nessi Pál, Kubik Béla, Bartha Miklós. És 
ki volt mór adva a jelszó, hogy világosságot fog­
nak követelni kettős irányban: ki volt a voszto- 
getések forrása és személy szerint vizsgálat, hogy 
kiket környékezett meg a kisértés? Tudni kell: 
tiszta-e a kormány és tiszta-e a parlament?

Ilyen hangulatban nyitotta meg az ülést 
Tallián Béla féltizenegykor.

(A jegyzőkönyv körül.)
A völgy uj képet mutatott. A jobbmező né­

pesebb volt és — csöndesebb. Diadal az arcokon 
nem ült, inkább a bizonytalanság vonása. A bal­
mező kiszélesedett. Sokan megjöttek, akik máig 
a Háztól távol tartották magukat. Megjelont Kom­
játhy Béla, Barta Ödön és még egy pár békepárti. 
Mogjelent a néppárt is, élén Rakovstky Istvánnal. 
(Ezeket — Szápáry László nevo hozta meg.)

A karzat rogyásig tömve.
ToBtífn Béla sokáig állt a dobogón s várta, 

mig a sokadalom elrendezkedik. Aztán megnyi­
totta az ülést és kérte a jegyzőkönyv felolvasását

— Hangosan és világosan tessék olvasni: 
— szóltak fel balról gróf Estlerháty Kálmán 
jegyzőhöz.

S mialatt a nevezetes jegyzőkönyvet olvas­
ták, a balmoző ogészen a  dobogó alá húzódva 
figyelt és jegyzett. Polónyi Géza, Barabás Béla, 
Lengyel Zoltán, Rakovstky István: úgy álltak a 
kisebbik dobogó lépcsőjén kétoldalt, mint valami 
testőrség. De figyelt ott mindenki. Jegyzőkönyvet 
ekkora csöndben még sohsem hallgatott a t  Ház. 
Csak egyszer támadt erős mozgolódás.

Kossuth Ferenc lépett a terembe.
Az egész szélsőbal ujjongott, tapsolt, éljen- 

zett és sorra járult a sok szélbnli a  visszatért 
vezér üdvözlésére.

Aztán megindult a vita a jegyzőkönyv körül. 
Elsőnek Barabás Béla csoportosította kifogásait. 
Ügyes formában, kemény szavakkal, súlyos vá­
dakkal. Támadt is miatta erős moraj balról, szi­
szegő zugás jobbról. Tőle Folőnyi Géza vette át 
a szót, aki szintén a ferdítések, hamisítások és 
hiányok halmazáról rántotta lo a leplet. Holló 
Lajos aránylag higgadtabban, de szintén nagy 
tetszés közben tért vissza a hirhedett ülésro, 
melynek hiteles képét a jegyzőkönyv nem adja. 
De legjobban folkavarta a kedélyeket a  negyedik 
szónok: Lengyel Zoltán. Szokása szerint ma sem 
tett lakatot a  szájára s kegyetlen szókimondással 
ítélkezett.

Az ellonzék az 6 leszédo közben a mérge­
zett közbeszólások egész nyilzáporát zúdította a 
kormány felé. íme egy pár:

—  Vestteget és csali
—  Csalói
—  Mindent megpróbál e t !

— hlég ortográfiát se tud. De hol is tanúit 
volna I

—  N 'm  megnyerni akarja i  a lelkrket, hanem 
megvenni!

S mindezt ma is érzéketlenül hagyta elzugni 
maga fölött az a jégcsap, mely a miniszterelnöki 
székbon még nem olvadt el. A többség se nagyon 
mert zúgolódni s csak egyszer-másszor hangzott 
valami méltatlankodás, a grófok és a nemzetiek 
háborogtak.

Az első vihar a szavazásnál tört ki. Barabás 
Béla és Polónyi Géza többrendbeli törlést és pót­
lást ajánlott Ezeket az elnöklő Tallián Béla 
részekre bontotta,hogy külön-külön bocsájtja sza­
vazás alá. Aztán föltette a kérdést az első pontra 
nézve, de mikor a megtörtént szavazás után Len­
gyel Zoltán a házszabályokhoz kért szót, az elnök 
ezt nem akarta mogengedni, még pedig azzal a 
megokolással, hogy már szavazás közben vagyunk 
s a szabályok szerint szavazás közben senkisem 
kérhet szót Lengyel Zoltán nem fogadta el ezt a 
mégoko^st és követelto, hogy engedjék szóhoz 
júiúi. Éhből keletkezett a vihar.

— Eláll 1 — kiáltott és viharzott a jobb­
mező.

Lengyel Zoltán csak egy gesztussal felelt. 
De az a gesztus beszédes volt és sokatmondó. A 
többség tohát ingerültebben kiáltott rá:

— Ki vele, ha nem engedelmeskedik az el­
nöknek I

— Ki vele I
— Üljön le l
— Egy ember akarja terrorizálni az egész 

törvényhozást.
Az ellenzéken is féltek tőle, hogy az elnök­

kel szemben való renitenciából baj lesz, ami eset­
leg elterelhetné a figyelmet a nagyobb és fonto­
sabb dolgoktól. Sorra próbálták tehát kapaoitálni 
Lengyel Zoltánt Polónyi, Ugrón, Tóth János és má­
sok. Lengyel rájuk sem akart hallgatni s mentül 
jobban zúgott a jobbmező, annál makacsabban 
kiáltotta a  zajba Lengyel Zoltán, hogy nem 
hagyja magát.

Az elnök összetett kezekkel ké rte :
— Ne tessék ilyen kis dologból ügyet csi­

nálni!
— Önök fújják feli — vágott vissza Lengyel 

Zoltán. — Igazam van s nem engedem a jus­
somat.

Jobbról még dühösebben kiáltották:
— Meg kell rendszabályozni! Ki volel
— Ki a vesztegetőkkel I — fölélték balról.
És percekig tartott a lárma, dobogás, padok 

verése. Közben Lengyel Zoltán felstökött a t előadói 
dobogóra s onnan sióit fel a t elnöki pulpitusra Tallián- 
hot, Ápponyihot. Csak indulatos gesztusai látszot­
tak, szavait elnyelte az őrülotes vihar. Lengyel 
semmivel és senkivel sem törődött. Tallián, Apponyi, 
Polónyi, Ugrón hiába szólt neki, ragaszkodott a 
maga igazságához s a  többség ingerült toporzéko­
lására csak gúnyos szavai voltak.

Most már Barabás Béla és Eötvös Károly is 
szólásra jelentkezett. -  -

— A házszabályokhoz kérek szót I — 
mondták.

De hiszen Lengyel Zoltán is a házszabályok­
hoz akart beszélni s ha neki nem engedte meg 
az elnök, másokkal szemben sem lehetett engedé­
kenyebb. Tallián Béla tehát negyedórái kínos 
vergődés után felfüggesttette a t ülést.

(Intermezzo.)
A szünet alatt a tanácstalan viharokat kö­

vető kapacitáció nyomban megindult Apponyi, 
Tallián és Perczel Dezső a baloldalon Lengyel 
Zoltánt fogta körül, mig a miniszterelnök kör­
nyezetében a grófok vitatkoztak igen hevesen! 
Később Tallián átjött a miniszterelnökhöz és ott 
referált. Kihallatszott a  nagy zajból gróf Hadik 
János szava:

— Nem lehet engedni 1 Vagy mindjárt kel­
lett volna, vagy most sem leheti

Úgy látszott, a miniszterelnök is ezen az 
állásponton volt. Az ellenzék azonban gúnyosan 
jegyezte meg rá:

—  Ne akarjon a t elnökség kényesebb lenni a 
koronánál! A  korona nyolc hónap után a katonai 
javaslatokkal engedett. Miért nem mondták a koroná­
nak ott, hogy „vagy mindjárt kellett volna engedni, 
vagy most sem lehet" t

Haragos táborok viaskodtak egymással a Jó 
negyedóráig eltartott a szünet, de a völgyből 
senkisem siotett b folyosóra. Nagynehezen vették 
le a lábáról Lengyel Zoltánt, aki azt mondta 
elvbarátainak:

— Hiszen mér leültem volna, de mikor meg­
láttam a kaszinó urait, elöntött a véri

Tallián aztán megnyitotta az ülést a már 
folytatni akarta a szavazást, mikor fölemelkedett



SOS. szánt. Budapeat, szombat B U D A P E ST I NAPLÓ 1903. augusztus 1.

Eötvös Károly és a maga rokonszenves hangjával 
játszva megnyerte az engedélyt, hogy mégis csak 
elmondja azt, amit Lengyelnek nem engedtek el­
mondani. Elmondotta és Lengyel sietve tette 
hozzá, hogy ugyanazt akarta megmondani. S ki­
sült, hogy azt az egész Ház helyesli.

S ezért idézték fel a vihart . : J

(A vesztegetések )
Az izgalmasabb percek e,következését érezte 

a t. Ház. Az elnöki székot gróf Apponyi Albert 
foglalta el. Rövid nyilatkozatban jelezte, hogy az 
elnökség eljárását bíráló megjegyzésekre a maga 
cáfoló észrevételeit csak azért fojtja magába, mert 
e pillanatban a parlament s a magyar közélet tiszta­
sága érdekében sietve kell a parlamenti bizottság meg­
választásához hozzáfogni. A cáfolatot máskorra 
hagyja: a parlament tisztasága elöbbrevaló.

Tehát előre, a  tárgyra 1
Napirend előtt szót kértek Retten: elsőnek 

Qajári Géza, aki a történtek után visszavonta 
Polónyiról mondott gyanúsító megjegyzését s 
azonkívül a naplóba csúszott sajtóhiba kiigazítá­
sát kérte.

—  Polónyi-svindli került a nap'óba, podig én 
Polónyi-stikli-t mondottam.

Most általános mozgás közben Kossuth Fe­
renc emelkedett szólásra. A szélsőbal a legnagyobb 
várakozással nézott felszólalása elé, mert a félre­
vonult vezér már eleve jelezte, hogy nagyjelentő­
ségű nyilatkozatot fog tenni. A beavatottak tudták 
is, hogy mit. De nagy várakozással volt a több­
ség is, mely érezte, hogy komoly fordulat olőtt áll. 
És senkisem csalódott várakozásában. Kossuth 
Ferenc sohasem volt méltóságosabb, mint o mai 
napon. Minden mondata pörölycsapás volt.

— A bujkáló gyanúsítás nem járja. Akinek 
valami gyanúja van, álljon ki velel Nyilatkozzék 
a fiumei kormányzó, do nyilatkozzék a miniszter- 
elnök isi Kell nyilatkoznia. Mert a  magyar mi­
niszterelnöknek nem szabad tűrnie, hogy gya­
núsítsák.

Az egész ellenzék tapsolt.
— Igaz. Nyilatkozzék 1
— A miniszterelnök gyanú alatt All 1 — 

szólt emolt hangon Kossuth Fereno.
—  Joggal! —  tette hozzá Polőnyi Géza.
—  Azt nem mondom, hogy joggal — szólt, 

fejét rázva Kossuth, —  do mindenesetre kikezdto 
a gyanú s a magyar miniszterelnök tekintélyét 
óvni kell az egész világ előtt. Ha a fiumei kor­
mányzó levonta tettének következményét, akkor a mi­
niszterelnök is kövesse példáját!

Taps és ujjoneás kísértő az ogyenes beszé­
det. A többség fészkelődön, hánykolódott, a 
miniszterelnök is porosabb lett egy gondolattal.

— Mondjon le!
— Vesztegető nem való arra a helyre!
— Le vele I
Az egész ellenzék felugrált helyéről. Apponyi 

az elnöki székből megrázta a csengőt és közbe­
szólván, nem Kossuth szavaira, do az ellenzék 
kiröpitett megjegyzéseire azt mondotta, hogy nem 
szabad előre Ítélni s a bizottság jelentése, előtt stataria- 
liter páleát törni valaki fölött nem járja.

Ezt a jobbmező s a néppárt tapsolta meg. 
Rakovszky István tüntotvo kiáltotta:

— Úgy vanl Ez a nobilisI Ez a helyes!
A baloldal azonban ügyet som vetett a 

figyelmeztetésre, a néppárt hoveskedését pedig 
egyszerűen visszautasította. Gúnyosan szóltak át 
a néppárthoz:

—  Ne volna esek az egyházpolitikai ellenzék egyik 
vezetőjéről sző!

Kossuth nyugodtan kivárta a vihar elülését 
s aztán röviden igy szólt:

— Én hazafias elhatározásból a kibontako­
zás híve voltam. Amit a miniszterelnök urnák 
ígértem, álltam. De ma u j szituáció előtt vagyunk. 
A kibontakozásnak egyenesen akadálya a miniszter- 
elnök ur. Ne csodálkozzék tehát, ha most már szem­
közt talál magával s fölveszem én is a harcot ellene!

Az ellenzék zúgott, tapsolt, ujjongott. Egy­
szerre losiotott az egész tábor, körülfogta vissza­
tért vezérét és percokig ujjongva üdvözölto, gra­
tulálta. A többség konsternálva bujt össze s nem 
volt egy szava sem, mikor Barabás Béla át­
kiáltott :

—  Most tessék Kossuthnak tapsolni I Hőst pró­
bálják tapsokkal kompromittálni!

Az újra találkozott ellenzék lelkesedése az 
egész Házat felgyújtotta. Akik Kossuth után beszélni 
akarlak s már feliratkoztak: valamennyien elálltak a 
szótól. Nincs már arra szükség. A vezér beszélt 
és jól beszélt. Az ogősz nemzet érteni fog belőle.

Gróf Apponyi Albert ekkor megtette indít­
ványát, hogy a parlamenti bizottság munkájának 
befejeztéig a Ház halaszsza el tanácskozásait. Ki­
jelentette, hogy az indítványhoz az ellenzék minden 
árnyalata s a kormány is hozzájárult.

— Kimondhatom tehát, hogy a t. Ház egy­
hangúlag . . .

Itt félheszakitotta Barta Ödön. Szót kért. És 
figyelmeztette a törvényhozást, minő veszedelmes 
precedens válhatnék belőle, ha exlex idején a t. Ház 
bizonytalan határidőre elnapolná üléseit s igy az 
egyetlen garanciát maga vetné el, ami az exlex- 
bon való kormányzás ellenőrzésére szolgálhat

Ez szöget ütött a fejekbe.
Tanácskozás, vitatkozás indult m e g sa t.  Ház 

többek felszólalása ulán csakugyan abban állapo­
dott meg, hogy az elnapolásnak terminust szab. 
Elhalasztja ugyan tanácskozásait, do kimondja, 
hogy legkésőbb augusztus tizedikén megint ülést tart 
s akkor — ha a bizottság már elvégezte munká­
ját — azt fogja napirendre tűzni, ha pedig még 
tartana a vizsgálat, újabb meghatározott időre 
halasztja ol tanácskozásait.

Ezzel kapcsolatban a parlamonti bizottság 
hatásköre szempontjából is több indítvány került 
szóba. Vészi József a kérdés természetére való 
hivatkozással a legnagyobb nyilvánosságot sür- 
gotte. Az ülésekre a sajtó képviselőinek bebo­
csátását kérte. És gyorsírói pontos följegyzéseket, 
úgy a képviselők, mint az újságok számára. A nép­
párt és legkivált Rakovszky István ingerülten til­
takozott az indítvány ellen, de kudarcot vallott. 
Meit a többség is hozzájárult, hogy a bizottság tár­
gyalásairól gyorsírói följegyzések legyenek, melyeket 
naponta rendelkezésére bocsájtanak a sajtónak.

Kimondta ezenkívül Lovászy Márton indítvá­
nyára a Ház, hogy a bizottság vizsgálata körébe 
vonhat olyan vesztegetési ügyeket is, melyeket csak 
ezentúl fognak neki bejelenttni.

így döntött a Ház.
S ekkor a végin fölemelkedett Khuen-Héder- 

váry miniszterelnök.
— Kossuth Ferenc azt mondta, hogy nekem 

is nyilatkoznom koll. Heg fogok jelenni a bizottság 
előtt és nyilatkozom. De bár Kossuth maga kijelen­
tette, hogy gyanúsítani nőm akar, mégis azt kö­
vetelte tőlem, hogy hagyjam el holyemeL Azt hi­
szem, o pillanatban nemcsak önmagam, de a 
nemzet elloa is vétenék, ha helyemet elhagynám!

A többség fanyarul helyeselt, az ellenzék 
azonban a kései nyilatkozatra az kiáltotta:

—  Többet vét a nemzet jóhire ellen, ha az egész 
világ e!ött napokig meghagyja azt a föltevést, hogy 
Magyarország miniszterelnöke tudott a ve'ztegelések- 
röl . .  ■

De ez már elveszett a szünet morajában. A 
határozat után ugyanis Apponyi öt percre felfüg­
gesztette az ülést. Aztán megválasztották a par­
lamonti bizottság tizenöt tagját. A szavazás rend­
jén sok szó esett arról, hogy a többség számos 
tagja a pártközi lojalitás ellenére törölte a független­
ségi jelöltek listájából a neki kényelmetlen Rátkay 
László nevét. Megállapodás történt, hogy amennyi­
ben Rátkayt a bizottságból kibuktatnák, az ellen­
zék azt Dem hagyja annyiba.

De nem volt rá szükség.
Rátkay bekerült a bizottságba, bár legkeve­

sebb szavazattal. A többség haragosabb elemei he­
lyette Mezőssy Bélára és Molnár Ákosra sza­
vaztak.

A mozgalmas ülés befejeződött.
A többség boldog volt, hogy ime a kormány 

is hozzájárult a tanácskozások elhalasztásához. 
A kormány is úgy gondolkozik, hogy gyanú ár­
nyékában nem lehet tanácskozni.

— Mi ezt tegnapelőtt éjjel megmondtuk 
márl — konstatálta Barabás Béla.

Csakhogy akkor ugyanaz a többség még más­
ként gondolkozott . . .

A  képviselöhétz ülése ju lin s  31-én.
— Kezdete délelőtt 10 ónkor. —

Elnök: Tallidn Béla.
A kormány résziről jelen vannak: gróf Khuen- 

Héderváry Károly miniszterelnök. JVlassics Gyula, Da­
rányi Ignác, Plóst Sándor, Tomasics Miklós, Eolossviry 
Dezső, Lány Lajos miniszterek.

Elnök: Megnyitja az ülést.
Grói Eszterházy Kaimén jegyző: Főiolvassa a 

múlt ülés jegyzőkönyvét.
Elnök: A jegyzőkönyvhöz többen kívánnak 

szólani.

(Jegyzőkönyvi vita.)
Barabás Béla: Nem akarja a múltkori ü és hang­

ját folytatni. Egyszerűen a jegyzőkönyvböz akar 
szólni. Némely lények ellerditve vannak visszaadva 
a jegyzőkönyvben vannak benn meg nem töriént 
dolgok és vannak benn olyan dolgok, amelvek 1903. 
jnlius 29-én egyáltalán meg nem történhettek s végül 
oly do gok, amik megtörténtek, nincsenek benne. Ez 
a jegyzőkönyv a kormány erőszakosságának bélyegét 
hordja magán. (Taps balról.)

B irváth  Gyű a : Vesztegetés ntán osakis a 
jegyzőkönyvnamisitás következhetett

Barabás Béla: Az van a jegyzőkönyvben: „a 
miniszterelnök indítványt tesz1'. Ez nem álL A mi­
niszterelnök legfölebb akart indítványt tenni. Azonban 
az írásbeli indítvány széttépetvón, a másodikat nem 
nyújtotta be. hanem csak odacsempésztette az elnök­
höz. (Zajos helyeslés balról.) Ez a passzus tehát, 
amely az indítván/ be eresztéséről szól, törlendő. 
Ezeket a jegyzőkönyvmódositásokat nincs ideje le­
jegyezni, kért tehát a jegyzőket, hogy írják fel eze­
ket. (Ellenmondás jobbról.)

Második kifogása, hogy a jegyzőkönyv 1908. 
julius 29-éről szól, arról említés ntnos, hogy az ülés 
átvitetett julius 30-ára.

Nem felel meg a tényeknek a mentelmi bizott­
ság összehívására vonatkozó rész sem. Az alelnök eljá­
rását ítéli el a mentelmi ügyekben. A legfontosabbak 
a julius 30-án történtek s erről a jegyzőkönyv emlí­
tést sem tesz. Indítványozza a 30-án történteket tö­
rölni s az ott hozott határozatokat törvényteleneknek 
kimondani. Vagy pedig tessék belevenni, hogy a mi­
niszterelnök indítványát julius 30-án tette meg. Ez 
a-után involválná ennek abszurditását, mert egy napra 
két ülést nem lehet összehívni. (Zaj, ellenmondás 
jobbról.)

Bubik Béla t Letagadnák a csillagokat az égről. 
(Fölkiáltások lobbről.)

L engyel Zoltán: Jő lesz hallgatni. (Fölkiáltások 
balról: Vesztegetők 1)

Báró Feltltzseh Artúr: Ki az?
Bubik Béla: Mindenre képesek odaát
Barabás Béla: Hát nem lehet napirend meg­

állapítása nőikül a Háznak ülését belejezni. (Föikiái- 
tások jobbról: Nemi) Pedig ma is meg fog történni. 
(Nagy zaj jobbról.) A julius 29-tkt ülés fizikai határ­
ideje julius 29. é|jel 12 óra. Azontúl már ülésezni 
nem lehetett volna, hanem össze kellett volna . más­
napra egy formális ülést hívni a napirend megállapí­
tására, ami nincs. Indemnitást itt Széli Kálmán nyuj- 
to't be, de a bán nem.

Petényi Géza: Indemnitás cimü törvényjavas­
lat nincs 1

Mezőny Béla: Azt persze a miniszterelnök 
nem tudia.

S eben  Dénes: Majd Meglanulja Zágrábban.
Barabás Béla: A miniszterelnök nemcsak hogy 

ilt indemmtási javaslatot be nem adott, hanem még 
uzt sem jelentette ki, hogy Széli Kálmán indemmtási 
javaslatát magáévá teszi. (Úgy van balról.) Ez is 
bizonyítja a bán erőszakosságát. (Taps balról.) Kiio- 
gásol.a azt is, hogy a jegyzőkönyvben nem foglaltá­
ba benn Polőnyi tiltakozása a törvénytelen ülés ellen. 
Kéri a jegyzőkönyv ily értelemben való kiigazítását, 
hogy az utókor is tisztán lásson. (Éljenzés és taps 
balról.)

Polónyl Géza: A jegyzőkönyvhöz szólva, ki­
emeli. hogy tegnapelőtt törvényszegéssel hozlak ha­
tározatot.

Becakeméthy Ferenc: Most már csak az or­
gyilkosság küvetaezhetik.

Fölényt Géza: Kemélli, hogy a jegyzőkönyvet 
ki lógják igazítani mert különben gondja lesz rá az 
ellenzéknek, hogy ilt többé napirend ne legyen. (Za­
jos tots és balról.) Fölsorolja az alelnök helytelen lé­
péseit. A házszabályok alapján nem kívánhatják, hogv 
a Ház a képviselők üziknmát kimerítve, három évig 
is együtt maradjon, amíg a következő ülés napirendje 
meg nincs állapítva. Az ülések csak egy órával hosz- 
szabbilhatók meg a rendes időn túl, tovább nem és 
semmiesotre sem szabad áthozni az ü'ést másnapra. 
Párhuzamos üléseket sem szabad tartani, csak ugv, 
ha azt a Ház egyértelműen elhatározza. Minden erő­
szakosság ellen a végletekig fog küzdeni. (Zajos tet­
szés balró1.)

Becskeméthy Fereno: Ezt jegyezze meg magá­
nak a granicsárl

Bolté Lajos: A jegyzőkönyv ellen való ktfogá- 
sokat sorolja föl. Ez a jegyzőkönyv szerinte egyszerű 
hamisítvány, (ügy van balról.)

Lengyel Zoltán: Szintén azt bizpnyitja, hogy 
a jegyzőkönyvben hamis adatok foglaltatnak.

Becskem éthy Fereno : Hamisítás vesztegetés.
Bubik Béla: Mindenre képesek. Ilyen minisz­

terelnököt támogat a sok szabadelvű. Botrány!
Keoikemsthy Fereno: Most már osak az or­

gyilkosság következhetik.
Bubik Béla: Csak ez van még hátra!
L engyel Zoltán: Lovászy Márton bejelentése 

utáni lölstóialása nincs megemlítve, kéri a jegyző­
könyv ez irányban való módosítását. Hátér azután 
arra, hogy a jegyzőkönyv szerint , a miniszterelnök
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indítványa széttépetvén, a miniszterelnök ugyanazon 
indítványt újra beadta.44

Elnök: Figyelmezteti a szónokot, hogy a jegy­
zőkönyvben az van, hogy ugyanazon napirendre vo­
natkozó indítvány.

Negál P ál: Meg kell nézni a jegyzőkönyvet.
Hentaller L ajos: Ügyeljen Rátkay, nehogy 

hamisítsanak valamit.
Küblit Béla: Megteszik, mert mindenre kaphatók.
Lengyel Zoltán: Ha úgy volna, ahogy az elnök 

mondja, akkor két cáfolattal kell előállani, pedig 
egygyel is megelégedett volna.

E lnök: Csak tessék folytatni.
Loogyel Zoltán: Bemutatja a miniszterelnök 

széttépett indítványának íakszimiiléjét. Nos. ez az indít­
vány nem nyujtatott be újra, mert azt a másik indít­
ványt senki sem terjesztette elő, hanem a miniszter- 
elnök egyszerűen odacsempésztette az elnökhöz. 
Tehát a többség megszavazott egy indítványt, amely 
nem volt már meg, vagy pedig egy oly indítványt, 
amelyet be sem adtak.

E lnök: Konstatálja, hogy a jegyzőkönyvben az 
áll. hogy ugyanazon napirendre vonatkozó indítványt 
nyújtja ne a miniszterelnök.

Lengyel Zoltán: De hiszen az indítvány az 
elnök zsebében volt.

Kublk Béla: Vájjon nincs-e a zsebében most is 
egy indítvány.

Rákosi Viktor: Most nincs, majd estére,
Hentaller Lajos: Szápáry-léle indítvány.
Keoakeméthy Ferenc: Csinos ki elnök.
Lengyel Zoltán : És csak miután megszavazták 

az állítólagos indítványt, lett csak lölolvasva az. Cso­
dálja, hogy Apponyiis hozzá]árult ehhez. Kéri a hibák 
kiigazítását. (Éljenzés balról.)

Elnök : T. Ház 1 A házszabályok szerint a jegy­
zőkönyv hitelesítéséhez négy szónok szólhat Az első 
kifogása Barabás képviselő urnák az, hogy a minisz- 
lerelnök nr indítványt nem telt, ennek következtében 
a, jegyzőkönyvbe való iktatása ennek az indít­
ványnak abban helyet nem foglalhat. Kérdem tehát 
a t. Ház tagjait, akik a jegyzőkönyv ezen részét úgy 
a mint van, és felolvastatott, elfogadják, méltóztassa- 
nak lelállani. (Megtörténik. Zaj és felkiáltások a 
szélsőbaloldalon: Az igazságot leszavazzák 1)

(Vihar.)
Lengyel Zoltán: Kérem alásan. (Felkiál'ások 

jobbfelől: Nem leheti Szavazás van 1 Élénk mozgás.)
Elnök : Bocsánatot kérek, Lengyel képviselő ur, 

szavazás közben nem lehet szólni. Móltóztassék helyet 
loglalni. (U^y van 1 ügy  van 1 jobbfelől. Zajos fel­
kiáltások : Üljön le I) Csendet kérek, t. Ház 1 (Zajos 
felkiáltások a jobboldaton: Nem lehetszólani 1) Kérem 
Lengyel képviselő urat, a szavazás folyik, szavazás­
közben szót nem adhatok. Még a határozatot sem 
mondtam ki arra vonatkozólag, ami történt.

Lengyel Zoltán: Éppen azért szólhatok I (Nagy 
zaj a jobboldalon é3 a középen. Felkiáltások : Nem 
lehet 1) Ellenpróbát tessék elrendelni, ez az első kéré­
sem, ehhez jogom van. (Nagy zaj a jobboldalon és 
középen, zajos felkiáltások : Ki vele ! Rendre !)

Elnök : Elrendelem az ellenprőbát. Ennek kéré­
séhez a képviselő urnák teljes joga van. Méltóztassa- 
nak nyugodtan lenni.

L engyel Z o lá n : Akkor a házszabályokhoz ké­
rek szó t!

Elnök: Kérem azokat a t  képviselő urakat, 
akik Barabás Béla képviselő ur indítványát elfogad­
ják, méltóztassanak lelállani. (Megtörténik) A Ház 
többsége a jegyzőkönyv felolvasott szövegét Barabás 
Béla képviselő ur indítványával szemben hitelesíti. 
(Élénk helyeslés a jobboldalon és a középen.)

Barabás Béla: Lássuk, hocy a tényeket hogyan 
szavazzák le. Nem kell vele törődni, csak hadd sza­
vazzanak.

Elnök : Csendet kérek, t. Ház ! Lehetetlen igy 
egymást megérteni. (Zaj.) Csendet kérek. A következő 
pontja Barabás Béla képviselő ur indítványának . . . 
(Nagy zaj.) Csendet kérek 1

Knbik Béla: Leszavazzák a csillagot az égről. 
(Mozgás és derültség a jobboldalon és a középen) 
Igen 1

E lnök: (Ismételten csenget.) Csendet kérek 1 
Kérem a t. képviselő urakat, méltóztassanak csend­
ben lenni,

Lengyel Zoltán: Kérem szépen I
Elnök: Kérem Lengyel képviselő urat, ne za­

varja az elnököt.
Lengyel Zoltán: Bocsánatot kérek, a házszabá­

lyokhoz kérek szót (Nem lehet, a jobbfelől és a kö­
zépen.) Bocsánatot kérek, ez a szavazás. (Zajos fel­
kiáltások jobbfelől és a középen: Nem lehet 1 Rendre 1 
Elnök ismét osenget.) Barabás Béla szólásra je­
lentkezik.

Barabás Béla : Kérem alássan . . .  (Zajos fel­
kiáltások jobbI elől és a középen : Nem leheti) A ház­
szabályokhoz kérek szót. Erre vonatkozik.

Elnök : Kérem szépen . . .
Barabás Béla: T. képviselőház 1 (Nagy zaj 

jobbfelől és a középen, felkiáltások: Halljuk az elnö­
köt.) Bocsánatot kérek, erre vonatkozik.

Elnök : Móltóztassék nyugodtan meghallgatni. 
Az én feliogá8om szerint (Nagy zaj a szélsőba'.olda- 
lon. Felkiáltások a jobboldalon: Halljuk az elnököt.) 
szavazás közben szólani nem lehet. (Élénk helyeslés 
jobbfelől és a középen.)

Barabás Béla : Nagyon röviden kívánok szó­
lani 1 (Halljuk! a szélsőbaloldalon. Nem leheti Jobb- 
lelől és a középen 1) Világos házszabálysértést. (Nagy 
zaj jobbfelől. Elnök ismételten csenget.)

Lengyel Zoltán: Kérem alásan. (Nagy zaj jobb­
felől ; zajos felkiáltások: Engedetlenségi eset Mentelmi 
bizottsághoz I)

Horváth Gyula: Halljuk a kaszinót 1 Nyilat­
kozzék Szápáryról1 Szápáryról beszéljen a kaszinó. 
(Nagy zaj.)

Lengyel Zoltán: Kérem szépen . , .  Majd meg-

hallgafnak az urak. (Zajos ellenmondás a jobboldalon 
és a középen.) Igen!

Nyegre László: Engedetlenség esete 1 (Úgy 
vanl Úgy vanl)

Horváth Gyula: Halljuk a kaszinót I (Nagy zaj.)
Kublk Béla: Vesztegetni akarnak?
E lnök: Én kötelességemnek tartom mindenkivel 

szemben végrehajtani a házszabályt. Meggyőződésem, 
hogv ezen aktus alatt beszélnie nem lehet. (Nagy zaj 
e szélsőbaloldalon. Helyeslés a jobboldalon.)

Lengyel Zoltán: T, képviselő ház 1 . , .  (Folytonos 
nagy zaj és Járma.)

Perozel Dezső: Ez engedetlenség. Mentelmi 
eset. A mentelmi bizottsághoz kell utasítani. (Fel­
kiáltások a szélsőbaloldalon: Joga van szólani. Fel­
kiáltások a jobboldalon: Rendről Rendre! Folytonos 
nagy zaj.)

Lengyel Zoltán: 'Én csak egy mondatot akarok 
befejezni és azt meg is logom mondani 1 (Folytonos 
nagy zaj. Felkiáltások jobbfelől: Rendró I Rendre I 
Halljuk I Halljuk ! a szélsőbaloldalon. Eötvös Károly 
szólásra jelentkezik. Felkiáltások a szélsőbaloldalon: 
Halljuk 1 Nagy zaj és lárma a jobboldalon.) A kérdés 
feltevéséhez akarok szólani 1 (Felkiáltások a jobbolda­
lon: Nem beszélhet! Nincsen joga szólani 1 Nagy zaj. 
Eláll 1 jobbról. Olyan nincs 1 Folytonos nagy zaj. Élnöfc 
többször csenget.)

E lnök: T. képviselőház! Én azt hiszem, hogy a 
t. képviselőház érdekében van, hogy ezen különben 
csekély kérdés békésen intéztessék el.

Lengyel Zoltán: Azért kellett tehát felfújni. (Nagy 
zaj. Halijuk 1 Halljuk 1 a jobboldalon.) Nekem van iga­
zam. Akárhányan vannak is, nekem van igazam. 
(Folytonos nagy zaj. Felkiáltások a jobboldalon: 
Tessük leültetni! Elnök csenget. Felkiáltások jobbíe- 
lő l: Szavazzunk I Szavazzunk 1 Nagy zaj és felkiáltá­
sok a jobboldalon: Le kell ültetni!, Igazságom vanl 
Halljuk! Haljuk 1 a szélsőbaloldalon. Hosszantartó 
nagy zaj.)

E lnök: Minthogy a tanácskozást ilyen zajban 
lehetetlen tovább lolytatni, az ülést tiz percre fel­
függesztem!

Szünet után.
Elnök: A folytatólagos ülést megnyitom.
Ami Barabás képviselő ur óhajtásának második 

részéro vonatkozik . . . (Zaj a szólsőbaloldalon.)
Eötvös Károly: T. elnök ur! A házszabályok 

225. és 226. §-ai alapján kérek szót. (Felkiáltások a 
jobboldalon: Szavazás közben nem lehet 1 Zaj a szélső­
baloldalon és felkiáltások ! Halljuk ! Halljuk 1)

Bakó József: (Halljuk, halljuk !) Mindjárt meg­
értjük egymást 1

Eötvös Károly: T. képviselőház ! Semmi bizony- 
kodási célom nekem nincs. Az elnök ur kijelentéső- 
sének egy szavát azonban nem tartom a házszabá­
lyoknak megfelelőnek, (Hall uk, haliiuk! a szélső­
baloldalon.) Szavazás előtt feltétetik a kérdés. A kér­
déshez. hozzá lehet szólani. E lelett nines köztünk nézet- 
különbség. A házszabályok 225. §-a szerint azonban a 
szavazás alatti tárgyat részekre lehet felbontani és 
akkor minden részre külön tétetik lel a kérdés s igy 
a 225. §. szerint minden részenkint feltett kérdéshez 
hozzá lehet szólani. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.) 
Ez a házszabályok rendelkezése. (Úgy vau 1 Úgy vanl 
a szélsőbaloldalon.) Az elnök ur pedig, mikor nem 
eDgedte meg Lengyel Zo táu képviselő urnák a hozzá­
szólást. azt mondta : „most szavazás közben vagyunk.* 
Ez a szó nem felel meg a házszabályoknak, mert a 
részekre osztott kérdés minden egyes részének lelte- 
vésóuól a házszabályok 225. íj-a szerint hozzászólha­
tunk. (Helyeslés a szólsőbaloldalon.)

Lengyel Zoltán: Magam is csak ennyit akartam 
mondani. (Mozgás és zaj a jobboldalon. Helyeslés a 
szélsőbaloldalon.)

Einok: Én azt a kifejezést, hogy „most szava­
zás közben vagyunk44 tényleg használtam; és tény­
leg úgy volt a dolog, mert a határozat kimondva 
még nem volt. A felállás pedig megtörtént, de a ha­
tározatot még nem mondtam ki, tehát tényleg a sza­
vazás közben történt a dolog. (Heh es és a jobbol- 
da'ou.) Fölsorolja egvenkint Barabás Béla módosit- 
vanyat, A Ház többsége elveti ezeket. Barabás Béla 
utolsó kifogása, hogy Pólón; i Géza tiltakozása a 
jegyzőkönyvbe fel nem vétetett. Kérem azokat, akik 
a jegyzőkönyv eredeti szövegét kívánják megtartani, 
szíveskedjenek lelállani.

Polényt Géza: A kérdés feltevéséhez kérek 
szót. Ezt a kérdést nem lehet igy feltenni, mert itt 
egy pozitív felvételről van szó. Á kérdést úgy kell 
leltenni: kivánja-e a Ház, hogy az pótlólag a jegyző­
könyvbe felvétessék, igen, vagy nem ? (Helyeslés a 
szélsőbalon.)

E lnök: Kíván még valaki a kérdés feltevéséhez 
szólani? (Felkiáltások: Nemi) így teszem tehát lel 
a kérdést: kivánia-e a Ház, hogy ez a tiltakozás a 
jegyzőkönyvbe felvétessék, igen vagy nem ? Akik 
kívánják, méltóztassanak felállani. (Megtörténik. Egy 
hang a szólsőbaloldalon; Kérünk ellenpróbát.)

Pap Zoltán: Ami megtörtént, az se jöjjön bele 
a jegyzőkönyvbe. (Egy hang a jobboldalon: Benne 
van a nap óban !)

Kublk Béla A lődolog a vesztegetés! (Zaj.)
Elnök : Miután ellenpróbát kérnek, kérem azokat, 

akik eliogadják az eredeti jegyzőkönyvet és nem 
kívánják a tiltakozás bevételét, méltóztassanak fel­
állani. (Megtörténik.) A Ház nem kívánja a tiltakozás 
felvételét s a jegyzőkönyv eredeti szövegét logadja el.

Következik Lengyel Zoltán két megjegyzés éré 
vonatkozó elhatározás. (A Ház ezeket is elveti.)

Ennek következtében a jegyzőkönyvet egyúttal 
hitelesítettnek jelentem ki. (Helyeslés a jobboldalon.) 
Az elnöki széket gróf Apponyl Albert foglalja el. Bo- 
mulat a a beérkezett irományokat és kérvényeket.

(Személyes kérdés.)
Rákosi Viktor: Hát a vesztegetés ellen nem ér­

kezett valami kérvény.
E loök: Jelenti, hogy személyes kérdésben Ga­

jári Gézának, napirend előtt Kossuth Ferenonek és 
több képviselőnek adta meg a szót. Hangsúlyozza, 
hogy most nem felel az elnökség ellen intézett táma­
dásokra, csak annyit emel ki, hogy erőszakosságra 
sohasem lesz kapható.

Pap Zoltán: Definiálni kellene az erőszakosság 
értelmezését.

Elnök: Két évi elnöki múltjában keressék az 
értelmezést. (Helyeslés.) A szó Gajári Gézát illeti.

Gajárl Géza: A tegnapelőtti ülésben, a szünet 
előtt tett egynémely közbeszólásával szemben Polónyi 
Géza és Pap Zoltán felszólalásai után, kötelességének 
tartja kijelenteni, hogy „kénytelen elhinni Pap Zoltán 
képviselő urnák, hogy ehhez az ügyhöz Polónyi 
Géza képviselő urnák semmi köze*. Tehát, amint a 
napló is igazolja, ezt már akkor is kijelentette. Azóta 
a hírlapokból is meggyőződött arról, hogy tévedett. 
(Halljuk 1 Halljuk I) Énnélíogva kijelenti, hogy amiket 
közbeszólásképpen ezen ügyre vonatkozólag Polónyi 
Géza viselkedése tekintetében mondott, ezennel visz- 
szavonja. (Élénk helyeslés ) A napló 5. oldalán közbe­
szólásként az is foglaltatik: „ez Polónyi-féle svindli". 
Ezt nem igy mondotta. Kéri, hogy naplónak az a 
kifejezése, „svindli44 az általa használt valódi szóra 
„stikli"-ro mődositassék. (Zaj és mozgás.)

(A paktum fölmondása.)
K ossuth  Ferenc : T. Ház 1 (Halljuk 1 Hall­

juk !) Mindenki tudja, hogy az utóbbi időkben én 
miért nem vettem tevékeny részt a Ház munkál­
kodásában. Okaimnak hazafiságában, azt hiszem, 
senki ebben a Házban és széles e hazában nem 
kételkedhetik. (Általános élénk helyeslés.) Falusi 
magányomban egy csodálatos hir lepett meg. 
(Halljuk 1 Halljuk 1) Az a hir, hogy egy ország­
gyűlési képviselőt megvesztegetni igyekeztek, 
ezzel kapcsolatban azt is hiresztelik, még pedig 
ellen nem őrizhető módon, hogy több oly kép­
viselő is van, akikből szemben mogvosztegetési 
kísérletek tétettek. Minthogy minden magyar em­
bernek kívánni, sőt követelni kell azt, hogy 
azok, akik a közéletben részt vesznek, teljoson 
tisztán álljanak a közvélemény előtt: (Álta­
lános, élénk helyeslés.) ebből a felfogásból ki­
indulva azzal a követeléssel lépek az ország szine 
elé, hogy mindenki, aki valakire gyanakszik, 
mindenki, aki valami kósza hirt hallott, min­
denki, aki valamit tud vagy tudni vél, álljon elő 
nyíltan, (Élénk helyeslés és taps a Ház minden 
oldalán.) és jelentse bo még most a gyanúját is 
annál a bizottságnál, (Élénk helyeslés és taps a 
Ház minden oldalán.) amelyot a Ház mindon bi­
zonynyal meg fog választani, mert a lábrakapott 
névtelen rágalmazást rendszernek végre véget kell 
vetni. Legyen logalább erre jó az a tény, melyet 
a világ előtt rcstellok, hogy itt Magyarországon 
egy képviselőt meg akartak vesztegetni. Szégyen, 
gyalázat. (Általános mozgás.) Arra kérem gróf 
Szápáry Lászlót, ki ámbár nincsen jelen, meg- 
novozheti, miután ő saját magát már megnovezto, 
hogy ő elsősorban nyilatkozzék a bizottság előtt. 
(Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Eskü alatt 1 Fel­
kiáltások a középen : Megteszi 1) Vannak-e többen 
oly képviselők, akikkel szemben megtette ugyan­
azt a kísérletet, amelyet megtett Pap Zoltán kép­
viselő úrral szemben. (Általános élénk helyeslés. 
Egy hang a szélsőbaloldalon: Es ki bizta meg!)

De felszólítom a miniszterelnök urat is. 
(Élénk helyeslés és taps.)

B a ra b á s Béla: Fel bizony. Nem tiltakozott 
egy 6zóval sem tegnapelőtt. (Nagy zaj és felkiál­
tások a jobboldalon és a középon: Nem is 
kellett.)

K ossuth  Ferenc: Felszólítom a minisztor- 
olnök urat is, (Halljuk! Halljuk!) hogy a bizott­
ság előtt egész nyíltan nyilatkozzék (Élénk ho- 
lyeslés jobbfelől és a középon.) és hárítsa el ma­
gáról azt a borzasztó vádat, amely vád a közvé­
leményben már terjedni kezd. (Ellenmondások a 
jobboldalon és a középen.)

P o ló n y i Géza: Joggal. (Hosszantartó ellen­
mondás a jobboldalon és a  középen. Elnök 
csenget.)

K ossuth  Ferono: Én nem mondtam, hogy 
joggal terjed el ez a vád, (Halljuk! Halljuk 1) és 
nem is mondom. (Zaj a bal- és szélsőbaloldalon.)

R a k o v sz k y  István: Meg kell mondani most 
Kossuth szerint.

K ossuth  Foronc: Nőm mondom, hogy jog­
gal gyanúsítják a miniszterelnök urat, mert olőre 
ítélkezni nincs is jogom. (Elénk helyeslés és taps 
jobbfolől és a középon.) de a mondottakkal egy 
kétségbevonhatatlan tényt konstatáltam.

K ubik  Béla: Szüntelenül együtt volt vele!
K ossuth  Ferenc: A nemzet szine előtt azt 

állítom, hogy a magyar miniszterelnöknek az ogész 
világ előtt oly tisztán kell állnia, (Élénk helyes­
lés és taps a jobboldalon és a középon.) hogy 
még távolról sem érinthessék gyanúval. Bár is­
métlem, hogy a miniszterelnököt nem gyanúsítom, 
azért mégis kénytolen vagyok kiemelni azt, hogy 
egy hozzá közelálló tórfiu, (Mozgás jobbfelől és a 
középen.) ki a kormány ogyik tagja (Mozgás a 
jobboldalon és a középon. Elnök csenget.) tette 
meg ezt az olitélendő kísérletet (Halljuk! Hall­
juk! a szólsőbaloldalon.) A fiumei kormányzó már 
levonta tettének következését. Most a miniszter- 
elnök urat kérdezem, (Nagy mozgás a szélsőbal­
oldalon. Halljuk 1 Halljuk 1 Elnök osenget.) hogy
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nem hiszi-e azt, hogy 6 saját érdekében csele­
kednek, hogy ha követné gróf Szápáry László 
példáját? (Elénk helyeslés és hosszantartó tapsa 
szélsőbaloldalon. Felkiáltások a szélsőbalolduion: 
Mondjon le! Nagy zaj.)

G a jári Géza: Akit gyanúsítanak, az mond­
jon lo! (Folytonos zaj. Halljuk! HaltjukI)

K ossuth Ferenc: A megvosztegetési kísérlet 
sajnos tényét meg nem történtté tenni nőm lőhet 
(Elénk holyeslés a szélsöbaloldalon) Ez a tény á 
t, miniszterelnök ur kormányzása alatt jött létre. 
(Egy hang a szélsőbaloldalon: Benső barátja 
tette !)

V észi József: A mézes hotekbon. (Folyto­
nos zaj. Hulljuk! Halljuk 1)

E ln ö k : Engedjen meg nekem a t. képviso- 
lőház egy pár szót, amely egyenesen a képviselő 
ur előadására vonatkozik. (Halljuk! Hulljuk!) En­
gedőimet kérek, én egyéb közbeszólásokat hallot­
tam, amelyekkel szemben ki kell jelentenem, hogy 
minden olyan Ítéletnek a kimondása. .  . (Folyto­
nos zaj a jobboldalon.)

P o lóny i Géza: A szónokot nem szabad 
félbeszakítani. (Nagy zaj.)

R ak o v szk y  István: Halljuk a . elnököt 1 
Igaza vanl

V é s z i József: Rakovszky tál... mindig igy 
járt el? Talán mindig konzekvens volt? (Zaj. 
Felkiáltások a jobboldalon és a néppárton: Hall­
juk nz elnököt!)

E ln ö k : En közbeszólásokat hallottam, ame­
lyekben egy ítélet kimondása foglaltatik a kor­
mány ellen, ezeket más szempontból, mint a ház­
szabályok 322. §-a szerint megítélni nem lehet, 
(Igazi ü g y  vanl a jobboldalon.) amely azt mondja, 
hogy rondreutasitandó az, aki a Ház valamely 
tagja ellen sértést követ el. (Felkiáltások a szélső­
baloldalon : Hol van itt a 6értés ?) A sértés ott 
van, mert ilyen Ítéletet nem lehet joggal mon­
dani. (Elénk helyeslés a jobboldalon )

K ossu th  Ferenc : T. képviselőház 1 Engem a 
t. elnök ur megjegyzései nem érintenek, mert én 
ismételten kijelentőm, hogy a t. miniszterelnök urat 
nem gyanúsítom, de amint mondtam, midőn félbe­
szakítottak, tfa  megvesztegetési kisérletet, a mos­
tani kormány egyik tagja megtette és ezt férfia­
sán be is vallotta; ezt a  tényt meg nem történtté 
tenni — mint mondám — nem lehet; azt som 
lehet tagadni, hogy ez a mostani miniszterelnök 
kormányzása alatt történt. (Zaj a szélsőbalolda­
lon.) T. Ház, az én véleményem az, hogy a ma­
gyar miniszterelnöknek olyannak kell lennie, mint 
volt Julius Caesar ieleségo. Caesar elvált első ío- 
leségétől, mondván, hogy Caesarnak nem lehet a 
felesége, kit a gyanú érintett. (Elénk helyeslés a 
szélsőbaloldalon.) A magyar miniszterelnöknek 
sem szabad olyan helyzetbe kerülni, hogy gyanú­
síthassák (Felkiáltások a  jobboldalon: Nem bi­
zony 1) és kérdem gróf Kbuen-Hédorváry Károly- 
tól, nem mint miniszterelnöktől, hanem mint 
egyéntől, hogy nem osztja-e teljesen az imént 
kifejezett nézetemet? (Zaj.)

O la y  Lajos: Politikailag be van bizonyítva, 
biróilag nincs.

K ossu th  Ferenc: Nem tagadóin, mint me­
gvár hazafi, az a  hallatlan tény, amely megtörtént, 
olyan parlamentáris szituációt teremtett, mint 
amilyennek ma is szemtanúi vagyunk és amely 
szituáció hazánk kárára van, s a parlamentariz­
must veszélyezteti, de mert ezt a  szituációt lehe­
tetlennek tartom, kötelességemnek vélem mint 
magyar hazafi megtenni mindazt, ami csekély 
erőmtől kitelik, hogy a parlamontet és az országot 
ezen súlyos szituációból, a most már egyedül reánk 
maradó módon kiragadni én is segítsem. (Helyeslés 
a  szélsöbaloldalon.) Én megmaradok azon állás­
pontom mellett,amelyet kötelességszerúleg elfoglal­
tam, mikor a miniszterelnök pártom határozata után. 
a kormányra lépett; de azt is kinyilatkoztatom, hogy 
az a sajnos eset, amely felett mindnyájan felhábo­
rodtunk és amelyet mindnyájan fájlalunk, olyan uj 
helyzetet toromtett (Élénk taps és éljenzés a szől- 
sőbaloldalan.), hogy most kötelességem elismerni 
egész nyíltsággal (Halljuk 1 Halljuk 1), hogy az uj 
helyzetnek más megoldását nem látom, mint azt, 
hogy egyetlen lehetőség a helyzet szanálására az, 
ha a miniszterelnök ur távozik abból a székből. 
(Hosszantartó élénk éljenzés és taps a szélsőbal- 
oldalon.) Mig egyrészt kérem a miniszterelnök 
nrat, hozza meg a hazának ezt az áldozatot, ha 
ugyan áldozat, nem pedig martirság ilyen hely­
zetben székében ülni, mert részemről kín volna 
itt ülni, hozza meg azt az áldozatot a hazának, 
hogy mondjon le, vagy ha nem hozza meg (Zaj. 
Elnök csenget.), lojálisán, mint egyenes ellenfél, 
őszintén kinyilatkoztatom, hogy én is kénytelen 
leszek azok közé sorakozni (Zajos felkiáltások a 
szélsöbaloldalon : Éljen Kossuth 1 Hosszantartó 
élénk éljenzés és taps a szélsöbaloldalon.), akik 
lehetetlenné fogják tenni ezt a kormányzatot, 
amely a megtörténtek után többé üdvös o hazára 
nem lehet. (Hosszantartó élénk éljenzés és tapsa 
szélsőbaloldalon. A szónokot számosán lidvöziik.)

E lnök: (Csenget.) T. képviselőházi (Felkiáltá­
sok a szélsöbaloldalon : Öt perc szünetet kérünk.) 
Azok a t. képviselő urak, kik Kossuth Ferenc kép­
viselő uron kívül napirend előtti szólásra jelentkez­

tek a szótól eladottik. (Általános helyeslés.) Engedje 
meg nekem most a t. képviselőház, hogy a tanácsko­
zás rendjére nézve javaslatot tegyek, (tladjuk 1 Hall­
juk ! Felkiáltások a szóisóbalolualon: Halijuk a mi­
niszterelnököt! Zaj) Javaslom, hogy a mai ülésnek 
napirendre kitűzött tárgyai kö>ül csak az első, t. i. a 
kiküldendő vizsgáló-bizottság lö tagja megválasztása­
ink eszközlését teljesítse, s amikor ezt megteltük a 
Ház üléseit mindaddig lüggeszszük fel. m g a parla­
menti vizsgáló bizottság munkáját betejezte. (Elénk 
ójenzés a szélsőbaloldalon)

(A parlamenti bizottság.)
B&rta Ödön: Az elnöki indítványhoz kívánok 

szólani. A magyar kormánynak hozzájárulása ahhoz, 
hogy a törvényhozás a kiküldendő parlamenti bizott­
ság határozathozataláig üléseket, ne tartson, egy igen 
veszedelmes precedensül szolgálhat arra nézve, hogy 
ex-lexben levő kormány egy bizonytalan ideig, egy 
kiküldött bizottság működése helejezésének bizony- 
ta an időpont úig, tehát eb/.?' et-n látható időpontig 
országgyüés nélkül kormú1 .'-znasson. (Helyeslés a 
szélsöbaloldalon.) Azért iné.tózlassék preciz terminusig 
elnapolni a Háznak üléseit, amikor is az országgyűlés 
összejővén, e kérdésben újra határozhat, de no mél- 
tóztassék a parlamenti bizottságnak esetleg hónapokig 
tartó munkásságától tenni függővé az országgyűlés 
tartását. (Elénk helyeslés a jobb- és a szélsőbal­
oldalon.)

Holló Lajos : Nyolc napra. Ezalatt ki lehet ne­
vezni egy’ uj kormányt. (Felkiáltások a jobboldalon: 
Héttőhöz egy hétre.)

Elnök: Ugyanezen tárgyhoz kíván szólani Ra­
kovszky képviselő ur. Méltóztassanak meghallgatni.

Rakovszky István: T. képviso őház I Én Barta 
Ödön, t. képviselő ur indítványának második részé­
hez bizonyos megszorítással, hozzájárulok. (Halljuk! 
Hall uk í) Nem zárkózom el az elől, hogy veszedelem 
rejlik abban, hogyha a képviselóház bizonytalan időre 
el lenne napolva eg.v bizottság tárgyalása miatt, 
amelyet a képv.selőház maga küldött ki. Én csak 
azzal akarom pótolni, hogy ezen bizottság működését 
három nap alatt végezze be. (Ellenmondások a szó ső- 
baloldalon)

Gajári Géza: F.z a kihallgatásokra sem elég I
Szivák Imre: Ilárom nap nem elég a tanúkihall­

gatásokra.
Polónyi Géza: T. Házi (Z ij) Azt hiszem, hogy 

az iudiiváuy, úgy, ahogy most meg vau szövegezve, 
közmegnyug vasra talál. Csupán egyre akarom kérni 
a t. Házat és ez az, méltóztassék a Ház igen t. elnö­
két utasítani arra, hogv ezt a bizottságot még ma 
hívják össze, nehogy ha a bizottság megalakul, ké­
tely legyen az iránt, hogy azt ki hivja össze.

Elnök : Pichler Győző képviselő ur kivan szó aui.
P lchltr Győző : Kérem, hogy mondja ki a kép­

viselőház azt, hogy a képviselők közül bármelyik, aki 
megjelenik a bizottság ü ésén, ha szükségét Jutja, az 
elnök ur utján kérdéseket intézhessen az egyes ta­
nukhoz.

Beöthy Ákos: Nekem semmi kiíogásom nincs 
az ellen. (Halijuk 1 Halljuk !) hogy a képviselőház zá­
ros batáridőn belül összeüljön de azt nem tarlom 
előre megállapíthatónak, hogy ez a bizottság a maga 
rendkívüli lontosságu munkálkodását mikor lejezi be.

Bárt* Ödön: Nincs is indítványozva I
Beöthy Á kos: Méltóztassék tekintetbe venni 

azt az egy körülményt, bogy ez a bizottság itt tel­
jesedi járatlan utakon jár és precedensek nélkül dol­
gozik. • Mozgás a loboldalon )

Pichler G jőzó: Drakulicsot és társait az nem 
erC?e.’», p^dig ez reppant fontos dologi Itt a mi be­
csületünkről van szó ! Ezt igenis tisztázni keli! (Moz­
gás és zaj a jobboldalon.)

Elnök : Csendet kérek 1
Pt.'hler Győző: Drakulicsot nem vásárolják 

meg, mert. ez mindig csak szavaz. (Zaj.)
Beöthy Ákos: Az a bizottság csak matériáiét 

gyújt össze. végérvényes határozat tisztán és egye­
dül a Háznak feladata, (Helyeslés.)

Eovászy Márton: Kérem kimondani v..i hogy 
a bizottság mindazokat az ügyeket. — Pap Zoltán 
és Nessi Pá léval együtt — hivatva van megvizsgálni, 
amelyek hozzá bejelentetnek. (É ónk helyeslés a szél- 
sőbaioldaiou. Felkiáltások jobbfelől: Ez lehetetcn !)

Vészi József: T képviselőházi (Haljuk! Hall­
juk : Mozgás és zaj. Elnök csenget.) A kiküldendő 
bizottság foganatos munkát esik akkor lóg végozhetni 
és a közvélemény lecsillapítása csakis akkor lóg az 
ország m'ndeu részében bekövetkezhetni, ha « bizott­
ság tárgyalásait a kellő nyilvánosság k séri En tehát 
vagyok bátor azt a tiszteletteljes kérési intézni a Ház­
hoz, kegyeskedjék elrendelni, hogy a bizottság ülései 
ne csuk a Ház tagjai számára legyenek nyilvánosak, 
hanem a sajtó szamára is. (Zaj és mozgás. Felkiáltá­
sok a jobboldalon: Nein lehet 1) Továbbá, méltóztassék 
az elnökséget utasítani hogy gyorsírói pontos jegy­
zések történjenek a bizottság tárgyalásairól. (Zaj és 
mozgás. Fölkiáltások jobbtól: Ez nem lehet!)

Krasznay Ferenc: T. képviselőházi Halljuk! 
Zaj. Elnök csenget.) Mindnyáján megeg.értünk abban, 
amit B ir’a Ödön t. képviselőtársam mondott, hogy 
mindaddig a bizottság eljárása szabatos és megbíz­
ható nem lesz, mig annak a hatásköre rendezve nincs, 
körülírva ntucs. A hatáskör alatt értem itt külöuösen 
a kompetenciát arra, hogy ez u bizottság n omozatet 
loganatosithasson, hogy tényállást kideríthessen és 
mindazokat a bizonyítási eszközöket igénybe vehesse, 
amelyek csak egy rendes bíróságnak ádanak ren­
delkezésére. A házszabályok 162. §-a az összeférhe­
tetlenségi előkészítő b.zottságnak megadja a jogkört, 
amelyre itt az adott esetben különös szükség vau.

SlraoDyi-Semadam Sándor: Kraszuay bereno, 
Pichler Gvóző és Vészi József kívánságait nem tar­
tom teljesíthetőnek.

Plósz Sándor igazságügy miniszter: T. képvi­
selőházi (Halljuk 1 Halljuk!) Bármennyire óhajtanám 
ón is, hogy az ügy, amely szóban lorog, mentői

alaposabban, behatóbban tisztába hozassék, mégis 
kénytelen vagyok meg egyezni azt, hogy Krasznay 
képviselő urnák ahhoz a javaslatához, melyszerint 
a kiküldendő bizottság az összetérhetlensógi bizott­
ságra i. zve a házszabályban megállapított hatáskör­
rel ruháztassék lel, hozzá nem járulhatok. Az ösz- 
szetérhetíenségi bizottságnak az a hatásköre, hogy 
tanukat maga e!é idézhet és az előtte tett tanúság­
nak az a jelentősége, hogy a hamis tanuzás bün- 
tettetik, o törvényen alapszik. Az összeférhetlonség- 
ről szóló törvénybe szükségesnek látta a törvény- 
hozás felvenni azt, hogy az a tanú. aki alapos ok 
nélkül meg nem jelent, vagy a tanuságtótelt, ide­
értve az eskületéteít is, úgyszintén a szakértő, aki 
közreműködését megtagadja, arra a büntető perrend­
tartás értelmében szorítható. Továbbá a 20. §-ban ki­
mondja, hogy az összeférhetetlenségi ügyben a kép­
viselőház bizottsága vagy a bíróság előtt tett hamis 
tanuzás az 1878: V. törvénycikk II. rész XII. fejeze­
téi! k alkalmazása szempontjából olyannak tekintendő, 
mintha polgári ügyben kö vettetett volna el. Ilyen tör­
vényes rendelkezés nélkül nem lehet egy állampolgárt 
sem arra kényszeríteni, hogy valamely bizottság előtt 
szankció terhe mellett meg.elenjen és ilyen törvényes 
rendelkezés nélkül nem Jehet senkit sem megbüntetni 
ha hamisan vall. Ez az utasítás az egész büntető­
törvények alapját, 1. §-át lellorgatná, mely szerint 
csak oly cselekményért lehet valakit megbüntetni, 
amelyet a törvény büntetendőnek mond. (Helyeslés 
jobbfelől.)

Kelemen Béla: Akkor nem ér az egész eljárás 
semmit. Előbb törvényt kell hozni. (Zaj.)

Kratznay Ferenc: Csak per analógiáin akar.ain 
kimondani a bizottságra az összelérhetetlenségi bi­
zottság hatáskörét. (Zaj)

E laök: Miután szólásra senki sem jelentkezett, 
most már végleg határozhaiunk. Azon elnöki indít­
ványhoz, hogy a Ház a most kiküldendó vizsgálóbi­
zottság jelentésének beterjesztéséig napol a el üléseit, 
többen pótinditványt adtak be. Az első Barta Ödöné, 
mely igy hangzik: „A Ház a parlamenti bizottság 
működésének tartamára, de semmiesetre 1903. augusz­
tus 10-én túl, üléseit elnapolja." (Felkiáltások : Ello- 
gadjuk 1) Azt hiszem kijelenthetem hogy a Ház az 
elnökség indítványát Barta Ödön módosításával elfo­
gadja. Kérdőm most már a t. Házat, hogy elfogadja-e 
Lovászy Márton képviselő urnák azon indítványát, 
hogy a bizottság mindazon ügyeket jogosítva van 
megvizsgálni, amelyeket hozzá bejelentenek. (Helyeslés.) 
Azt hiszem, kimondhatom, hogy a Ház ezt az indít­
ványt is elfogadja. Következik most Vészi Józsel 
képviselő ur indítványának első része, melyszerint 
mondja ki a Ház, hogy a vizsgáló-bizottság ülései ez 
a kifejezés, hogy „a Ház tagjai részére" talán kihagy­
ható, mert a házszabályok^szeriut ez a jog a kép­
viselőket amugv is megilleti, a sajtó számára nyilváno­
sak legyenek. (Felkiáltások: Nem íogadjukel!) Kérem 
azon képviselő urakat, akik azt elfogadják, szíves­
kedjenek felállani. (Megtörténik. Felkiáltások a jobb­
oldalon és a középen: Kisebbségi Felkiáltások a 
szélsőbalon: A néppárt sem fogadja el 1)

Rakovszky István: Hozzánk nem jöttek vesz­
tegelni! (Zaj és leikiáltások a szélsőbalon: Hát hoz­
zánk jöttek? Kikérjük magunkuak! De hozzánk sem 
jöttek 1 Zaj )

E inöz: Csendet kérek t. képviselőház! Azt hi­
szem, kijelenthetem, hogy a Ház többsége az indít­
ványnak ezt a részét nem logadta el.

Következik Vészi Józset indítványának máso­
dik része, bogy a tárgyalások egész menete hiteles 
gyorsírói feljegyzések alapján történjék, amelyek na­
ponként a Ház tagjainak és a hírlapíróknak rendel­
kezésére bocsáttassanak. (Folytonos zaj.) Kérem azo­
kat, akik ezt elfogadják, szíveskedjenek lelállam. 
(Megtörténik. Felkiáltások a szélsőbalon: A többség 
eltagadj* I Folytonos zaj. Felkiáltások a jobb- és 
szélsőbalon: Nem hallottuk jól az indítvány ezen 
részét.) Több oldalról panaszt intéztek hozzám, hogy 
sok képviselő nem értette a kérdést. Nehogy ez 
megint megtörténjék, móltóztassanak csendben lenni. 
A kérdés az, elfogadja-e a Ház Vészi Józsel kép­
viselő ur indítványának második részét, amely ugv 
hangzik, hogy a tárgyalások egész menőiéről hiteies 
g\ orsirói feljegyzések történjenek, amelyek naponta 
a Ház tagjainak és a hírlapoknak rendelkezésem bo­
csáttassanak. Akik ezt eltagadják, szíveskedjenek 
felállani. (Megtörténik.) A többség elfogadja. (Nagy 
zaj a Ház minden oldalán.)

Most meg lógjuk ejteni a bizottság választását, 
kérem megengedni, hogy mikor a vá asztás megtör­
tént, a szavazatok nyomban összeszámoltassanak, és 
a mai ülés jegyzőkönyvének ewe vonatkozó pontja 
nyomban hitelesíttessék. Megállapítom a legközelebbi 
ülés napirendjét. Kíván most Pozsgay képviselő ur 
szólani? (Felkiáltások a szélsöbaloldalon: Nem! 
Eláll a szólói.)

Pozsgay Miklós: Elállók a szótól. (Helyeslés )
E lnök: A miniszterelnök ur kíván szólam. 

(Élénk mozgás. Elnök csenget.) Méltóztassék a mi­
niszterelnök urat meghallgatni. Helyre, képviselő uras.

(A miniszterelnök mégis szól.)
Gróf Khuen-Hóderváry Károly: T. képviselő- 

ház 1 (Zaj a szóísőbalcldaion) Miután a most lefolyt 
tárgyalás következtében észlelem, hogy a parlamenti 
bizottság talán hosszabbau tag működni és nem ejezi 
be olv hamar munkálkodását, mint remélni szeretném 
s mert hosszabb terminus is tűzetett ki részére; nem 
szerelném, hogy Kossuth Fereno képviselő ur felszó­
lalása részemről mégis ilyen hosszú ideig lelelet nél­
kül maradjon. (Hall uk ! Halljuk I) Ez késztet rövid 
íelszólaásra. A t. képviselő ur elsősorban a>tóhajtja, 
hogv én is jelenjek meg a parlamenti bizottság előtt. 
Természetes, hogy ennek,meg logok lelelni minden­
képpen, mert ott leszek. (Ál’alános helyeslés.)

A másik dolog, amire megjegyzést kívánok 
tenni az. hogy Kossuth Ferenc kepviseő ur fel­
szólalásával nőm akart engem gyanúsítani azon
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ügyben, amely a tegnapelőtti ülésben felszólalás tár* 
gyát képezte és a parlamenti bizottság működésének 
alapját fogja képezni. De a t. képviselő ur arra szólít 
lel engem és azt várja tőlem, hogy én ezen helyet, a 
miniszterelnöki állást hagyjam el. (Élőnk helyeslés a 
szélsőbaloldalon. Felkiáltások jobblelől: Halljuk 1 
Halljuk 1 Zaj a szélsőbaloldalon Elnök csenget.) Erre 
csak az a rövid megjegyzésem, hogy az én véleke­
désem az, hogy e pillanatban nemcsak önönmagam 
ellen, hanem az ország ellen vétenék, ha ezt tenném. 
(Élénk éljenzés és taps a jobboldalon és a középen. 
Mozgás a szélsőbaloldalon.)

Elnök: T. képviselőházi (Halljuk 1 Halljuk 1) 
Most következik a bizottság megválasztása. Mielőtt ez 
megejtetnók, az ülést öt percre íelíüggesztem.

Szünet után :
Elnök: Elrendelem a névszerinti titkos szava­

zást a parlamenti vizsgáló-bizottság megválasztására. 
(A szavazás megtörténik.) A beadott szavazatok meg­
számlálására fél óra szünetet adok.

(A választás eredménye )
E lnök: Kihirdeti a szavazás eredményét be­

adtak 204 szavazó-lapot, a szavazatok így oszlottak 
meg:

Gróf Andrássy Gyula (185), Beöthy Ákos (201), 
Heintz Hugó (202), Ivánka Oszkár (177), Josipovich 
Géza (19/), Kubinyi Géza (177), Mandel Pál (194), 
Miklós Ödön (199), Nagy Ferenc (21).'), Polónyi Géza 
(180), Rátkay László (93), Rohonyi Gyula (202), 
Szivük Imre (194), Tóth János (2Ó0), gróf Zichy 
János (195).

A nevezettek tehát megválasztattak. Kéri a par­
lamenti bizottság kiküldésére s tagjainak megválasz­
tására vonatkozó jegyzőkönyv-rész hitelesítését. (He­
lyeslés:)

Grőt Eszterházy Kálmán jegyző: Fölolvassa a 
jegyzőkönyv e passzusát. (H telesitik.)

Elnök: A parlameni bizottság tagjait ma dél­
után öt órara hívja össze gyűlésre. (Helyeslés.) Ezzel 
az ülést bezárja.

Az ü és végződik negyed négykor.

B E L F Ö L D
Lnkáos pénzügyminiszter a királynál. Ischlb6\ 

jelentik: ö  .elsége déleőtt tiz órakor egyórai kihall­
gatáson fogadta Lukács László pénzügyminisztert* 
Délután a pénzügyminiszter résztvett az udvari ebéden.

A A’. Wr. Tgbl. közli: Lukács Lász ó pénzügy- 
miuiszter délelőtt 10 órától fogva 11-ig tett jelentést 
ő felségének a cukorkérdésről, délután pedig az ud­
vari ebéden vett részt a magyar pénzügyminiszter. 
Lukács László, aki a kihallgatás eredményéről nagy 
megelégedéssel nyilatkozott, holnap utazik el Ischl- 
ből, de addig többször nem megy ő felségéhez audien­
ciára. A magyar pénzügyminiszter környe etében azt 
tartják, hogy a  két kormány közt fennálló ellentéte­
ket minden bizonynyal sikerülni fog békésen kiegyen­
líteni. A magyar kormány nem is gondol a közbenső 
vámvonal felállítására annál kevésbé kívánja a ki­
egyezés egész komplexumát újból lelforgatni. — A 
megvesztegetési afférról a kihallgatáson nem ese't szó.

A londoni nagykövet nem mond le. Londoni 
távirat szerint azt a hirt, hogy gróf Deym Ferenc lon­
doni nagykövet meg fog válni áfásától, a nagykövet­
ségen megcáfolják.

Felfordulás.
— A Budapesti Naptó tudósítójától. —

B u d a p e s t ,  július 31.
A politikai körökben nagy vihart vártak 

mára. A Húz folyosója nagyon mozgalmas volt 
már az ülés előtt is és heten jelentkeztek a napi­
rend előtt való felszólalásra. Köztük volt Kossuth 
Ferono is, aki ma hirtolon mogérkozett. Érkezése 
és felszólalása már előre is nagy hatással volt 
minden oldalon.

21 vesztegetési panamának eddig kiderített 
részletei elegendő anyagot adtak a politikai vé­
lemények kiformálódására. Az egységes Ítélet az, 
hogy gróf Khuen-Héderváry Károly bukott ember. 
Akármi fog is kiderülni a szennyes ügy fejlődé­
sének további fázisában, a bán immár lehetetlen 
alak a magyar politikában.

Ennek az impressziónak jegyében indult meg 
a hosszú jegyzőkönyv-vita, amely elhúzódott 
egészen a déli szünetig. A szünot után szólalt fel 
Kossuth Fereno s az ö felszólalása alatt az, 
ami előbb még csak impresszió volt, mogingatha- 
tatlan meggyőződéssé vált. Kossuth Ferenc be­
széde rendkívüli sulylyal esett ma a helyzet mér­
legébe. A függetlenségi párt volt olnöko, aki el­
nöki állását, vezéri pálcáját dobta el magától, 
mert a bánnal kötött paktumnak nőm tudott ér­
vényt szerezni, ma, az uj szituációval szombon 
megszűntnek nyilvánította a köztük való meg­

állapodást, sőt nem elégedett meg ezzel, hanem 
felszólította a miniszterolnököt, hogy kövesse gróf 
Seapáry László példáját és mondjon le 0 is, mórt 
maradása lehetetlen. Ékkor megtörtént az, ami 
Kossuth Ferencoel sohasem esett meg: elnöki 
rendreutasi'ist kapott. És akiknek jő szemük is, al­
kalmuk is volt ma a megfigyeléshez, azok észre­
vették, gróf Khuen-Héderváry, aki pedig még 
a legválságosabb pillanatokban is úgy tud 
uralkodni arcán és-jdegein, mint rajta kí­
vül nagyon kevesen, Kossuth e súlyos ki­
jelentésénél hirtelen hátrakapta a fejét és elvörösödött. 
Kossuth kijelentése bombaként hatott és hatását 
betetőzte beszédének végső passzusa, amelyben 
csatlakozott azokhoz, akik minden eszközzel küzde­
nek a bán ellen.

Gróf Khuen-Héderváry, bár Kossuth egyene­
sen felszólította, hogy nyilatkozzék és hárítsa el 
magáról a vesztegetés vádját, hallgatott és csak 
nagysokára válaszolt és ekkor is nagyon óvatosan 
került minden olyan nyilatkozatot, amely a vesztegetés 
dolgában való részességét, vagy ártatlanságát érintené.

Kossuth Ferencen kívül még többen jelent­
keztek az ellenzékről napirend előtt való felszóla- 
lalásra, de Kossuth beszédének hatása alatt elál- 
lottnb a szótól.

(Khuen és Apponyi)
A miniszterelnök állásának teljes megrendü­

lését mindezeken kívül még egyéb, nagyon nyo­
matékos jelonségek is bizonyítják. Hogy sorrendet 
tartsunk, először is konstatáljuk, hogy gróf Apponyi 
Albert is elejtette gróf Khuen-Héderváryt, akit pe­
dig mostanáig mindon lehető és lehetetlen módon 
támoga'ott. Kitűnt oz ma kétséget kizáróan abból, 
hogy ma az elnök maga indítványozta azt, hogy 
a Ház mo ne tárgyalja az indemnitást és függeszsze 
fel ülésezését addig, mig a parlamenti bizottság 
befejezi működését. Tudvalovőlog ezt az ellenzék 
kívánta tegnapelőtt, de akkor ellenezte a kíván­
ságot a miniszterelnök is, az elnöklő alelnök 
is. Ma Apponyi már az ülés előtt elhatá­
rozta, hogy halasztó indítványát megteszi s 
közölto ezt többekkel, közölte a miniszter- 
clnökkol is, aki — mit tehetett egyebet? — 
hozzájárult. Egészen nyilvánvaló pedig, hogy 
ezzel az inditványnyal Apponyi dezavuálti a mi­
niszterelnököt is, elnőktársát Tdllidn Bélát is, 
ami kitűnt egyebek közt akkor is, mikor ma az 
elnöki előterjesztés alatt az ellenzékről kőzbe- 
kiáltottak:

— Tegnapelőtt mi kívántuk eztl
És Apponyi erre nagy nyomatékkai meg­

jegyezte :
—  Én minden körülmények között ezt az elő­

terjesztést tettom volna.
Apponyi tehát siót visszahúzódni a bukott 

embertől. Példáján indulnak volt hívei is, akik 
eddig a bán kormányralépéso óta a többség leg- 
kombattánsabb elemei voltak. Hogy — az egyetlen 
Fernbach Péter kivételével, aki ma bejelentette a 
szabadelvüpártból való kilépését — bennmaradnak 
a pártban, ennek nyilvánvalóan az az inditó oka, 
hogy gróf Khuen-Hőderváry távozása immár csak 
idő kérdése lévén, azt akarják, hogy az uj hely­
zet kialakulásánál velük is számot vessenek.

(A régi szabadelvűek.)
A miniszterelnök pozíciójának tarthatatlan­

ságára nézve különben teljes az egyetértés a sza- 
badelvüpárt frakciói között. A régi szabadelvű- 
párt egy tagja erről ma igy nyilatkozott:

— Gróf Khuen-Hédorváry a tegnapelőtt 
óta kiderült dolgok után nem maradhat többé 
helyén. És erro nézve a parlamenti bizottság 
eljárásának az eredménye most már teljesen 
közömbös. Még ha a miniszterelnöknek a 
vesztegetésekben való részessége forma szo- 
rint nem is dorülne ki, sőt még akkor is, ha 
a bizottság eljárása forma szerint azt derí­
tené ki, hogy gróf Khuen-Hédorváry keze 
nem volt benne ebben a piszkos dologban, 
ez sem használna neki Bemmit. És ha mi, 
a szabadelvüpárt tagjai, valamennyien meg 
volnánk is győződve a miniszterelnök ártat­
lanságáról, ez sem változtathat a dolog poli­
tikai konzekvenciáján. Mert nem az dönti el 
ezt, hogy mit hiszünk mi, hanem az, hogy 
mit hisz a közvélemény. Az egész közvéle­
ményből pedig ma már lehetetlon kiirlani nzt

a meggyőződést, hogy a vesztegetések a mi­
nisztereinek akaratából történtek; és Magyar- 
ország húszmillió lakosának pozitív meggyő­
ződésével szemben a mi szubjektív hitünknek 
nincs semmi ereje és értéke.

Egyébként is megszűnt gróf Khuen-Héder- 
várynak Magyarországon minden hivatása. 
Ma Kossuth Fereno felmondta a megegye­
zést, amely köztük gróf Khuen-Héderváry 
kabinet-alokitása előtt létrejött. Már pedig 
maga a miniszterelnök ismételten, a leghatá­
rozottabban kijelentette, hogy ő csakis azzal a 
feltétellel vállalt missziót, hogy Kossuthékkal 
megegyezésre juthat, ismételte, hogy Kossuth 
Ferencoel és pártjával való megállapodása 
volt az alapja egész vállalkozásának. Ezt az 
alapot most maga Kossuth Ferenc taszította 
fel, aki pedig váltig vállalta mindazt, amire 
magát kötelezte. Ha tddig volt még remény 
arra, hogy gróf Khuen-Hédorváry megtalálja 
a kibontakozás útját, ma ennek a reménynek 
még a füstje is elszállott. Az ő feladata pedig 
a  kibontakozás volt. Ma úgy áll a dolog, 
hogy gróf Khuen-Héderváry a logalkalmat- 
lanabb ember a kibontakozás megteremté­
sére. Az ellenzék mindönkitől kevesebb en- 
gcdménynyel érné be, mint ő tőle; sőt tőle 
engedményeket sem fogad el. Kiderült ma, 
hogy gróf Khuen-Hédorváryval az ellenzék 
többó szóba sem áll, vele nem alkuszik és 
igy gróf Khuen-Héderváry csak egy módon 
tehet szolgálatot a kibontakozásnak: ha be­
adja lemondását.

A bán iemond.
A régi szabadelvüpárti politikus fejtegetései 

hiven fejezik ki a kormánypárt hangulatát. De 
minden kétségei kizáróan megerősíti ezt a felfogást 
magúnak gróf Khuen-Hédervárynak nyilatkozata, 
amelylyel Kossuth Ferenc felhívására válaszolt. 
Nagysokára, hosszas megfontolás után tette meg 
a miniszterelnök ezt a kijelentést, amoly nagyon 
rövid volt és nagyon óvatos. Mindenekelőtt az 
volt benne feltűnő, hogy egy szóval sem védekezett 
a vesztegetésben való részesség vádja ellen, holott 
erre Kossuth egyenesen felszólította. Csupán a 
másik felszólításra válaszolt: arra, hogy hagyja 
el a helyét.

És amit erre válaszolt, az még a mai hely­
zetben is szenzációs. Azt válaszolta ugyanis, hogy 
nem hagyja el a helyét — ebben a pillanatban- 
Azt, hogy: ebben a pillanatban, jól megnyomta a 
szűkszavú és óvatos ember. Amit széliében úgy 
fognak fel, mint lemondásának bejelentésé/. Ez a 
bejelentés negatív formájában is sokat mond; sőt 
többat a soknál i s : eleget. A bán úgy mondta, 
hogy önmaga és az ország ollen vétene, ha ebben 
a pillanatban távoznék. Ebben a pillanatban.- ez 
annyit tesz, hogy addig, mig a parlamenti bizott­
ság működését be nem fejezte. Csak ennek utána 
érkezik el az a pillanat, amelyben elhagyja helyét 
— önmaga és az ország érdokében . . .

Teljes bizonyosság.
Gróf Khuen-Héderváry m iniszterelnöknek 

a vesztegetésekben való részessége, sőt bün- 
szerzőeége az eddigiek után sem volt többé 
homályban a gondolkozó emberek előtt. De 
ami reávezetett, az csak következtetés volt, 
bár m egdönthetetlen logikájú következtetés. 
Mától fogva azonban tények, világosan beszélő 
tények vádolják a miniszterelnököt: ő a korrup­
tom ő a  forrása ennek a feneketlenül szennyes, 
mérges mocsárnak. Két pozitív bizonyítékot szol­
gáltatunk reá az alábbiakban. Az egyik a szociál­
demokraták hivatalos lapjának irtóztató lelep­
lezése, a  má-ik Pap Zoltán képviselőnek tu­
dósítónk előtt tett nyilatkozata, amely magá­
ban foglalja azokat az adatokat, amelyeket 
Pap Zoltán a parlamenti bizottság előtt tett 
vallomásában is szolgáltatott.

íme, először a  Népszava leleplezése:
(Khuen— Szápáry—Bokányi.)

A Népszava holnapi szám ában a követ­
kező szenzációs elbeszélést közli:

Gróf Szápáry László közvetlenül azon nap 
előtt, melyen Héderváry Bécsbo utazott, hogy 
a királytól miniszterelnökké való kinevezését
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átvegye, egy megbízottját elküldotle a szociálde­
mokrata párt vezetőségének tagjához, Bokányi 
Dezsőhöz. A küldött előadta, hogy gróf Szápáry 
László beszélni óhajt vele s szívesen látná laká­
sán elvtársunkat. Bokányi elvtárs kijelentette, 
hogy egyedül nem „beszél" senkivel, amire a 
küldött beleegyezett abba, hogy többen men­
jenek el. Erre dr. Ooldner, Oroszmann és Bo­
kányi a meghívásnak eleget tettek s megje­
lentek gróf Szápáry Lászlónál, ki elvtársain­
kat azzal fogadta, hogy mely feltételek teljesí­
tése ellenében adják fel a párt ellenséges állás­
foglalását Héderváryval szemben. E kérdésre ez 
volt a felelet:

— Semmiféle feltétel alatt nem adhatjuk 
fel álláspontunkat Khuen-Hédorváryval szem­
bon. Eddigi múltja kötelez bennünket arra, 
hogy minden eszközzel lehetetlenné tőgyük 
uralmát.

E válasz után Szápáry azt kérdezte, hogy 
melyek hát a párt követelései, kívánságai, hogy 
ezeket Rliuen-Héderváry elé terjeszthesse és az 
bebizonyíthassa, hogy róla táplált vélemé­
nyünk téves, j

A párt kiküldöttei utaltak a párt pro­
gramújára, melyből mindenki megismerheti 
követeléseinket

Gróf Szápáry László erre azokat a köve­
teléseket kérte, melyeknek rőgtönös megva­
lósítása volna szükséges.

— A gyülekezési és egyesülési jog kodi­
fikálása és az általános választói jog — volt 
a  felelet.

— E követelések olyanok — szólt Szá­
páry — hogy ezek rövid időn belül nem tel­
jesíthetők. Én úgy hallottam, hogy a párt a 
két forinton aluli zálogtárgyak kiváltására he­
lyezi a súlyt. Ezt meg lehetne valósítani.

Elvtársaink erre kijelentették, hogy a 
szociáldemokrata párt ilyen ügyekkel sohaso 
foglalkozott s erről a tárgyról egyáltalában 
nem hajlandók tárgyalni. A kormányzó ur, 
látva, hogy sommiro sem megy, kísérletet 
tett az összeköttetés fenntartására és elv­
társainkat távozásuk előtt még arra kérto, 
hogy kívánságukat memorandum alakjában 
foglalják Írásba s vagy közvetlenül gróf Héder- 
várynak, vagy neki —  Szápáry Lászlónak —  
nyújtsák be.

Elvtársaink azután távoztak Szápáry la­
kásáról, ki még ugyanazon a napon uj talál­
kozást kért megbízottja utján elvtársainktól. De 
elvtársaink kijelentették, hogy Szápáry László­
val, illotőlog Khucn-Hcdcrváry bizalmi emberével 
nincs további tárgyalni valójuk. Másnap Szápáry 
László a megbízottja által telefonon megsürgette 
a memorandumot, mire a szerkesztőségtől el­
utasító választ kapott.

Ezenkívül határozott tudomásunk v an arról, 
hogy a kormányzó egy függetlenségi képviselő­
nél is eljárt abból a célból, hogy bonnünket, 
szocialistákat arra bírjon, hogy küldöttség­
ben menjünk gróf Khuen-Hédercáryhoz, hogy 
az „kifejthesse olöttüuk szociális programm- 
ját“. A képvisolő kijelentette neki, hogy erre 
nem vállalkozik.

Ezek a tények kétségtelenül igazolják, hogy 
Szápáry a miniszterelnök megbízásából cselekedett. 
Mert Szápáiy a „saját szakállára11 nem be­
szélhetett a kétforintos zálogtárgyak kiváltá­
sáról (kinek a pénzén?), saját szakállára nem 
kérhetott memorandumot a mioisztorelnök 
számára, saját szakállára nem látogathatott 
el egy lüggotlenségi képviselőhöz, hogy az 
bírjon minket látogatásra a miniszterelnök­
nél I Szápáry László tervszerüon járt cl az 
egész vonalon és a bán feltűnése óta, — 
mikor ez még csak dezignált miniszterelnök 
volt — fáradozott ennek érdekében. Ezt nem 
tehette másképp, csak úgy, ha ő maga is 
eszköze volt Khuen-Hédervárynak.
A szociáldemokrata pártlap következtetése 

teljesen helyes és biztos. Igenis kétségtelen 
most m ár, hogy gróf Szápáry László Khuen- 
Héderváry megbízottjaként já rt el az egész 
vonalon.

Aki pedig ebben a kétségen felül hiteles 
tudósításban is kételkednék, annak szolgálunk 
egy koronatanúval, még pedig olyannal, aki­

nek a megbízhatóságában senkisem fog ké­
telkedni, legkevésbé m aga Kbuen-Héderváry. 
Ez a  tanú —  a Magyar Nemzet.

A miniszterelnök félhivatalos lapja ugyanis 
egy szép napon igen hosszú és megható cik­
ket irt: A munkások érdekében. Ennek a cikk­
nek az egész tendenciája, de kivált második 
részének minden betűje csodálatosan korres- 
pondeál gróf Szápáry László meghiúsult kísér­
letével. Szolgálunk belőle mulatóval:

A szociális kérdéseknek egész sora vár 
munkára s mindezek kezeléséhez úgy a mi­
niszterelnök, mint minisztertársai a munkásosz­
tály iránt érzett legmelegebb rokonérzést, jóaka­
ratot, férfias elhatározottságot maguktól hozzák.

E munkálatok részletei fölött lehet majd 
vitatkozni (ha ugyan az obstrukció meg fogja 
engedni, hogy az országgyűlés ily komoly szo­
ciális munkával is foglalkozzék), azonban arí a 
jóakaratot, azt a segítő készséget, amelylyel a 
kormány kiván a munkásnép felé fordulni, immár 
tagadni hiábavaló s nem lehet. Maga a munkás- 
osztály meg fogja érezni ösztönszerülog, hogy 
Khuen-Héderváry kormányában őszinte jóaka­
rókra, a magyar munkásnép érdekeinek és jogainak 
előmozditójára számíthat. Ezért lesz lehetetlen­
ség ál-jelszavakkal és nem is mindig a leg­
tisztább fegyvertárból vett fegyverekkel ösz­
tökélni fel a magyar munkásokat, a földeken 
és gyárakban munkálkodókat folbizgatni ezen 
jóakarójuk, jogos érdekeiknek eme becsületes és 
férfias szószólója ellen. A kormány a magyar 
munkásnép józan érdekeiért akar dolgozni 
minden erejével s azért nem találhatja ma­
gával szemben o nagy munkában éppen — 
a munkásokat.

Amint bízunk erősen abban, hogy a kor­
mánynak ezt a jó szándékát és őszinte elhatá­
rozását, amely keresztül fog csillanni minden 
tényén (a közigazgatásban épp úgy, mint a 
törvényalkotásban), meg fogják látni, szim­
pátiáját ki fogják érezni a munkások, — épp 
úgy bizunk abban is, hogy a józan munkáso­
kat nem lehet az obstrukció üres darálásával 
elkábitani. Jól látja immár mindönki ebbon 
az országban, hogy a parlamonti gépezetnek 
megakasztása egyértelmű az országot szervező 
munkának megakadásával. S midőn mi ismé­
telten hangsúlyozzuk azt, hogy a miniszterelnök 
ebbe a nagy, de megakasztott organizatórius tevé­
kenységbe belé akarja határozottan foglalni a mun­
kásosztály bajainak siető orvoslását, józan érde­
keik kielégítését: akkor szükségtelen tovább 
bizonyítanunk azt, hogy mi ér többet a munkás- 
osztálynak: az ilyen jót-akaró, zegitó munka-e, 
vagy a kongó, unos-untig ismételt frázisok.
Ezt Írja a  Magyar Nemzet. Tessék egy­

bevetni azzal, amit a  Népszava ir és amit az 
országban m inden em ber gondol.

A vizsgálat és a nyilvánosság.
Mikor a képviselőház mai ülésében arról 

folyt a szó, hogy a parlamenti bizottság tárgya­
lásai mennyiben legyenek nyilvánosak, s konkrét 
indítvány morült fel, hogy a tárgyalásokra bo­
csássák bo a sajté képviselőit, azonkívül pedig 
pontos gyorsírói feljegyzésekről is gondoskodja­
nak az újságok számára: — a törvényhozás képe 
igen érdekes volt. A sajtó képviselőire vonatkozó 
inditványnyal szemben szinte fanatikus ellenszenv 
mutatkozott. Kakovszky István adta mog az alap­
hangot és a szabadolvüpárt zajongva kontrázott 
hozzá. A sajtó képviselőit lelkesülten rekesztettek 
ki az egyesült néppárti és szabudelvüpárti lova­
gok. Do gyönyörűen viselkedtek ugyanezek az 
urak a gyorsírói följegyzésekre vonatkozó indit­
ványnyal szemben is. Oajári Géza, Sándor Pál, 
Ballagi Géza és Nemes Zsigmond kivételével — 
akik a nyilvánosság érdekében a sajtó képviselői­
nok bebocsájtását is megszavazták az ellenzékkel 
— majdnem az egész szabadelvüpárt a klerikáli­
sokkal szavazott s a gyorsírói följegyzéseket is 
fölöslegeseknek hirdette. Do ekkor az ellenzék 
viharosan kifakadt:

—  Ez gyalázat!
— Konvcntikulumot akarnak csinálni a bizott­

ságból !
— Mért nem mennek valami pincébe tárgyalni-'

Felzudult az egész ellenzék s gróf Apponyi 
Albert, látván, hogy ebből baj lehet, azzal a 
figyelmeztetéssel tette tel újra a kérdést, hogy 
talán nem értotték meg egészen jól. Ekkor fel­
ocsúdott a többség és megszavazta legalább azt 
az indítványt, hogy a tárgyalásokról pontos gyors­
írói följegyzések készüljenek a képviselők és az 
újságok számúra.

De a szabadelvüpárt s a néppárt egy része 
még ekkor is az indítvány oll'n szavazott . . .

(Kilépés a szabadelvüpártból.)
Fernbach Péter képvisolő ma a kővetkező 

levelet intézte báró Podmaniczky Frigyeshez, a 
szabadelvüpárt elnökéhez:

hagymó.tóságu Elnök u rl Az utóbb előlor- 
dult sajnos események hatása alatt, mikor nem 
tudok szabadulni ama gondolattól, bogy pártve­
zérem tudtával követte el egy tényleges szolgá­
latban á ló tőembere a képviselői tisztesség ellent 
merényletet, ezért tovább pártvezérem nem lehet 
és iránta bizalommal nem viselkedbetem. Kérem 
a szabadelvüpártból való kilépésemet tudomásul 
venni. Kiváló tisztelettel Fernbach Péter.

A Fudapesti Tudósító jelenti: A képviselőház 
folyosóján ma délelőtt híre járt, hogy Vancsó Gyula 
országgyűlési képviselő is kilép a szabadelvüpártból. 
Megbízható lorrásból értesülünk, bogy ez a bír nem 
lelet meg a valóságnak.

Beszélgetés Pap Zoltánnal.
Pap Zoltán képviselőnek az volt a szándéka, 

hogy a képviselőház mai ülésén folytatni fogja leiep- 
lezéseit. Ezekre a leleplezésekre azonban nem került 
ma a sor. Minthogy a közvélemény fantáziáját most 
lő!eg annak a viszonynak lölderitése foglalkoztatja, 
amely gróf Szápáry Lászlót Khuen-Héderváry Káro’y- 
lyal kapcsolta egybe, munkatársunk fölkeres e Pap 
Zoltán képviselőt s arra kérte, hogy mondja el azt a 
beszélgetést, amely közte és Dienes Márton között 
lefolyt s főleg azokat a részleteket ismertesse meg 
vele, amelyek a föntemlitett viszonyra világosságod 
vethetnek.

Tudósítónk előtt erre dr. Pap Zoltán a követke­
zőket mondotta el:

— Dienes Márton főleg arra helyezett 
nagy súlyt, hogy az ügynek négy képviselő­
társamat nyerjem meg.
— Nem vo’na-e szives megnevezni ezt a négy 

képviselőt? — kérdezte tudósítónk.
— Neveket ma nem említek. De a parla­

menti bizottság előtt meg fogoui nevezni 
azokat, akiknek leszerelésére Dienes Márton 
engem akart felhasználni.
— Tett-e a képviselő ur e’őtt nyilatkozatot Dienes 

arról az összegről, amehet szolgálataiért ön kérhet? 
— Nőm. Korlátokat egyáltalán nem sza­

bott az összeg nagyságára nézve.
— Nem találta-e azt íöltünőnek, hogy Dienes 

Márton korlátlan összegeket bocsáthat rendelkezésére 
politikai szo’gálatokért?

— Hogyne! Hisz éppen ez az a pont, amelyen 
a miniszterelnök összeköttetésére gondoltam. 
Elgondolkoztam ezen a dolgon s mert éppen itt 
reméltem világosságot találni a dologban, ezt 
kérdeztem: Hát te magával a bánnal 
tárgyalsz ? Direkte tőle hozod a pénzt?

Dienes erre mosolyogva azt felelte: A 
bibliából kell vennem a magyarázatot. Emlé­
kezzél Pilátusra. A bán iaitózkodó állásban ma­
rad. Mossa a kezét, hogy baj esetén semmi közös­
sége ne légy n ezekkel a dolgokkal s hogy ö róla 
semmise jusson napfényre.

Ez a nyilatkozat nawyon megkapott s ezen 
ú fonalon folytattam további kérdéseimet

Hát — kérdeztem — ez a te kegyelmes 
urad csak úgy szórja zsebéből a pénzt? 
Korlátlan összegeket?

— Légy nyugodt — felelte Dienes. — 
Az én kegyelmes uram az utolsó krajcárig 
vissza fogja kapni azt a pénzt, melyet erre a 
dologra költ.

Szápáry a folyosón.
Szápáry László folyosói szereplését ma élénk 

megbeszélés tárgyává tették a  képviselőházban. 
A vélemények egybohangzóak voltak abban, hogy
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a fiumei kormányzó ritka szívóssággal iparkodott 
hangulatot csinálni barátja, Héderváry kormány­
zata számára s hogy ezt a misszióját elég ravasz­
sággal és elég érdekes módon végezte. Egy olyan 
politikusnak, aki Héderváry rendszerétől a birto­
kososztály érdekeit féltette, Szápáry a következő 
felvilágosításokat adta:

— Légy nyugodt. Héderváry nem az az em­
ber, aki a kereskedelem és ipar fölvirágoztatására 
gondol. Majd meglátod, hogy mihelyt kifejtheti 
rendszerét, útját állja a zsidók és a polgári osz­
tály terjeszkedési vágyainak. Minden erejével a 
ti érdekeiteket fogja támogatni. Az ő programmja 
a főldbirtokososztály támogatása s valóságos 
bűn tőletek, ha ezt az embert nem támogatjátok.

A bán ügynöke igy helyezte el ütegeit a 
földbirtokosok érdeksáncai közt, amikor egy zsidó 
képviselővel került szembe.

— Hát nem értelek titeket, — mondta Szá­
páry László. — A zsidóknak elsősorban érdekük 
volna, hogy Héderváryt támogassák. Olyan ember 
ő, aki nem nagyon törődik az arisztokrácia érde­
keivel. Föl fogja lendíteni az ipar és a kereske­
delem érdekeit s majd meglátod, hogy mihelyt 
kifejtheti rendszerét, olyant üt a klerikális és 
feudális urak tarkójára, hogy fölfordulnak tőle.

így iparkodott Szápáry László hangulatot 
csinálni Héderváry Károly mellett és igy ipar- | 
kodott elhitetni a legkülönbözőbb politikai állású ' 
emberekkel, hogy a bán az, akitől minden üd­
vösség fakad. Éieteiixirja a foudális törekvések­
nek, bőségszaruja a klerikális kincseknek és 
egyúttal fclelmotes buzogánya a harcoló libera­
lizmusnak és radikalizmusnak.

Vájjon mi vihette rá Szápáryt, hogy éppen 
Héderváry Károlyban fedezze föl ezt a politikai 
univerzális képességet ?

A vesztegetők rejtelmeiből.
Nyomról-nyomra ki lehet deríteni s össze lehet 

most már állítani mindazt, ami a viharos képviselő- 
házi ülés délutánján a vesztegető szövetkezet körében 
történt s konstatálni lehet azt az őrült sietséget, amely- 
lyel Dienes Márton és társai vad lótás-futás után el­
hagyták a fővárost.

Tudósítónk nyomozásai alapján igy adja elő 
ezeket a részleteket:

Mikor híre futott, hogy Pap Zoltán a Ház aszta­
lára letette a tízezer koronát s megnevezte Dienes 
Mártont, Lovászy Márton pedig Singer Artúrt, Dienes 
legott a Kosmos-nyomdába ment, ahol Singer* 
rel hosszabb ideig beszélt E beszélgetés után 
Dienes Márton a Fereno József-rakpart 19. számú há­
zába sietett, Singer pedig két órakor a 329. s;ámu 
bérkocsiba ült s a váczi-köruti Seemann-féle kávéház­
nál szállt ki. Egy barátját kereste itt de miután nem 
lelte meg, njból kocsiba ült s fölkereste Ritter Imrét 
a fiumei kormányzó jószágigazgatóját. Singer ezután 
Ritter lakásán maradt, mialatt a jószágigazgató a 
Kaplony-ntca 7. számú házához hajtatott. A Kap- 
lony-ntcában lakik egy volt bécsi színésznő, aki­
hez Szápáry Lászlót régi ismeretség fűzi s úgy lát­
szik, hogy ennél a hölgynél tartották állandó össze­
jöveteleiket a szövetséges társak, mert Singer a teg­
napi délután folyamán kilencszer vo t ebben a házban 
ahol gróf Szápáry László öingert mindannyiszor minden 
bejelentés nélkül fogadta. Jel emző az óvatosságra, hogy 
Singer mindig személyesen jelent meg. írást vagy 
levelet egyetlen egyet sem küldtek egymásnak.

Á Kaplony-u'cai találkozás után a 329es bér­
kocsi vitte Singer Artúrt a Fereno József-rakpart 19. 
számú háza elé, ahol Dienes Márton abban a lakás­
ban lakott, mely Geiger Gizella néven volt kibérelve. 
Fél öt óra volt, mikor Singer ehhez a házhoz ért. A 
lakásban Geiger Gizella, Dienes Márton. Singer Artúr 
és Dienes egyik régi szolgája, Reichelen Adolf voltak 
most együtt, ügy  látszik, hogy itt hányták-vetették 
meg az ügyeket s innen vitték híreiket a Kaplony- 
utcában várakozó Szápáryhoz.

Pont öt órakor a Kaplony-ntcai lakást egv szóke 
nő hagyta el. Kocsiba ült, az Aradi*utcába hajtatott a 
Kosmos-nyomdába, majd ismét visszatért a Kaplony- 
utoába, innen pedig a Fereno József-rakparti házba.

A 329-es bérkocsi most még egy vendéget ho­
zott a Ferenc József-rakparti gyűlésre. Ez az ember 
Deák Jenő, akit ezután a Nádor-ntca 16-ik szám alá 
vittek, ahol állítólag dr. Sebestyén József ügyvéd 
lakik, akinél körülbelül egy óra hosszat időztek. 
Innen újból visszatértek Geiger Gizella lakására, 
ahová kis vártatva még a következők érkezlek: Ge - 
ger Pál. Geiger Gizella öcscse, aztán a Trombités-ut 
101. számú házából két elegáns hölgy, akik né­
metül beszéltek. A Trombitás-ut 161. szám alatti

villájában nyaral Singer Artúr. Mire a két hölgy a 
Fereno József-rak partra ért, féltizenegy óra volt. A 
hölgyek csöngettek s a kapunyitás után felmen­
tek Geiger Gizella lakására. Alig múlt egy óra, 
már ismét újabb vendég érkezett Egy ur, «W- 
nek angolosra nyírott bajusza van, aki nagyon ele­
gánsan öltözik s aki arisztokratának látszik. Senkisem 
tudja, hogy ki volt. csak az Egyetértés oimü lap véli 
ebben az urban gróf Károlyi Mihály főrendiházi tagot 
fölfedezni, aki az egy etem* utcai Károlyi-palotában la­
kik. Az Egyetértés ezt az állítását avval indokolja, 
hogy a 230-as számú bérkocsit, melyből a fönt jel­
lemzett ur kiszállt, gróf Bánffy Miklós bérli s Bánffy 
házában mondták, hogy e kocsin grót Károlyi Mihály 
koosizott el. Az Egyetértésnek Bánffy Miklósra vonat­
kozó közleményeit, valamint Bánffy Miklós nyilatko­
zatát alább közöljük.

Térjünk most vissza a Fereno József-rakparti 
társasághoz. A szobában összesen nyolo ember van 
együtt. D enes Márton, Singer Artúr, Deák Jenó, az 
elegáns ember, Geiger Gizella, a két trombitás-uti 
hölgy és Reichelen Adolf szolga. A társaság sokáig 
van együtt, mig végre nyílik az ajtó s a társaság tá­
vozik. Az utcára érve, Singer Arlur gyalog távozik, 
Geiger Pál visszamegy nővére lakásába, Reichelen 
egy összekötött nagy kendőt s két dobozt visz, aztán 
télül a kocsi bakjára, melynek belsejében hat ember 
foglal helyet. Az elegáns ember bérkocsijába s: áll s 
dadogva mondja:

— Nyu . .  .nyu . . .  goti pályaudvar! A két kocsi 
elindul s a nyugoti pályaudvarhoz megy.

Éjjeli egy óra van, most indul a keleti expressz­
vonat melynek egyik kupéjába hárman szállanák 
be: Dienes Mártou Geiger Gizella s az elegáns 
ember.

A társaság többi tagjai várnak, mig a vonat 
kirobog a pályaudvarból, s aztán a Podmaniczky- 
utcában szélednek el.

(Az elegáns ember.)
Ki az az elegáns ember, aki az éjszakába nyúló 

képviselőházi ülés éjszakáján tizenkét órától egyig 
volt Dienes lakásán, hogy aztán együtt utazzék 
Dienes Mártonnal? A Egyetértés gróf Károlyi Mihály­
nak mondja, de a ma esti lapok megcáfolják ezt a 
löltevést s azt állítják, hogy az angolos bajuszu, 
elegáns ur más s a magyar országgyűlésnek egy igen 
neves tagja. Ez a pontja a dolognak egyelőre nincs 
még földerítve.

Ugyaucsak az Egyetértés ax, amely a Dienes — 
Pap ügy gyei gróf Bánffy Miklós nevét is forgalomba 
hozza. Laptársunknak erre vonatkozó közleménye 
igy szól:

A Dienes—Pap Zoltán-ügynek egy újabb sze- 
szereplójét kell a nyivánosság elé vinnünk. Singer 
Artúr tudniillik ma korán reggel kocsiba ült és 
losonczi gróf Bánfiy Miklós országgy űlési kép­
viselő, királyi lőajtónállómester fiának Reviczky- 
utca 5. szám alatti lakására ment Kocsiját egy 
házzal előbb állíttatta meg 6 a lőajtónállómester 
házába gyalog tért be.

A portás Singer Artúrt a Muzeum-utcába uta­
sította. Singer g> alogszerrel bement a Muzeum- 
utcába, de csakhamar visszatért a kocsijához és 
a Nemzeti Kaszinóba hajtatott.

A Kaszinóban Singer Artúr nem a huszá­
rokhoz fordult, hanem a kapu előtt álló hordár­
ral kórdeztette meg, vaijon gróf Bánffy Miklós 
fönn van-e a Kaszinóban. A hordár tagadó vá­
laszt adott Singer visszabajtatott a szerkesztő­
ségébe, az Eötvös-utoa 47. számú házba.

Singer Artúr délután két órakor ismét gróf 
Bánffy Miklóst kereste Roviczky-utcai lakásán.

A portás ezzel felelt:
— A méltóságos ur a kaszinóban van.
Néhány perccel később Singer kocsija, a ne­

vezetes 329-es kétfogatu bérkocsi, a kaszinó előtt 
állott meg a Szép-utcában.

A huszárokkal megüzent© előbb gróf Bánffy 
Miklósnak, majd gróf Szápáry Lászlónak, hogy 
sürgősen beszélni óhajt velük.

Singer Artúrt nem fogadták.
Singer bosszúsan a kocsijába vágta magát 

a födelet lölhattatta, s akik a kocsija közelében 
áltak, tisztán hallották, amint németül mondotta:

— No, most már mindannyitokra lütyülök.
E közleménynyel szemben ma gróf Bánffy 

Miklós a képviselóház folyosóján úgy nyilatkozott, 
hogy ő S ápáry Pálnak gyermekkori barátja Szápáry 
Lászlónak pedig intimusa. Mikor Ritter Imre nevét 
a Pap-féle megvesztegetési ügygyei kapcsolatban 
hallotta emlegetni, elment Szápárv Lászlóhoz, mert 
tudta, hogy Ritter Szápáry titkára. Információt akart, 
hogy van-e Össze üggés gróf Szápáry és a Pap Zoltán 
ügye között. Szápáry Lasz ó előadta a valódi tény- 
á lást s arra kérte, hogv menjen el Dienes Mártonhoz 
s szerezzen tájékozódást afelől, hogy Dienes mit 
szándékozik tenni. Ezt a baráti szolgálatot meg is 
tette. Dienes éppen avval volt elfoglalva, hogy egy 
nyilatkozatot szövegétéit, melyet ő Szápárynak vitt el. 
Miután Szápáry e nyilatkozattal nem értett egyet, 
újból visszament Dienesbez, hogy ezt tudtára adja.

Erre szorítkozott egész szereplése ebben az ügyben, 
melyről tegnapelőttig nem volt tudomása.

Gróf Bánffy Miklós e nyilatkozatával sokat fog­
lalkoztak ma ellenzéki körökben s azt a kérdést ve­
tették föl, hogy vájjon Bánffy elolvasta-e Dienes nyi­
latkozatát, mielőtt Szápáry Lászlóhoz vitte, s hogy 
ismerte-e annak tartalmát, mert ha igen, akkor saját­
ságos szerepre vállalkozott

Dienes Márton elutazásával kapcsolatban a 
Magyar Szó mai száma azt a kérdést is lölveti, hogy 
volt-e Dienesnek passzusa, vagy ki adott neki pasz- 
szust közvetlenül elutazása előtt. Kutatják azt a kér­
dést is, hogy Dienestől megjelent nyilatkozatokat, 
melyekkel ellenzéki képviselőket akart becsületükben 
támadni, kik approbálták ? Mert beszélik, hogy azok 
a nyilatkozatok illetékes tényezők kezein fordultak 
meg, mielőtt megjelentek volna.

(Mit csinál Szápáry?)
Szápáry László tegnap reggel fölkereste Khuen- 

Héderváry Károly miniszterelnököt. Bőven referált 
neki a történtekről 8 aztán délntán fél bárom órakor 
visszatért szép-utcai palotájába, ahol dél felé Rudnay 
Béla kereste, de természetesen nem beszélhetett a 
gróffal, akinek szolgái minden fölvilágositást megta­
gadtak gazdájuk tartózkodási helye lelöl. Szápáry azt 
tervezte, hogy a délután folyamán Perkátára. utazik, 
de tervéről lemondott

A tegnapi délutánt a Kaplony-utcában töltötte, 
ahol egy hirlapirótársunk fölkereste, hogy nyilatko­
zatra bírja. A gróf csak ennyit felelt ideges hangon:

— Kérem, én nem tudok semmit sem. Ne kí­
vánja tőlem, hogy ma nyilatkozzam. Nem hagyom 
meginterjuvoltatni magam, de holnap-holnapután meg­
teszem. Nyilatkozni logok.

Ma délelőtt újból fölkeresték a Kaplony-ntcai 
lakást s mivel a gróf nem volt ott, hirlapirótársunk 
beszélgetést kezdett azokkal, akik fogadták.

Á lakást bérlő hölgy ez alkalommal igy szólt:
— A gróf ártatlanul került a dologba. Megjárta 

a jóságával.
— Csak nem gondolja, hogy elejti a minisz­

terelnök ?
— Ej 1 Miniszterelnök. Ki tudja, meddig lesz az 

miniszterelnök most már?
— Ismeri-e Singert és Dienest?
— Nem. Tegnap láttam őket először.
Ebben a pillanatban egy ismert fiatal mágnás 

lépett a szobába s a szomszédos szalonba ment. Aki­
vel beszélgettem, utánament Egy-két pero múlva ki­
jött s ezt mondotta:

— Igazán nem tudom, miért keresi itt a gróf urat. 
Ez nem az Ő lakása.

E szavakat va^szinü'eg az imént jött mágnás 
inspirálta.

(Mit csinál Dienes ?)

Dienes Márton tartózkodásáról egy ma dél­
után érkezett sürgöny ad fölvilágositást. A táv­
irat, melyet Rerttnben adtak föl, igy szól:

Berlin, Juliul 81.
Dienes Márton Berlinbe érkezett. Ma dél­

után azUnterden Linden-enlevő Viktória-kávé- 
házban Polónyi Gyula, Polónyi Géza or­
szággyűlési képviselő fia, fölismerte. Odament 
hozzá, üdvözölte Dienest, aki azonban eltagadta 
nevét s azt mondta, hogy ő nem Dienes. A 
kávóházban véletlenül jelen volt öt-hat magyar 
ember, akik szintén felismerték Dienest. E perc­
ben függesztették ki a kávéházban a Wolff táv­
irati iroda jelentéseit s a jelentések között 
van egy Budapestről érkezett távirat, mely 
szerint Dienes Mártont okirathamisitás miatt 
körözik. Dienes még nem olvasta a sürgönyt, 
egy idogen ur társaságában ül egy asztalnál, 
ez az ur tudósítónk állítása szerint egy fiumei 
lapnak szerkesztője.

Egy berlini lap munkatársa a Viktória 
kávébázban beszélt Dienes Mártonnal, aki azt 
mondta, hogy Szápáry László giót' Khuon- 
Hédervárynak bűnbakja, mert neki köszön­
heti a fiumei kormányzóságot. ‘Dienes már 
eltávozott a Viktória-kávéházból s valószínű­
leg el akar utazni Berlinből.
Polónyi Géza ma fölkereste a képviselőház- 

fcan Plósz Sáüdor igazságügyminisztert s ezt 
mondta noki:

— Dienes ellen a nagy nyilvánosság előtt 
Nesri följelentést tett váltóhamisítás miatt. Ez 
hivatalból lóvén üldözendő, azt hiszem, felelőssé­
ged tudatában intézkedni fogsz haladéktalanul 
Dienes letartóztatása iránt, mert mogszökött.

Erre az igazságügyminiszter ezt felelte:
— Tudom s azért rögtön intézkedem is. 
ü g y  halljuk, hogy Plósz utasítást adott nz

ügyészségnek, mely táviratilag kereste meg a külföldi 
rendőrségeket Dienes letartóztatása iránt.
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Dienes Márton egyébként bővében lehet a 
pénznek. Erro vall az a hir, moly ma erősen tar­
totta magát a képvisolőház folyosóján, ahol azt 
beszélték, hogy a képviselők megvesztegetésére 
fölbérolt banda tagj'ai a loloplozés napjának dél­
utánján beállítottak gróf S ’ápáry Lászlóhoz s tud­
tára adták, hogy komoly veszedelem következőit 
be s most már csak arról van szó, hogy a sajtót 
is ol kellene hallgattatni. Erro a célra ötvenozer 
koronát szántak a vesztegetők és gróf Seápiry 
László azonnal kifizette a pénzt. Ezzel a pénzzel 
utazott el a társaság, melyet a botrányok után 
hiába kerosnek a fővárosban.

Ma Dienes részére a Ferenc Józsof-rakpatt
19. számú házba egy ajánlott levél érkezott, 
amelyet azonban a házmester — mivol Dienes 
nem jelentette be neki, hogy hova utazik ós 
mikor jön haza — visszaküldött a feladónak.

Dienest letartóztatták.
A vesztegető banda egyik tagja, Deák 

Jenő ma délután táviratot kapott Berlinből, 
amely arra kéri, hogy este hét órakor legyen 
az in terurbán telefon központjában és várja 
a  fölhiválását. A távirat aláírása Gigi volt. 
A rendőrség kinyomozta, hogy a távirat föl­
adója nyilván Dienes Márton. Ennek alapján 
rögtön sürgős távirati megkeresést küldött a 
berlini rendőrségnek ; értesítette, hogy Dienes 
Márton este 7 órakor az interurbán telefon 
központjában lesz, ahol a  kicocsátott elfoga­
tási parancs alapján tartóztassák le. Az éj­
szakai órákban a hire terjedt a  fővárosban, 
hogy a  berlini rendőrség Dienes Mártont as 
interurbán központban le is tartóztatta.

(A tízezer korona.)
Arra a tízezer koronára vonatkozólag, amelyet 

Dienes adott át Pap Zoltánnak, a képviselőház elren­
delte. hogy az a képviselőhöz pénztárába letétbe he­
lyeztessék. Ma délután 2 óra után meg.elent a kép­
viselőházban dr. Farkasliázi Fjscher Hugó ügyvéd 
Papp Árpád birósági végrehajtóval s 4Í5 forint s 
járulékai ereiéig lefoglalta a 10.000 koronát ügyfelé­
nek Sternberg Ármin és Testvére budapesti hangszer­
gyáros cégnek javára ennek Dienes Mártonnal szemben 
fennálló biróilag megítélt követelése fejében. Gróf 
Apponyi Albert, a képviselőház elnöke, mikor a 
végrehajtó előadta jövetele célját, mosolyogva je­
gyezte meg:

— Hiszen ez gazdátlan pénz I
Ezen kijelentése dacára mégis elfogadta a véíre- 

hajtó által kézbesített letiltási rendelvényt s intézke­
dett, hogy ezt a képviselőház pénztára is tudomásul 
vegye. Az élelmes és gyorsan végrehajtott foglalás a 
képviselők között, akiknek maga gróf Apponyi mondta 
el az esetet, nagy derültséget keltett.

(Az ügynökség tagjai.)
Az ellenzéki képviselők összevásárlására alakult 

konzorciumnak — mint értesülünk — az eddig emlí­
tetteken kivül volt még több tagja is. Dienes Márton, a 
vesztegetők vezére egész hadsereget fogadott löl 
maga mellé s a hadsereg tagjai közó tartozott még 
Singer Artúron, Gcrő Menyhérten és Deák Jenőn 
kivül Baralás Albert is, aki nemrégen Fiuméoan volt 
az ottani Magyar Tengerpart cm ü napilap munkatársa. 
Barabás Álberttel is sokat tárgyalt Dienes Márton ré­
szint a Pannónia kávéházban, részint pedig a Rémi­
ben és — mint szemtanuk állítják, — Zfaraéda Dienes 
Mártont kikisérte a vonathoz és elutazott vele. A 
személyleirás után Ítélve, ő volt az a vágott bajus: u 
úri ember, aki Dienes Mártonnal együtt felült az 
expresszvona’ra. Azonban valószínűleg csak Bécsig 
kísértő Dienes Mártont, mert ma már visszatért 
a fővárosba 8 egész nap gummikerekü flakkeren 
kocsikázott s többek között megfordult a Szép utcá­
ban is, ahol azonban azt mondta neki a portás, hogy 
a kegyelmes ur nincs odahaza. Különben Dienes 
Márton egy csöppet sem volt óvatos a szövetkezet 
tagjainak megválasztásában. Emberek kellettek neki s 
felszólított többeket, hogy tárgyaljanak egyes ellen­
zéki képviselőkkel. Ezek között volt egy volt kép­
viselő is, aki el volt ítélve különböző bűnös cseleke­
detek miatt s csak ezelőtt egy esztendővel szabadult 
ki a börtönből. Ez az ember gyakran érintkezett az 
utóbbi időkben gróf Szápáry Lászlóval s szinte bizal­
mas embere volt neki. Mikor azonban Dienes meg­
tette neki az ajánlatot, nem vállalkozott a dologra.

(Dienes tervei.)
Dienes Márton bizalmas embereivel, a veszte­

gető szövetkezet tagjaival sokat tárgyalt és beszél­
getett magándolgairól is. Tudták ugyan a szövetkezet

t ’Sljaii üe mégis elmondta nekik, hogy rengeteg sok
— mintegy 59.000 forintnyi adóssága van.

— Most szerzek pénzt — mondogatta társainak
— de azért nem fizetem ki az adósságaimat, hanem 
lapot alapítok, de ezúttal kormánypárti újságot. Nem 
érdemes a mai világban már ellenzéki embernek lenni.

Forrná is szerződéseket is kötött bizalmas embe­
reivel részint munkatársaknak, részint kiadóhivatali 
tisztvise’őknek szerződtetve Őket. Mindezeket a dol­
gokat már mintegy 8 —10 nap óta beszélte Dienes 
Márton és emberei bíztak is benne, mert mindig 
nagyobb összeg pénz volt ná'a. Az egyik bizalmasa, 
Gerő Menyhért kétségbeesve panaszkodik :

— Húszezer forintot vesztettem Dienes ügyet­
lensége m!att. Pedig milyen biztosra vettem már a 
dolgot, olyan szépen mentek az ügyek 1

(A jószógkormányzó.)
Bittér Imre gróf Szápáry László jószágkormány­

zója, akinek nevére szóltak a Dienes Márton által 
Pap Zoltánnak átadott takarékpénztári könyvek — 
mint már jelentettük — tegnapelőtt este elment a 
Rottenbiller utca 46 ik szám alatt lévő lakásáról. 
Ritter még ma estig nem volt a lakásán s a házmes- 
ternének nem mondta meg, — mint máskor szokta — 
hogy hova utazik. Tegnap is, ma is sürgönyt kapott 
Ritter a lakására, mindkét esetben küllőidről jött a 
német címzésű távirat; mivel azonban ő nem volt 
otthon, a két táviratot a házmesterné b tküdte a Szép- 
u1ca 6. szám alá, gróf Szápáry László lakására.

A bázbeliek állítása szerint Dienes csak egyszer 
járt Ritter lakásán. Pár nap óta azonban feltűnően 
sokszor megjelent olt egy alacsony, jó húsban levő. 
szürkeruhás fiatalember s egy ridegképü, teljesen 
borotváitarcu ur, akik R'tter érke’ősére több Ízben 
sokat várlak.

Szápáry László könnyei.
A Kaié Freie Presse feljegyzi hogy gróf Andrássy 

Gyula a Nemzeti Faszinóbin szem- és lü tanúja volt 
annak a jelenetnek, amikor gróf Seápiry László töre­
delmes vallomást tett a miniszterelnöknek és átnyúj­
totta neki lemondását. Gróf Andrássy felhatalmazta a 
nevezett lap levelezőjét a következők közzétételére:

Gróf Szápáry László odalépett a miDiszter- 
olnókhöz, aki éppen gróf Andrássy Gyulával ké­
szült beszélgetni. Seipáry könnyekre fakadt és 
eol:ogva besrílte el a miniszterelnöknek, mit te tt Erro a 
lépésro a legjobb szándékkal, saját kezdoményezésc- 
böl vállalkozott. A legmélyebben fájlalja, hogy ily 
lépésre ragadtatta magát. Bocsánatot kért a mi­
niszterelnöktől, hogy ily végzetes szituációba 
sodorta őt, amelyből a maga személyére nézvo 
minden konzekvenciát levon. Gróf Khuen meg­
döbbent Sedpáry e vallomásán, átvette az átnyúj­
tott lemondó-kérvényt és azonnal kijelentette, 
hogy a lomondást elfogadja és Szápáryt hivatalos 
működésétől fölmenti.

A tisztviselők és az obstrukció.
Az állami tisztviselők mozgalmának cgvik 

megindítója és logbuzgóbb harcosa, Barmath Do­
mokos ma 7 ordáról, ahonnan az egész mozgalom 
kiindult, nyilatkozatot küld, amelyben a válságos 
helyzettel való vonatkozásban megvilágítja a tiszt­
viselői kar hazafias álláspontját. A nyilatkozatban 
egyebek közt ezt mondja :

Mikor ejutotunk odáig, hogy a képviselőház 
pénzügyi bizottsága a fizetésjavitásról szóló tör­
vényjavaslatot letárgyalta és terjedő nies jelentésé­
vel a p'énum elé terjesztette: az időtől kezdve 
az állami tisztviselők visszafojtott lélekzeltel, né­
mán szemlélték azt az ekeseredett politikai har­
cot, melynek ma sincs vége. Ki tehet arró‘, hogy 
azzal az időponttal egyidejűleg a harcok küz­
delme mind hevesebb lett és az elŐFÓ kor.nányt 
áldó atul ejtette ? Es ki tehet arról is, hogy 
a kormányválság után az uj kabinet a ki­
bontakozást még nem tudta megteremteni, sőt 
uj harcok és bonyodalmak támadtak s a par­
lamenti zavarokban ki az, aki tudná, hogy 
m csoda ok gátolta a kérdéses törvényjavaslat le- 
tárgya ását ? Az ország dolgainak ilyen vá tozása 
számunkra is megjelölte az irányzatot 1 Mikor a 
nemzet közvéleménye a mi kérő szavunkra nem 
tagadta meg rokonszenvét és áldozatkészségét: 
most a válságos helyzetben mi is tud uk és érez­
zük. hogy mit kell tennünk 1 S mint hálás gyer­
mekei a magyar hazának békés türelemmel várjuk 
a küzdelem lefolyását és a bonyodalmak szerencsés 
megoldását. A várakozáson kivül helyezkedhetünk-e 
más álláspontra akkor midőn a viszonyok a haza 
sorsát állitották a mi érdekünk elébe? A tisztviselői 
kar bazafisága megtalálta a hozzá méltó álláspon­
tot és magatartást; ennélfogva roskadozva bár,

de türelemmel hordozza tovább a vá'laira nehe­
zült keresztet.

Nehéz idők súlya nyomja a magyar állam 
közéletét és ez áldatlan állapotban mit tehetünk 
mi — az államkormányzat munkásai s a nemzet 
inte’ligens zöme, melynek léte az ország sorsá­
tól lügg? Mit tehetnénk egyebet, mint szorongó 
szívvel türjük a válságos helyzetet és bízunk 
azok bö'.cseségében, akiknek elhatározásától lügg 
sorsunk jobbratordu ása és akikre ama köteles­
ség hárul, hogy e helyzetet orvosolják. Bár nyo­
morúságunk és veszteségünk a múló idővel mind­
jobban növekedik, mégsem szabad csügged­
nünk : házasságunk várakozásra és kitartásra 
kötelez. Jóleső érzéssel veszek tudomást arról, 
hogy a magyar tisztviselő kar — igen kevés 
kivétellel — hozzá illő elhatározással követi 
igaz hazaszeretetének sugallatát s előbbre- 
valónak tekinti a haza és a magyar nemzet érdekeit, 
mint a maga helyzetének javítását Inkább szen­
ved tovább és takargatja nyomorúságát, de nem 
panaszolja hangos szóval egyéni bajait akkor, 
midőn a haza sorsa válság elé jutott. A mi hitünk 
és bizodalmunk a trónbeszédbe foglalt ígéretben 
s a kötelező válaszfelirat által adott szó szentsé­
gében van 1 A tisztviselők sorsa az ország be­
csületbeli ügye, nem lehet és nem jöhet olyan 
magyar kormány, mely ennek elintézése elől 
kitérjen!

A mentelmi bizottság ülése.
A képviselőház mentelmi bizottsága ma foly­

tatta és befejezte az elnökség által bejelentett 
mentelmi ügyek tárgyalását.

Az ülésen jelen vol'ak: Perczel Dezső elnök, 
gróf Badovanovics György, gróf Zichy Aladár, Szivák 
Ijjre, Kulinyi Géza, Maróthy László, 'lormay Károly, 
Baresay Djmokos, Sebess Dénes, Szatmári Mór, Kto- 
busiczky János.

A jegyzőkönyvet Radovanotics György vezette, 
a vallomásokat dr. Lukács Beruát hites gyorsíró 
jegyezte.

Emök megnyitván az ülést, Fáy István képvi­
selőt kéreti be kihallgatás végett.

Fáy István előadja, hogy azt. ami az elnöki 
emelvényen történt, ő nem látta. Csak annyit látott 
az egész dologból, hogy SzŐts Pál jeg>ző átadott egy 
iratot báró Feilitzscb Arthurnak. Mivel az iratnak az 
elnökséghez ily módon való juttatását nem tartotta a 
házszabályokkal összeegyeztethetőnek, lelrohant az 
előadói emelvényre s kitépte a papirt Feilitzsch ke­
zéből. Neki semmi egyéb szándéka nem volt. mint a 
miniszterelnök indítványának megsemmisítése.

Sturmann Györgyöt hallgat'a ki azután a bi­
zottság. Sturmann nem emlékszik semmire azokból, 
amik az e nöki emelvényen történtek. Puszta kíván­
csiságból ment föl az elnöki katedrára ahol dulako­
dást látott s társainak akart esetleg segítségére lenni.

Lengyel Zoltán pozitive nem tud az esemény 
nagy rés érői semmit ö  az Ugrón párt pad aiban 
állott, onnan látta, hogy az elnök körűt dulakodás 
folyik, mire aztán lelrohant a katedrára, de mikor 
odaért más nem volt ott más, csak az e nők és gróf 
Esterházy Ká mán jegyző.

Poxsgay Miklós látta, hogy Foiitzsch és Fáy 
az e'őadói szék mellett szemben állanak és valami 
lölött izgatottan beszélnek. Fáynak segítségére sie- 
fe'.t, de mire lölérkezett, már Fáy visszafordult 8 
azt mondotta, hogy rendben van minden. Erre ő le­
jött az e őadói székből s ekkor látta, hogy az elnök 
körül sokan vannak, Felrohant oda, hogy megtudja, 
mi volt az a cédula, amelyet Szőts Pál lenyujtott, 
mert ő azt hitte, hogy ez valami üzenet lesz az elnök­
től a miniszterelnöknek az indítvány sorsára vonatko­
zólag. Mikor felérkezett, az elnök talán azt hívén, 
hogy inzultá ni akarják, azt kiáltotta feléje, hogy aki 
hozzányúl, az a halál fia. Holott ő nem akarta az el­
nököt érinteni sem. mert őt már Fáy odalent meg­
nyugtatta, hogy rendben van minden. Az elnöknek 
előbb említett szavait azonban nem Állhatta meg szó 
nélkül s vissza eleit:

— De én azt az elnököt, aki törvénytelenséget 
követ el, kihúzom az elnöki székből.

Az incidens időtar:ama alatt ő nem volt az el­
nöki emelvényen, hanem lent a lépcsőkön s amit 
mondott, az csak felelet volt az elnök meg egyzésére.

Báth Endre látta, mikor a miniszterelnök az 
írást az elnökhöz felkü dötte és ő akkor azt bitté, 
hogy a szóbanforgó írás nem lehet más, mint a Ház 
feloszlatásáról szóló királyi kézirat. Kivácsi volt, 
vájjon tényleg az-e s e végből sietett föl az elnöki 
emelvényre. Mikor felérkezett, hallotta, hogy az elnök 
Szőts Pál jegyzőhöz ós Farkas János főterembiztos- 
hoz fordulva, akik az elnöki tekintélyről beszéltek, 
azt mondot a :

— A magvar parlamentben nem szükséges az 
elnöki tekintélyt védelmezni.
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Azután néhány pillanat múlva még azt hallotta 
az elnöktől:

— Aki hozzám nyúl, az meghall
Hogy az elnök ezt mire mondotta, kinek mon­

dotta leleletül, azt nem tudja. Világosan emlékszik, 
hogy mikor az elnök Farkas terembiztostől átvette az 
indítványt, a papírlapot maga elé tette s arra jobb ke­
zét a papíron hagyta. Szőts Pál ezt az elnök keze alól 
kihúzta és olvasni kezdte. Akkor történhetett Szőts Pál 
és Rátkay László között valami incidens, amit azonban 
Ő nőm látott. Alikor ő az elnök mellé érkezett, akkor ott 
Szőts és Smialovszky képviselők állottak. Pozsgay a 
baloldali feljárón, az utolsóelőtti lépcsőn volt, ő állott 
az elnök és Pozsgay között. Hentallert nem is látta 
az incidens alatt. Az elnök mellett akkor, mikor az 
előbb említett megjegyzést tette, rajta kivül senki 
sem volt s az elnököt akkor senki sem bánthatta 
volna, mivel senki sem volt az elnökhöz közel. Az 
elnök két megjegyzése között egy-kót pillanatnyi 
szünet volt s ezalatt ő nem hallotta, hogy Pozsgay 
vissaf'elolt volna valamit az elnöknek.

Nessi Pál azzal a száudékkal rohant föl &z
elnöki emelvényre, hogy az írást szóttőpje. Erőszakot 
ő csak a kormányelnök indítványa ellen akart alkal­
mazni, az elnökség ellen nem. Mire felért, Szőts az 
írást már leadta és igy mások megelőzhették őt az 
irás szélíépésében, amit ő minden bizoüynyal meg­
tett volna.

Elnök erre a tárgya'ás folytatását délután/6ty« 
őrára tűzi ki. »

A délutáni ülésre meg volt idézve Smialovszky 
Valér képviselő, aki azonban nőin jelent meg.

A bizottság ezután az eddigi tárgyalás anya­
gát vette át és megállapodott az Ítéletben, amoly 
azonban még nincs véglegesen szővegezvo. A bi­
zottság az ítéletről, melyet augusztus 10-én dél­
előtt fél 10 órára terjeszt elő megszövegezve 
Szivák Imre előadó, információt nem adott. Hir 
szerint Öt képviselőt (Rátkarj Lászlót, Hentaller 
Lajost, Pozsgay Miklóst, Fáy Istvánt és Nessi 
Pált) az itélot a Ház megkövetésére utasit. Ezzel 
szemben állítólag Sebess Dénes képviselő kisebb­
ségi különvéleményt lóg benyújtani.

Kossuth Ferenc —  pártelnök.
A függetlenségi és 48-as párt ma este rendkí­

vül látogatott ülést tartott, ameiyen Tóth János e nök- 
lete alatt resztvettek: Bedöházy János. Encbey Gyű a 
Benedek János, Bakonyi Samu Kállay Linót, Sebess 
Dénes, Farkas Balázs, Rátkay László, Luby Géza, Ke­
lemen Béla, Barta Ödön, Lengyel Zoltán, Pap Zoltán. 
Kovács Gyula, Olay Lajos, Papp Elek, Illyés Bálint, 
Pozsgay Miklós, Gáli Sándor, Rákosi Viktor, Ráih 
Endre, Visontai Soma, Boda Vilmos, Szatmári Mór, 
Barta Ferenc, Pichler Leszkay Gyula, Fáy
István Chemel G\ ula, Roller Tivadar, Mezőssy Béla, 
Sturmán György, Kacskovics Géza, lieich Aladár és 
Hegedűs Károly.

Tóth János elnök az ülést megnyitván, napirend 
előtt átadja a szót Fáy Istvánnak.

Fáy István kijelenti, hogy másfél évvel ezelőtt 
kilépett a pártkörből, mert ngy hitte, hogy a pártköte­
lék a vélemény s?abad nyilvánításában akadályozza. 
Ma azonban ama nagy jelenet hatása alatt, amelyet 
Kossuth Ferenc improvizált, azon meggyőződést 
érlelte meg benne, hogy a pártkör az a hely, ahol a 
hazát és tüggetlenségi eszmét leghívebben lehet szol­
gálni. Ennek következtében a pártkörbe belép és 
reméli hogy ezáltal is egy lépéssel közelebb lesz 
Kossuth Ferenc tiszta, becsületes, igazán Őszinte ma­
gvar hazafiui szivéhez. Egyben bejelenti, hogy Polónyi 
Géza xelkóite őt annak a kijelentésére, hog a Kossuth 
személye iránt érzett tisztelete jeléül a pártkörbe szintén 
belép. (Lelkes éljenzés.)

Tóth János e belépések felelt örömének ad 
kijelentést.

Piohler Győző: Kéri a párt véleményének nyil­
vánítását ama szándékára vonatkozólag, mely szerint 
ő egy a iőrendiház elnökéhez intézendő levélben 
gróf Szápáry László ellen az összeférhetetlenséget 
óhajtja bejelenteni. Célja az, hogy minden uton-módon 
odahasson hogy ezen ügj ben teljes világosság legyen.

Buita Ödön. Nem tartja időszerűnek Pichler 
Győző szándékát, miután ez ügyet egy parlamenti 
bizottság elé vittük. A dolgokat komplikálni s hatás­
körüket zavarni nem tartja célszerűnek. Ha a főrendi­
ház nem fogja tudni kötelességét tagjával, vagy 
viszont a tag a főrendiházzal szemben gyakorolni, úgy 
az ajánlott mód mindig légy ver lesz kezünkben. 
(Helyeslés.)

Piohler Győző.* Miután csak a párt véleményét 
akarta kikérni, látva a hangulatot eláll, szándékától.

Tóth János elnök: Elmondja, hogy néhány 
nappal ezelőtt megválasztották ügyvezető elnöknek s 
6 akkor e tisztséget elfogadta ama kijelentéssel, hogy 
azt csak azért tette, mert tudta, hogy az elvi egjség 
biztosi ani fogja a pártegj sóget. Az a disharmónia, 
amely lennáHott, rövidesen el fog enyészni. Hang-

sulyozta, hogy elnöki állását csak addig tartja meg, 
míg az egyetértés visszatér s amikor ismét Kossuth 
Ferenc és Tbaly Ká mán állnak a párt élére. Ez az 
örvendetes idő ma elérkezett I A mai politikai hely­
zetben és a mai nap eseményei következtében tehát 
elérkezett a perc, midőn elnöki tisztét letenni köte­
lessége, amit azon kérelemmel tesz meg, hogy az ér­
tekezlet Kossuth Ferencet egyhangúlag válaszsza 
meg elnökévé. (Hossanlartó zajos éljenzés és taps )

Papp Elek: Az imént elhangzott taps feljogo­
sít a azon indítvány tételére, hogy Kossuth Ferencet 
küldöttségiieg hívják meg az értekezletre, s egyúttal 
felkéri Tóth János elnököt, hogy írjon Thaly Kál­
mánnak és kérje fel, hogy a diszelnökséget vál­
lalja el.

Sebesa Dénes és Báth Endre bejelentik a párt­
körbe való belépésüket.

Bakonyi Samu arra kéri Tóth Jánost, hogy 
az a’elnükséget újból íogadja el. (Élénk éljenzés 
és taps.)

Tóth elnök kijelenti, hogy Bakonyi kívánsága 
az alapszabályokba ütközik, de különben is az volt 
a megállapodás, hagy az alelnöki állásokat egyelőre 
nem töltik be. Ennélfogva határozatként kimondja Kos­
suth Ferencnek elnökké való megválasztatását és indítvá­
nyozza, hogy lapp  Elek vezetése alatt Olay Lajos. 
Sturmann György, Nessi Pál, Bakonyi Samu és Len­
gyel Zoltán küldöttségiieg hívja meg Kossuth Fe­
rencet az ülésen való elnöklésre. Ezután az ülést egy 
félórára felfüggeszti.

A kü döltség Kossuth Ferenccel visszatérvén, 
a párt Kossuth Ferencet hosszantartó éljenzéssel és 
tapsokkal fogadta.

Tóth János elnök megnyitja a folytatólagos ülést 
s a következő beszéddel üdvözli Kossuth Ferencet:

Kiélvén tisztelt barátunk 1 Szeretett vezérünk 1 
Szivem legnagyobb örömével hozom tudomásodra, 
hogy a páriértekezlot u)ból egyhangú felkiáltással 
elnökké megválasztott. Ezen tettünkéi egyrészt szi­
vünk érző mének feleltünk meg, másrészt hazánk 
iránti kötelességünknek akartunk eleget tenni. Szi­
vünk érzésének, m ert: amint fogadtatásodból tapasz­
talhattad, a párt minden egyes tagja őszinte tiszte­
lettel és becsüléssel viseltetik személyed iránt. 
Hazánk iránti kötelességünknek óhajtottunk ele­
get tenni, mert mindnyájan tudjuk, hogy ezt a noin- 
zeti ügyet, azt a nagy feladatot, amelyért ide küldet­
tünk. csak úgy szolgálhatjuk hűen, ha te állsz előt­
tünk és felettü- k (Lelkes éljenzés és taps.) Azt is 
tudtuk valamennyien, hogy csak ideig óráig veszítet­
tünk. el téged, mert ismertük szivedet, s tudtuk hogy 
télre fogsz tenni minden más érzést, sőt le fogod 
küzdeni és megtagadni o határozásodat, mikor látod, 
hogy a nemzet ügye vészé.yben vau. Itt vagyl E öt­
tünk és felettünk 1 Vedd át az elnöki széket mind­
nyájunk kérésére, mert a haza szent ügye így kívánja.

Lelkes éljenzés után Kcssuth Ferenc elfoglalja 
az elnöki széket s a következőket válaszolja:

Tisztelt barátom és barátaim ! Ha meg vagytok 
győződve arról, hogy az én csekélységem csakugyan 
képes arra. hogy szolgálatot tehessen a hazának azzal, 
hogy az elnöki széket ismét elfoglalom, akkor maga­
mat erre késznek nyi atkoz tatom. (Lelkes éljenzés.)

Mondanom sem kell. hogy kötelességemet ezen­
túl is oly hűséggel fogom teljesíteni, mint eddig, 
nem kimólve sem fáradságot, sem nem riadva 
vissza olyan megpróbáltatásoktól, amelyeknek, aki 
Magyarországon exponált helyzetben van, ki van téve. 
(Éljenzés.) Tisztelt barátaim I Midőn ma a fővárosba 
vissza öttem, a helyzetet szerfölött súlyosnak találtam ; 
előtérbe tolult lelkemben az a meggyőződés, hogy 
mindnyájunknak a legnagyobb erővel kell Összefogni, 
hogy ebbői a helyzetből kiragadjuk nemzetünket, 
úgy, ahogy tudjuk, de mindenáron. Meggyőződésem és 
szivem sugallatát követtem midőn ma a képviselőházban 
azt a nyilatkozatot megtettem amelyiyel a helyzet meg­
oldására a legegyenesebb és legrövidebb utat megjelöltem, 
nem is számítva arra, hogy lei kérésiek kel e nyilatko­
zatom folytán megtisztellek. De mivel ti engem ismét 
vezéreteknek akartok megválasztani, az leszek szivvel- 
lólekkel és ti tőletek azt fogom követelni, hogy velem 
versen; ezzetek a kötelességtudásban és a hazaszere­
tetben. (Hosszantartó lelkos éljenzés és tap3.)

Kossuth Ferenc elnök erre indítványozza, hogy 
Tóth Jánosnak azért az önfeláldozásáért, melyet akkor 
tanúsított, mikor elvállalta az elnöki széket csupán 
azért, hogy a pártot összetartsa, jegyzőkönyviiog 
köszönet szzavaztassék. Kéri az értekezletet, hogy az 
alelnöki állásokat ismét töltsék be, s e célból azt 
indítványozza, hogy az alelnökök lemondását a párt 
tudomásul ne vegye. (Általános helyeslés.)

Az elnök erre az ülést berek észtét'e.

A parlamenti bizottság ülései.
(Alakulás.)

A vesztegetési panama ügyében kiküldött par­
lamenti bizottság ma dó után 5 órakor megalakult 
Gróf Apponyi Albert képviselőházi elnök is megjelent 
és felszólította a bizottságot alakulásra. E'őbb konsta­
tálta, hogy a bizottság összes tagjai je’en vaunak, 
Rátkay László kivétő evei, azutánié kérte Beöthy Ákost 
korelnöknek és gróf Zichy Jánost körjegyzőnek.

Beöthy Ákos korelnök felszólította a bizot'sá- 
got, hogy válaszszon elnököt és jegyzőt.

Mindjárt az elnökválasztásnál nagyon érdekes 
inoidens történt.

A korelnök felkéri a bizottsági tagokat, hogy 
adják be szavazólapjaikat az elnökre és jegyzőre.

Polónyi Géza: Éljen BeŐtbyl
Kubinyl Géza: Kellenek szavazólapok ? Nem le- 

hefne közfelkiáltással, Mindig közfelkiáltással szoktnnk 
választani.

Polónyi Géza: Ha valaki követeli a szavazást, 
az elrendelendő.

Korelnök: Oly egyszerű procedúra az egész, 
írja lel mindeuki a neveket és adja be.

Kubinyl Géza: Méltóztassék megengedni, hogy 
sokkal derekabb volna, ha közbizalommal jutna valaki 
a bizottság élére. Ajánlom, ha a t. bizottság hozzájá­
rul, grót Andrássy Gyulát. (Éljenzés.}

Gróf Andrássy Gyula: Nagyon köszönöm a 
megtiszteltetést, de . . .

Polónyi Géza: Szavazást kérek 1
Gróf Andrássy Gyula: Én is 1 Annyival is in­

kább, bár ez nem változtat a dolgon, mert ha a több­
ség engem választana, már most kell kérnem, hogy 
ne számítsanak rám, mert nem vagyok azon helyzetben, 
hogy a választást elfogadjam. Még pedig indokolom a 
következővel, Kötelességem ezt egészen őszintén el­
mondani. Indokom az, hogy nagyon jól tudom, hogy 
bizonyos körökben az egész esetből egy u. n. kaszinó és 
kaszinó-párt elleni tőkét kovácsolnak, és én nem akarok 
tápot nyújtani oly félremagyarázásoknak, amelyek abból 
származhatnának, hogy ennek a bizottságnak a tárgyaló* 
sait a kaszinó egy tagja vezeti, aki még hozzá gróf is. 
Ázbct kérem, no szavazzanak rám.

Korelnök: Méltóztassanak beadni a szavazó­
lapokat.

Nagy Ferenc: Egy megjegyzésem volna az in- 
doko ásra nézve. Nem akarok inzisztálni abban a 
tekintetben, hogy az elnökséget valaki elfogadja, vagy 
nem, én gróf Andrássy Gyulára sem akarok inzisz­
tálni. De ami az indokolást illeti, engedelmet kérek, 
ebben a bizottságban a Nemzeti Kaszinónak több tagja 
van, nemcsak gróf Andrássy, de mások is.

Gróf ADdrásay Gyula: De hozzá gróf is ; ez 
duplán számit.

Nagy Ferenc: Ha ez az argumentum Ezámba- 
jőhet, tula donképp kifogást lehetne tenni az ellen is, 
hogy az illetők egyáltalán a bizottság tagjai legyenek. 
Magam részéről azt hiszem és ez egyáltalán a Háznak 
is volt felfogása, amikor a választást megejtette, hogy 
semmiféle inkompatibilitási esetet nem létesít, és távol 
á l mindenkitől az a gondo'at is, hogy itt attól a  kö­
rű menytől, hogy az illető a kaszinó tagja, valaki be­
folyásolva érezhetné magát abban a tekintetben, hogy 
egészen pártatlanul résztvegyon az ügyekben.

P .’lócyí Géza: Rendes megalakulása ez egy 
kivételes bizo'tságnuk. Itt indokolásnak semmiféle 
helye nincs. Vagy meg tudunk egyhangúlag ál apodni 
valakinek az elnökségében, vagy ha nem tudunk, 
akkor az elnök ur elrendeli a szavazást Arról nem 
lehet szó, hogy a kaszinó tagja-e valaki, vagy nem. 
A képviselőház megválasztotta a bizottságot, amely 
most az alakulás előtt á>l, kérem, méltóztassék a sza­
vazást elrendelni.

Koreluök: Kérem, méltóztassanak beadni a sza­
vazólapokat. Előbb csak az elnökre. (Megtörténik. 
A szavazólapok összeszármltainak.j Kérem a körjegyző 
urat szíveskedjék kihirdetni az eredményt

Grói Ziohy János: Boadaiott 13szavazat. (Közbe­
szólás: Hiszen Rátkay már üt van tj Ebből esett gróf 
Anlrássy Gyű ára öt, Rohonyi Gyulára négy, Beöthy 
Ákosra négy szavazat.

Gróf Andrássy Gyula: Tekintettel arra, hogy 
abszolút többséget nem kapott senki és én komolyan 
megfontoltam, amit az előbb mondottam, és nem azért 
mondtam, hogy kéressem magam, mert az igazán 
sem a t. bizottsághoz, som hozzám méltó nem volna, 
kérem, szavazzanak újra és kórom a t  urakat, akik 
rám szavaztak, szavazzanak másra.

Korelnök: Méltóztassanak ehhez hozzájárulni. 
Kérem, szíveskedjenek újra szavazni. (Megtörténik.}

A beadott szavazatok közül Rohonyi Gyula 7, 
Beöthy Ákos 4, Ivánka Oszkár és gróf Andrássy Gyula 
pedig 1—1 szavazatot kaptak.

Ennek következtében Rohonyi Gyula elnökké meg* 
választatván, átadom neki az elnöki széket. Ezután a 
bizottság jegyzővé egyhangúlag Heincz Hugót válasz­
totta meg, aki azonban mint előadó az összeférhetet­
lenségi bizottság ülésén lévén elfoglalva, helyette, 
szintén egyhangúlag, Tóth Jánost választották meg.

Elnök : Nagy és fontos feladat megoldására van 
kiküldve a bizottság. Nagy a feladat azért, mert két­
ségtelenül az egész parlamentünket, egész közéletün­
ket mélyen érdeklő ügyben, rendkívüli viszonyok 
között találta a képviselőház szükségesnek azt, hogy 
ezt a bizottságot kiküldjo egy tényállás megvizsgá­
lása végett, amely tényállást talán nem szükséges bő­
vebben ismertetnem. Nóhéze leladat azért, mert jófor­
mán precedens nélkül áll az eset. Sem törvényben, sem
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há S2obálybau nincsen szabályozva a;: az eljárás, ame­
lyet ezen vizsgalóbizot Ságnak követnie kell. Jófor­
mán teljesen önmagunknak kell merítenünk az 
ül alános igazságszolgáltatási, a házszabályokban íog- 
l,i t elvekből és az általános alkotmányos elvekből e 
bizottság o'járásának mólját. Én bízom a bizottság 
bölcseségóben, bízom hazaüságábau, bízom abban, 
hogy a b: zottság minden egyes la.ja oly nagyra 
fogja tartani Jeladatát, hogy Jelül fog emelkedni a 
pártköleiékeken és Ítélni log; illetve el Jog járni tisz­
tében részrehajlat auul és pártatlanul, hogy az igaz­
ság minél teljesebben, minél világosabban öerittessék 
ki. Midőn a bizalmat megköszönöm, van szerencsém 
a bizottság tagjait üdvözölci és a tanácskozást meg­
nyitni. (Helyeslés.)

Nagy Ferenc szerint a bizottság első dolga’ 
hogy eljárását és hatáskörét precicirozza. Tisztába 
kell jönnie először az iránt, hogy ez a bizottság nem 
ítélő-bizoitság és így nem bir azzal a hatáskörrel, 
amelyikei például az összeíérhetleuségi bizottság bir 
azokban az esetekben, ame'yekben íté l; csak az a 
hatásköre van, amelylyel az össze órhetlenségi bizott­
ság bír akkor, amikor az összeférhet enségi zsűri szá­
mára az előkészítést eszközli. Vizsgáló-bizottság, ez 
szabja meg a teendők körét. Egyéb dolga nincs, 
mint kideríteni azt, amire telbivatott és az eredményről 
azután jeientést tenni a Háznak. A Ház íe'adata 
a továbbit elrendelni, ítéletet hozni vagy tenni 
azt, amit jónak talál. Szerinte a hatáskör nem tér ed 
az ítéletre, hanem csak az elő&észitésre és ennek 
íolvományakint az eljárás alapján; is az összeférbet- 
.enségi bizottság előkészítési eljárásit kell venni, 
azzal a különbséggel, hogy a bizottság a megjelenésre 
s nkit sem kényszeríthet.

Polónyi Géza: Nem lehet kétség az iránt, b- /  
az eljárás célja nem ilé'kezés, hanem vizsgálat. A fel­
adat anyag gyűjtése a parlamenti tanácskozásokra. 
Kéri az elnökséget, intézkedjék, hogy a bizott­
sággal közöltessók a Ház határozata, mi célból va­
gyunk itten kiküldve. Miután azonban a halasztás 
esetleg veszélvlyel jár, kötelességének tarija nyomban 
bejelentést tenni a bizottságnak Pap Zoltán képvise ő 
és a többiek ellen elkövetett vesztegetési ügyekre 
vonatkozólag. Közludomásu dolog ugyanis, hogy 
ezeket a vesztegetési kísérleteket Dienes Marion 
követte el. aki ugyancsak köztudomásu'ag ezidő- 
szerint szökésben van. Nincs módjában a bi­
zottságnak Dienes előállítása irán: intézkedni, meg- 
lelelő sikeres eredményt pedig Dienes kihallga­
tása nélkül alig érhet el. Polónyi az igazságügy­
minisztert már reggel lelkérfe, hogy utasítsa a ki­
rályi ügyészséget, hogy Dienessel szemben, aki ellen váltó* 
hamisítás váoja emeltetett, intézkedjék. Tudomása van 
róla. hogy Dienes e pillanatban a berlini Viktória ká- 
vékásban ül. (D&ültsig.) Felkérte az iga/ságügyminisz­
ter urat, hogy haladék nélkül intézkedjék, hogy a ki­
rályi ügyész részéről a letartóztatás azonnal eszközöltessék. 
Az igazság ügy miniszler ez irányban ígéretet tett: meg- 
kérendőnek tartja az elnökséget, hogy e tekinte'ben 
a miniszter urlól kérjen felvilágosítást.

Ami pedig a bizottság eljárásúk illeti ueni osa'o* 
zik Nagy Ferenc álláspontjában, hogy itt az össze­
férhetetlenségi bizottságra vonatkozó eljárás szabályai 
lennének mérvadók. Ez a bizottság meg sem közelíti 
abszolúte semmiléle ana ógiában az összelérhetetlen- 
ségi bizottságot, ez egy önálló parlamenti bizottság, 
amelynek eljárási módozatait maga a bizottság lógja 
az esetek körülményei szerint megállapítani. A magyar 
parlamentben igenis vannak precedensek ily paria* 
menti vizsgáló bizottságeljárására, hatáskörére s föObiro 
vonatkozólag. Erre vonatkoznak a keleti vasút ügye* 
len eljárt p/rlamenti bizottság iratai. Annak a bizott­
ságnak Szentpály volt a vizsgálóbiztosa, aki meg­
jelelő jelentést terjesztett a Ház asztalira es igy az 
akták ebben a tekintetben a t. Ház rendelkezésére ál­
lanak. Óhajtandó, hogy az elnökség haladéktalanul 
intézkedjék aziránt, hogy az edd gi parlamenti bizott­
ságok működésére vonatkozó akták, amelyet?, ha 
nem is kötelezők, de tájékoztatásul szolgálhatnak, ren­
delkezésre álljanak.

Nagy Ferenc: Polónyi áital lélreértett szavait 
igazítja helyre.

Miklós Ödön is úgy van meggyőződve, hogy a 
Ház minden bizottságának el árasa a házszabályok­
ban gyökerezik. Itt van az az analógia, amely sze­
rint a dolog lörmai része elintézhető. Természetes, 
hiszen ma erről nyilvános d skusszió volt a kóp- 
viselőbázban, hogy az összelérbetlenségi törvény ér­
telmében működő bizoltságnak megfelelj jogkört nem 
biztostauak a házszabályok ennek a bizottságnak, de 
a?t hiszi, Nagy Ferenc nem is igy értette a dolgot, 
hanem azt gondolta, hogy az eljárás formai részében 
a kalmazkodjunk azokhoz a precedensekhez, amelye­
ket a házszabályok nekünk bizonyos n értékben 
előírnak.

Polónyi Géza: Nem fogadom e l!

Miklós Ödön: Ez nem zárja ki azt, hogy a bi­
zottság a maga meggyőződése szerint no alkaTnaz- 
kodjók az esetek természetéhez képest oly tl.árásboz, 
amelyet szükségesnek tarl. Ami a precedenseké, iloti, 
a keleti vasút tárgyában kiküldött páriámén i bizott­
ság működése emlékezetében van, ea nos azonban, 
sem a Ház irodájában, ahol kérdést inéz.tt, ssrn az 
országos levéltárban nincsenek meg ezek az iratok, 
ODnsin nem jöttek a Ház birtokába olyan iratok, 
amelyek az eljárás módozatára nézve tájékozást nyúj­
tanának.

Polónyi Géza: Az összes jelentések megvannak 1
Miklós Ödön: Semmi olyan nincs, ami akár az 

t-ljárásra, akár a módozatokra nézve tájékozást adni. 
Egyébként igaza van Polónyi Gézának, hogy a zal 
kell kezdeni, hogy megismerjék a tárgyat. Kéri. hogy 
mondassuk ki, hogy azok akik közérdekből közre­
működni akarnak ez ügyek elbírálásánál, azokat az 
egyéni becsület, a társadalmi és politikai tisz esség 
kötelezze arra, hogy mindazt, amit tudnak, legjobb 
ludomásuk szerint tárják lel. Kén az elnököt, hogy 
ebben az irányban intézkedjék.

Polónyi Géza: Azt nem is tagadja meg senki.
Mik ós Ödön: Es ha valakinek konsrét adata 

van annak kötelessége becsület szempontjából o sö- 
rangu feladata az ország érdekében, hogy ezt a bi­
zottságnak tudtára adja.

Felhívás küldendő ki, hogy jelentkezzék, aki 
valami anyagot tud lelkérendő a Ház elnöke és iro­
dája a szükséges segédeszközök ielbasználása tek n- 
tetében.

Ami Dienes előállítását illeti, eziránt szükséges 
nyag ismerete, vájjon az illetőnek személyes meg. 

xenése szükséges-e, vagy nem? Minthogy pedig az 
illető már nincs az ország határán belül, hanem kül'öl- 
dön erre nézve tehát mást nem lehet tenni, mint azt, 
hogy lelhivást intézzen a bizottság az igazságügyi 
kormányhoz, és amennyiben jogi alapja van a letar­
tóztatásnak, természetesen nem ellenez semmit. Kéri 
az elnököt, mő tóztassék kons'.atá ni, hogy a formai 
részben bizonyos kereteket meg kell tartani és azután 
niéitÓ2tassék az anyaggal megismertetni, amely ma
előttünk van.

Harmadsorban a sürgősségre való tekintettel 
tegyen oly intézkedéseket, hogy lehetőleg gyorsan, 
majdnem permanensen tárgyalja a bizottság az 
ügyeket.

Szívók Imre indítványozza, hogy először is a 
jegyzőt bízzák meg az előadói tiszttel. Ami pedig a 
bizottság ügyrendjét, formai jogát illeti, ha Nagy Fe­
renc indítványát elfogadnák, szükség vo'na arra 
hogy az összeférhetlenségi bizottság eljárási szabály­
zatit tárgyalják és akár en bloc akár pedig módosí­
tásokkal elfogad ák. Erre azonban szükség nincsen. 
A bizottság anyaga sokkal nyugalmasabb és a parla­
menti bizottság ügyköre sokkal tágabb, semhogy 
azokkal a bizottság kezét megkötni lehetne. Másrészt 
kijelenti, hogy előzetes ügyrend által feszélyezve 
éreznó magát. Csatlakozik ahhoz, amit Polónyi indít­
ványozott, hogy Dienes Máríonnak, akitől voltaképpen 
az egcsz dolog indult, kézrekeritéséra a szükséges 
lépesok megetessenek. Sőt tovább megy és azt indít­
ványozza hogy az igazság ügyminiszter, aki különben 
is most jelen van, je'cnlótével a bizottságot továbbia 
is szerencséltesse, a bizoVságnak egész eljárása 
fői; aman

Azután szükségesnek tartana azr, hogy az igaz­
ságügy miniszter ur az egész hivatalos anyagot, amit 
az ő saját közegei utján már meg szereztetett, a bi- 
zot'sásnak rendelkezésére bocsássa.

Eli.ók.; Felolvastat,a a Ház határozatát Polónyi 
iudiványara, hogy szerezzék be a keleti vasút ügyé­
ben kikü dőlt parlamenti bizottságra vonalközé ada­
tokat, megjegyzi, hogy mint dezignált tagja a bizott­
ságnak érdeklődött az ügy iránt, de semmiléle 
nyomra nem talált. De ha a bizottság szükségesnek 
találja, intézkedii fog, hogy ezek az iratok beszerez­
tessenek. Polónyi Géza azon indítványába, hogy a 
bizottság az igazságügymin'szter urat kérje lel, hogy 
Dienes Márton kiadalása iránt a szükséges lépéseket 
megtegye, azt hiszi, a bizottság nem mehet be'e, mert 
nem tudják, folyik-e ellene eljárás, vádolva van-e 
vagy nem ? Ha erről a bizottság bármely tagja meg­
győződést s erez, talán intézkedni lehet.

Nagy Ferenc: Figyelmezteti a bizottságot, hogy 
ba sikerül is Dienes Mártont esetleg karhatalommal 
Budapestre állítani, ez nem biztos.t a még azt, hogy 
Dienes Márton köteles majd ezen bizottság előtt meg- 
je'enni. Ha volna va’ami kapcsolat azon ügy között 
amely e bizottság ha'áskörébe vág, akkor szükséges­
nek találná e lépéseket. így azonban semmi biztosíték 
nincsen arra, hogy ba megjelenik is Budapesten, e 
bizottság elé is idézhető legyen.

Elnök: Ez iránt ta’án ne határozzunk.
Nagy Fereno: Mint nemhivatalos megkeresést 

közölhetjük e kívánságunkat az igazságügyminiszter­

rel, de hivatalos megkeresés alakiában nem tehet­
jük ezt.

Gróf Apponyl Albert: Tudomására hozza a bi­
zottságnak, hogy egy rendeletet ad ki a Ház összes 
hiva alainak és megkeresi a háznagyi hivatalt, hogy 
mindenbeu e cn b zottság elnökének közvetlen ren­
delkezésére álljanak minden további bozzáfördu'ás 
nélkül és hogy a bizottság tevéken} sógét mindenben 
mozdítsák elő.

Miklós Ödön: Dienes Márton megjelenése egész 
működésűnket más irányba terelheti és nagyon kívá­
natos. Javasolja tehát, határozza el a bizottság, hogy 
az igazságügyminiszter megkerestetik, hogy ez irány­
ban a szükséges lépéseket tegye meg. Hogy mi lesz 
annak a következménye, hogy előállíthatjuk-e mi őt az­
után, az más kérdés. De az első lépést ne odázzuk 
el, mert az könnyen atval a színezettel bírhatna, mintha 
nem óhajtanánk e tekintetben határozni.

A másodtk lépésül ajánlja minden további vita 
mellőzésével az ügyek rögtöni tárgyalását abban a 
sorrendben amelyben bejelonttettek. (Helyeslés.)

Rátkay László : A Ház határozata értelmében a 
két konkrét bejelentésen kívül a bizottság tárgyalhat 
minden további erre vonatkozó bejelentést is. Szük­
séges tehát gondoskodni, hogy a Háznak ez a hatá­
ro z a t ielbivás alakjában a nagy nyilvánosság elé jö­
hessen és a bizottság gondoskodjék arról, hogy min­
denki, aki feljelentést akar tenni, azt meg is tehesse. 
Meg ke l jelölni az időt is, am kor jelentkezhetnek. 
Egyszóval, a nagyközönséget Jel ke 1 hívni arra, 
hogy bennünket működésünkben segítsen és ennek 
legegyszerűbb alakja egv felhívás közhirrótétele. Már 
most csak az a kérdés, hogyan érintkezzünk a nagy- 
közönséggel.

Polónyi Géza : Közvetlenül!
Miklós Ödön: Másképp semmiesetre sem lehet!
Ratkay László: Akkor méltóztassanak gon­

doskodni arró , hogy a felhívás minél hamarább 
közzétótessék!

Elnök Határozatképpen kimondja, hogy felbi- 
vandók mindazok, akiknek ez ügyekkel kapcsolatos, 
vagy hasonló természetű ügyről tudomásuk van, hogy 
személyesen bejelenthetik. Vagy talán Írásban is? 
(Felkiáltások : írásban is !)

Polonyl Géza: A pontos lakcím bejelentésével.
Polónyi Géza; Indítványozza, hogy holnap dél­

előtt tiz órakor kezdjék meg a tárgyalást.
Gróf Andrássy Gyula: Gróf Szápáry Lás Hó 

felszólított, hogy tolmácsoljam itt azt a kérését, hogy 
adjon neki a t bizottság alkalmat arra, hogy nyilat­
kozatát itt még ma megtehesse. Azt hiszem, ez igen 
méltányos dolog.

Polónyi Géza: Először Pap Zoltánt kell ki­
hallgatni.

E lnök: A dolog természete szerint a panaszost 
kell elsőnek meghallgatni.

Pvlonyl Géza: Meg kell hallgatni a panaszos’, 
azután lehet áttérni a részletekre; hiszen különbeu 
nem tudjuk, mily kérdéseket intézzünk.

Gróf Andrássy G jula: Azután is lehet kérdése­
ket intéznünk.

Po ónyl Géza: Biztosítom a t. bizottságot, hogy oly 
felvilágosításokat hallanak majd Pap Zo.tán t. képviselő 
úrtól, amelyek nélkül gróf Szápáty László kihallgatása 
lehetetlen. Pap Zoltán olyan dolgokat .og előterjesz­
teni, ameiyek nélkül gró. Szápáry László kihallgatá­
sához nem lehet fogni. Minek hallgassuk ki ismé.el­
ten? Móltózlassék holnap tiz órára az ez ügyre vo­
natkozó kibaligatandókat beidézni, nem bánom gróf 
Szápáryt is, és akkor íog,unk a részletes tárgyaláshoz.

Gról Andráasy, Polónyi, Ivánka Oszkár, Tóth 
János. Knbloyl Géza és Miklós Ödön felszólalásai után

Elnök: Miklós Ödön indítványára határozatként 
kimondja, hogy a bizottság az elnökséget utasítja, 
hogy Dienes Márton előállítása iránt intézkedjék. 
Egyúttal kimondja, hogy a bizottság S órakor este, 
minden előző meghívó kibocsátása nélkül, a delegá- 
cionális teremben lóg a tanácskozását folytatni.

Miklós Ödön: Kérem intézkedni az iránt isi 
hogy az igazságügyminiszter ur a bizottsági ülésen 
jelen legyen és az esetleges aktákat is a bizottság 
rendelkezésére bocsátja.

Elnök : Az iránt intézkedés fog történni, hogy 
az igazságügy miniszter ur a bizottságban jelen legyen, 
az aktákra nézve azonban, minthogy még nem tud­
juk, hogy milyen anyag áll rendelkezésére, ez idő 
szerint még intézkedni nem lehet.

(Munka.)

R ohonyi elnök megnyitja az ülést.
P o ló n y i Géza: A tárgyalási eljárás megál­

lapítását követeli s kéri, hogy azok a képviselők, 
akik mint tanuk fognak szerepelni, mint hallga­
tók ne legyenek jelen a kihallgatásnál. Ezt főleg 
a miniszterelnökhöz és gróf Bánffy Miklóshoz 
intézi.
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Gróf A ndrássy  Gyula: Ennek kimondását 
nem tartaná helyesnek.

P olón y i Géza: Szavazást kér indítványa 
felett.

A többség mellőzi Polónyi indítványát. (Pap 
Zoltán képviselő megjelenik a teremben.)

E ln ö k : Tessék helyet foglalni.
Következnek az általános kérdések, melyekre 

Pap Zoltán elmondja, hogy 41 éves, római-katho- 
likus, nős, büntetlen.

E ln ök  felkéri Pap Zoltánt, hogy mondja az 
ügy tényállását.

P a p  Zoltán: A képviselőházban jegyzeteiből 
beszélt, kéri, hogy a dátumok pontossága érde­
kében megnézhesse a képviselőházi naplót. Julius
23-án délután fél négy órakor felkoresto a váezi- 
uteai korona-kávéházban Dienes Márton s súgva 
mondta: Bizalmas mondani valóm volna, s fölszó­
lította, hogy menjenek olhagyatottabb helyre. Egy 
sarokhelyiségbe ment vole. Elmondta véleményét 
az obstrukcióról, elitélte és kérdezte véleménye­
met. Elmondtam, hogy a kassai Rákóezi-ünnop 
dolgában föl fogok szólalni. Ekkor Dienes min­
den átmenet nélkül önként iay szólt:

—  Mennyiért állse él eltol •  beszédtől?
— Miért? — kérdeztem.
— No kérdezd — mondotta — nagy érdek 

fűződik ehhez.
— Mégis tudni kellene, hogy milyen pénzt 

teszek zsebre?
Erre ő azt felelte — le is jegyeztem— hogy 

tegyek szolgálatot neki egyes képviselők leszere­
lésére. Mindon egyes esetnél szépon kereshetnék. 
Tekintsem a most adandó összeget előlegnél!, majd 
jön nagyobb summával. Tegyem őt próbára öt napig, 
kérjek tőle valamely kinevezést, mondjam meg, nincs-o 
családomban valakinek valamire szüksége, meg fogja 
mutatni, hogy ö megcsinálja.

— Hogy lettél egyszerre ilyen nagy ur?
— Most nem mondhatom meg, de ha segitsz 

nekem az obstruálók leszerelésében, megmutatom 
ítz egész listát, megnevezem az akció résztvevőit. 
Annyit megmondhatok, hogy közvetlen érintkezésben 
vagyok avval, aki Magyarországon a legfőbb hatalmat 
gyakorolja.

Azt mondta ezután, hogy magam szabjam 
meg szolgálataim árát, s hozzátette, hogy egy pár 
napra utazzam el.

— Amúgy is el akartam utazni, — mondtam. 
— Hány napra utazzam el? — kérdeztem.

— ö t-h at napra.
— Napi ezer forintot kapsz. Csak egyet kö­

tök ki. azt, hogy koresni akarok rajta ezer forint 
proviziót. Adj nekem erro az ezer forintra egy 
váltót, hogy igy biztosítva legyok, hogy megtar­
tod elutazásodra tett Ígéretedet.

Többször hangsúlyozta Dienes, hogy neki föl­
adata és küldetése, hogy az obstrukciót loszerelje.

— Ki adja neked a pénzt közvetlenül ? — 
kérdeztem ezután.

— A pénzt közvetlenül nem a hatalom 
gyakorlója adja, de hogy vele összeköttetésben 
vagyok, azt óhajtásaid tcljesitésévol akarom bizo­
nyítani. A pénzt nőm 6 adja, banem egy kegyel­
mes ur, akinek nevét most nem mondhatom meg.

Ezután megegyeztünk, hogy ad nekem egy­
két óra múlva pénzt, addig vegyek magamhoz 
ogy váltót, töltsem ki 2000 koronáról és Ír­
jam alá.

A kávéházból egyenesen ölayhoz mentem. 
A Hangliban találtam fél négykor. Félrehivtam 
s elmondtam neki a dolgot. Olay azt tanácsolta, 
hogy ezt holnap jelentsem be a Háznak. Hazafelé 
indultam aztán s utkőzbon sógorommal találkoz­
tam s elmondtam neki is a dolgot. Időközben 
Jagits Kálmán honvédhadbiztos jött hozzám, 
fölkértem tanuzásra. Fél hatkor jött föl Dienes s 
a nyitott ebédlőajtón ót Jagits és feleségem 
hallották párbeszédünket.

Dienes azt mondta, hogy nem hozott pénzt, 
csak holnap hozhat. Erre én azt föléltem: akkor 
nincs vásár. Erre Dienes azt felelte, hogy embe­
rét nem találta, de nyolc órára megint fölkeres a 
Vampeticsben, do aztán hét órakor a lakásomra 
jött. A tanukat ott tartottam. Ekkor két takarék- 
pénztári könyvet adott át. Egyikben 9000, má­
sikban 4000 korona volt betéve. Mindkottő Ritter 
nevére szóit. .Számai: 4778 F. II . Betéti nap : 
Junius 6. összeg: 4000 korona, A másik: 39.560

I .  11. Betéti nap: Mároius 2. 0000 korona. A fe­
lesleges 3000 koronát adjam oda neki, az 1000 
koronát pedig tartsam meg magamnak. Ezek után 
még Írást kért tőlem arról, hogy itt járt nálam s 
hogy megegyeztünk. Neki igazolnia kell magát s 
főleg azt kéri, hogy a nyugtában ez a szó logyen: 
Obstrukciő; mert ez a döntő dolog. Ezután meg­
fogalmaztam a levelet, melyet a Házban már fel­
olvastam, majd kiállítottam a váltót. Másnap az 
Udvari kávéházban találkoztunk.

Pap Zoltán ezután elmondja az Udvari ká­
véházban történt találkozást úgy, ahogy a Ház­
ban előadta.

— Ez az egész, — igy végzi vallomását
E ln ök : Itt van-e a váltó?
P ap  Zoltán: Nem kaptam vissza.
E ln ö k : Baráti viszonyban volt-e Dionessel ?
P a p  Zoltán: Nem. Dienes gyakran vette 

igénybe szolgálataimat, ismortük egymást, de ba­
rátok nem voltunk.

E ln ö k : Ijjjjnnan tudia Dienes, hogy ön fel 
fog szólalni?

P a p  Zoltán: A lapokból s mint 6 mondta, 
tudta, hogy föl vagyok iratkozva.

E ln ö k : Ön békepárti volt. Miből magya­
rázza, hogy éppen önhöz fordult Dienes.

P ap  Zoltán: Ő mondta, hogy szolgálataimat 
akarta viszonozni evvel.

M iklós Ödön: Képviselő ur azt mondta, 
hogy hallott arról már ez eset előtt is, hogy az 
ellenzéket vesztegetik. Kitől és mikor hallott erről 
először ?

P ap  Zoltán: Erre nem tudok felelni. Ilyent 
mindenki hallott.

M iklós Ödön: Én sohsem hallottam. Talál­
kozott D.euessol 28-ika előtt?

P a p  Zoltán: Nem.
M iklós Ödön: Nem hallott arról, hogy kit 

vesztegettek meg? Mely pártárnyalatokat?
P ap  Zoltán: Olvastam s hallottam sokféle 

gyanúsítást.
M iklós Ödön: Szó volt önök közt egy név­

sorról is, melyen a megvesztegetendők vannak? 
Kik voltak azok? Végig nézték a listát ?

P a p  Zoltán : Nem, de Dienes megnevezte 
Nessit és Lengyel Zoltánt. Azután beszélt töb­
bekről is.

M iklós Ödön: Közérdek volna, hogy meg­
nevezze őket.

P a p  Zoltán : őszintén beszélek. Mitsem tit­
kolok. A listát Dienes csak akkorra Ígérte, ha 
Nossit és Lengyelt megkentem. Szólt még Bene- 
dok Jánosról és Pozsgay Miklósról is.

M iklós Ödön: Emlitotte-e Dienes, hogy 
másoknál is tettek kísérletet?

P ap  Zoltán: Igon, de neveket nem mondott 
Mondta, hogy már vannak megvett emberek. Töb­
ben vannak.

M iklós Ödön: Mennyi pénze volt Dienesnek 
s mi volt e pénz forrása?

P ap  Zoltán: Nem kérdeztem, mert midőn 
6 azt mondta, hogy a legfőbb hatalmat gyakorló 
emberről van Osszeköltetésben, sejtettem, hogy 
sok a pénze. Itt eszembe jut, hogy ezt kérdez­
tem : Hát a bán igazán veszteget ? Dienes a kezét 
dörzsölte, olyanforma mozdulatot tett, mint Pilátus, és 
igy szóit: A  kegyelmes ur nem reszkíroz semmit. Ó 
megkapja a maga pénzét.

P olón y i Géza: A julius 19-iki beszéd el­
maradásáért igértek-e a pénzt?

P ap Zoltán: Ezért és 5—6 napi elutazásért.
P olón y i Géza: Mogmutatta-e a betéti köny­

veket másoknak is.
P ap  Zoltán: Jnkisitsnak, önnek, Molnár 

Jenőnok, Kans Ivornak. A betéti könyvecskéket 
aztán visszaadtam Dienesnek.

K ubinyi Géza: Ellentmondást lát abban, 
hogy Pap barátjának mondta Dienest. Itt pedig 
ezt tagadja.

P a p  Zollán: A barátságnak sokféle fogalma 
van. Énnekom úgy tűnt föl a dolog, hogy amit 
tőlom kívánnak: az hazaárulás.

K u b inyi Géza: Üzlettársa volt-e Dienes?
P ap  Zoltán: Soha. Sokkal tudom bizonyí­

tani, hogy jótevőié voltam.
K ubinyi Géza: Nőm azzal a szándékkal 

ment ön Olayhoz, hogy ót leszerelésre birja? 
(Mozgás.)

P ap  Zoltán: Erro nézve Olayt lossék kihall­

gatni. Tisztán avval a szándékkal mentem, hogy 
bejelentsem Olaynak esetemet. Becsületemre mon­
dom, hogy nem azért mentem, hogy Olayt le­
szereljem. Hisz erről szó sem volt.

T óth János: Igazolja Pap állítását.
N a g y  Ferenc: Határozottan emlékszik-e,

hogy Dienes a t mondta, hogy a logföbb hatalom 
gyakorlója is benne van a vesztegetési akcióban?

P ap  Zultán: Erre fektettem a legfőbb súlyt. 
Le is Írtam egy darab papírra Diones azt mondta: 
Közvetlenül dolgozom.

M andel Pál: Ön azt állítja, hogy a vesz­
tegetők közt van az a személy, amely Magyar- 
országon a legnagyobb központi hatalmat gya­
korolja.

P ap  Zoltán: Határozottan állítom.
M andel Pál: Ezt nem mondta ily határo­

zottan képviselőházi beszédében! Ott csak egy 
kegyolmos úrról beszólt.

P ap  Zoltán: Dienes azt mondta, hogy iói- 
vetlen összeköttetésben áll az illetővel.

S ziv á k  Im re: Beszélt Dienes valamely párt­
ról, mely őt folbérelte?

P ap  Zoltán: Nem. Csak azt, hogy az ob- 
strukoiót kell leszerelnie. Hangsúlyozta az illető, 
hogy aki a pénzt adja, vissza is fogja kapni.

E ln ö k : Mi indította arra, hogy Dienessel 
szemben ne a visszautasítást, hanem ezt a módot 
használja?

P ap  Zoltán: Az, hogy ha a testvérem jönne 
is, megfojtanám, ha azt akarná, hogy hazaárulást 
kövessek el. Ezt vallom és büszke vagyok rá. 
(Helyeslés.)

P a p  Zoltán ezután kijelenti, hogy vallomá­
sára kész esküt is letenni.

E lnök: Most következik a második tanú: 
gróf Szápáry László.

Szél p á r  y  L ászló  va llo m á sa .

E lnök: Tessék holyet foglalni.
S záp á ry : Állva maradok.
Elmondja ezután, hogy 1864-ben született, 

39 éves, római katholikus, volt fiumei kormányzó.
E ln ök : Lemondott?
Gróf S záp áry  László T. parlamenti bizott­

ság: (olvassa.) Tisztelettel tudomására hozom a 
t. bizottságnak, hogy a Dienes Márton által ki­
adott pénz tőlem származott. A részleteket alig 
ismerem, de nem is kívántam ismerni. Tettem ezt 
azért, mert azzzal azt gondoltam, azt véltem, hogy 
elősegítem a végzetessé válható törvényenkivüli 
állapot megszűnését. . .  másrészt igaz ragaszko­
dásból a miniszterelnök ur személye iránt. Becsü­
letszavamat adom arra, hogy a miniszterelnök urnák 
ezen lépésemről semmiféle tudomása nem volt. Tettem 
azt saját egyéni akaratomból, anélkül, hogy a kor­
mány bármit is tudott volna. A 29-iki események 
következtében még aznap este a miniszterelnök 
urnák tudomására hoztam az ügyet, kapcsolatosan 
a kormányzói állásomról való lemondásommal. 
Legyen szabad végezetül sajnálatomat kifejezni a 
történtek felett, főképp pedig a fölött, hogy az én 
hibámból a parlament méltóságán csorba esett.

Uraim I Ez volt a jelentésem. Egyéb jelen­
teni valóm nincs. (Mozgás.)

E lnök: Meg fogja excollenciád engedni, hogy 
egy pár kérdést tegyünk?

Gróf S záp áry  László: Szabad egy elvi kér­
dést feltennem? Ugyebár a parlamenti bizottság­
nak joga van kérdéseket intézni, hanem az illető­
nek, akihez intézik, joga van nem felelni?

E ln ök : Miután semmi kényszereszközt nem 
alkalmazhatunk, nincs módunk, de ha önként 
jelentkezett kihallgatásra, akkor mindenki azt 
várhatja, hogy a kérdésekre felelni fog.

Mindenekelőtt tárgyalt-e excellenciád sze­
mélyesen Dienes Mártonnal, vagy ha nem, kivel 
tárgyalt ez ügyben ?

Gróf S záp áry  László: (Rövid hallgatás 
u tán) Erro a kérdésre nem felelek.

E lnök: Adott-e akár direkte, ha vole tárgyalt, 
vagy ha más közvetítésével tárgyalt, utasítást 
Dienes Mártonnak, hogy ezt a pénzt kinél és 
hogyan használja fel?

Grót S záp áry  László (rövid hallgatás után): 
Dirokt utasítást adtam-e, hogy a pénzt hogyan 
használja fel és kinek adja? Igonis adtam.

E ln ö k : Micsoda utasítást ? Kinek adjon és 
milyen célból?
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Gróf S zá p á ry  László: Erre nőm is tudnék

megfelelni.
E ln ö k : Mondja meg excellenciád, vájjon 

saját pénzo volt-o az, vagy más pénze ?
Gróf S záp áry  László: Az enyém 1 
E ln ök : Saját intenciójából járt-e el ebben

az ügyben, vagy persvadeálva más által?
Gróf S záp áry  László: Saját intenciómból. 
Iv á n k a  Oszkár: ő  excolleneiája azzal a

nyilatkozattal, amelyet tett, azt a gyanút, moly 
sokakban él, különcsen, kik a személyeket nem 
ismerik, hogy a miniszterelnöknek tudomása lehe­
tett erről a dologról, esaklovagasi felfogásból, talán 
politikai intencióból akarja most eloszlatni? Ha 
e kérdésekre egyenes nyilt feleletet, mely min­
den tekintetben alkalmas arra, hogy a dolog tisz­
tán álljon mindenki előtt, mogméltóztatik tagadni, 
akkor a helyett, hogy azt a gyanút eloszlatná, 
azt meg fogja erősiten.

Mert két eset lehetséges: Vagy úgy áll a dolog, 
amint ő oxcellcnciája itten előadja ebben a nyi­
latkozatban, melyet felolvasni méltóztatott és ha 
valóban igy áll, akkor egyosoket kímélni, és ezzel 
a kímélettel, amelyet esetleg arra nem is méltó 
egyesekkol szemben móltóztatik gyakorolni, a gya­
núnak tápot adninom helyes szerény felfogásom sze­
rint. Ha pedig nem igy áll a dolog, akkor ezen rideg 
elzárkózottsággal nem fogja elérni a célt, hogy 
a dolog ki ne dorittessék. Az én szerény nézetem 
az, hogy ilyon dologban legjobb teljesen meg­
mondani mindent, nem kímélni senkit és semmit 
akkor, ha az ellenkezőre ok nincs. Meg méltóztas- 
sék engedni, hogy ezt a véleményemet elmon­
dottam. Ez nem volt kérdés, miután ő excellen- 
ciája nem felel a bizottság kérdéseire.

Polónyi Géza: Legyen szives ő excellen- 
ciája arra felelni, hogy őzt a nyilatkozatot, melyet 
most méltóztatott felolvasni, mikor szerkesz­
tette meg?

Gróf S zá p á ry  László: Azt lassan szerkesz­
tettem; már 29-ikén este elkezdtem, és azóta 
folyton alaposan átgondolva, szerkesztettem ezt a 
nyilatkozatot. Megmondom, hogy miért.

M andel Pál: Az eljárás rendjéhez kérek 
szót. Ezt a kérdést kérem meg nem engedni, 
hogy mikor szerkoszttetett a nyilatkozat, ez nem 
tartozik a dologra.

E ln ö k : Méltóztatik megindokolni, miért nem ?
M iklós Ödön: ő  excolleneiája nyilatkozni 

akar, hadd nyilatkozzék, ha akar.
Gróf S zá p á ry  László: Nekem egyáltalában 

az a szokásom, akár beszélek, akár teszek vala­
mit, még ha egyszerű dolog is, hogy azt lassan­
ként átgondondolva, napról-napra megnézve szok­
tam mindig csinálni. Eredoti formájában 28-án 
már készen volt, a különbség inkább csak stilár.s.

P o ló n y i G éza: Ritter Imre ur milyen mi­
nőségben áll viszonyban oxcellenciádhoz ?

Gróf S záp áry  László: JószágfelügyelőI
P o ló n y i Géza: Megtörténik az, hogy a jó­

szágot érdeklő pénzek Ritter ur neve alatt he­
lyeztetnek el betétkönyvecskékben.

Gróf S záp áry  László: Nőm.
P o ló n y i Géza: Miképp került hát excellen- 

ciád tudomása szerint a Ritter Imre neve alatt 
letett összeg Dienes Márton kezébe? Exoellen- 
ciád személyesen adta át Dienes Mártonnak a 
betétkönyveoskét, vagy ki adta át. Van-e róla 
tudomása ?

Gróf S zá p á ry  László: Tudomásom van a r­
ról, hogy Ritter ezen könyvet egy harmadik sze­
mélynek adta át, akit én meg nem novezok.

P o ló n y i Géza: Mondja meg kegyelmes 
uram, értekozett-o ezon ügyben különféle la­
kásokon ?

Gróf S zá p á ry  László: Igenis 1
Pólonyi Géza: Nevezetesen volna-e haj­

landó olmondani azt, hogy saját lakásán kikkel 
értekezett ezen ügyben és a Kaplony-utca 7-ik 
szám alatt kikkel értekezett és vájjon értekezett-e 
őzen a helyen?

Gróf S zá p á ry  László: Nem vagyok haj­
landó azt megmondani.

P o ló n y i Géza: Volt-e tudomása excollen- 
ciádnak arról, hogy az a kérdéses összeg az ellen­
zéki képviselőknek megvesztegetése céljából azzal 
a célzattal használtatik fel, hogy az obstrukoió 
loszereltessék ?

Gróf A ndrássy  Gyula: Benne van a jelen­
tésben.

Polónyi Géza: Konkrétobbon fogom feltenni 
a kérdést. Volt-e excellenciáduuk tudomása arról, 
hogy Dionos Márton azzal a rendeltetéssel, megy 
Pap Zoltán képviselőhöz, hogy őt julius 29 én 
tartandó beszédének elmondásáról lebeszélje, ille­
tő.og annak mog nem tartásáért őt megvesztegesse ?

Gróf Száp áry  László: Volt.
P olón yi Géza: Milyen célzatból választotta 

excellenciád éppen a 29-iki napot?
Gróf S záp áry  László: Csak azért, hogy 

egy hosszú beszéddel kovesobb logyon.
P olón yi Géza: Volt-e tudomása arról, hogy 

azon a napon a parlamentben kilátásba volt 
helyezve a miniszterelnöknek a napirendet meg­
változtatni célzó indítványa?

Gróf Száp áry  László: Nem. Lehetett volna, 
de Dem tudtam. Nem gondoltam roá.

P olón yi Géza: Szokott-e olvasni újságot?
Gróf S záp áry  László: Igouis. De aznap 

nem olvastam 1
P olón y i Géza: Van-o tudomása, hogy Dienes 

Márton fogságbüntetésre volt Ítélve, gondolom 
párbaj miatt.

Gróf S záp áry  László: Nincs!
P olón y i Géza: Ennek folytán arról sincs 

tudomása, hogy megkegyelmeztetése érdekében 
lépések történtek?

Gróf S záp áry  László: Nincsen 1
Polónyi Géza: Árról nincsen tudomása, 

hogy Singer Artúr ezen ügyben Becsben járt?
Gróf S záp áry  László: Nincsen.
P olón y i Géza: Volt-e arra a nyilatkozat 

szerkesztésére másnak is befolyása, közölte-e 
másokkal is excellenciád azt a nyilatkozatot, 
amelyet itt felolvasott, és ha igen, kikkel?

Gróf S záp áry  László: Közöltöm másokkal 
is többekkel, az öcsémmel is, de nem tartozom 
megmondani, hogy kikkel.

Polónyi Géza: Mogtagndja tehát a feleletet 
excellenciád ?

Gróf S záp áry  László: Gróf Zichyvel is 
közöltem 1

Polónyi Géza: Mást nem hajlandó megne­
vezni, osak gróf Zichyt?

Gróf S záp áry  László: Többekkel közöltem, 
nagyon sokkal 1

P o ló n y i Géza: Mást tehát nem hajlandó 
megnevezni? — Logyen oly szives excellenciád 
megmondani, hogy Dienos Mártonon kívül érint­
kezett-e másokkal is ? — Igen, vagy nem ?

Gróf S záp áry  László: Másokkal is érint­
keztem, de nevoket nem fogok mogemliteni, hogy 
kikkel.

P o ló n y i Géza: Akkor konkrét teszem fel a 
kérdést. Eriutkezett-o excellenciád Singer Artúr­
ral ezen ügyben?

Gróf S záp áry  László: Megengedik, hogy 
orro nőm fogok felelni 1

P olón y i Géza: Érintkezett-e Szeless Adorján 
úrral ?

Gróf Száp áry  László: Erre is megtagadom 
a felöl eteti

P o ló n y i Géza: Érintkezett-e excellenciád 
obben az ügyben a főkapitánynyal. Előzetesen 
vagy utána ?

Gróf Száp áry  László: Előzetesen nem, 
ma délután beszéltem vele!

P olón y i Géza: Máskor nem beszélt vele 
ezen ügyben?

Gróf Száp áry  László: Tegnap délután, de 
nem behatóan I

P o ló n y i Géza: Meg tudná mondani, hogy 
mi volt a beszélgetés tárgya?

Gróf Szápáry László: Nem is emlék­
szem reál

P olón y i Géza: Szóba jött-e ezen beszélge­
tés folyamán Dienes Mártonnak Budapestről való 
eltávozása ?

Gróf S záp áry  László: Érre megtagadom 
ismét a feleletot.

P o ló n y i Géza: Hol volt excellenoiádnak a 
depója, melyik intézetben és ohekre volt-e elhe­
lyezve, vagy voltak rá betétkönyvei is?

Gróf S záp áry  László: Az Országos Taka­
rékpénztárnál I

P o ló n y i Géza: Mvinyi pénzt vett ki eddig 
ebből a depóból erre a célra?

Gróf S záp áry  László: Azt pozitive nem is 
tudnám megmondani 1

P o ló n y i Géza: Körülbolül?
Gróf S záp áry  László: Erre ismét nem adok 

feleletot!
P o ló n y i Géza: Van-e tudomása excellen- 

ciádnak arról, hogy ezidőszerint Dienes Márton 
hol jár, vagy hol van?

Gróf S záp áry  László : Határozott tudomá­
som nincsen, azt hiszem, hogy Németországban, 
Berlinben van, hogy ott van-e, azt nem tudom.

P olón y i Géza: Van-e tudomása arról, hogy 
Dienes Mártont ki kisérte el, excellenciád meg­
bízásából kisérte-e és ki kisérte Németországba?

Gróf S záp áry  László: Erre a kérdésre nem 
felelhetek I

P o ló n y i Géza: Egyelőre, miután a legké­
nyesebb kérdésekre a feleletek megtagadtatnak, 
fenntartom magamnak a kérdés tekintetében más 
tanukkal való bizonyítást.

E ln ök : Tessék!
M iklós Ödön: Egy kérdésem van. Mily idő­

pontban érlelődött meg excollonciádban az a gon­
dolat, hogy saját anyagi erejének felhasználásával 
az obstrukció leszerelésére közreműködjék ? Június­
ban, vagy korábban ?

Gróf S zá p á ry  László: Talán junius 
folyamán.

H eintz Hugó: Mikor ismerkedett meg 
Dienessel és hol? Mióta ismeri?

Gróf S zá p á ry  László: Ez is egyike azon 
kérdéseknek, amelyekre a választ meg kell ta­
gadnom. Engedjék meg, hogy én most e különös 
tagadásoknak megadjam magyarázatát. Én ugyanis 
nagyon helyes dolognak tartom, hogy én azokat, 
akik velem együtt ebben a dologban működtek, 
mint első és fővádlottakat állítsam idő és ennek 
folytán, amonnyiben egy vagy több úrról szup- 
pozioiókat hoztak ide ilyféle értelemben, én pedig 
nem tartom korrekt dolognak, hogy bárkit meg­
neveztek és gyanúsítsak mint esetleg megnyerhotőt, 
akiről e tekintetben biztos tudomásom nincs, 
azért kerülöm mindezekre a kérdésekre a felele­
tet, mert nem akarok ártatlanokat megnevezni és 
nem akarok esetleg igazságtalanul bizonyos urak 
jellemében gázolni. (Aforgdz.)

H ein tz Hugó: Honnan tudja, vagy véli 
tudni excellenciád, hogy Dienes most Német­
országban vau?

Gróf S zá p á ry  László: Hogy ma Német­
országban van, azt tudom, mert azt mondta, hogy 
arra felé tereli útját.

H ein ts Hugó: Hát tőle magától hallotta?
Gróf S záp áry  László: Nem.
T óth János: Kérem, az volt célja excellen- 

ciádnak, hogy az obstrukciót leszorolje. Az or- 
Bzág érdekében tartotta szükségesnek. Kérem ebből 
a célból kapott-e pénzt az ön kasszájából más 
képviselő ?

Gróf S záp áry  László: Nem.
T ó th  János . . .  mint Pap Zoltán ?
Gró! S záp áry  László: P a rd o n ... mint?
T óth  János: Kapott-e más képviselő, mint 

Pap Zoltán erre a célra pénzt öntől?
Gróf S záp áry  |László: Azt én, bocsánatot 

kérek, arról, hogy más képviselő kapott-o pénzt, 
ebből. . .

Tóth János: Nem ebbőlI
Gróf S záp áry  László: Arról, hogy más 

képviselő kapott volna az én pénzemből: hatá­
rozott tudomásom nincs. (Mozgás.)

T óth  János: De nem számoltak el excel- 
lenciáddal a pénz kiszolgáltatása tekintetében, 
hogy kinek adtak és adtak-e egyáltalában? Nem 
jelentették azt, hogy mennyi pénzt adtak ki erre 
a célra?

Gróf S zá p á ry  László: Nemi
T óth  Jáuos: És gondolta-e excellenciád, 

hogy ezen e óéira kiadott pénzt valamikor vala­
kitől meg fogja kapni? .

Gróf S zá p á ry  László : Nem számítottam rá 
és nincs is rá reményem, hogy azt megkapjam.

M andel Pál: Azt mondja ő excellonciája, 
hogy nem számit arra hogy a pénzt vissza­
kapja. (Mozgás. Elnök osenget.) Azt vagyok 
bátor kérdezni 6 oxcollenciájától, hogy csak 
most nem számit arra, hogy nem kapja viga­
sza, vagy pedig már akkor, amidőn ennok a 
pénznek kiadását elhatározta, tisztában volt-e
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magárai az iránt, hogy őzt a pénzt, akárhogy 
fejlődjenek a dolgok, ugyan sonkitfil nem kérhoti 
és Eem remélheti.

Gróf S záp áry  László: Nem roméltem 1 
M an d cl P á l : Szándéka eem volt a pénzt

visszaszerezni ?
Gróf S záp áry  László: Nem volt szán­

dékom.
N a g y  Fereno; Általánosságban mi indította 

arra a feltevésre, hogy az obstruáló képviselők 
általában vagy egyesek azok közül megveszte- 
gbthetők 1

E ln ö k : Megvohetök 1
N ag y  Ferenc: Vájjon erre nézve máshonnan 

kapott-e valamely tanácsot, impulzust, vagy saját 
magától jött-o erro a gondolatra (Egy hang: 
Már kérdezték!) hogy az lehetséges?

Giól S záp áry  László : Erre a kérdésre bá­
torkodom nem felelni. Nem felelők, mert ez ősei­
ben ismét az általam említett princípiumba üt­
közném.

R á tk a y  László: Egy ország nyugodalma 
függ most attól, hogy a helyzet tisztán és vilá­
gosan fel Jegyen derítve. Nem méltóztatnék 
cxceilonciádcak megmondani, hogy nem kiván-e 
a hallgatással valakit megmenteni?

Gróf S záp áry  László: Nem. De nem kiró­
nom, hogy azok, akikről esetleg közöttem és az 
ügynökök között szó volt, megneveztessonek, és 
nem kívánom, hogy a logkisebb gyanú is férjen 
azokhoz, mielőtt a gyanú alaposságához bármiféle 
bizonyítékom lett volna.

Gróf A ndrássy  Gyula: Pap Zoltán képvi­
selő ur ezelőtt azt mondta, hogy az az ügynök, 
aki volo beszélt, biztatta, hogy ne féljen sommit, 
igen nagy protekcióban részesül és próbálja ki: 
ajánljon valakit valamely kinevezésre vagy áthe­
lyezésre, azt ő keresztül lógja vinni. Felhatal­
mazta erro exccllenciád ?

Gróf S záp áry  László: Nem.
Iv á n k a  Oszkár: Más, mint Pap Zoltán, nem 

kapott pénzt?
Gróf S záp áry  László: Tudtommal nem.
IvánkaO szkár: Tudtával? Hát akkor miért 

méltézlatik megtagadni a választ arra, hogy 
mennyi pénz lett a bankból erre a célra kifizetvo; 
ha más nem kapott pénzt, Pap Zolién pedig 
12.000 koronát kapott és valamit az ügynökök, 
azügynökökctpedigugysein lehet kompromittálni...

Gróf S záp áry  László: Hogy Diencs a

Í Pap Zoltán esetévol kapcsolatban 1000 forintot 
megtartott magának, amihoz nem lett volna joga, 
arról nem beszélhetek semmit és nem mondhatok 
semmit, mert nem tudom, hogy ott, ahol .említés 
történt, hogy adott valamit, csakugyan adott-o, 
vagy nem adott. Hogy adott-o, vagy nem, azt 
nőm tudom, azért nem felölök.

Iv á n k a  Oszkár: Nem azt kérdőm, hogy 
Diones Márton adott-e pénzt valakinek, vagy 
nem, mert ha mondta volna is, hogy adott, akkor 
sincs még konstatálva, hogy adott. Én azt kér­
dezem, hogy Diones Márton excellenciádnak mon­
dotta-e, hogy ő másoknak is adott péDzt, mint 
Pap Zoltánnak?

Gróf S záp áry  László: Erro a kérdésre 
megtagadom a ielelotot. (Mozgás.)

S z itá k  Imre: Kormányzói lemondását ma- 
gá'ól adta-e be, vagy más lolhivása folytán?

Gróf S záp áry  László: Magamtól. Nagyon 
is magamtól.

SziTák Imre! Hogyha ön lett volna abban 
az időtájban közhivatalban, akkor is hu aSas kö­
telességének tartotta volna ezt megtenni ?

Gróf S záp áry  László: -Véy sokkal határorot- 
t abban! Ámbátor átlátom, hogy tévedtem, amikor 
ezt az akciót csináltam és őszintén sajnálom.

Szivák  Imre: Vájjon az előbbi kormány 
alatt jutott-e eszébe egy ilyen gondolat, mert az 
obstrukció akkor is folyt?

Gróf S záp áry  László: Az előbbi kormány 
alatt én legnagyobb részét az évnek Kairóban és 
távol töltöttem, és amikor én idejöttem Pestre, 
akkor már jóformán a kormány többé-kevésbé 
bukott. Azonkívül nagy különbség van abban, 
hogyha az ex-lox-óllapot csak kezdetben van, 
vagy minthogyha ez már hosszú ideig húzódik, 
úgy hogy az már határozottan végzetessé vál- 
hatik.

S z iv á k  Im re: Tehát gondolt már akkor 
ia rá ?

S záp áry  László: AnDyit hall az ember 
egyesekről, hogy lohetségos ilyet tonni. En meg­
vallom, hogy nem ismerem az urakat, ennok 
folytán senkit sem sérthetek, de annyit hallok 
róla, hogy az természetes gondolat volt, moly 
bennom felmerült.

S z iv á k  Imre Azóta merült fel, amióta a 
mostani komány van?

Gróf S záp áry  László: Hogy ilyet lehet csi­
nálni, azt már régen gondoltam, az akció megkez­
désének gondolata most érlelődött mog, akkor, 
amikor egymásután megalakulnak és buknak 
kormányok, és hozzájárult, amit nem tagadtam 
és amit én mondottam is. hogy a hazaszereteten 
kivül még a személyos ragaszkodás is, amelylyol 
a miniszterelnök iránt visoltetem, gondolván, hogy 
könnyitek n helyzotén. Fájdalom, nehezítettem. 
(Mozgás)

S z iv á k  Imre: Mit gondolt, hogy milyen 
összeg lesz szükségos?

Gróf S záp áry  Íjászlé: Ezt nem tudtam 
meghatározni. M.gpróháltam cgyolőre kevéssel, 
azzal a gondoláiul, hogy oz is elég lesz, mert én 
egyáltalában abban a téves gondolatban voltam, 
hogy kevés ember leszerelésével is magátél 
megszűnik az obstrukció.

S z ivák  Imre: Az összegre nézve nem tehet 
nyilatkozatot ?

Gróf S záp áry  László: Nem tohetok nyi­
latkozatot, mert logalmam som volt róla.

S z iv á k  Imre: De a kikkel méltóztalott 
érintkezni, azok mennyire prclimináltók az ösz- 
szoget ?

., Grót .szápáry László: Hja, az csekély volt.
S z iv á k  Imre: A csokély az nagyon re'ativ. 

Mondtak valamit exccllcncúdnak, hogy legyen 
olkészülve, hogy ilyen összegre lösz szükség?

Grót S záp áry  László: Erre én nem felel­
hetek, mert füllentenék, ha fölélnék.

S z iv á k  Imre: De körülbelül, á peu prés?
Gróf S záp áry  László : még á pou prés sem.
S z iv á k  Imre: Milyen természetű volt a 

betegségo ?
Gióf S záp áry  László: Tüdőgyuladás.
S z iv á k  Imre: Es járt az nagyobb kedély­

izgalmakkal és idogrendszerének megrendülésével?
Gróf S záp áry  László: Oh igen, egész szer­

vezetemre nézve.
S z iv á k  Imro: És kormányzói teendőit som 

vegezheti-o ?
Gróf S záp áry  László: Kormányzói teendői­

met az utóbbi időben nem nagy orélylycl folytat­
tam, do nem is volt sok dolgom, mert most na­
gyon enyhék a viszonyok.

S z iv á k  Imre: Erezte szellemi erejének ha­
nyatlását?

Gróf S záp áry  László: JOh Istenem, azt 
nemi (Derültség.)

S z iv á k  Imro: Nőm valami inszinunció akar 
oz lenni. Maradt nyoma betegségének?

Gróf Száp áry  László: Betegségemnek még 
most sincs vége.

S z iv á k  Imre: Munkaképességének birtoká­
ban érzi magát?

Grót S záp áry  László: Igen.
P o ló n y i Géza: Bennem az a meggyőző­

dés érlelődött inog, hogy cxcollonciád egy bűn­
szövetségnek áldozatául esett. Nem gondolja-e azt, 
hogy obben a pillanatban tartozik önmagának, az 
országnak azzal, hogy a teljes igazság kiderítésé­
hez nyújtson segédkezet és saját lekületét is ezzel 
megkönnyítse? Nekem oz a célom, akkor, amikor 
először is ezt a kérdési teszem lel: Dienes Márton­
nal ki ismortotto mog cxcellcnciádat, magától jött-o 
arra a gondolatra, hogy Diones Mártont fölkeresse? 
Megtagadhatja a fclololot exeellcnciúd, az inten­
ciómat akartam megmutatni. Az az óhajtásom, 
hogy oxcollenciádnak ebbon a pillanatban módot 
nyújtsak, hogy tanúságot tegyen az ország 
szino előtt orról, hogy hozzá akar járulni a ma­
gyar parlament becsületének megmentésére.

Gróf S záp áry  László: Én magamat itt bű­
nösnek vallottam és én fenntartom azon állításo­
mat, hogy én voltam a bűnös.

P o ló n y i Géza: Excollonciád akarata elle­
nére nyújt segédkezet uhhoz, hogy azon emberek 
gyanú alatt maradjanak, akik ártatlanok. Excel-

lenciád nem hujlandő-o közreműködni, hogy az 
igazság ily értelemben kiderittossók?

Gróf S záp áry  László: Én itten bátor vol­
tam már megnevozni Diones Márton urat, ő volt 
mindenesetre a közvetítő a képviselőkkel. Hogy 
Dienes Márton közt és közöttem más járt-o el, 
vagy egyedül beszéltom-o volo őrről, ez azt hi­
szom sem nem fontos, 6om nem végzetes a kér­
désre nézve. Ennok követkoztébon erre a kérdésre 
megtagadom a foleletet.

P o ló n y i Géza: Nincs több kérdésem.
M ik ló s  Ödön: Saját spontán elhatározásá­

ból fordult-o Diencs Mártonhoz, vagy Diones ke­
reste fel excel'onciádnt azon szándékból, hogy 
szuggerálja excellenciádnnk ezt az akciót.

Gróf S záp áry  László: Érre konkrét alak­
ban választ adni nem lőhet, mert beszélgetés köz­
ben fejlődtek ki ezok a gondolatok, többet erre 
nőm felelek.

Nagy Ferenc: Több oldalról tétetett kérdés 
tárgyévá az-összeg, amely erro a célra fordítandó 
lőtt volna. Többi közt Ivánka tagtársunk kér­
dezte, hogy elszámolt-o az a bizonyos, mire ő 
excellonciája felelt, hogy nem számolt el, do fon­
tossággal bírna mégis az, hogy tényleg milyen 
összeget adott ő excellonciája.

Gróf S zá p á ry  László: Éppenséggel nem 
magas összeget; töbhet nem mondhatok.

E ln ö k :  Kész excellcnciád, ha kívántatik, 
esküt is tenni erro a vallomásra, amelyet tett?

Gróf S záp áry  László: Igen, azért nem 
feleltem néme'y kérdésekre.

E ln ö k :  A kihallgatás bo van fejezve.
Gróf S záp áry  László: Még egyszer köszö- 

netemet fejezem ki a t. bizottságnak és nagyon 
fáj nekem, hogy én könnyelmüon belementem a 
dologba és nem vontam le magamnak azon jó 
véleményt, amelylyol a Ház egyes tagjai iránt 
viseltetnem kellett volna, azonkívül pedig még 
sainálatomat fejezem ki, hogy eljárásom által 
csorbát ejlettem a parlamentnek reputációján.

P o ló n y i  Géza : A vallomástétel hitelesíté­
sére talán még szükségünk lesz a t. gróf urnái.

E ln ö k  . Kérem gróf Zichy Aladár urat, 
hogy nyilatkozni szíveskedjék.

Gróf Z ich y  Aladár : Azt az írást közölte 
velő, do nem tudta, hogy e szomorú esettel fog­
lalkozik. Tegnap Miklós Ödöntől tudta mog, gyá­
vaság lett volna, ha e megtámadott barátját fel 
nem keresi. Ekkor ő azonban nekem megmutatta 
ezt az írást.

P o ló n y i Géza: Mint tanú jelentkezett a 
képvisolö ur? Mert itt csak mint tanú nyilatkoz- 
hatik. (Felkiáltások: Mint képviselő nyilatkozott, 
személyos kérdésbon.) Ila mint tanú, akkor kér­
désokot intézek.

Gróf Z ich y  Aladár: Szivosen, mert ha meg­
tagadnám ezt, úgy esetleg félreértenének.

P o ló n y i Géza: Van-e tudomása a képviselő 
urnák arról, hogy másokkal is, és ha igen, kikkel 
közöltelett az a jolontés?

Grót Z ich y  Aladár: Nincsen tudomásom.
Ezután elnök, mielőtt az ülést berekesztené, 

indítványozza, hogy holnap délolőtli 11 órakor 
kezdjék az ülést és egyig folytassák.

Végűi a Következő felhívást szővegezték meg: 
Felhívás.

Az országgyűlés képviselőháza a most folyó 
parlamenti vitával kapcsolatos állítólagos meg­
vesztegetéseknek kiderítése céljából országos 
vizsgálóbizottságot küldött ki az ország és a kép­
viselőház jó hírnevének érdekében, tisztelettel 
felhívja a  kiküldött vizsgáló-bizottság a tisztelt 
közönséget, hogy ba bárkinek ezen ügyre vo­
natkozó tájékoztató és lelderitő tudomása és 
ada'a van, — azt haladéktalanul a bizottság elnö­
kénél, Rohonyi Gyula képviselő urnái a képviselő- 
házba címe.ve, akár személyesen, akár írásban 
ez utóbbi esetben a lakás és polgári állás meg­
jelölésével bejelenteni szíveskedjék.

Budapest, 1903. július 81.
Heinti Hugó, 

a bizottság jegyzője.
•

Dr. Sebestyén József fővárosi ügyvéd a követ­
kező ny i atkozatot teszi közzé:

A mai reggeli lapok nevemet mint Dienes 
Márton üizyvédtéét az ő ügyével kapcsolatban 
ielemiitiv. kötelességemnek tartom kijelenteni, hogy 
nekem Dienes Mártonnal más ősszeköttetesem 
nincsen, ra nt az hogy nejét ős anyósát néhány
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polgári perben képviselem és hogy abban az idő­
ben, amidőn a Független Magyarország szerkesz- 
,ÖJ® volt, ű8,y £z Ö, mint e lap perbeli ügyeit 
bíróságok élőit elláttam. Lhones Mártonnal hó­
napok óta sem szóban, sem írásban nem 
érintkeztem, sót nem is láttam őt. — E 
hó 2i)-ikén este a képviselőházban felkeresett 
segedom, azzal, hogy Dienes Márton sürgősen 
magához kéret. Az irodámba rendeltem őt este 9 
őrára, amikor velem neje és gyermekei vagyoni 
ug eit és a folyamatban lévő pereket beszélte 
meg. Utóbb részemre négy ügyvédi meghatalma- 
zast állított ki. Visszatérve a képviselőhöz folyó­
sójára az ügy és személy érdekességére való 
tekintettel ott lévő barátaimnak és kartársaimnak 
az esetet e beszéltem,-sőt a meghatalmazásokat is 
felmutattam. így kerü t nevem is ebbe a dologba, 
smeiyhez semmi közöm sincs, de nem is lehet.

Dr. Sebestyén József.

(Bécsi lapvélemények.)
Neue Freie Presse: Tegnap még lehetett volna 

cselszövésről beszólni, amelyet maga az ellenzők 
szőtt gróf Khuen ellen, ma már nem lehet. Egy 
barátja volt, aki ezt tette vele. Persze egyike azok­
nak, akiktől jobban kell őrizkedni, mint az ellenség­
től. Mert kérdés, hogy e’hiszik-e majd gróf Szápáry- 
nak, miután a vesztegetési kísérlet tényét beismerte, 
hogy a miniszterelnök tudta nélkül cselekedett. Leg­
alább is föltételezte a miniszterelnök beleegyezését s 
tekintettel gróf tízápáry állására és rangjára, már ez 
magában elegendő arra, hogy a miniszterelnök leg­
súlyosabb meggyanusitásának tápot adjon . . .  De az is 
lehetséges, hogy a gyanú, amely szerint gróf Szá- 
páry, ha nem is fölszólitásra, de a kormány szelle­
mében cselekedett, ez utóbbihoz ló g . tapadni s ez 
erősen meg lógja nehezíteni a parlamenti támadást, 
amelyhez a kormány az ellenzékkel szemben nyúlt, s 
valószínű, hogy jelentékenyen le fog hűlni a többség buz­
galma is. hogy magát e támadások miatt exponálja. 
Bizonyos, hogy a szabadelvüpártnak több tiszteletreméltó 
tagja a fölött való aggodalomban, hogy e tisztátlan 
üzeimekben része van, vagy hogy a látszatát is 
elkerüljék, hogy e dolgokhoz segitő kezet nyújtottak, 
csak vonakodva fogják tűrni gróf Khuen-Héderváry 
további vezetését.

Zeit: Még hallgat a magyar miniszterelnök, 
akinek legjobb barátja, a legmagasabb állású magyar 
tisztviselők egyike, a legelső magyar lőuri családok 
egyikének sarja, maga is bűnösnek Játszik egy becs­
telen cselekedetben, t. i. abban, hogy megkísérelte 
Magyarország törvényhozó-testületének megvesztege­
tését. Gróf Khuennak nincs is már szüksége arra, hogy 
beszéljen. Minekutána ő a tegnapeiŐtti ülés viharainak 
közepette nem tudott szavakat találni arra. hogy szembe- 
S- álljon az ellene emelt szörnyű vádakkal, minekutána 
nem tett sommit hogy a saját becsületét s a népképvise­
let és a ország becsületét megvédelmezze, miután tétle­
nül nézte, hogy a szenvedélyek a forrpontig hevüljenek 
és a magyar pár ament ekként botrányos jelenetek 
színhelyévé legyen, s megengedte, hogy Dienes Már­
ton megszökjék és megtehetők legyenek az utolsó 
kétségbeesett eltussolási kísérletek, nem tudják elkép­
zelni mit mondhatna most gróf Khuen. amivel le­
moshatná magáról azt a gyanút, hogy összeköttetésben 
all Magyarország politikai életének megbecstelenitó- 
sóben. Abban a pillanatban, amikor az ő kormánya 
veikesnek találtatik abban, hogy a képviselőket meg 
akarta vesztegetni, itt van az ideje annak, hogy „erős 
kezét1’ a saját ügyében is kimutassa. Annyi bizonyos, 
hogy most már nem a politikus, hanem a kipróbált kri- 
mtnalisia lehet csak hivatva Khuen-Héderráry kormány­
zatának utalt kifürkészni.

K Ü L F Ö L D  

A pápaválasztás előtt.
B u d a p e s t ,  julius 31.

Ma összeült a konkláve. Az éjjel befejezték 
azokat a munkálatokat, amelyekkel a sixtusi ká­
polnát tanácskozó teremmé alakították át. Termé­
szetesen még ma sem lehot biztosat tudni a pá­
paválasztás várató eredményéről, de annál több 
találgatás röpköd a levegőben. Párisban, ahol 
még most is szeretnék, ha Rampolla lonno a pápa, 
a volt államtitkár .‘érdekében még Vümos császár 
egy megjegyzését is idézik.

— A logméltóbb az lesz a pápai székro, aki 
XIII. Leó politikáját folytatja.

Állítólag Kopp bíboros mondta el ezt egy 
francia újságírónak.

Róma julius 31.
A sixtusi kápolnát ma éjjel átalakították a 

konkláve céljaira. A falak mentén 62 bibornok 
részére baldacbinokat állítottak fel. Mindenegyes 
trónszék és baldaohin kék-vörös szinü, csak 
Oreglia trónusa zöld. Minden trónus előtt Íróasztal 
áll, az illető bibornok oimorével.

Róma, julins 31.
Ma délelőtt 10 órakor összegyűlt a Rómában 

lévő 61 bíboros, valamint n pápaválasztáson sze­
replők és néhány főpap a Pál pápáról olnovozett 
vatikáni kápolnában, hogy résztvegyenok a pápa- 
választógyülést előkészítő „spiritu sancto“ nagy­
misén. A misét Vannulelli Serafino bíboros mondta.

A mise után msgro Sardi latin nyelven beszedet 
mondott a pápaválasztásról, melyben fölszó­
lította a bíborosokat, hogy egész figyelmüket a 
pápaválasztásra fordítsák és csak olyan személyi­
ségre adják szavazatukat, aki valóban alkalmas 
ezen legmagasabb méltóság viselésére. Ezután a 
bíborosok elhagyták a Vatikánt és lakásaikra 
mentek. Ma délután 5 órakor vonulnak be a bíbo­
rosok a pápaválasztógyülés céljára borondozett 
bolyre és ott maradnak a választás befojezéseig.

Róma, julius 31.
A Sixtus-kápolnát immár rendbehozták a 

pápaválasztó-gyülésro. A kápolna ibolyaszin sző- 
nyeggel bevont fallal két részro van osztva, me­
lyeket a választófal közepén lévő nyilás köt össze. 
Az oltár felé eső előtéren m indkét oldalon 32 
diszülés van felállítva, molyek ibolyaszin szövet­
tel vannak bovonva. Minden ülés felett ugyan­
ilyen szinü mozgatható totő van, amely a íal felé 
eső részen lebocsátható, kivéve azt a  menyezetet, 
amely alatt az uj pápa fog ülni. Minden disz­
ülés előtt asztal áll. A pápai oltár előtt ibolya­
szin bársony menyezet a la tt fából készült ideig­
lenes oltár áll. Ezen az oltáron serleg van, melybe 
a bíborosok szavazólapjukat fogják tenni. Az 
oltár előtt bársonynyal bevont asztal áll, a sza­
vazatszedők és igazolok számára. Két kis asztalon 
a  bíborosok a  szavazólapjukat töltik ki. Az oltár 
mögött lévő kis szobában, hol a  pápa az isten­
tisztelet után szokott nyugodni, fogja az uj pápa 
díszruháját felöltem. A kápolna balfelén kis cse­
répkandalló van, melyben a szavazólapokat fogják 
elégetni.

Róma, julins 31.
Délután 3 órakor kezd a Szent Péter-tér 

környéke élénkülni. Kocsik érkeznek, podgyász- 
szul és szolgaszornélyzettel és sok munkás, ki a 
pápaválasztó-gyülésro szánt helyiségek rendbo- 
hozásán dolgozott, té r haza szerszámaival. A Szent 
Péter-téren nagy néptőmeg várakozik. Délután 4 
órakor megerősítik azokat a  csapatokat, melyek a 
Vatikán körül őrködnek. Ezután kezdenek érkezni 
a bíborosok. Először a külföldiek érkeznek.

Róma, juhus 31.
Délután 3 órakor a bíborosok a Pál-kápolnában 

gyűltek össze, honnan ünnepi menetben a veni creator 
spiritus szavánál, melyet azon főpapok énekeltek, kik 
a konklávéban maradnak, a Sixtus kápolnába vonul­
tak. Á menet előtt feszületet vittek. Á bíborosok kor 
szerint íogialják el helyeiket Á veni creator befejez­
tével elmondta a dékán a  Deus si Corda fidélium kez­
detű imádságot és rövid beszédet mond a bíborosok­
nak. Majd felolvasta a pápaválasztógyülésre és magára 
a pápaválasztásra vonatkozó szabványokat. A bíboro­
sok egymásután emelkedtek fel és letették az előirt 
esküt. Chiggi herceg segédlete mögött; a svájoi test­
őrség hivatalnokai, valamint az udvarát tevő szemé­
lyiségek kíséretében az oltár elő ment, hova a svájci 
testőrség is követte. Chiggi letérdelt az oltár előtt és 
felolvasta hangos szóval a szentkollégium iránt va'ó 
hűség és odaadás esküjét. Ezután mindazok a szemé­
lyek, akik résztvesznek a konkláve őrzésében, vagy 
a bíborosokkal maradnak abban, hasonló esküt teltei. 
Ezután a főszertartásmester hangos szóval kimondta 
a „extra omnes“-t, amelylyel mindazon személyek­
nek, kiknek nincs joguk a konklávéban maradásra, meg 
van parancsolva a távozás. Ezen parancs kihirdetése 
után a bíborosok konklávistáik és egy nemes testőr 
kíséretében a konkláve belsejében levő lakásukba 
vonuitak. Minden bíborosnak három szobácskája van, 
melyekben a konklávisták is laknak.

Este fölé Oreglia bíboros-camerlengo három más 
bíborossal a svájci testőrsőg kíséretében megvizsgálta 
az összes helyiségeket és a kőnk áve kapuit, hogy 
meggyőződjék arról, hogy a konklávéban nem ma­
radt senki oda neiu való és hogy a küllőiddel 
minden összeköttetés megszűnt. A vizsgálat alkal­
mával a camer’engo előtt szolgák mentek égő 
gyertyákkal. A vizsgálat, mely igen lontos volt, 
több mint egy éráig tartott. Miután meggyőződtek, 
hogy senki idegen sem maradt a konklávében, elhi­
vatta Oreglia a pápaválaszt''gyűlés fejét, kinek köte­
lessége a kapok bezáratása. A konkláve feje 4 égő 
viaszgyertyát hordó szolgával, a dékán, az apostoli 
protonotáriusok. továbbá a főszertartásmester, a svájci 
testőrsőg lőnöke és udvarának több tagja kíséreté­
ben a konkláve kapujához vonult, hol Oreglia és a 
három bíboros várta. Oreglia a konkláve lejének a 
konkláve két főbejáró;ának kulcsát egy zacskóban 
átadta, mire utóbbi bezáratta az ajtószárnyakat sze­
mélyesen becsukta a kapukat és a kulcsokat magá­
hoz vette.

E  közben a camerlengo bíboros és az említett 
három bíboros bezárták a belső a tót. A kulcsokat 
Oreglia vette át. Ugyanígy cselekedtek a másik, a ki­
rályi terembe szóló ajtóval is. Az egyik kapuban kis 
ablak van, amelyen által a külföldi hatalmak képvi­
selői a szentkollégiummal érintkezhetnek. A főkapuk

őrzésével a svájci és palota-tcstőrségct bízták meg, 
melynek parancsa van hogy senkit se bocsásson be. 
A kapuk be/.árása u án a konkláve leje visz- 
szatért lakosztályaiba, ahol az apostoli protono- 
notáriusok dékánja jegyzőkönyvet vett iel a kon­
kláve bezárásáról. Ezután a konkláve koruány- 
zója a pápaválasztógyülés biztosával a svájci test- 
őrség és] égő gyertyákat vivő szolgák kíséretében 
megvizsgálta a konkláve legszűkebb környezetét, 
hogy megállapítsa azt, hogy a kíjárók be vannak-e 
zárva és bezárták ama négy kereket is, melyek arra 
valók, hogy azokon a megengedett dolgokat szállít­
sák a konklávébe. Ezen mozgatható kerekek minden 
nap 9-től 11-ig és 3-tól 6-ig szabadon állanak ; azon­
ban a konklávébe szállítandó tárgyakat előbb a kou- 
klávére őrködő személyek fogják megvizsgálni.

Mindannak bevitele egyálla'ában tilos, amit a 
pápaválasztás a’kalmával felvilágosításra tanácsra vagy 
befolyásolásra lehetne magyarázni. Este 9 órakor 
minden a bíborosoknak a konklávébe való bevonulá­
sára vonatkozó szertartás befejezést nyert. A konkláve 
leje és kormányzója, valamint minden abban működő 
vatikáni lakosztályaikban maradnak. A rendet a [Szent 
Péter téren levő csapatkülönilmény tartja lenn.

Róma, julius 31.
Egyházi körökből veit értesülésünk sze­

rint De Pictro, Vannvtelli, liampolla, Svampa, 
Portanova és Gotti azok a bíborosok, kiknek 
pápává választása a legvalószínűbb. Úgy hír­
lik, hogy az első szavazáskor Rampolla való- 
szinüleg több szavazatot nyer, m int bárki 
m ás, de nem  hiszik, hogy több esnék rá 
20 szavazatnál, olyan szám, mely az ő 
XIII. Leó pápasága alatt kifejtett tevé­
kenységéért való tisztelet és köszönet ki­
fejezését jelentené. Hír szeiiut valószí­
nűleg VajiMMÍeiZí is több szavazatot fog 
kapni. Ma reggel óta azt beszélik, hogy 
Svampa vagy Portanova választása sincs ki­
zárva. Oreglia jelöltségét tökéletesen kizárt­
nak tartják. Általában azt vélik, hogy Di Pctro 
bíborost választják meg pápává. Vatikáni körök­
ben azt vélik, hogy a pápaválasztógyülés nem 
tart tovább, m int szerdáig. Általános az a né­
zet, hogy igyekezni fognak, hogy az uj pápát 
vasárnapig kikiálthassák.

Berlin, julius 31.
A Berliner Tageblalt római levolozö.jo szerint 

a tegnapi kongregáció után igen érdekes jelenet 
történt. Spanyol, olasz és más nemzetiségi bibor- 
nokokból egy csapat verődött ősszo, melynek 
közepén Gibbon amerikai bibornok hevesen támadta 
2?ampotfdt és franciabarát politikáját. A bil oruo- 
kok, főképpon a spanyolok, helyeselték Gibbcn 
beszédét. Rögtön elhallgattak azonban, mikor 
Vivcs spanyol kapucinus bibornok, aki Rampolla 
meghittje, közoiükbe jutott. Kopp boroszlói her- 
cogérsek befolyása annyira nőtt, hogy ő lesz a 
konkláve egyik irányadó tényezője.

Pária julius 31.
Com&es miniszterelnök elmaradása a pápa 

lelki üdvéért való gyászistentiszteletről a minisz­
térium jól megfontolt manifesztációja volt. Míg a 
klerikális lapok az esetet kogyoletlenségnek és 
céltalan tüntetésnek mondják, addig kormány­
körökben úgy tüntetik töl a dolgot, hogy Combes 
távolmaradásával azt akarta dokumentálni, hogy 
a köztársasági kormány előtt teljesen közönyös a 
pápaságban beállott változás és az a körülmény, 
vájjon ki lesz az uj pápa.

Cári u k áz K iaenevröl. A cár — mint Pé- 
fervárrói jelentik — ukázt bocsátott ki, amelyben 
elrendeli, hogy a papok és lelkészek minden esz­
közzel, szóval, prédikációval és jó példával hassanak 
oda, hogy a népnek a zsidók ellen érzett fanatikus 
gyűlölete alábbszálljon és hogy igy a kisenevi 
eseményekhez hasonló zavargások a jövőben elő 
ne fordulhassanak. Urussov herceg, az uj kisenevi 
kormányzó a vérengzések óta állandó őrjáratokat 
járatott a város utcáin. Az őrjáratokat azonban 
most boszüntotto, mert igy a lakosság félelme, 
amely a szigorú intézkedésükből arra következ­
tetett, hogy a zavargások megismétlődésétől tar­
tanak, végleg megszűnt.

— BUDAPESTI NAPLÓ Julius sx-ikéa uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.
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HÍREK
Budapest, julius 81.

— Szem élyi hír. Bérezik Árpád miniszteri taná­
csos ma szabadságra eltávozott a lövárosból. — Dr. 
Irsay Arthur egyetemi magántanár négyheti tartóz­
kodásra Abbáziába utazott. — Dr. Bőke Gyula egye­
temi tanár külföldi útjáról Budapestre érkezett. — 
B otai Bűvös József iirálvi tanácsos, a budapesti 
villamos városi vasút vezérigazgatója négyheti tar­
tózkodásra elutazott a fővárosból.

«— A bolgár fejőd elem utazása. Ferdindnd bol­
gár fejedelem anyjával, Klementina szász-kóburg her­
cegnővel tegnap este Bécsbe érkezett és röviddel az­
után tovább utazott Muiánybn.

—  A z a n g o l k irá ly  B éosben . Londonból 
táviratozzák : Edvárd király, aki jövő hónapban 
hosszabb időre Marienbadba utazik, augusztus vé­
gén Bécsben meg fogja látogatni Ferenc József 
királyt.

— A német esássár ajándéka. Posenből távira­
tozzák: Vilmos császár a poseni árvízkárosultak ré­
szére 270.000 márkát utalványozlatott, ezenkívül a 
saját pénztárából ötezer márkát küldött az árvizkáro- 
sultakuak.

— S z ilá g y i D ezső . Ma két esztendeje, hogy 
végigröpült a fővárosban Szilágyi Dezső váratlan 
halálának lesújtó hiro. Emlékezve a gyászos nap­
ról, szinte eí se hiszszük, hogy két esztendeje 
már, olyan friss a  fájdalom, amely lelkünket ma 
is átjárja. Sőt e keserves napokban még fájóbban 
érezzük, hogy az örökkévalóság oly nagyon sietett 
őt lefoglalni magának. Az ő egyéniségének nagy­
ságára, heroszi alakjára sohasem lett volna na­
gyobb szükség, mint most, amikor kontár kezek 
romboló munkája alatt összeroskadni készül mindaz, 
amit a nemzet nagyjai titáni erővel, lángoló hazasze 
retottol alkottak. Halálának évfordulójáról ma azok 
a képviselők, akik az ő szűk baráti körét ké­
pezték, külön is megemlékeztek. Összejöttek a 
városligeti Vampetics-vendéglőnek annál az asz­
talánál, amelynél leggyakrabban képezték Szilágyi 
Dezső társaságát s elsősorban megtekintették 
az a bronz-mellszobrot, melyet a hálás vendéglős: 
Vampetics készíttetett a saját maga számára, 
Stróbl Alajos művészünkkel. Azután kikocsiztak 
a kereposi-uti temetőbe és megkoszorúzták Szi­
lágyi Dezső sirhantját

— A s Ugrón— Ivánka-Agy. A képvisolőbáz 
tegnapelőtti fárt ülésében heves szóváltás támadt 
Ugrón Gábor és Ivánka Oszkár képviselő között. E 
szóváltás miatt tegnap Ugrón megbízta két barátját, 
hogy Ivánka Oszkártól elégléteit kérjenek. Ivánka 
megbízottai becsületbiróság összehívását óhajtották és 
bizonyos pontokat kívántak a becsületbíróság elé ter­
jeszteni. Ugrón Gábor megbízottai nem mentek bele 
ebbe a propozicióba és így az ügy egyoldalú befeje­
zést nyert.

— K inevezések a rendőrségen. A belügymi­
niszter a főkapitány előterjesztésére kinevezte Katona 
Rezső r. gyakornokot címzetes rendőrfoga mazóvá, 
Kerekes Géza végzett joghallgatót rendőrgyakornokká, 
b tenger Ferenc hivatalsegédtisztet hivataltisztté, Szent- 
itányi Károly címzetes segédtisztet valóságos segéd­
tisztté és Sztan^d Sándor detektívet hivatal segéd­
tisztté. j

*** — A honvédelmi miniszter audtenolája. Eoloss- 
vdry Dezső honvédelmi miniszter további intézkedésig 
nem ad általános kihallgatást.

' — A tízezredik gyermek. A szünidei gyermek­
telep-egyesület ma jubileumot ünnepelt. Ma öltöztték 
lel ugyanis a telepek második csoportjába kiküldendő 
gyermekeket, s ezek között volt a tízezredik az eddigi 
húsz év alatt kitelepített szegény gyermekek seregé­
ben. — Annak idején Beideberg Tivadarnó nagylelkű 
adománya indította meg a jószivü közönség tömegét, 
melynek adományai lehetővé tették a jubileumi szám 
betöltését. A fölvett gyermekek száma most már 36-íal 
múlja fölül a  tizezrot.

A szünidei gyermektelep-egyesület ma reggel 
küldte 30 napi nyaralásra a 4 ik és 6-ik csoportot. 
Á negyedik csoportban 53 leány van, akik Ércsibe 
mentek. Az ötödik csoportban 104 leánygyermek van. 
A második csoport Hcqybdnyá* a utazott A gvermekek 
szülőik kíséretében mentek ki a keleti pályaudvar­
hoz s nemzeti zászlókkal, feliratos táblákkal voltak 
ellátva. A mindegyike még tegnap egyforma ruhát 
kapott s úgy mentek nyaralni két-két tanítónő veze­
tése mellett. A leánykák a pályaudvar előtt sorakoz­
tak, s onnan vonultak be a pályaudvarba, ahol a 
számukra rendelt külön kocsikban loglaltak he yet. 
Az egyik csoport 7 órakor, a másik 7 óra 30 perc­
kor indult el.

— Pelletan házassága. Ma érkezett lapok még 
egyre foglalkoznak a francba tengerószetügvi minisz­
ter házasságával azt Írják, hogy a miniszter az egyik 
onokahugát veszi el, aki a leggyönyörűbb és leg- 
slegáusabb hölgyek egyike, kreolszépség s igy nem 
jsoda, ha a csökönyös és nőgyülölónek elismert 
államférfim is meg tudta hódítani. A tréfálkozások is 
•ovább folynak. Egy lap azt a remén\ét fejezte ki, 
nogy Petletán a jövőben mosakodni is fog vagy 
ígyszer-kétszer bavonkint.

— D el Zopp szabadlábon. Ötödfél nap
után dől Zopp bécsi tonorisla kiszabadult az adó­
sok börtönéből. A bíró megadta noki azt az en­
gedményt, hogy a szokásos formaságok nélkül, 
szóval nőm feltartott ujjakkal ós nem a kereszt 
előtt, hanem csak az „Isten engem úgy segéljenl“ 
ogyszerü kijelentésével teheti Je az osküt. Erre aztán 
a tenorista letette az esküt. Ezzel természetesen még 
nincs elitézve a kérdés elvi oldala. Nem lehet 
többé elodázni annak a szükségességét, hogy a 
felekozetnélküliek számára valamilyen különös 
esküformát állapítsanak meg. Jogászkőrökbön 
rámutatnak orra a körülményre, hogy van 
Ausztriában egy törvényesen elismert vallási 
szokta, amely az lS16-ik évi január 10-iki ud­
vari dekrétummal föl van mentve az eskü lo- 
tevése alól. Ez a lippovanok, vagy filippovanok 
szektája, az óhitüek (starovcrci) egy ágazata, 
amely II. József császár alatt Heszarábiából az 
újonnan meghódított Bukovinába vándorolt be s 
ott öt virágzó községet alapított. A lippovanok, 
mikor a bíróság előtt esküsznek, kezet nyújtanak 
és azt mondják:

— je/, jstmno jcstf
Ami azt jelenti, hogy :
— Igen, igen, ez az igazság!
Ebben a formulában nincs benne a hivatko­

zás az istenre, noha a szekta erősen hivő s a 
lippovánok csak magukat tekintik „az igaz hit 
nepé“-nek. A memnoniták, akiknek az államhoz 
való viszonyuk még mindig nincs megállapítva, 
noha csaknem száz év óta élnek Ausztráliában, 
egyszerű kézfogással bolyettesitik az esküt. — Del 
Zopp egyébként, hogy kiszabadult a börtönből, 
rögtön cáfolatot küldött be egy lapnak, amely 
azt irta róla, hogy az egész eskümegtagadás 
históriáját csak azért csinálta végig, hogy ezzel 
érdekessé tegyo magát és olcsó reklámhoz jusson. 
Del Zopp kimutatja,'hogy ezeszeágában sem volt, 
mert alig tudott szándékáról valaki, még a leg­
jobb barátai előtt som dicsekedett el vele. Egy­
általában nem reflektál az efféle dicsőségre. A 
tenorista, úgymond, különben főként az adósságai 
révén juthat olcsó roklámhoz, de ő erről is 
lemond.

— Lujza hercegnő a dóságai. Brüsszelből újab­
ban a következőket jelentik Lujza hercegnő pőréiről: 
A bíróságnak tudvalevőleg az lesz először is a dolga 
a belga királyi ház örökösödési viszályában, vájjon 
vagyonközösség volt-e a király és az elhunyt királyné 
között. Akkor aztán rendezik majd e szerint az örö­
kösök igényeit. Eddigelé Lujza hercegnő hitelezői 
nem értenek egyet ebben a pontban. Egyesek nem 
firtatják a vagyonközösségek A többiek, akiket 
Paul Emil Jan3on (a radikális vezér fia) és De­
jongh képvisel, s ezek a hitelezők vannak na­
gyobb számban, azt állítják, hogy csak a ki­
rályi párnak magánvagyonára nézve volt meg­
állapítva a vagyonközösség. Janson és Dejongh a 
király ügyvédjének, Wienernek és Beernaert ádam- 
nrniszternek kijelentette, hogy a törvényes közösségre 
nézve valami szerződésnek kell fennállania. Ezt a 
király jegyzőiének, Morrennek. is kijelentették. Gróf 
Lónyay ugyanezen a nézeten van és eddig csak levél 
utján lépett közbe, ügyvédet még nem nevezett meg. 
A tárgyalások csaknem jó eredményre vezettek már 
és Lipót király már a kiegyezés költségeit is viselni 
akarta, de minden hajótörést szenvedett az összeg 
megállapításakor. A brüsszeli udvar mindazonáltal 
bízik még a békés elintézésben, amely 1904. január­
jában jönne létre.

— San tos Dum ont. Parisból jelenti egy 
távirat: Santos-Dumont sikere fölkeltette a francia 
katonai körök figyelmét is. A hadügyminiszter 
elfogadta Santos-Dumont ajánlatát, amely szerint 
léghajóit Franciaország rendelkezésére bocsátja. 
Hír szerint Santos-Dumont a katonai léghajós- 
osztálylyal együtt legnagyobb léghajóját vasúton 
Nancyba vagy Belf'ortba szállítja s o városok 
egyiko fölött gyakorlatot végez a levegőben.

— BenPens tó t községek. Turőcz-Szent'Már ion­
ból táviratozzák: A felvidéki megyék egyes lót la­
kosságú községeinek elöljárói a megyei hivatalos la­
pot Nem tudunk magyarul vagy Tótul elfogadtatik, ma­
gyarul nem kell megjegyzéssel küldik vissza. Az illető 
alispán fegyelmi eljárást rendelt el a községi elöljáró­
ságok ellen, amelyek már a hivatalos életbe is bevi­
szik nemzetiségi politikájukat.

— Diszpolgámág. Kismaros dunamenti község 
képviselőtostuleie julius 2ö-án Stejskdl József állam- 
vasúti főfelügyelőt, aki a község ügyei iránt már 
évek hosszú sora óta meleg érdeklődést és jóindula­
tot tanúsít, díszpolgárrá vá asztotta s az erről szóló 
oklevelet Droppa Mihály körjegyző tegnup a község 
elöljáróságának élén átnyújtotta a kitüntetettnek. Úgy 
Kismaros, mint később a szomszédos Vtrőcze kü'dött- 
sége melegen üdvözölte títejskál íőtelügyelőt.

— Eltűnt szénanagykereskedő. Kanitz Emil, a 
Kanitz és Spitzer szénnagy kereskedő cég beltagja is- 
meretlen'.helyre eltűnt. A budapesli tözsdebiróság most a 
társasviszony megszűntének kimondása iránt indított 
kereset tárgyalására Kanitz nagykereskedőt hivatalo­
san idézi.

— Bue de Budapest. Bertha Sándor, Párisbau 
élő hazánkfia még 1^96-ban, a millenium alkal­
mából a párisi magyarok nevében a községtanáoshoz 
kérvényt intézett, hogy nevezze el Paris egyik utcá­
ját Budapestről. A községianács ez évi julius 10-iki 
határozata szerint az Európa-negyedben ezentúl egy 
Bue de Budapest is lesz. Berthán kívül ez főleg 
CAa«s<u0/ie Goyen községlanácsosnak és Chautardnuk 
ama bizottság előadójának köszönhető mely az utcák 
elnevezése dolgában szokott dönteni. A párisiak ud­
variasságát Budapest tanácsa azzal fogja viszonozni 
hogy a lőváros egyik utcáját Bárisi utcának neve­
zik el.

— Ö n gyilk os csendó’rszázad os. De&ről 
jelentik, hogy Neumayer József dcési magyar 
királyi csendőrszázdos julius 29-én délután Deéscn 
a gazdasági egyesület kertjével szemben lévő ré­
ten ogy szénaboglya tövébon egy hatlövetű for- 
gópisztolyylal szivonlőtto magát és azonnal meg­
halt. Az öngyilkos százados dólutáQ 5 órakor 
érkezett Szamosujvárról Doésro s a réten leszállva, 
kocsiját a csendőrlaktanyába küldötte azzal a 
meghagyással, hogy a csondőrhadnagyot hozza ki 
oda. A helyszínére kiszállott rondorvosi bizottság 
már a halát beálltát állapította meg. Az öngyilkos 
kapitány zsebében 10 darab ezer kororfás, 100 
darab 20 koronás bankjegyet találtak,^ valamint 
néhány darab 20 koronás aranyat. Ez marad­
ványa volt a julius 28-án a deési adóhivatalnál 
felvett 28.0C0 koronának, amelyet az augusztus 
elsején teljesítendő fizetések fedezésére vett lel, 
de a csendőrszakaszoknak el nőm küldött. Tetté­
nek oka kártya-adósság. Ismerősei kisebb-nagyobb 
váltóösszegekkel vannak érdekelve.

— A Tisza halottjai. Beregszászról jelentik: 
Tegnap Badalo berogmegyei községben megrendítő 
szerencsétlenség történt. Kiss Endre ottani áüamiskolai 
igazgatótanitó Bén nevű leánya és egy Szabó Mariska 
nevű badalói leány, délután öt órakor a Tiszában íü- 
rödtok s az ár fürdésközben elragadta őket. A par­
ton álló Kiss Endréné látva leánya veszedelmét, Margit 
nevű másik leányával utána ugrott, hogy megmentse, 
de vesztükre, mert az ár őket is elragadta és mind a 
négyen olt lelték halálukat. A  holttesteket a halászok 
még tognap kilógták a Tiszából.

— Fürdőélet. A napokban sikeres müvészest 
volt Vihnye fürdőn a Rákóozi* szobor alap javára 
Dajka Ba ázs, Bugxn Leőna, Csiszér Kálmán s Pázmán 
Ferenc közreműködésével. A müvószestén előkelő s 
nagyszámú közönség volt je.en. Á kie3, kedves és 
látogatott fürdőhelyet ez idén nagyszámú gyógyu­
lást kereső lürdővendég kereste fel. a legszebb el­
ismeréseképpen ama dicséretreméltó eredménynek, 
amc-lyet a lürdő tulajdonosa Selmcczbánya városa, mely 
a fürdőt az idén sajátkezclósbe vette át, rövid egy óv alatt 
elért. Az ország minden részéből tömegesen látogatta meg 
Vihnyét, a közönség, ahol o'csó pénzért kényelmet 
üdülés, gyógyulást talál. A lürdő érdemes gondnoka 
Stancsay Miklós Selmecbánya város iőjegyzóje, aki a 
fürdő emelésére teljesen önzetlenül vállalkozott, rövid 
pár hónap alatt megmutatta hogy hogyan lehet 
magyarországi fürdőhely részére nagy közönséget 
hódítani; sok elhanyagolt fürdőnk vezetősége tanú.na 
előzékenységet, gondosságot, körültekintést és mo­
dern felfogást e lürdő gondnokától.

A nagy veszteséget szenvedett vágvölgyi árvíz- 
károsultak. javára a trenssén-ttpliczi gyi'gyteremben 
nagy közönség részvétele mellett minap sikerült jótó- 
konycélu hangversenyt rendeztek. A műsor első pontja 
Aferawé Freudtr Laura (Budapest) hatásos énekelő­
adása volt. Kívüle nag.v tetszés mellett közremüköd- 
lok még : Goldhammer Gabina (Lomberg), Glasz Mici 
(Becs), Kállai Emil (Szeged) és Roscnthal J. (Bo­
roszló).

— Vasúti szerencsétlenség. Krakőből távira­
tozzák : A Neusandeíz felől Marcinkovicere haladó 
tehervonattól elvált 10 kővel megrakott teberkoosi és 
nagy sebességgel a Krakó feló tartó személyvonat 
ellou rohant. Az ennek következtében beállt összeüt­
közésben a személyvonat két kocsija összezuzódott. 
Három személy, közlük egy kocsivezető súlyosan, 13 
könnyen sérüit meg.

— UJ pístagyüjtőhe’y. Augusztus 1-én a szé­
kesfővárosban, Huuvady-tér 8. száma házban levő 
üzlethelyiségben az ideiglenesen szünetelt íudapcstay. 
6S számú postagvüjtőhely Újra életbelóp, mely hi­
vatalos óráit hétköznapokon reggel 8—12-ig, délután 
2—6-ig. vasárnapokon ós munkaszünetes ünnepnapo­
kon pedig dólelót 9— 10-ig tartja. A gyű tóüely bár­
hová szóló dijiiöteles a áolott küldemények, továbbá 
belföldre, Ausztriába, Bosznia-Ilercegovinába ós Né­
metországba szóló értóknólküli vagy 400 korona ér­
tékig terjedő csomagok felvételével foglalkozik.

— Gyilkos gépész. Szabadkáról táviratozzák: 
Vizics Miklós Keleb a pusztai földbirtokost Nagy 
István gépészo összoszólalkozás folytán mellbelőtte. 
7úfct a halállal vivődik.

— Sjé liámoa könyörad mánygytijtő. A rend­
őrség Je'.artóztat'a Guitmann Sándor csavargó keres­
kedősegédet, aki hamisított gyüjtőivekon könyörado- 
mánvokat gyűjtött a munkanélküli ipari alkalmazottak 
segélyed bizottságéi ak novében. — A rendőrség egy 
másik szélhámos könyöradomáuygyüjtőt is letartózta­
tott, ez krausz Józ&ct aki a váczi siketnómák neve- 
bon gyűjtött pénzadományokat.
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— A  b ilek i k a tasztró fa . A közös hadügy­
minisztérium cáfolata ellenére is mind pozitiveb­
ben jelentik, hogy a bileki katasztróla Áldozatai­
nak a száma nem tizenöt, hunom huszonöt. A 
szegény boszniai katonák lévőiéi szomorúan pa­
naszolják a julius 20-iki gyakorlat borzasztó 
kinzásait. Ma már azokról is érkezik hir, akik 
okozói voltak a magyar fiuk gyászos pusztulásá­
nak. A  bécsi Zeit szerint a hivatalos vizsgálat 
eddig azt eredményezte, hogy a 12. ezred ka­
tasztrófájának körülbelül Orümweig von Eichen- 
stieg ezredes az egyedüli oka. Grünzweig ezredes 
volt ugyanis annak a csapattestnek a parancs­
noka, amelyik Trebinjéből Bilokbo menetelt. Török 
alezredes gyöngélkedése miatt neki adta át az 
ezred parancsnokságát és maga visszament a 
városba. Teljesen valótlannuk mondja a bécsi 
újság, hogy a tisztek kardlapozva és rugdosva 
akarták volna a legényséaot a továbbmenetelésre 
kényszeríteni. Ellenbon Grünzwoig ezredes már 
csak azért is bűnös a dologban, mert dacára an­
nak, hogy az ezrednek annyi halottja volt, wu*n- 
denáron zene mellett akarta a katonaságot defilvroe- 
tatni, holott már a zenekarból is csak tizenhét 
ember volt talpon. A többi vagy halott volt már, 
vagy súlyos beteg. Á 12. gyalogezred dandárno- 
kát és ezredparancsnokát egyébként ad audiendum 
verbum Ischlbe hívták,

— M egszökött gyáros. Bécs üzleti köreiben 
Adolf Bergernefc, az Adolf Berger és fia férfi divatáru-cég 
főnökének az eltűnésével foglalkoznak. Az eddigi 
becs«ések szerint legalább félmüliós passzíva a háttere 
a szökésnek. A cég Berger szökése után be is jelen­
tette rögtön a csődöt. A cég az árut saját gyárából 
hozatta Prossnitzból, mely gyárnak maga Adolf Ber­
ger volt a vezetője. A bécsi üzletet a fia vezette. A 
bécsi divatárusok körében már régóta zúgolódtak, 
hogy a Berger-cég olyan konkurenciát fejt ki, amely 
a többi divatárucőgnek nagy hátrányára volt. A Ber- 
gerék árait nem követhették, ha csak nem akartak 
tönkremenni. Amikor azután a cég összeomlása bekö­
vetkezett, a divatárukereskedők nem is csodálkoztak 
a dolgon, előro látták. Vasárnap óta tűnt el Berger. 
A hatóság vizsgálata megállapította, hogy a pross- 
uitzi gyárban a főkönyvek hiányzanak. Kisült, hogy az 
idősebb Berger még árukat és könyvköveteléseket is el­
zálogosított, s már régóta a legnagyobb pénzzavarokkal 
küzdött. Fiának, mint állítja, sejte tne sincs arról, hova 
tűnt el az apja. csak annyit tud, hogy Prossaitzből való 
elutazása előtt jelentette, hogy Budapestre utazik. De a 
budapesti kutatások nem vezettek eredményre. Az 
itteni cégek a kérdezősködésekre semmi!éle választ 
nem tudtak adni. A nagyösszegü passzívákkal szem­
ben csak kevés aktíva áll rendelkezésre árukban* 
Készpénzt csak alig néhány ezer koronát találtak. 
A cég hitelezői között bécsi posztó- és ruhakereske­
dők, továbbá brünni és prossnitzi cégek is vannak. 
Attól tartanak, hogy a cég válsága több céget is ma­
gával fog rántani.

— Halálozás. Wellner Lajos veszprémi fogorvos 
raa éjjel 07 éves korában meghalt. Az elhunytban 
Barta Bóía, a Magyar Vendéglős- és Kávé sí pár szerkesz­
tője apósát gyászolja. Temetése vasárnap, augusztus 
2-ikán lesz.

Zarándi Knöpfler Elek jul 28-ikán, hosszas szen­
vedés után meghalt negyven éves korában Maros- 
Kereszturon.

— A silányabb has értékesítése. A főváros 
kőzélelmezésére rendkívül ion os intézményt nyit meg 
augusztus tizennegyedikén a főváros. A közvágóhida- 
kon huspárolőt rendeztek be, amelynek segítségével 
lehetővé teszik, hogy a silányabb m nőségü húst, 
amelyet ma nem engednek közfogyasztásra, amely 
azonban szigora ellenőrzés mellett párolva föltétlenül 
egészséges s a közfogyasztásra alkalmas, megfelelően 
értékesítsék. A küllőid minden nagyobb városában van 
huspárolő, ami természetes, mert bizonyos mértékben 
kártalanítja az állat tulajdonosát, a szegényebb 
néposztálynak pedig olcsó áron egészséges és jó 
húst juttat A huspárolőt eddig azért nem nyithatták 
meg mert a főváros és a kormány között a szabály- 
rendelet egyes intézkedéseiben konfliktus támadt. Az 
ellentéteket azonban kiegyenlítették s a huspárolőt 
augusztus tizennegyedikén üzembe helyezik s a 
Szarvasmarha-köz vágóhídon a hatósági husszéket 
Megnyitják.
\ A tanács tegnapi ülésén halározta el a hus- 
szék megnyitását A marlia-közvágóhidon is, a sertés- 
közvágóbidon is szereltek föl huspárolő készüléket a 
párolt húst azonban csak a szarvasmarha-közvágó- 
hidon fogják árusítani, hogy a közönség könnyebben 
hozzájuthasson. A kőzvágóhidakon felügyelő á latoryos 
Bzigoruanraegállapitottmikroszkop kusvizsgá at alapján 
határozva meg. hogy melyik húst lehet és szabad a páro­
ló b a vinni. így  biztosítja a hatóság, hogy csak íeltéil- nül 
egészséges és a fogyasztásra al&a más hús kerüjön 
ki a párolóból. A készülékbe tett húst két órán at 
legalább százloku hőben párolják. Hogy a husdara- 
bok belsejében a megkövetelt hőfokot elérték-e, egy 
villanyos készülék jelzi. A szabályzat gond' saodik az 
esetleges visszaélések megakadályozásáról is. Kimondja, 
hogy egy napon egy vevő három kilogrammnál több 
húst nem kaphat. Megtiltja, hogy wméfeWrMiWfc, mé­

szárosok hentesek, vendéglősök, f kocsmárosok, kifőzök s 
mindazok, akik húst adnak el vagy azt íöldolgozzák, 
a páro óból húst vásároljanak, vagy párolt húst el­
adjanak. A visszaé.óst nagyon szigorúan bünteti a 
hatóság. A hatósági husszékben levő hús különben 
állandó állatorvosi lölügyelet alatt lesz s ha egy da­
rab hús megromlik, azt azonnal megsemmisítik. A 
hatósági husszékben hetenkint háromszor, pénteken és 
szombaton d. e. 11 órától 1 óráig és délután 5 órától 7 
óráig és vasárnap délelőtt 7 órától 10 óráig árusítják. 
Az eladásból bevett összeget az állat tulajdonosa 
kapja meg. A párolásért és kimérésért a tulajdonos a 
fővárosnak kilogrammonként tiz fillért fizet. A húst 
három minőség ben s minden minőségben három osz­
tályban állapítják meg. Minden minőségi fokozatba 
osztott húsból az első osztályba sorozták a iartőhust, 
a lelsárt. a hátszint, rostélyokat és vesepecsényeket, a 
második osztályba a vékony és csontos hátszínt, a 
lapockát, tarjat és nyelvet, a harmadik osztályba a 
többi husrészt.

A hús árát a tanács kilogrammonként igy álla­
pította meg: I. minőség: első osztály 100 fillér, má­
sodik osztáy 60. harmadik osztály 40 fillér. II. minő­
ség: 80—60—30 fillér. III. minőség: 60—40—20fillér. 
A bivaly- és borjúhús árát a minőséghez képest a 
s arvasmarha II. ős III. minőségű árának meglelelően 
árusítják. A sertéshús is két minőségű lesz. Az első 
minőségű ára ICO—80—50 fillér, a második minőségűé 
80—GO—40 fii ér. A sertészsír ára minőség szerint 100 
vagy 70 fillér, a töpörtyüé 40 fillér.

— Tűzvész. Szászrég énből táviratozzék: Ma dól- 
ntán 1 és 2 óra között Petele községben óriási tűz 
támadt, mely húsz házat a melléképületekkel együtt 
elhamvasztott. Egy öreg asszony menekülés közben 
életveszélyesen megégett. Az itteni és gernyeszegi 
tűzoltók kivonultak. Este 6 órakor a tüzet lokalizál­
ták. Egész utcasorok hamvadtak el. Az elkeseredés 
nagy. A tűz oka állítólag gyújtogatás.

— Letartóztatott tolvaj ik. A rendőrség ma 
letartóztatta Holezer Emília szakácsnőt és a kedvesét 
koloziy Árpád fogtechnikus segédet. Rendszeresen és 
már hosszú idő óta meglopták dr. Abonyi József fog­
orvost, akinél alkalmazásban voltak.

— Ős-Budavára. Ös-Budavárában ma, augusztus 
elsején teljesen nj műsor kezdődik a nagy varieté 
színpadon. Fnedmann Adolf, a nagyszabású vállalat 
agilis igazgatója ezúttal olyan műsort állított egybe, 
amelyhez hasonlót a világ egyetlen varieté színpada 
sem tud produkálni. Augusztus 1-jótól kezdve lel.ép­
nek: Littic-Pich, az elérhetetlen karrikatura-komikus, 
Rafael és Colonibel frauoia duettisták, a Genny-család, 
különleges akrobaták, a Pcschkoff-csoport, orosz ének­
és táncművészek, Morcaschani, a kreol nő-baritonista 
és még több nagyszabású alraboiő. Ma különben 
nagyszabású ünnepély is lesz Os-Budavárábaü, a 
területen bállal és cake-wall-versenynyel.

— Intézeti leány- éa fin fehérneműnket pon­
tosan a megfelelő előírás szerint szállt a íeltétlen 
megbízható ötern József fehérnemű cég, Budapest, 
Calviu-tér 1. Alapit atott 1860. Részletes nyomtatott 
költségvetések postafordultával küldetnek.

(z) Ganz, köazvóny ellen párat'an a Zoltán-féle 
kenőcs. Ára 2 korona. Zoltán gyógytárában, Buda­
pest, V., tízybadság-tér.

(z) KI akar egyéves önkéntes lenni? Bővebb 
felvilágosítást Lichtbiau A. debreozeni katonai e:ő- 
készitő-tanfoiyamának hirdetése ad.

Kármán Mátyás kivégzése.
Budapest, julius 31.

A törvény, amely életet kíván az életért, a leg­
nagyobb büntetéssel sújtotta Kármán Mátyást, anagy- 
kátai rablógyilkost, aki bestiális kegyetlenséggel ölte 
meg Löwinger Lipótnót. A gyilkost ma kora reggel a 
törvény követelte formaságok betartásával kivégezték. 
Gyötrődéssel várta huszonnégy órán át a király kegyel­
mét, de nem jött válasz a kegyelmi kérésre. Amilyen 
közönyösséggel fogadta tegnap Kármán a halálos 
ítélet kihirdetését, éppen olyan kétségbeesett meg­
bánás vett rajta később erőt a siralomházban, mikor 
beeresztették hozzá családját. Percekig zokogott s a 
halálfélelem mindinkább megtörte a börtönlevegőtől 
amúgy is megrokkant embert. A tegnapi délutánt 
kizárólag családjával töltötte. Ott volt a felesége, 
továbbá Mari nevű menyecske leánya, Róza Teréz és 
Boldizsár gyermekei. Éljött Nagykátáról hozzá buosut 
venni még nagynénje és testvérbátyja is. Erősen 
a konyodott már, mikor a halálraítélt hozzátartozói 
magára hagyták, hogy zavartalanul töltse az utolsó 
éjszakát.

A halálfélelemtől megtört ember alig evett vala­
mit. Azt a pecsenyét, amelyet óhajára a kórház kony­
hájáról vittek neki, odaadta Bódi nevű négyéves fiá­
nak. aki el is fogyasztotta azt. — Esti kleno óra 
lehetett, mikor fáradtságról panaszkodott a melléje ren­
delt Kis Arisztid ferencrendi szerzetesnek.

— Pihenjen le, Kármán, az ágyra 1 — szólt neki 
szelíd hangon a szerzetesatya.

A halálraítélt szót is fogadott. Egyideig hány- 
kódott az ágyon de azláu elaludt.

— Vaatni kopogást hallok 1 — szólt hajnal felé 
a paphoz . • •

— Az udvaron járnak emberek • •
— Nem emberlépés zaja ez, tisztelendő a t y á m ,

Nem is az volt, hanem Báli Mihály pribékjei 
dolgoztak az udvaron, a bitófát verték le a földbe, s 
s akkor csendesedett el a tompa lárma, mikor a fog­
házban is fölkeltek az emberek.

Szürke, borús reggel virradt a fogház udvara 
felett, kint a rácsos kerítés tövében kuporgott az el­
itéit családja, anyja, felesége, leánya fején már fekete 
kendő volt s az utoa porában a legkisebb fia játszott 
a gyerekekkel, akik kíváncsian nézegették a szomor- 
kodó csoportot.’ A négy éves kis Bódi gyerek mezít­
láb lévén, fázósan bujt anyjához és tágra nyilt 
szemekkel bámulta a börtönőr csillogó oldalfegyverét.

Hat óra tájban már gyors egymásutánban ro­
boglak a fogház kapuja elé a bérkoosik. Belépője­
gyekkel ellátott urak, katonatisztek érkeztek, akik 
aztán bejutottak a fogház bejárata előtti parkba. Fél 
hét óra tájban érkezett meg dr. Tóth István kir. ügyész, 
aki a büntetés végrehajtásánál fungált. Megjöttek 
dr. Osváth Imre törvényszéki birő Battlay Géza jegy­
zővel, dr. Andrednssky Jenő, dr. Németh Ödön törvény- 
széki orvosszakértőkkel. Pontban ®/*7 órakor eresztet­
ték be a belépőjegygyei ellátott közönséget a kivég­
zés színhelyére.

A börtönépület széles folyosóján végigmenve, a 
balraeső udvar volt ez, amelyet kettős kötélkordonnal 
bekerítve mintegy nyolcvan szuronyos börtönőr állott 
körül. Erre az udvarra nézett a siralomház két ab­
laka, amelyre Vájná igazgató rendeletéből kívülről 
fehér térítőt akasztottak, hogy a delikvens ne lássa az 
éj folyamán felállított bitőfát.

A bitófa a kórház fala felőli oldalon, a négy­
szög felső közepén volt felállítva. Derékvastagságu 
fenyőgerenda volt ez, mintegy ölnyi magasságú. 
Tetején csillámlott az a kis fémkampó, amelybe a 
hóhér a kötél végét akasztja. Lenn az oszlop jobb­
oldalán volt a csiga és e fölött egy másik kampó, 
amelybe a kezeket leszorító kötél végét akasztják.

Pár perccel 7 óra előtt bevonultak a hivatalos 
személyek a négyszög közepére. Az említetteken kívül 
Lung György lővárosi tanácsnok, a közigazgatási ható­
ság, Zsarnay Győző rendőrtanácsos az államrendőrség 
és Vájná Károly igazgató a foghár képviseletében. A 
bitófa mellett pedig ott állott munkára készen Bah 
Mihály hóhér a két segédjével, Go/d Károly és Bér- 
mann Adám pribékekkel.

Tóth István kir. ügyész nyitotta meg a szomorn 
aktust, konstatálván, hogy úgy a bíróság, mint a köz- 
igazgatási hatóság és a törvényszéki orvosok jelen 
vannak, utasítást adott az elitéit elővezetésére.

Mély csönd követte utasítását s a lefüggönyözött 
ablakokon kihallatszott a siraomházból az elitéit han­
gos imádkozása. Minden szem a siralomház ajtajára 
tapadt, amelyen e'Őször Nijiry Lajos őrparancsnok 
lépett ki. Nyomban utána Kármán Mátyást vezette 
karon Kis Arisztid szentferencrendi szerzetes. Utánuk 
hét fegyveres böitönőr jött. Kármánt odavezették a 
bitófával szemben elhelyezett asztal elé. Dr. Osváth 
Imre biró törte meg csendet:

— Kihirdetem az elitéit előtt a kir. törvényszék 
és Kúria ítéleteit.

Először a törvényszéki, majd a Kúriai ítélet 
rendelkező részeit olvasta fel, végül pedig a Kúriá­
nak amaz értesítését, hogy ő felsége szabad lefo­
lyást engedett az igazságszolgáltatásnak.

— Átadom az elítéltet a királyi ügyészségnek 1
Tóth István királyi ügyész szólalt meg:
— Ezen, most felolvasott Ítéletek alapián elren­

delem, hogy a halálbüntetés az elítélten azonnal végre­
hajtassák 1

A fogház kápolnájában megszólalt a vékony* 
hangú lélekharang. Báli és két pribékje pontban 7 óra 
10 perckor odaléptek az elítélthez, aki hangos sírásra 
fakadt. A lelkiatya néhány vigasztaló szót intézett 
hozzá s ajkaihoz nyujtá a feszületet A következő 
pillanatban már hárman is megragadták a roskadozó 
embert s két kezét összekulcsolva, kötéllel lábaihoz 
fűzték.

— Jaj Istenem! Szegény családom! Jai Istenem! 
— zokogott Kármán.

A pribékek felemelték a zsámoly második fo­
kára. Ezalatt Báli Mihály felment a bitóla hátuljá­
hoz t ámasztott létra legfelső fokára, s előhúzva zse­
béből a kisujjnyi vastag hurokzsinórt, rövid igazítás 
után az elitéit nyakába vetette s végét a kampóba 
akarta beilleszteni, de nem tudta, mert Kármán teste 
egészen összeesett.

— Emeljétek feljebb 1 — szólt oda a két pribék­
nek, mire ezek együttes erővel annyira felemelték az 
összeroskadt testet, hogy Báli a hurok másik végét 
beilleszthette a kampóba. A következő pillanatban a 
pribékek a láb- és kézhurok kötelének végét meg­
húzták. majd a zsámolyt rántották ki az elitéit lába 
alól. A test önsúlyától is, meg a csigán át való meg­
rántástól is láthatólag megnynlott, egyidejűleg pedig 
a sápadt*! fakó aro megduzzadt. A hóhér eza att Kár­
mán lejét csavarta félre, lefogta szemeit, néhány 
másodperonyi várakozás után elővette a létra végére
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tett fehér zsebkendőt s lebontotta a kivégzett 
ember aroát.

Hét óra 14 perekor odalépett dr. Andreánszky 
Jenő törvényszéki orvos a bitólán lógó testhez, kon­
statálta, hogy a szív még ver. Három pero múlva 
már dr. Andreánszky, dr. Neuwirth Iogházorvossal 
együtt kémlő osővel hallgatták a szív verését Az élet 
még ekkor sem szállott el a testből, pedig már a kéz­
lejeken a vörös duzzadás kékülni kezdett. Még kétszer 
nézték meg az orvosok a testet 8 csak 7 óra 24 perc­
kor, vagyis a műtét kezdetétől számított 14 pero múlva 
állapították meg a beállott halált

Ezalatt kinn a gyűjtő fogház bejárója előtt több 
száz főnyi közönség verődött össze. Mély szánalom­
mal nézték a kivégzett ember zokogó családtagjait, 
akiket ma reggel már nem bocsátottak be utolsó bú­
csúra az elítélthez, nehogy a halálraítélt utolsó per­
ceit még kinosabbá tegyék. A holttestet 8 órakor le­
vették a bitóról s azután egy vesszőkosárba fektették. 
Délelőtt 10 órakor bebocsátották a holttesthez a csa­
ládtagokat. és este hét órakor a holttestet az uj teme­
tőben elföldelték.

*• Budai Nyári Színház. A Budai Nyári Szín­
házban holnap, szombaton Hegedűs Ferencnek, az 
Operaház kitűnő tagiának vendégíölléptével Suppé 
g\önyörü zenójü operettje a Fatinica kerül színre. A 
főszerepeket Andav Blanka. F. Kállai Lujza, Hegedűs 
Ferenc Mihályi, Újvári, Follinus és Körmendi játsz- 
szák. Vasarnap délután lélhelyárakkak gyermekelő­
adásul a Hófehérke és a hét törpe című tündéries va­
rázsregét adják fényes kiállítással. Hétfőn Cserey 
Irmának a miskolczi színház tagjának felléptével a 
Kebántsvirág kerül színre.

FŐVÁROS
(•) Alföldi néplp&r-klállitás. A magyar alföldi

népet nagy mértékben pusztítja a tüdővész. A társa­
dalom szanatórium íöláüitásával akar védekezői a 
veszedelem ellen: országos gyűjtést indítottak s het­
venezer koronát gyűjtöttek a szanatórium céljára Lukács 
György, Békésmegye főispánja átirt a lőváros polgár- 
mesterénez: bogy a tüdőbajosok szanatóriuma-egyesü- 
lot a lővárosban novemberben alföldi népipar-kiallitást 
akar rendelni. Arra kéri a polgármestert, hogy a 
kiállítás számára a Vigadó nagytermét enged e át. A 
tanács tegnapi ülésén tárgyalta a kérelmet s úgy ha­
tározott, hogy a Vigadót nem engedheti át mert az 
télen más óéira van lekötve. Az akoiót azonban támo­
gatja s a kiállítás cél aira álengedi a Sándor-utcai 
országházat

SZÍNHÁZ, zene
• ’ Cigány verseny a Népszínházban. Nagysza­

bású, kegyeletes terv megvalósítása foglalkoztatja a 
művészeti és irodalmi köröket. A terv a Népszínház 
igazgatóságától eredt és kettős célja van. Az egyik, 
hogy Dankó Pistának, a magyar dalkőltészet e leg­
nagyobb költőjének sírjára emlékoszlop állíttassák, a 
másik, hogv a színtiszta magyar költészet kultuszát 
is előbbre vigyük egy lépéssel. E kettős cél elérésére 
a Népszínház szeptember első felében bemutatná 
Bankónak hátrahagyott érdekes népszínművét, a 
Cigányéletet és a darab felvonásközeiben népdal- 
versenyt rendez. A népdal-verseny a magyarországi 
összes előkelő cigányzenekarok versenye; a cigány- 
zenekarok felváltva Dankó Pista országszerte da­
lolt nótáit játszanák el. Ez országos cigány- 
verseny előkészítő-bizottsága, amely a fővárosi sajtó, 
az irodalmi és művészeti világ előkelőségeiből alakult 
tegnap délután ülést tartott a Népszínház épületében 
és elfogadta azokat az előzetes határozatokat, amiket 
a versenyen való részvétel dolgában a cigányprímá­
sok értekezlete hozott. Eszerint szeptember 5 és 
15-ike között lesz az országos cigányverseny. A részt­
vevő zenekarokat az előkészítő-bizottság válogat a 
össze. Augusztus hónap utolsó napjaiban nagy ren- 
doző-bizotlság fog alakulni. Ugyanakkor választják 
meg a cigány verseny zsűrijét is, amely a versenyző 
cigányzenekarok között a versenydijaknak és pedig 
ezüst- és bronz érmeknek, valamint egyéb művészi 
értékű jutalmaknak odaítélése dolgában lóg dönteni.

•* Jubileum. Merkler Andor, a je es tehetségű 
zeneszerző és kritikus ma ünnepli negyedszázados 
fordulóját annak, hogv az Első MagVár Á talános 
Biztosító-Társaságnak tisztviselője lett. A fiatalos kül- 
se ü Merkler Andor, huszonöt éve immár, hogy hiva­
talnoka és pedig ma már előkelő ^tisztviselője az 
Első Magyar-nak, mely állásában nagy és jelentős 
érdemek egész sora fűződik működéséhez. Merkler 
Iö78 nyarán lépett az intézet kötelékébe s aránylag 
elég gyorsan haladt fölfelé az emelkedés létráján. 
Nekünk ujságiróknaknak különösebb okunk is van 
rá, hogy részjegyünk abban az örömben, melvet 
Merkler Andornak a mai nap jelent, amidőn életének 
egyik nevezetes határkövéhez érkezett. Mert hiszen a 
jubiláns nekünk is régi, kedves és édemes kollégánk,

jeles és nagytekintélyű ujságirótársunk. A jubiláns 
húsz éve munkálkodik a zenei irodalom és mübirálat 
terén, legújabb müvei éppen most vaunak kiadás alatt 
egy nizzai zeneműkiadónál.

•• Karfelvételi próba. A Király-Színház igaz­
gatósába e hó 6 án, csütörtökön, nyilváuos karlel- 
véteh próbát tart. Fiatal, csinos alakú, széphangu 
nők, k it a kórusba fölvétetni akarják magukat, je­
lentkezhetnek a KiráL-Színház ideiglenes igazgató- 
sági irodájában Kerepesi-ut 29. szám alatt délután 
3 és 6 éra közt. Az igazgatóság csak női jelentkező­
ket vesz figyelembe, mivel a férfi-kórus már teljesen 
szervezve van.

SPORT •
A Balaton átúsznia. A Magvar Athletikai- 

Klub ez idén augusztus hó 20-án Szent-istván ünne­
pén rendezi évente szokásos balaton-átuszási verse­
nyét. A versenyzők a jelzett napon, délelőtt 9 órakor 
indulnak a tihanyi félsziget délnyugati csúcsától, a 
cél a balaton-íöldvári iürdőház. Távo ság körű be.ül 
6 kilométer. Á győztes arany érmet kap bajnoki 
szalagon, melyen ez áll: A Falaton bajnoka 1903. 
évre. Kétszeri egy másutáni győzelem, vagy egyáltalán 
háromszori győzelem után a versenyző remek kivi­
telű vándordíjban részesül. A versenyen résztvehet 
minden hazai és külföldi sportegylet tagja. Tét 10 
korona, mely alól a Magyar Atlétikai Club tagjai tel­
jesen föl vannak mentve. Nevezéseket a tót-díjjal 
együtt legkésőbb augusztus hó ll-é ig  kell bekü doni 
a klub titkárának, dr. Krep:lka Bélának címére Mar­
gitsziget.

Ny i H té r.
Ó v j a  a z  e g - é s z s é g - é t !
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SZT. LUKACSFÜRDÖ KUTVÁLLALÁT BUDÁN.

(Az e rovat alatt közlöttelknek sem tartalmáért, sem alakjáéi 
nem felelős a szerkesztőség.)

TÁVIRATOK
Pária, julius 81. Rennesben, Liliében és Toulonban 

a szerzetesek elutazása alkalmával tüntetések voltak. 
Azonban komoly esemény elő nem fordult. Többeket 
letartóztattak.

Cham berlain a  boerokról.
London, julius 81. Á gyarmatügyi költségvetés 

tárgyalásánál több kérdésre válaszolván Chamberlain 
szólal fel és a délalrikai helyzetre vonatkozólag kifejti, 
hogy azon legnagyobb nehézségek egyike, melyekkel 
Angliának számolnia kell, nem az angoloknak a boe- 
rokkal való viszonya, hanem a boeroknak egymás kö­
zött való állása. S óló minden tőle telhetőt megtett, 
hogy a viszonyokat javítsa, és örül annak, hogy 
azt mondhatja, hogy kielégítő hírek érkeztek ez 
irányban. Szóló azt hiszi, hogy még szükséges, hogy 
a transvaali kormánynak erős hatalom álljon rendel­
kezésére és ha az tetszenék ki, hogy a békítő politika 
hiábavaló, nem késnének ezen hatalom alkalmazásá­
val és a zavarok előidézőinek száműzetésével. Szóló 
nem tulajdon t fontosságot Pothának a dél afrikai 
helyzetre vonatkozó panaszoló levelének és azt véli, 
hogy ez a levél kisebbíti Botba belolyását. Ezután 
a költségvetést 184 szavazattal 74 ellenében elfo­
gadták.

A  forrongó B a lk án .
Szófia, julius 31. A bolgár kormányt hivatalosan 

értesítettel^, hogy a szultán elrendelte a macedóniai 
temp omok és iskolák megnyitását és mindazoknak 
szabadonbocsá'ását, akik a macedóniai mozgalomban 
resztvettek.

Az itteni orosz diplomáciai ügynökség ko­
moly lépéseket tett Danev és Radoslavov párvezért 
rek e len, mert az említett pártvezérek Ferdi­
nánd fejedelem és családja ellen iránvuló izga- 
tási politikát űznek, amelyet még hírlapokban 
is terjesztenek. Az ügynökség egyben kijelen­
tette a bolgár politikusoknak hogy abban az ese.ben, 
ha ezek vagy a bolgár hadsereg forradalmat csinálna 
Bulgáriában, úgy Oroszország a legerólvesobb akcióba 
bocsátkoznék veszélyeztetett érdekei mogvédulmezé- 
zésére a Fekete-tenger bolgár part, a nál. A cáfolatok 
dacára határozott ténynek vehető, hogy a bolgár tisz­
tikar összeesküvést tervez Ferdinánd bolgár fejede­
lem ellen.

K ö zg a zd a sá g i táv iratok .
Bécs, julius 31. A magyar állami oimleteknek

aránylag szilárd magatartása a Morvaországon leg­
újabban történt események közepette annál megle­
pőbb, mert azoknak piaca sokat vesztett előbbi ru­
galmasságából és elhelyezési képessége lényegesen 
csökkent. Az utolsó huszonnégy óra kritikus esemé­
nyei Jrontvólfozást idéztek elő a magyar járadékokkal 
szemben, amely ma meglehetősen éles f ormában jutott 
kifejezésre. Magyar szénbánya-járadékokban ugyanis 
jelentékenyen nagy kínálat fejlődőit ki s azok igy, ke­
reslet hiányában, tetemesen hanyatlottak, nevezetesen 
9910-ről 98.80-ra estek. Ehhez járult a magyar arany­
járadék gyöngülése 120-35 után 120-10-re és a ma­
gyar beruházási kölcsönó 90 65-re. A magyar állami 
járadékok lanyhasága annál drasztikusabban hatott, 
mert a közös és az osztrák járadékok egyidejűleg 
meglehetősen szilárd irányzatot követtek és árhullám­
zást nem szenvedtek.

Béos, julius 31. (A Budapesti Napló telefonje­
lentése.) Eladatott búza', tiszavidóki 8.25—8.65, tót iel- 
vidéai 7.50—7.90, rozs 6.60—6.70, pestmegyei 6.60— 
6.75, déli vasúti 6.50—6.60, tengeri: 6.55—6.75, zab 
magyar 5.65—6.25, válogatott 6.55 korona.

Bew-Tork, julius 31. (2 ermtnytózsde.) (Zárlat.) 
Gyapot: New-Yorkban helyben 12.75 (13.43). júliusra 
— (13 40). Októberre 9.81 (9 96). New-Crieaus- 
ban helyben 13.1/* (I8A/4). — Petroleum: Stand white 
New-Yorkban 8 55 (8.55). Stand white Philadelphiában 
8.50 (8.50). Raífined m Oases 10.50 (10.50). Credit 
Baiances at Oil City 156 (1.56). — Zsír: Western 
steam 7.90 (7.90). Rohe és Brothers 7.95 (7.95j. — 
Tengeri irányzata állandó. — Júliusra — . (59.—)
— Szept-re 58J/4 (58.V<). — Dec-re 58.— (58.8/4). — 
Busa irányzata állandó. Piros őszi helyben 83.tyi 
(83-Va). — Juk-ra —.— (83.y>). — Szepk-re 83.yiX84.V4)
— Deo-.re 83.8/4 (84. yi). — Máj.-ra — (—.—). — 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.y i (l.y«). — 
Kávé: fair Rio 7. sz. 6.»/e (öj/s). — Jú liusra0.— (3.55). 
Okt-re 3.80 (3.80). — Liszt: Spring Wheat olears 8.55
(0.-----3 55). Cukor: 3.8/ie (8.®/i«K On : 27.50—28.—
(27.75—28.52), Béz: 13.-----13.25 (13.----- 13.25). (A
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chloago, julius 81. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Búza irányzata állandó. Júliusra 77A/4 (79.1/*). — 
Szept.-re 78.»/i (79.8/s). — Tengeri irányzat* állandó.
— Jnl.-ra 5Í.V< f53.Vs). — Zsír: Jul.-ra 7.62 (7.75). 
Szepk-re 7.82 (7 97). — Szalonna short clear 8.31 (8.31).
— Sertéshús: Szepk-re 18.60 (13.95). — (A aárójelben 
lóvó számok a tegnapi árakat jelzik.)

KÜLÖNFÉLÉK
Könyörgés.

Nem zúgolódom ellened, Uram:
Hogy szívtelenül bánt a sors velem;
Hogy utamon elvétve, fukaran,
Csak pár virág terem.

Nem kérem én a mások kincseit,
Hagyd meg nekik Uram kegyelmesen;
Hiszen, anélkül is csak felsegít;
A két munkás kezem 1

Nem kell semmi; csak égi lángot adj, 
Szerelmet ah, amely magasba visz;
Gyötrődött sztvem elfelejti majd,
Hogy volt panasza is . . .

Az ajakát forraszsza rám a lány,
S mig lágyan érint illatos haja,
Elfelejtem, hogy csupa gyötrelem
És csupa bú a m a . , ,

Vilmost Oszkár.

A póruljárt színházigazgató. A párisi Re- 
vue Hebdomadaére a következő mulattató anekdotát 
beszéli el: Mikor az Utazás a föld körül nyolovan 
nap alatt cimü darabot akarták előadni a Port-Saint 
Martin színházban, amelynek igazgatói akkor Ritt és 
Larochell voltak, nagy gondott okozott nekik az a 
jelenet, amelyben elefántra volt szükség. A takarékos 
Laroohelle azt akarta, hogy csináltassanak hamis 
elelántot, de a másik igazgató Ritt, aki valahol egy 
igazi elefántot fedezett lel nem egyezett ebbe bele és 
azt akarta, hogy az ó'ő állat szerepeljen a darabban* 
Az elelántért nyolcezer frankot kértek, amelyet na­
gyon soknak talált a zsugori Laroohelle és igy, 
minthogy úgy som bizolt a darab sikerében, csak 
abba egyezett bele hogy esténkint hatvan frankért 
béreljék ki. Laroohelle azonban nagyon rosszul járt 
ebben az esetben, mert a darab lényesen bevált, hat- 
százszor adták egymásután és az elelánt igy har­
minchatezer koronájába került a fösvény igazgatónak*
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+  Szlvarsztpka <s félti télből. N. motorskig- 
ban érdekes találmánynyal kísérleteznek. Egy német 
vegyész ugyanis olyan médszert talált ki, amelynek 
segítségével a tejet szilárddá lehet változtatni és ily 
módon ebben az állapotban jól faragható különböző 
dísztárgyakat lehet belőle csinálni. Ez az uj anyag 
hasonlít a celluloidhoz, de az az előnye fölötte, hogy 
szagtalan és nem íog tüzet. Egy hamburgi gyáros 
már készített is belőle lésüket, szivarszipkákat és 
dominókat. A kövesitett tejnek a feltaláló falahtk 
nevet adott.
V •

Elrejtett kincsek. Jamaika-szigetén már év­
tizedek óta kutatnak egy óriási kinos után, amelyet 
Kidd kapitány Kristóf haiti-i kir&lylyal egyetemben 
rejtett el. Nemcsak e kincset keresi számos ember 
Jamaika-szitíetén, de keresik Sir Henry Morgan a 
spanyolok réme elrejtett kincseit, s erre vonatkozólag 
csak annyit tudnak egész bizonyosan, hogy a Gun 
hegynek nevezett halmokban van elásva a Trelawny 
plébánia területén, de mindeddig nem tudtak reá 
akadni. Mindkét kincset a négerek hite szerint Auld 
Jleekie őrzi, ki maga a megtestesült ördög és nem is 
akad néger a szigeten, ki a Gun hegységben merne 
csavarogni.

Bárki találja is meg e kincset, az végteleu gaz­
dag lesz. Ismeretes, hogy Morgan volt a legszeren­
csésebb kalózvezér annak ide ében, aki nemcsak ha­
jókat losztott ki, de a spanyol gyarmatok leggazda­
gabb városait is megtámadta és kirabolta marta'óc- 
csapatáva'. Ő rabolta ki Porto-Bello, Maracaibo, Sl.- 
Catharina Gibraltár és Panamát. Porto Belióból ma­
gából kétszázhatvanezer darab nyoloíontos ezüstrudat 
zsákmányolt az elrabolt pénzen és ékszereken kívül. 
Egy, azidőbeli krónikás szerint a kalózok mindegyike 
annyi aranyat és drágakövet kapott, hogy képte­
lenek voltak eg szerre szállítani Marseilleból het­
vennyolcezer darab hatfontos aranvrudat vitt el, 
és Panamából annyit rabolt, amennyit az eddigi 
összes rablásai sem tettek ki. Ebben a város­
ban volt Chile és Peru összes gazdasága össze­
hordva és kétezer öszvér kellett ahhoz, hogy 
az itt összebalmozott aranyat és ezüst 5t elvigye. 
Az aranyon és ezüstön kívül óriás mennyiségű gyé­
mántot is összerabolt Morgan, aminek értékét akkori­
ban buszmillió dollárra becsülték és mindezen óriás 
kincs a Gun-hegység egy mesterséges pincéjében 
van eltemetve. Misor Morgan megelégelte rablókalan­
dozásait, II. Károly angol király felszólította, hogy 
jöjjön haza, hogy lelakaszthassa. Morgan hazament 
és magával vitt egy válogatott gyémánt-gyűjteményt, 
egy selyemzsinórra felfüggesztve és ezt Gwun Neil kis­
asszony nak a király szeretőjének szép nyakára övezte. 
Károly király haragja egyszerre elpárolgott és az akasz­
tó fára szánt Morgant Jamaika kormányzójává nevezte 
ki. hol igen kegyes életet élt haláláig. Végrendeleté-

REGÉNY

M o t t a  m e s t e r
— REGÉNY —

I r t a :  G IO V A N N 1  V E R G A
(80) --------

MeDdola, mialatt a szobát rendbe hozták, 
visszanyerte jókedvét. Bedugta az orrát a sötét 
folyosóba a kis ajtó mögött. Mindenféle szójátékot 
csiLált, mialatt megemlékezett a régi történetek­
ről. Monnyi ház 1 Mennyi szomszédság 1 Ki mondta 
volna ezt magának, Motta ur?

Még a kanonoknak is el kellett magát 
nevetnie.

— Mialatt itt van, elmélkedhetik életről é9 
halálról, hogy olüzze unalmát. Micsoda komédia 
ez a kis világi Vanitas vaDÍtntuinl

Motta ur sötéten ránézett, do nem válaszolt. 
Még volt annyi ideje, hogy magába fojtsa fájdal­
mait és szoroncsétlenségét; minek tudianak róla 
barátai, hogy aztán mulassanak rajta. Belevetette 
magát az ágyba és fájdalmaival egyedül maradt 
a sötétben, elfojtva panaszait és lenyelve a múlt 
otnlékeinek sok keserűségét. Csak amiutt nyug­
talankodott, hogy mogbalhat ott, ahol van és a 
leánya nem tud majd róla semmit. Aztán lázas 
pillanatában elvonultak zavart szemei előtt Bianea, 
Dioduta, az édesapja és még sokan, a maga má­
sik énje, amely agyondolgozta magát a napon és 
szélben, mindegyik sötét ábrázuttal, és arcába 
köptek. , „

— Bolond 1 Bolond I Mit cselekedtél? Úgy 
kellett neked 1

Ahogy kivirradt, eljött a sekrestyésné, hogy 
kissé segítségére legyon, kimorülten, lihegve, ha 
egy széket tolt el, minden pillanatban megállva, 
keresztbe font karokkal és újra meg ujta Ferdi- 
nánd márki rokonai miatt panaszkodva, akik azt

beu egy szóval sem emlékezett meg as elrejtett kin­
csekről és azóta ezer és ezer ember túrta lel a Guu 
hegységet a Trebawuy plébánia területén a kincsek 
miatt, de mindeddig eredménytelenül. Negyven ember 
ásta és ia'azta ki a kincstárt a legnagyobb elő vigyá­
zat mellett és mind a negyven a munka bevégzése 
után kiköltözött Jamaikából egy Morgan által adott 
hajón és a partoktól tíz ménfőidre a hajó véletlenül 
zátonyra ment és a titok ismerői a cápák martalékává 
lettek.

KÖZGAZDASÁG
I p a r  é s  k e r e s k e d e le m .

A  szerb k eresk ed elm i ü g y n ö k ség  m eg ­
szün tetése. A szerb kormány hat esztendővel 
ezelőtt Budapesten szerb kereskedelmi múzeumot 
és ügynökséget létesített s annak vezetésével 
Veise Soma volt szerb alkonzult bízta meg. Az 
intézmény, melyet egy ízben Milán király is meg­
látogatott, akkortájt sokat foglalkoztatta a közvé­
leményt. Még több szó esett róla akkor, mikor 
vezetőjét, a hírhedt alkonzult visszaélései miatt 
állásából elcsapták. Rövid szünet után Koszties 
Milivoj, az addigi titkár lett az intézmény veze­
tője és igazgatója, akit azonban kétévi működés 
után ez év május havában állásától fölmentettek. 
Helyébe nem neveztek ki uj igazgatót. A szerb 
kormáöy belátva, hogy az intézmény jóhirét el­
vesztette és többé nem prosperálhat, a budapesti 
szerb kereskedelmi ügynökséget most beszün­
tette.

A tőzsdetanács ülóae. A tőzsdetanács ma dél­
után 6 órakor Kornfeld Zsigmond lőrendiházi tag el­
nöklésével ülést tartott A tanács a Brassói általános 
takarékpénztár második kibocsátású 4tyj°/o’08 zálog­
leveleinek tőzsdei lajstromozását és jegyzését elren­
delte. Á árjegyző lapban foglalt gabonaszármazási 
hely elnevezések fogalmát tüzetesen megállapította és 
elrendelte, hogy e meghatározások a hivatalos ár* 
jegyzőlapban íeltüntettessenek. Ezután a íolyőügyek 
intéztettek el.

A m ankaklillltás. A Szent Istvánnapi munka- 
kiállitás iránt napról-napra fokozódik az érdeklődés. 
A budapesti kereskedelmi és iparkamara a napokban 
12 pénzdíjat tűzött ki a kiállítók részére, összesen 
260 korona erejéig és pedig 3—3 eegéd részére 
egyenként 60, illetve 30 koronát és 8—3 tanonc ré­
szére egyenként 26, illetve 16 koronát Egy előkelő 
nagyiparosunk 600 koronát ajánlott lel a kiállított 
tárgyakból eszközlendő vásárlásokra.

Szeazárak. A kontingens nyersszesz ára Btuto- 
pesten 38.60 korona pénzben. 89.60 korona áruban. 
— Bécsben a kontingentált készáru 41.60 korona pénz­
ben 42.— korona áruban.

Borjuvásár. 1908. évi jnlins hó 31-ikén. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár-

a szegény embert egészen ráhagyták és még a 
kenyeret és a bort is sajnálták tőle.

— Igen, tekintetes uram, mindenki megfe­
ledkezett róla, mint egy beteg kutyáról 1 . . .  De 
nekem nincs az a szivem . . .  Mi mindig szomszé­
dok voltunk . . .  a család jó szolgái — nagy fa­
mília . . .  Nekem nincs hozzá szivem, nincs 1

Mögötte egy sereg gyermek jött, akik az 
egész házat felforgatták. Aztán megérkezett Spe- 
ranza, kiabálta, hogy látni akarja fivérét, mintha 
már haldokolna.

— Engedjelek be hozzál Hiszen az én vérem 
és húsom. Most, hogy ilyen állapotban van, em­
lékszem csak rá, hogy nővére vagyok, ő  is, az 
ura is, a gyerekek is az egész szomszédságot fel­
lármázták.

Motta dühösen felpattant, még láncokkal se 
lehetett volna az ágyban tartani.

— Vissza akarok menni a házamba 1 Mi 
keresni valóm van itt? Ha már mindenki tudjál

Nagynehezen rá tudták venni, hogy várja 
he az estét, és Ave Maria után Burgio és a többi 
rokonok elkísérték haza. Speranza ott akart ma­
radni a bátyjánál, hogy őrködjék felette, minthogy 
beteg, és csudaszámba ment, hogy a múlt éjjel 
az egész házát el nem vitték.

— Nem baj, ha pörösködünk is. A szükség­
ben látható az emberek szive. Más az érdek és 
más a szeretet. Pörösködtünk, pörösködni fogunk 
ítéletnapig, de azért egy atyának gyermekei va­
gyunk 1 Azt mondta, hogy úgy tog vigyázni a 
vagyonára, mint a szeme fényére.

Az ágya elé állította férjét, a gyermekeit, 
akik sóvár pillantásokkal néztek körül, és szólt.

— Ez a tulajdon véred 1 Mi nem fogunk 
téged elárulni I

Mottának, legyőzve fáradtan, kétségbeesve, 
még annyi ereje sem volt, hogy ellenálljon.

Lassankint valamennyien a nyakába ka­
paszkodtak. Az öcscsei turkáltak a házban és a 
földeken, játszották az urat és mindenbe bele­
ütötték az orrukat. A nővére kötényére akasz­
totta a kulcsokat és mindent összehányt, egyre

saságtól.) Felhajtás. Belföldi éló borjú 773 drb, leüli
borjú — db, bécsi b o r iu -----db, — db., nö-
vendőkmatha 6 darab, bárány élő — darab, leült 
bárány — darab. — Árjegyzések. — Belföldi élő 
boriu h rendű £0 — 96 h-ig, kivételes ICO f.. 1L rendű 
élő borjukért 64—78 t-ig , 1 kilónkint. leölt borjú
h  r . -------- t-ig, U. r. — 1 .-tő l-------- t-ig, kivét
t  kilónkint, levonás nélkül. Hágott borjukért 64—60
t-ig . Növendékmarha 42 t-től — t-ig, h  r . -----—
t-ig , középminőségü —-----t-ig , alárendelt-----------
t-ig , 1 k.-kmt Bárány élő k., leölt bárány
-----— K. kivételesen ár — k.-ig páronkint. Az irány­
zat osendes, az árak változatlanok.

Sartéskonxumv&sir. (A székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd intézősége.) Julius 81-én. 
Fölhaj tás : Zsirsertés, úgymint öreg L rendű ——kilo­
grammon fe lü l-----------darab, U. rendű 280—350 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon felül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo­
grammig — darab, összesen — darab. Hússertés 
úgymint.' nehéz 800 kilogrammon lelül — darab, 
könnyű 260—300 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 685 darab, —- darab süldő. 
Előző napi maradvány 14 darab, — darab süldő, 
összesen 699 darab, — darab süldő. Eladatott 69J 
darab sertés, — darab süldő. Maradvány — darab, 
— darab süldő. A vásár irányzata élénk. Az árak 
szilárdak. — Következő árak jegyeztettek: Zsír- 
sertés: Öreg 1. r. 860 kgr.-on felül 86—83 fillérig,
II. rendű 280—850 kilogrammig 86—83 fillérig, selej­
tezett 80 fillérig, silány 82—84 fillérig, fiatal nehéz 300 
kilogrammon lelül 89—93 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 88—93 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 80—88 fillérig, s ü l d ő -------- fillérig,
malac —----- fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon felül —----- fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig —— fillérig, süldő ——— fillérig, malac 
40 k ilog ram m ig--------fillérig. Arak minden le­
vonás nélkül, kilogrammonként, élősúlyban.

A  b u d a p e s t i  g a b o n a tő z s d e .
Budapest, julius 81.

Mérsékelt kínálat melleit 10.C00 métermázsa uj 
és 5000 métermázsa régi búza került a lorgalomba 
5 fillérrel magasabb árakon.

Más gabonanemüekbeu nem változtak az árak.
Eladatott:
Buta (Uj). Tiszavidtki: 600 mm. 82 k. 7 K. 

97Va fi, 100 mm. 81 k. 7 K. 90 fi, 100 mm. 81 
k. 7 K. 8 i fi. 100 mm. 81 k. 7 K. 70 fi. 400 mm. 
80 k. 7 K. 62y« fi, 200 mm. 806 k. 7 K. 76 fi, 
100 mm. 80-5 k. 7 K. 96 fi, 2000 mm. 80 k. 7 K. 80 
fi, 200 mm. 79-5 k. 7 K. 85 fi, 200 mm. 80 k. 7 K. 
86 fi, 100 mm. 79 6 k. 7 K. 80 fi, 100 mm. 79 k. 
7 K. 70 fi, 160 mm. 79 k. 7 K. 75 fi, 160 mm, 77 k. 
7 K. 57*/. fi felső, 100 mm. 77 k. 7 K. 57Va fi

Fejérmegyti: 850 mm. 79 k. 7 K. 60 fi
Pettmtgyevidéki: 1500 mm. 80’5 k. 7 K. 75 fi, 

200 mm. 80 k. 7 K. 70 fi, 100 mm. 80 k. 7 K. 60 fi 
Bárga, 300 mm. 80 k. 7 K. 67Va fi. 150 mm. 78 k. 7 
K. liVifi. 100 mm. 79-6 k. 7 K. b7V« fi, 1000 mm.

küldözgette a férjét, hol orvosságért, hol gyógy- 
lüvekért. Amikor Burgio mester panaszkodott, 
hogy már nincsenek oly gyors lábai, mint húsz 
évről ezelőtt, felpattant:

— Mit akarsz? Hát nem a sógorod kedvéért 
teszed ? A börtönben, a betegségben és szükség­
ben ismeri meg az ember barátját

Speranza nem félt Ciollától és a fajtájabeli 
emberektől. Egyszer, amikor Vito pisztolylyal 
a zsebében le akart valami ügyben számolni 
Mottával, egy dézsa piszkos vizet öntött utána. 
Még a kanonoknak is el kellett sompolyognia 
és nem jött el mogint, hogy mások vagyonával 
a nagylelkűt játszsza, most, hogy Ciolla és a töb­
biek zászlókkal és trombitákkal a ház felé nyo­
multak, hogy ott szerencsét próbáljanak. A kano­
nok, hogy megnyugtassa az embereket, precessziók­
kal, korbáescsal és töviskoszoruval vonult ki és a 
többiek böjtöltek és imádkoztak, mialatt ö körül­
járt a helységben és testvériséget és felebaráti 
szeretetet prédikált

— Do egy batkát sem kap inneni — szit­
kozódott Sporanza. — Igaza van I De ha az 
összeesküvőt játszsza, itt nálunk, akkor úgy fo­
gadom, mÍDt Vitot.

Eközben kifosztották Motta mester házát. 
Egy pillanat alatt eltűnt a bor, olaj, sajt, még 
vég vásznak is. Cnnziviából és Mangnlaviteből be­
jöttek az ispánok és a bérlők, hogy panaszt 
emeljenek Burgio mester fiai ellen, akik a bot­
jukkal parancsolgattak és nagybátyjuk birtokát 
kifosztották, mintha már nem volua azoknak gaz­
dájuk. A szegény ember az ágyhoz szegezve, né­
mán emésztette magát, nem mert fellázadni a 
sógora és a nővérei ellen, csak a fájdalmaira gon­
dolt. Kutya volt a testében, amely a máján rá­
gódott, Vitus vértanú harapós kutyája, amely 
őt is vértanúvá tette. Hiába kísérletezett Spe­
ranza a gyögyfüvekkel és orvosságokkal és 
tanácskozott azokkal az emberekkel, akik minden 
betegség ellen tudtak valami titkos szert.

(Folytatása következik.)
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795 k. 7 K 65 i., 600 mm. 79 5 k. 7 K. 75 f., 100 
mm. 79 k 7 K. 65 1., 200 mm 77-6 k. 7 K. 42i/s 1.

Bácskai-. 100 mm. 78*3 k. 7 K. 65 1, 100 mm. 
77 k. 7 K. 65 í.

Felső magyarországi: 350 mm. 79 k. 7 K. 60 f.
Bu:a. [ó) 1 iszavidéki: tOO mm. 82 k. 8 K. — f.? 

100 mm. 81 k. 8 K. 10 í.. ICO mm. 81 k. 8 K 05 f-
Pcstmeggevtdéki: 200 mm. t-0 k. 7 K. 92«/> f.
Bocskai: Í00 mm. 77 5 k. 7 K. 75 f.
Pancsovai: 1000 mm. 76 5 k. 7 K. 42V« f.
Raktárból’. 1500 mm. 76 8 k. 7 K. 67*/« f., 1900 

mm. 76 6 k. 7 K. 67»/i 1.
Mind három nőnapra.
U) rozst 300 mm. 6 K. 05 t ,  500 mm. 6 K. 05 

f., 200 mm. 6 K. 05 1., 200 mm. 6 K. 02 1., 1(0 mm. 
6 K. C2‘/s f.

Árpa’. fuj) 200 mm. 5 K. 70 f., 200 mm. 6 K. 
67Vi f ,  200 mm. ő K. 6 9£ , 70) mm. 5 K. 65 1.

Készpénzfizetés mellett.
Á Készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru* 

és érték LózsGe s.-OKásai szerint Készpénzben es 
kilogTamrnonkint. — A minőség hektoliterenkint 50 
fcÜGL'rammonkini.

Októberi búza 1903. . 7.24—7.28—7.29 
Áprilisi búza 1904. . 7.47—7 50
Októberi rozs 1903. • 6.09—6.14 
Októberi zab 1903 6.27 — 5 28
Augusztusi tengeri 1903. 6.13 — 6 12 
Májusi tengeri 1904. . 4 90—4 S9 
Augusztusi repce 1903. — —.—

Deli egy orakor a kővetkező záróárúkat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi búza 1903....................  7.28— 7.29
Áprilisi búza 19(4. . . . . .  7.49— 760
Októberi rozs 1003.....................6.)4— 6.15
Októberi zao 1903................... ,  6.2i— 5.29
Augusztusi tengeri 1903. . . . 611— 6.12
Májusi tengeri 19C4 . . . . . 4 89— 4 90
Angnsztusi repce 1903. . . . .

D é lu tá n  fé l ő ó ra k o r  zárul:
Októberi búza 1903......................  7.27— 7.28
Áprilisi búza 1904........................  7 49— 7.50
Oatóberi rozs 1903. . . . . .  6.13— 6.14
Októberi zab 1903........................  5.27— 5.28
Augusztusi tengeri 1903. . . . 6.13— 6.14 
Aiá.usi tengeri 1904. . . . J 4 87— 4.8á 
Repce augusztusra 1903. . , • —

A  b u d a p e s t i  é r t é k t ő z s d e .
A mai üzlet s?ük  keretben bonyolódott le s a 

fcrga’omba került értékek gyengülve záru tak.
Eióiőzsde. Osztrák Hitelrészvény 660 75 — 661.— 

korona.
A déli tőzsdén a következő értékekben volt forga­

lom : Koronajáradék 9 j. í 6 — 9).Oő°/o. Magyar Hitelbank
részvény 729.-----739.—. Jezá'ogbank részvény 614.60
—515.2). Osztrák Hitelrészvóny 659.---- 660.60. Rima-
murán, i vasmű részvény 455 -----467.—. Közúti Vas­
pálya rés vény 602.50. Városi Villamos Vasút rész­
vény 309.-----301.—. Al'amvasuti részvény 666.50—
(6 .50 korona

4 órakor zárul: Osztrák Hitel rész vény 659.—. 
Magyar nitelrészvény 729.—. Leszamitolóbank rész­
vény —.—. Rimamurányi vasmű részvény —.—. 
Osztrák-ma gyár áliamvasuti részvény 667.—. Közúti 
vasút részvény — . Városi villamos vasút rész­
vény — korona.

A  b u d a p e s t i  t e r m é n y tő z s d e ,
A termény üzletben a szezon szerű hangulatnak

megfelelően alakultak az árak és végül a terményt 
üzleti aljegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 
korona, vörös aprószem ü korona, vörös
erdélyi — —— korona, vörös bánsági —.-----—
Korona, középszemü korona n«gygTfrn.fi

. 'korona. Disznózsír :budaoesti 60 — —60.50
Korona, vidéki —.-----.----- korona.' Táblaszalonnax
légenazáritott vidéki —.------- korona, városi 4

darabos 55.-----55.60. korona. 3 darabos 66 60—67.—
korona, füstölt —.-----— korona, óziiva: boszniai,
szokás szerinti minőség 18.-----14.— korona. 120 da­
rabos —. — korona. 100 darabos 14.60—15.—
korona^ 85 darabos 16.25—16.50 korona, azounaliszál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.-----13.60
Korona, ÍÜÜ darabos 13.75—14,— korona, tío darabos
16,50—16.— korona. Szilváin: slavóniai 18.-----18.50
korona, szerbiai 16,——16.60 korona, azonnal való 
szállításra.

A  b é c s i  é r t é k t ő z s d e .
Az elótözsde h angu la ta  m a nyom ott volt, am j 

azonban nem  an n y ira  az árfo lyam ok gyöngü lésében , 
m int inkább  az in tenzív  üzleti csöndben  ju to tt k ife je­
zésre. N evezetes a  M agyar k o ronajáradék  á rh a n y a t­
lása, m ely bélyegét a  déli tőzsdére is  rányom ta. Az 
üzlet a  további forgalom ban is m indvég ig  csöndes 
m aradt.

Zárlat kedvetlen.
B o ra , julius 31. (Maqyar értékek zárlatod 4%-os 

aranyjáraöét 120.10. lista i és szegedi kőlcsön-scrsjegy 156 — 
Magyar vasúti Kölcsön ezüstben — . Magyar keieti vasúti 
állami kötvény —.—. Magyar leszámítoló- es pénzváltóbank 
—.—. fíimamurányi vasmürészvény 454 —. Magyar co- 
ronatáradék 93.80.4°/o-os Magyar lirdteberm. kötvény 98,50. 
Magyar nitelbacK részvény 727.—. Magyar nyeremény Köl­
csön sorsjegy 201 50. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
—.—. Magyar reresK. bánt ——. Magyar cukoripar----- .

B ec s  julius 31. fúastrdi értében sáriata.t 4’2°/o-08 
papiriataacK 1C0.25.4u/o-os oszxr. aranyaradéit 120.85 18GC-os 
Bors.egy — . Uszuák hiteisorsjcgv 432.—. Angol-osztrák 
DanK —.— bécsi oauKegvesület 47S 50. Osztrák-magyar 
DanK 15.88. Déli vasút 81 —. Dnnagóznajózasi részvény 
873.—. Donányrészvény 360.—. Császári és Királyi arany 
11.33. Német banKváltók 117.27. 4*2u/'>os ezüst járadék ICO. 15. 
Osztrák koronajáradék 100.60. 1864-ib sors egy 248.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 658 25. UnionDank 524.—. 
Osztrák Lan icrnank <09— Osztrák-íragyar aiíamvasut 
666.—. Elbavölgyi vasút 424.53. Aipes, fcánvnrészvénv 3Ő4 —. 
20 frank, arany 19 05. Londont váltoár 239.20 Bécsi Iram vay 
LittB. —.—. Bécsi lrarowavLitt A. —.—. Linót Kohó 252 —. 
Az irányzat gyengült.

B ocs, julius 31 (A budapesti Napló tudósítójának 
telefon jelentése.) A délutáni magánt orgaiombsa » cáriatok a 
kővetkezők voltak Osztrák hitelrészvény 659.—. Magyar 
hitelrészvénv 727 50. Angoi-Osztráz nans 273 50 Bécsi bank 
egyesület 470.— Union oank 524 50 Lánderoank 409 25 
Osztrák-magyar államvaeut részvény 666 25. béli vasút 8 1.— 
Eloavölgyi vasút 425 — Északnyugati vasút részvény — 
Donányrészvény 360 50. Himamurányi vas-nü 455,—. Alnesi 
b .oyarészvénv 264 50 Májusi járadék 100 25. Magyar korona 
járadék 99.70 lőröz sorsjegyek 122 50 Sómét birodalmi 
raárua 117.37—117.40. Napoleond’or 19.05.

K ü lfö ld i  é r t é k t ő z s d e .
B erlin , julius 31. (lötsdei tudósítás.) A tőzsde a kohó- 

és bány trészvények gyenge irányzatával indult. Kereslet hiá­
nyában és arra a hirre, hogy a kokszszindikátus elhatározta 
az üz<m lC°/onyi korlátozását, a bányapiac mindinkább el- 
lany.iult Bankok kezűdben tartottak, később gyengék. Járadé­
kok és vasutak nyugodtak Utóbb az egész forgalom élettelen. 
Magáolcszámitolási kamatláb alWo.

B srllo , julius 31. {kariai., 4*2°ich>s papirjáradék 
—.—. 4’7ü-os oszuák aranyjaradék 102.90. tlbavöígyi vasút 
—.—. Magyar Koronajaradék —.—. osztrák-magyar áliam- 
vtsut —.—. Kaeaa-cacrbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
85.15 klagvar vasúti beruházási kölcsön — . Alpesi bánva- 
részvény —.—. Disconto-Lommandit 187.25. Általános rida» 
mossagi Edison 182 —. besenkirchcni 183.50. Laura-kohó 
219 73 tzüstjáradék —.—. é’/i-cs a agyar arany
jaraaek 10125. Osztrák hitelrószvény 2C7 50. Déli vasút 
17.30. Karoh-Lajos vasút —.—» Oroa Bankjegyek £16.—. 
4°; 1-06 uj orcsz kölcsön 93.25. lörök doaanyrcszveny —.—. 
Ulasz jaradek 103.30. Mi gyár hitelbe ne — . trvnamit árust 
(49 — . Haroem 179 G0 Az uányzat igen csendes.

B e illő , julius 31. iA buaupesti bum ó  tudósító­
jának lávuato.) JLZix forgalom 4^/o-os magyar aranyjaradék 
------ . Magyar koronajaradék 99.80. Osztrák hitetré3zve:.y
207.60. OaztráK-magyar aiíamvasut 143.—. Déli vas it 17 30. 
Eszaknyn páti vasút — . Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz 216.— . Bnschtiehram — . Orosz bankjegy 
—.—. (liitinio.; bornoard — ,

P á r ia , jniius 21. (Zárlat^ Orztrák-magyar állam- 
vasat —.—. Uj török konzol 32.30. Egyptomi járadék 106.50. 
Osztrák Lfinderbar.k Párisi bankieazvény 10 84. iW-os
francia járadéz 97.95. 4°/'o spanyol járadék 9097. 3n/o uj 
törlesztető járadék —.—. Crédit loncier de Francé 12 67
A dc.-i u-ny iré-zv-ny------ . 4°/o 1890. román kölcsön 88.20.
Görög kölcsön 212 50. Váltó Olaszországra °/o ’/i# pari. Váltó 
Amsterdamra 2C0.C6. Váltó Brüsszelre %  6/w. De Bcers
495.60. Chartered 6!.75. 5°/w bolgár kötelezvény —.—. Ma- 
gvai arany;aradaK 101.75. Déli vasút —.—. Váltó Londonra 
251.30 Osztrák aranyara dók 103 35 lörök sorsjegy 130.50. 
Mcridional vasút 700.—. 4°/o olasz járadéK 102.57 Uttoman- 
oaoK 589 — S^^/'-os francia mradék 675.—.osztrák  földhitel- 
intézet —.—. Déli vasúti elsőbbségi kötvény 322.— 4°'o-os 
1896. román kölcsön 88.25. D inanvreszveny 394 —. Váltó 
Becsre 104.—. Váltó német piacokra 122.06. Rio 11.60. East 
Rand 172.50. Randfontein 64.25. Magyar Jelzálogbank 549.— 
Az irányzat tartott.

F ra n k fu r t ,  julius 31. (ZárlatJ 4*2°/rw>s papir­
járadék —.—. 4°/o-os osztraz aranyiaradék 102.90, 4%-os 
magyar aranyjaradék 101.40. Oeztrnk hitelrészveny 207 50. 
Osz’rák-magyar aiíamvasut 143.40. Észarnvupoti vasút 107.30. 
Rustiebradi vasat — . Londoni váltóár 203.75. Bécsi bank- 
egyesület 121.— . Vihainos részvény 126.50 3o/ok>s magyar 
aranvkölcsön 88 50. á ^ '/x is  ezüstáradéi 100.90. Osztrák 
koronajáradék 1G1 —. Magyar koronajaradék 99.80. (JsztraK- 
magyar bank 114.10. Deli vasul részvény 17.40. Klbavölgyi 
vasút 106.—. Béc® váltóár 851.66. Párisi váltóár 810.66, 
Unió bankrészvény — . Alpesi bányarészvény 187,— . Az 
irányzat gyenge.

F ra u K fu r t,  julius 31. <A budapesti Aavló tud ­
atújának táv rata .j Arolvamck januárra, ksti forgalom
ÜfZtrák hitelrészvény 2C7 Í0 Német b a n k ------ . üisconto
------ . üenini zere3kedeim. b a u K -------Gelsenkircnem
183— Harpeni 179.75 Laura-kohc 220 30. Olasz járadék 
----- . Hilbernia 177.—. Az irányzat szilárd.

» H a m b u rg , julius 31. 'Z a r ia u  4*2°/(x>8 ezüst- 
járadék ICC 50. 186°. sorsjegy 155 20. Déli vasút 17.40 4% xs

Osztrák aranyjáraátk 102.70. Osztrák hiteircszvény 207.55. 
Osztrák-magyaráliamvasut 142.70. Olasz jarauék 103.—. 4u/trOS 
magyar arany áradék 101 20. Az irányzat nyugodt.

B u d a p e s t - k ö b á n y a i  s e r t é s k e r e s k e á e lm i  
c s a r n o k  j e le n té s e .

Julius 31. A senéstzlc: irányzata: kissé elénkebb.
A) Bízott sértésén ara: 1. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű .  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogran.mon felüli súlyban

102—104 nllérig. Oieg közén páronsini 300—340 Kilogramm g
terjeuő súlyban) --------  űlléng. Fiatal nehéz páronkint 320
kilogrammon lelüli suivbani 110—111 úlléng. fia tal közép 
(páronkint 251—320 Kilogrammig terjedőswynaa) 110—111 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronKin; 250 kilogrammig terjeuö súly- 
bán) — — fillérig. — 11. 51 a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 2S0 kilogrammon felüli s u iy h a n ) ---------Ullérig.
Közép (páronk.nt 240—260 kilogramm súlyban) 106 —108 ni- 
1 érig.'Könnyű (páronkint 240 Kilogrammig terjedő suiyoani 
104—106 dílórip, — Hl. R o m á n i á i :  Nehéz (.páronkint 
320 kilogrammon felüli suiynan —— —' íilicrip- Közép (pí»
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú lyban-------- — ul-
leng. Könnyű (páronkint 3-0 kilogrammig terjedő súlyban)
-------- --fillérig.* IV. R o m á n i a i  e r o u e t i  ( S ta c h l i ,
Nehéz iparonfiint 240 Kilogrammig :er,edö sulytan» — - 
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
— ----- fillérig.' — V. S z e r b i a i :  Nebés páronkint 260
kilogrammon felüli sulynaji) 106-----108 fillérig. Közép (páron­
kint 240—260 Kilogrammig terjedő roiynan> 104— —106 íllérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő su yban) 102—104 
fillérig.

S e r  t é s J é t s z á m  19C3. julins 29. napján voit 
készlet 46 776 darab. — 19C3. julius 30. napján lelhajta- 
tott 550 aarab. — 19CS. julius 30. napján eiszállittatott 
680 darab, 19C3. julius hó 31. napjára maradt készletben 
46.646 darab.

~ : . r zjhhezz ~ 7-Tüb~  j ■ ..~5 ia
N a p i r e n d .

Naptári Szombat, augusztus 1. — Kóma-iatholikns : 
Vasas Péter. — Protestáns : Péter. — Görög-orosz : (julius 
19.) Diusz. — Zsidó: Ab. 8. Sabbath Dcbarirn. — Nap kói : 
4 óra 22. perckor. — Nvurszik: 7 óra 17 perckor. — Hold 
kél: 1 óra 42 perckor éjid. — Nyugszik : 11 óra 36 perckor 
délben.

A miniszterek nem fogadnak.
A képriselöház háznagya fogad délelőft 11 órától 12-ig.
Aemzez: Aluzeam. Kf-ptár. Ny.tva van d. e. 9 órától 

délután 1 óráig.
Mezőgazdasági muzeum (Kerepcsi-ut 72.) d. e. 9-től 

1 éráig.
A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ui 14.) Nyitva 

délelőtt 10—1 óráig. Belépődíj 1 korona.
Nyilvános könyvtárak zárva vannak.
A kereskedelmi es iparkamara könyvtára (Szemere-utca 

6. sz.) nyitva minden hétköznap lel 10-től lél 2-ig.
A fővárost könyvtár (K&roly-körut 28.)mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 9— 1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9 —12-ig.

Az aquincumi ásatások és muzeum. Megtekinthetők egész 
nap III. kér. Ó-Buda, Külsö-Szent-Endrei-ut. Helviérdekü vasút 
a Pálffy-térről.

Egyetemi fiivészkert az Üllői-utón délelőtt 7 órától 12 
óráig és d. u. 3 órától 8 óráig.

Mentöegyesület helytseget a Markó- és Sólyom-utca sar­
kán, reggel 8 órától este 6-ig.

Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 
60 fillér.

Magyar Kereskeaeimx Muzeum. igazgatóság, kereske­
delmi 8zak*önyvi&ra, tudakozó-osztálya es keleti mintaVua 
V. Kerület Vaczi-körut 32. K?am aíatt. Hivatalos ó rák : dél­
előtt 9 órától 12 óráig ös délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termékek állandó kiáliitása és keresKeóelemtörténet- 
gyüjtemecy, továbbá * házi-ipar. kiáliitás (melyben az üz­
letvezetőség árusításokat is' eszközöl: a v-'-r^siigeti ípar- 
csatnoKnan (vasár és ünnepnapokon is) nyitva délelőtt 9 
órától 12 óráig és délután 3 órától tí óráig. A küifölai 
kirendeltségek nözDOnti üzletvezető égé iMagyar Keretikeűelmi 
reszvenvtarsaság V., Vácz-körút 32. szám ala tt

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meieoroiogtat Intézet nivataicsjelentése.— 

B o d a p e s t julius 31.
Hazánkban a nyugati és északi megyékben _esŐ3 lett az 

idő. Az eső mennyisége különösen Árvában nagy. (Árvaváralján 
56 mm. esett). — A hőmérséklet is nagy ingadozást mutat 
az ország északnyugati részein, meg Erdély délkeleti tája n 
nagy mértékben csökkent a tempera túra, egyebütt azonban 
még aüg változott.

A uorvégiai depresszió a Fehértenger felé terjes kedett, 
Angliában pedig emelkedett a levegőnyomás.

Európa nyugati felében az idő aránylag hűvös és sok­
helyütt esős volt, keleti felében pedig tu nyomran derült 
és mele?.

Kilátás Változékony és hűvös idő várható sokhelyütt
esővel

V í z á l l á s .Jul. Jul. 3<i. üt. B ‘ l « f
Inn FnhtwMag _ i . tu -■.KJ t ű m K .-fríle-d ___
Duna Pns-au — 2,e9 5'.45 Tek"‘ifcxa ■

■ hím  _______
Bécs „

Vat
0.S7

V .-l
0.37 ■ V -.\«m écy _  

Tokaj
Pozsony £.63 2.47 • Tisza- l-'nrod _

• Komárom _ _ 3.71 3.M ■ Bsolnuk_____
• Eudapua: . 3 . 5 3,32 Csonirrád ___
• P a k s _______ v'.-U 8.2 i Szeged ------ -

Mohács -- 4 .1 / 4.31 T6i uk-Uecsn
■ Gombos ___ 4.63 * .Í9 Ti tel -

Újvidék ___ 4 . -4 ?,1'J O ndóvá Bánfa _____
Pancsova - - 8 .(5 2.91 T op o lya Hoör - -
Orsóra _____ 3.33 3 .1- B od rog Zemplén _ _

M orva Majrysrfalnu. 0.08 Hajó Zsolna _____
v a g ..Ü l 1.46 H ccnád

Troncsén . C.S7 0.--4 B sr e t ty ö  Marnia —
Srorcd _ 1 . -U 1.2U

L.8U
B.-Újfalu

ZUb* Sz.-GotlbArú 0 .3  > Körén Csúcsa —
S á r v á r _____ 0.01 t.O i N.-Várad ___

D ráva
2.9J 2.74 Belényes ___

Pcttao . 0 .93 0.83 Tenke..............
Zákány - 0.12 0.13 s Ourskono _ _

• Harca_______
l-r é k  _____

Ü.'-O 0.23
1.2 * 
u.45

• Bor
Békés

Mura M.-S/.crdah. _ U.iO * Uyoma ..... .....
S z á v a Z.’ciAb ___ _ d .— ■J.3< BCarw Oy.-l-'ehérrár

C.25 0.12 Branylcska —

S za m o s
Mitcovica _ _ í .  o

.<.18
0.72

1.64
0.10
0 .-4

• Boborsiu ___
Arad -

K rasxna
SzulmAr * M á k -______
N .-Majtény _ e .t e 0 .' 5 T em a s K.-Kastély __

L atorca Munkács 0.18 C.18 B é g a K ls/cló _ . . .
Laborom Homonna _ _
Cng Ungvár — 0?l£ C o ; • Bstskeruk |

Jul.
8 j .

m ó 
0 .SÍ  
u .te  
O.LU 
0.41 
u./O  
Ú. 8 
f . _  
1.P8 
1 .9 j 
S.76 
C.SO 
U.7í 
0 .  0 
1.Ö7 
O.Sü
u.^n 
Ú.1C 
U.lu  
U.1J 
0.70  
0.12  
0.30  
0.12  
o,»U 
M a  
>•.34 
0 . 0 
u.— 
0.40 
U.-Í2

•Itt
o.ei
o.-o

Jut.

ó*.£ű
U.4J 
0.13  
0 .4 i  
ú.61 
0.o«  
O.eő 
1.71  
1 .9 :  
a . s t  
0 . 2 
0,77  
C.6 • 
0 ., 7 
U..7  
0 . 4  
0.1' 
u.iO 
c . uó 
O.Cj 
c . ./

C.6 i 
1.U2
o.ze

0.—
0 . I  
C. 0 
li.lb
o.-n
0.-2
0.44

gygTfrn.fi


208. gz&ml Budapest, szombat B U D A P E ST I NAPLÓ 1903. augusztus 1,

g y ó g y r n ó d K a Í 3 p h 0 r e S 6 g y ó U Jo
gyógymód

A 12233. száma
.Eljárás i s  készülők köröm-, pata- ős olpö* 

vasalások előállítására** 
ctmfl, 1898. Január 8-ról kelt magyar szabadalomra

vevők vagyengehényesekkerestehiek.
Szives ajánlatok „W. J . 46 5 1 “ alatt M osse R u ­

dolfhoz, I lées, I., Seilorstatte 2. kéretnek.

L e g o lc só b b  é r d e k f  e tz itő  o lv a sm á n y o k  
Olcsó regények és elbeszélések.

B I I T H Q S É G K K
radikális gyógyítására legjobban ajánljak

0 &  H f l I T Z G E f t
kiváló gyógybaiásairól elismert intézetét

I  Budapest, VI., Teréz-körut 44. I. em.

? Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytán a 
1 honorárium teljes gyógyulás után fizethető.

Szállítunk utánvéttől 8 mouarkia rnindon állomására 
költségm entes csomagolással

tz ATHENAEUM részn.-tdrsulat kiadásában megjelent:

GYAKORLATI SZAKÁCSKÖNYV.

Irt* jr . Festetich Andorné. Art _ 2 kor.

KÉPES PESTI SZAKÁCSKÖNYV.

Ir ta  St. Hilaire Jozéfa. XXIX. kiadás. Gon­
dosan átdolgozta es bővítette Wiesner Emi! 
konyhafőnök, az orsz. nőképző-egyesület fűző­
iskolájának tanára. Ára kötve 4 kor. Ugyan­
ez ném et nyelven is kapható 4 koronáért.

VALÓDI SZEGEDI SZAKÁCSKÖNYV.

1000-nél több ételkészítési utasítással. Irta 
Rézi néni. Ára kötve ... 4 kor.

“DARÁNYI"
vászon sportkabát 

egyedüli tartós és mos­
ható 3 forint. 

C i a k n d l u u k  k a p h a t ó  1

|/nPU Testvérek
MJbil
BUDAPEST, H riu -tln l 28.

H áló szo b ák
ebédlökredencek,
divánok, elöazobofol, konyha 
krodencek éa itbhlélo bútorok 
eladók, kóaapénzért és réazle- 
Uzotéare. Használt bútorok vé 

tótnak
H unyadi-tér 3 . szám

udvarban

S U rrci s  K .—,  0  ü v e g  15  K — 12  ü v e g  2 8  K .
Továbbá t’5 egész 800 Utores hordókban különböző évjárata 
valódi uradalmi ezilvórium. Kimerítő árjegyzék bérmoatvo.

Morvát szilvóriumkiviteli társaság
Hinkó Kaufmann & Co. Zágráb. Horvátorsz.

LCQKIJABP!

A Háztartási Könyvtár.
Eddig megjelent 60 filléres kötetei: l. Vegyes 
sütemények. (198 sütemény-reczepttel. 2. Külön­
féle italok. (197 meleg ital, szörp, likőr le­
írásával.) 3. Gyümölcsbefözés. <175 gyümölcs- 
befőzési reczepttel.) Szerkeszti Kürthy Emilné. 
Egy-egy kötet á r a ------------------- 60 fillér.

KAPHATÓ AZ „ATHENAEUM-  R.-TARS. KÖNTV- 
KIADOHIVATALÁBAN, VII., KEREPESI-ÚT 54. SZ., 
=  ÉS MINDEN KÖNYVKERESKEDÉSBEN.-------

é s  l ia lh ú ly a K -ó v tf  k ü lö n le g e s s é g e k ,  v a ló d i  fr a n c ia  £  
g y á r tm á n y , e r e d e t i  p á r is i  c s o m a g o lá s b a n  ! O rv o s ila g  B 
a já n lv a , f e l t é t le n  b iz to s  e s  á r ta lm a tla n !  A rak  k o -k  

ro n a e r to ltb c n  : ’í n c a t o n k é n t : 2 , 4 . 6 , 8 , 1O, 12. "
E red. am erik a i újdonság! ,,N ew errip “ . 
Felülmúlhatatlan Ruganyos! Elvi.avatatlanul

jelenkor lejobb óvszere!.'!
I n a t s - n n i e r l r a n s .  tu c a to n k ln t  8 , 8 , 10.

N Ő I Ó v s z e r  „ l ’ e w s ir ln m  o e lu  s lv u n i“  Monalnga ta n á r i  
nznrint, orvosi rciidelutro adatik ki. Ara 3—5 korona. ■ 
Valódi francia óvó biztonsági szivacsáéit ( afety-spongea) ára

tucatonklnt 6—12 korona.
TIí T «*Autw V asin á l Spray**! a
1 ; I legbiztosabb és legkényelmesebb 

’ női különlegesség, ára kor. 15.— 
I)lann-üv ihavibaj kötő) h»sköt'.lr.

flumm! jörc-ór-harlinyák, fecrlcendők, irrigátorok, bidets, 
szobaürszékek «tb., a legolcsóbb áruk mellett.

figyelemreméltói! Legújabb cs. ós kir. szab. Ke!oti-féle sérvkölö, I  
pneumatikus gummi-nyombppal, a lept ikéletesobh ezen nemben 11 
Legújabb képos árjegyzékeket, /árt boritokban, titoktartás r  

mollal t k ü ld :

FTIPV PÚP? T orvos-sebészi mii- és 
a á & l i S i  S Ji v«kötszergyár.Alapitial858.|

Budapest. IV,. Koronaherceg-u. 17.

frt egy  finom  m o ts z e t t  ü v e g k é s z le t ,  melye 
k ö iiik e  41 d a ra b b ó l All é s  p. : 12drbvlzos-, 
12 ooros-. 6 likóröa-poh&r, 1 vizes-, 1 borosüreg. 
1 li'.u r aktok. b-sem egeiái, 6  osemogetényér és 
1 g.vü-iiidrs-.Ulváuy. L eg fin o m a b b  k lv ite lh e n  
1 írt'.ál drágább. Meg nem felölő áru visssavéte- 
tik, n pén / vlspznfi.éltetik. Ládáéit 3 0  kr. e lá­
rulnánk fel.R endelésnél a vasúti állomás m eg­
jelölése ■*— - — • -
kéretik.7. Böhin J., Budapest. '5 ;" °” ^ ’ '

i! Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 évon át 
szerzett kórházi és magácorvosi tapasztalatai 

alsóján

S S r . E A O T A O S Y
é s  k iv . e z r e d o r v o s  
k ó r h á z i  f ő o r v o s

é s

Ezen specialista legjobban ajánlható szerfelett 
gazdag tapasztalatai alapján, melyeket a kórház 
húgyszervi és bujakóro3 osztályán való működése 

alatt számos éven át szerzett.

Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
csőfolyást, hólyagbajt. sebeket, syphilist, bör- 
ba jókat, elgyengült férfierőt, idősobboknél is 
elcctro Másságé vagy Fsyhropnor által. Öufer- 
tőzóst és annak utóbajait: ideg- ós hátgcrinc- 

fcajt és mindeu női bajokat.
— Rendel: 8 órától 4-ig és este 7—3-ig. —

Budapesten, Kigyó-utca 5.
C lo t t ld - p a lo t a  (1. e m e le t ) .  

Átjáró ház. — Lift használat. 
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.

Levél utján is  biztos {n égysik er .
. i ■■■■ ii E B # p o k b « n  h a g y t a  e l  a  s a j t ó t :  s m m .

„B iza lm a s  B a rá t”
c iiu U  k ö n y v e c s k e .  m e ly  m in d e n n é  m it f é r f i-  «<• 
n ő i  n e m lb it jo k b n n  L e l lő  i i t m n t a t i t s s n l  n b o I v AI. 
Kapható a»zerzönél: (l> r . K n jd n cu y  J ó z s e f ) .  á r n  
c s a l t  1 k o r .  Vidéki m egrendelések 20 fillérrel drágábbak

POLOSKÁK, 
avábbogarak, 

csótánybogarak, 
molyok, han­
gyák, bolhák, 

legyek, stb.-kot 
biztosan és gyö­
keresen kiirtja 
:-sak az énminden

r o v a rt ir tó  porom  
dobozokban 2 k oro n á já v a l, 
kisebb 1 k o ro n a  10 fillé r  < a 
6 0  fillé r jév e l. Tölcéleteson mé- 
regmontea, gyors és biztoson 

ható
o ió tány -é .avA bbogA r-

irtiszer,
dobozokban 

2 k o ro n a  és Ki­
sebb 1 k or . 1O 
fillér , e por rög­
tön ós oly módon 
hat, hogy egy

órával alkalmazása után az Css- 
azes sváb- és csótány bogarak 

pusztítva klseporbetók.
F  E L  G I  R  I  N

az egyetlen  fo 
L lyaiiék, mely

foltok hátraha- 
gyáaanólkül a 
pólóikét kfti-

WBMMyiyrR tétével együtt 
drSHTlIldbi láthatólag ós 

tökéletesenki-
AJBWKadR irtja I .. .r'.rln 1 mindenütt ós
J  \  minden káro-
r  '  sí tás nélkül

m ég a legfinomabb kárpiton 
(tapétán) vagy a mögött is si- 
kereson alkalmazható. Fulgurln 
valódion csak 38 f illé r e s  ü re­
gekben óg 2 koronás literes 
palao-kokban. Mindkettő ecset­

tel ellátva.
Volt cs. és kir. szab. a maga ne­

mében egyetlen  hatású

- é s  egér-irtószer
* a  mérői,

‘í’ m .
dogdobor. 

ára 2 koron a , 6 doboz 10 fco 
róna. Valódi mioSségben kap

ható:
DFICC D vegyészeti tenné- n c i la o  D. njrk gyárában. 
B u d a p e s te n , X lr á ly -n to a  41 fw I-ső  em elet. "WI
Ami — miudea tévedés elkerü­
lése végett — különösen Agya­

ié mbe veendői!! 
FIAkraktárak Budapesten: 

Kálal 8ándor, VII., Király-utca 
ée Károly-körut sarkán, B6hm 
Károly, V., Xagykorona-utea 12. 
Krayer E. és Társa, V. Váel-ut 
6. sz., Frankel-féle vasudvar­
ban ós VII Kerepesi-ui 50. sz.- 
a Xépsxlnliáz átellenó-ben, Ta­
kács Lajos IV., Kossuth Lajos, 

utca 19 szám.

(Porzó). A Violka Vera 
és egyéb elbeszélések —.30 f. 

A m b rttt Z o IM m . Hajótöröttek. 
Nyolcz elbeszélés . —.30 f.

— Á r n y é k a la k o k . Hét elbe­
szélés.......................... - .8 0  f.

— Berzsenyi báró és családja
I—II............................. - .8 0  f.

— Kevélyekéslealizottak —.80 f. 
A m erik a i t l b f n i l i l t i  —.30 f. 
A m ié it  (de) B dm oado . A bor és

egyéb apróságok. . —.80 í. 
A n g o l elbetaélA k tá ra . —.80 f. 
B a m a m  m illió .  Önéletrajzából.

- .3 0  f.
B d n o a y  /t in ó n .  Vadásztörté­

netek .......................... —.80 f.
— Szól a puska . . . —.80 f. 
B ectky /Á t t ló .  Amerikába és

. « .  .. ,|an<jog) _ .g o  f.
Apró történetek

- .8 0  f.
B erke ley . (Charles de.) A kis 

márklné. Regény. . —.30 f.
B occaccio . Válogatott elbeszé­

lések a Dekameronból —.80 f.
B o n rg e t. Három elb. —.30 f. 
B ródy S ó n d o r. Emberfejek

- .3 0  f.
B a lt i  B. A . As erkölcstelen.

Elbeszélés . . . .  —.30 f. 
C efu a a a , C a e te laaovo . Olasz

Elbeszélők tára . . —.30 f. 
Cottatt D oyle . Doktor Holmes 

kalandjai. (Detektiv-történe- 
tek.) 4 sorozat. 1 kor. 20 f. 

Coppée. Henrietté . . —.80 f.
— Adós fize ss1 Regény —.30 f. 
C tek o v . Falusi asszonyok és

egyéb elbeszélések . —.30 f.
— Elbeszélések . . . • —.30
C yprión  (Andor József). Mar­

gitka ssökóse és egyéb törté­
netek ...........................—.30 f.

D ickeae. Vázlatok . . —.30 f. 
D o tá lo jeveek i/ .  Egy játékos 

n a p ló ja ......................—.80 f.
D r ó t G. Az úr, az asszony cs 

a baba. Rajzok . . —.30 f.
B a d rS d i S ó a d o r. Ghltta. Az 

otthon világából. Elb. —.30 I. 
f a r in a  S a Ina toré. Erősebb n 

szerelemnél. Reg. . — .30 f.
Fdv A . Válogat, meséi —.30 f. 
fra n c a in  e lb e ttó lő b  tó ra . 4 

sorozat . . .  1 kor. 80 f.
F m a ce  A n n to le . Régi dol|t ° k-

— A kymél énekes és egyéb el­
beszélés......................—.30 f.

G aródy  F. Tengerparti képek

G o rk ij M axim . Csudrá Makar 
és egyéb elbeszélések —.80 f.

— Maira.......................... -  30 f.
— Huszonhat és egy . —.30 f- 
U clta i Góepór. Válogatt meséi.

—•30 f.
H e lta i f e n d .  Gertle és egyéb 

elbessélések . .  .  —.30 f.
H erceeg F. Elbesz. . —.SO f. 
H offa tana B. 7 . A . Coppélia.

— Antónia. . . . —.80 f.
Ignotne. Változatok a G. húron.

- .8 0  f.
yó k n l M ór. Szép angyalka. Kis 

képek...........................- .8 0  f.
«*• öreg  ember nem vén ember 

- .9 0  f.
— Ne nyúl) hozzám és egyéb 

elbeszélések . . . —.80 f.
— Tallérossy Zebulon levelei.

- .3 0  f.
— Ansgyenyedlkétfüzfa —.30 f.
— Népvflág. Elb lsk. k. —.30 f.
— Uj földesúr. Isk. k. - .8 0  f.
— Márczius 15-iki szózatok. A 

■zabadságharczból. —.30 f.
— Petőfi Sándorról. , —.30 f.
B a eó r E m il. Elbaaz. . — 30 f. 
K órm ón  J ó e te f .  Fanni hagyo­

mányai ..................... —.30 f.
B a b o t Ede. A cseagari kalapok ---------- ------------- .  ft

K e a e d i Góen. Három elbeszé­
lés ............................... —.80 í.

K ie lla n d .  Elbeszélések. Ford. 
Ritoók Emma. . . —.30 f.

K ip i ia g  R n dyard . Indiai tör­
ténetek. 2 sorozat . —.80 f.

— A Dsungel könyve 8 sorozat
—.90 f.

K ie fa la d y  B ó r o h .  Válogatott 
víg elbeszélései . . — j o  f.

K ó b o r  T am ót. Elb. . —.30 f. 
K o rm a  A n dor. V íg elb. —.30 f. 
L o vadon  H. Elb. . . —.30 f. 
L o tiP ie r re .  Tűnő képek —.30 f  
M a m i J e a n a e . K  kikről nem 

szól s krónika . . —.30 f.
M anpaseant. Apróelb. —.80 f. 
M eyer K on ród . Egy flu szen­

vedése ......................... —.30 f.
M ik t t i tb  K ó lm ón . Két elbe­

szélés.....................—.30 f.
— A jó palóczok . . —X0 f.
— Szt. Péter esernyője 1 k. 50 f.
— A tót atyafiak. . . —.00 f.
— Prakovszky, a siket kovács

- .8 0  f.
— Az uj Zrtnyiász . 1 k. 20 f. 
M o e lle r  N . O ttó. Az arany

csináló. Dán regény —.80 T.
M n lta tn li  Szólása é s  egyéb  

történetek . . . .  —.ffá f.
M n ra i K á ro ly . Mese-mese.

- .3 0  f.
M neeet. Tizian fia. Elb. —.30 f. 
K é m e t elbeeaólCk t ó m  — .30 f, 
Olaea e lb e teó lök  tó m .  2  soro­

sat................................ _ .fl0  f.
O rota elbeeeótók tó ra  —.30 f. 
O n ida  Tonla . . . .  —.30 f.
— A kis tolvaj és egyéb elbe

szélések..................... —.30 f.
P app  D á n ie l. Utolsó szerelem. 
«  — -30 f.
P atapen ko . Egy vén diák elbe 

széléseiből. . . .  —.30 f.
PetBJi S ándor. Elbeszélések és 

hírlapi czikkek . . —.30 f.
P o e  B. Rejtelmes történetek. 2 

s o r o z a t .........................—.00 f.
S erao  M a tild e .  Lányok. Elbe­

szélés ..........................—.30 f.
S ip n ln te  Humoreszkek —.30 f.
— Újabb humoreszkek —.30 L 
S p a n yo l elbeesó lók  tó ra

-3 O 4 f.
Seabón é K o g ó ll  J a n k a . Mára 

és egyéb történetek —.39 f.
Sea tagn b  g ró f .  A medve. El­

beszélés .....................—.30 f.
Seikra . Vadászati és egyéb el­

beszélések . . . . —.30 f.
Snom aháay 1. Légyott hármas­

ban és egyéb tö rt.. —.30 f.
— Elhibázott élet és egyéb tör­

ténetek ..................... —.30 f.
T ábori R. Különös történetek 

—.30 f.
T arceai G yórgy. Dönk vitéz 

Rómában . . . .  —.30 f.
T k e n r ie t A ndró . Virágos erdő. 

R eg én y ..................... —.30 f.
Tknry Z o ltá n . Urak és parasz­

tok................................—.30 f.
T o ln a i L a joe . A nagygyárosék 

és egyéb elbeszélések
—.80 f.

T ofsafo/ K . L eó . Népies elbe­
szélések. . . . .  —.30 f.

T n rg e n y tv .  Ax ötödik kerék.
—.80 f.

— Csöndes vidékiek . —.30 f. 
T nleek A n n a . örvény és egyéb

elbeszélések . . —.30 f.
Verne G ynla. Utazás a föld. 

körül bO nap alatt 1 k. 20 f.
V ó rtc ii A m o ld .  Kisvárosi tör­

ténetek ......................—.30 f.
W elle. Világok harcsa. (Mars­

lakók a földön . . —.80 f.
— A b időgép. Regény. —.80 f.
— Dr. Moreau szigete. Regény.

—.80 f.
Yke. Újjászületés. Amerikai re-

Kern

patkánji- Kiadja a
L A M P E L  R. (W odianer F. és Fiai)

cs. és kir. udv. könyvkereskedése
Budspast, VI., Andrássy-út 21. sz. 

Kaphatók úgy a kiadónál, mint minden könyvárusitd 
Mg- v a s ú t i  á l l o m á s o n  -* * ■

és minden könvvkercskedésben.

FÉRFIAK é s  NŐKNEK
egmakoosabb boveny és idült folyásoknál b e fe o s k e n d e s ó e  

n é lk ü l a  le g b iz to s a b b  gyógyszernek a

„ S a n i d  l a b d a c s o k * *
bizonynlUk. E gy d o b o s  1OO la b d n o s  urtolom m ol éo pontos 
használati nUsltásaal 6 korona. Vidékre utánvét mellett dia* 

kréten küld a
„ M a g y a r  K i r á l y "  g y ó g y s z e rtá r  
Budapest, V., Marokkól-ntoi 3/a ss. icriinet ttr iarotl

Br. FABINYI
specialista nemi bajokban 
emer italt k ó rh á z i  orvos 

gyökeresen és rövid idő alatt gyógyít a rendes 
foglalkozás megzavarása nélkül mindennemű

titkos betegséget
(hugyesőfolvást, sebeket, syphilist és önfertő- 

aéeből támadt idegbajokat). 
M eg lep ő  az e re d m é n y  FÉ R FIÚ I ©YEH- 
tiESlíONTÉr (IM PO IIIY TIA ) m óg öre­

g eb b  e g y é n é k n é l Is.
Biztos siker folytán honorárium utólag is

fizethető.
lvovelokra dljtnlanol v'Jaai; kívánatra gyógyszerek  

Rendetes délelőtt 9—3-ig, este 6—8-lg. 

Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
Félemelet: bejárat a  lipceönil. Külön váróterem

L egszeb b  Legjobb L egolcsób b
F A  P a .  F A I ’ . .  I ’  A ^ a .

1 ronr« papion— — — — 1.80 . r - «rfma — — S.80 , — — 1.40------- s.oo
----------- 4.80

1 osnbalr 
I sah n
1 atlasz . 
1 selyem  
1 fodroo 
1 1*

i atísaa psslan — 8. 
selyem sU. pspL IS.i 

. . .  K» paplan lepedő 8. 
1 flanell "ágytakaró pokr
i

1.80
8.50 
6.60

1 téli pokróe — — — — 4.00 
. r r -  ---------------- 7.50

tengerim  matrac —  —  
afrlqne
IrtazÖT ■ —
ablak köper függöny 

.  tonla .  — 1XS
■ ryapjo .  — 4.60

ágy, 1 asztalterítő bourst 6.50 
.  l  .  ryopja

nagy aiobaasönyeg— -  160
ágyelBke L ’ -------— — A86
Upestry ágyeI8ke — — 1X0 
mlr. Jé fntósaönyeg — —.40 

mintázol* — •  —.11

4 É É

G I C H N E R  J Á N O S

Arjegyséket k l i
másítsak ponl

és kárpitosára gyárt a, ezónyag, függőay, na 
bútor atb. nagy raktára 

Jtmtope.l, FIZ., E n t H M - k i r u t  »O . 
lkat kívánatra ingyen 6b bérmentve küldOk. Vidéki r-—  

eszköiOltetnrk, nem totszó árak H -

Dé
I kök ö lc s ö n t

mindenki kaphat:
Jósaiv sorsjegyekio •  K-t 
Bazilika sorsjegyekre 18  „ 
Magy. vör. kér. aorsj. 2 2  „
Olasz „  „  „  SS „
osztrák ,, „  „ 0 0  „
C’/o-os jelzálog ,, 210  „
és egyéb értékpapírokba az

érték 7 0 —SOoo-At 
naryon olcsó  

k am atok  m e l l e t t .  
A kölcsön tetszés szerinU rész­
letekben törleszthetfl. I l i  a 
papírok neetieg már sBogban  
vannak, kiváltaknak éa a ma­
gasabb kölcsön úgy folyóMt- 

la t ik ;
R V D A P K R T K M  c a a k la

VII., Erzsébet-körut 48.
i &

b a n k h ó a ó n k l
Vidéki wegblsáaokra különös 

gond fordlttatlk.

+  MAGYAR +
o r v o s i  m ű s z e r t á r
Budapest, VII., Kerepesl-ut 32.. a Rókas-Kórliúsial szewtien. 
IlniVPPfüíliQ PArat,an°k a maguk nemeben, biztos 
UlilYulűUliu fekvés, nem okoz nyomást, gummi- 

töités, kis pclott&val a legnagyobb 
sérv is elzárható. — Tessék prospek­
tust kérni.

I műfUzök, haskötők, egyenestartók, tim-
• flópek, gummi-harisnyák, jótállás mellett

MOiCZCk! i8KP0Dt°sabb8D és legolcsóbban készül-

és halhólyag-klilönlegeaiégek, valódi 
ÍITTITTII francia gyártmány, 2—12 kor-ig 

H S | |  11 tucatja, rövid Capottok 4-től 10
IJ l l l l l l l  kor.-ig tucatja, női óvszer, pess.

oclus, orvosi rendeletre, 3—5 kor. 
darabja. Diana öv havibaj -kötelék, 
3—7 kor. drbja.

|IV * 20 kor. megrendelésnél 20% engedmény.

B e t e g t o ló - s z é k e k
és aa összes betegápolás! cikkek nagy választékban kaphatók. 
Nagy képes árjegyzékek disereten, ingyen és bérmentve 
MT* A vörös k e resz tre  flryelJAnk.



Budapest, szombat B U D A P E ST I N A PL Ó 1903. augusztus 1. 2 0 5 . szám.

Minden szó e g y s z e r i  beiktatása 
nonparcille betűkből 4  fillér . Vas­

tagabb betűkből 8 fillér .

Szcrkesatöségi telefon-szám : 0 8 —18.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak

APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal:

V il i . ,  K erep csi-u t 25 . szám .

a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a
Kiadóhivatali teleion-ssám : 04 -39. 
kiadóhivatallal mindig közölni kell.

Cs. 14.
Aranyosom, édoeem ! Ismét ol­
ts! ltad, mivel szerezhetsz v ég ­
telen örömet. Nagyon boldogí­
tottál kflldeményoddol. ö ssze ­
vissza csókoltam. Csókollak 
érte szAzozorszur. 15704

L egszebbem .
Egyetlon drága km osem . Ma 
este  fél 8-ig  föltétlenül ott le­
szek s  holnap vaaái nap délelőtt 
fél ll-tő l 11-ig szintén biztosan 
és epedve vár hü Nyomorultad. 
Jöjj szivem , jöjj egyetlenem , 
jöjj. 16958

A'oblesse obi ige.
Merre van, hogy van ? Lássa, 
m égis én érdeklődöm jobban.

6972

H ázasságot
közvotitek dlskrécióés utólagos 
díjazás m ellett a legmagasabb 
körig ; a siker biztos, amennyi- 
bon több száz nö és ur, úgy  
helybeli m int vidéki van elő­
jegyzésben. (Válaszbélveg, l ’o- 
laosek, V ili. Vas utca 8.) 1C7O3

F ia ta l orvos
keresi lu t-llig tn s fiatal asszony 
vagy leány ism eretséget, kit 
anyagilag is támogatna. Leve­
lek  „Doktor" joligével a kiadóba
kérotnok. 6058

F öld b irtok ot
4 — 700 holdasat, legfeljebb egy  
órányira Budapesttől, vasutm cl- 
lett lövőt, vonni szándékozom. 

Ügynökök teljesen kizárva. 
Ajánlatokat „K. M.** alatt a ki­
adóba kérek. 4798

F ű szer
é s  v a s k e r e s k e d é s e m b e n
egy  fiatal segédet augusztus bú 
15-én alkalmazok. Márkus János 
Király-Daróo. 2267.

M egléteire  k e r e s e k  
e g y  k e v e s e t  h a s z n a i t  d e  
j é k a r b a n  lé v ő  n a g y o b b  
í r ó a s z t a l t  a z  d r  m e g j e lö ­
lé s é v e l e l l á t o t t  a j á n l a t o ­
k a t  .,C z . B .“  J e l ig e  a l a t t  
a  k i a d ó b a  k é r e k .

B illlá rd o t
f o r d íth a to t t  JA Á l la p o t b a n  
le v ő t  k e r e s e k  u z o n u n l l  
m e g v é t e l r e .  B ő  v e b b e t  M e ­
rn e  t z  G y u la ,  K ö k k  N z i-  
lA r d - u tc u  2 2 .

L akást
0 —0  s z n b A s n t h e r e s e k  
b é r b e v é te lr e  n o v e m b e r e i-  
s e jé re . Bővebbet Niemetz Gyu­
lánál, Kökk Szilárd-utca 22.

Pénzbeszedői 
v a g y  h a s o n ló  b iz n ls n l A l­
id a t  k e r e s  ó v a d é k k a l  r e n ­

d e lk e z ő ,  t is z te s s é g e s  
f i a t a le m b e r ,  k i n e k  k i t ű n ő  
b lz o n y i tv A u y n i  v a n n a k .  
< z im .  V i l i . ,  N a g y fu v a r o s  
u t c a  4 . 1. f m .  3 .  <1. J .

Kgy jó házból
való flu tanulónak felvétetik  

fűszer- éa fosiék-Uzletben. 
Oblat József, V ili. Nagyfuvaros­
aién  5. szám.

F izetek
3 0 0  k o r o n á t  a n n a k ,  k i bU-
tosltótársaság vagy pénzintézet­
nél, laokiadóhl vauiban vagy  
fogyasztási adókezelésnél, mint 
t is z t v is e lő ,  s z A m t is z t ,  e l .  
l e n ó r .  f e lü g y e lő ,  h iv a t a l ­
n o k ,  uradalmaknál, mint í r ­

n o k ,  vagy p é n z t A r n o k ,  
gyári-iparvállalatnál vagy épít­

kezésnél mint f e l ü g y e l ő ,  
p é n z k e z e lő ,  malomban vagy 
nagykereskedésben min: p é n z ­
t A r n o k ,  p é n z b e s z e d ő  vagy  
b iz a lm i  f é r f iú  szerény java­
dalmazás mellett Budapesten 
vagy bárhol az országoan szá­
momra állást szerezni tud. A 
magyar és német nyelvet szó­
ban és Írásban bírom és érett­
ség i blzonyitványnyal rendel­
kezem. Értesítést kérek e lap 
kiadóhivatalához . .S z e r e n c s e  
fe l** jelige alatt. Titoktartás 
biztosítva.

A szlget-a tcn l
(V. kerületi) elemi isko a köze­
lében, csöndes uuhAzban teljes 
ellátást korcs fő- és székvárost 
tanítónő. Ajánlatok sürgősen  
a Budapesti Napló kiadóhivata­
lába küldendők. 4787

H ázm esteri á llá st
keres tisztességes házaspár, ki 
már e minőségben 2 évig al­
kalmazva volt. A férj hiva'al- 
szolg* egy  nagyobb részvény- 
társaságnál. Cím Oyöngytyuk-n. 
18. fél em elet 7. ajtó. 6530

Német nevelőnő,
19 éves. k'tünő bizonyítványok 
kai, előkelőbb házban keres 
állást nagyobb gyermekekhez. 
Minden kézimunkát ért, éppen 
ugy szabást és háztartást is. 
Szives m egkeresések Janschik  
Melánia névre, Molnár-n. 11. sz. 
alá kéretnek. 6910

K I N A L A T .
L é r . ie .1  c sillá r .

ebédlő és szalonba olcsón el­
adó. Ovcda-ntea 24. II. 16.

16796

P én zk ö lcsö n t
szerez szolid alapon, gyorsan 
és  d iskréten, Klein Adolf Bu­
dapest, Alső-ordösór82. érteke­
z é s : délelőtt 8 -1 0  délután 6—7.

G im názium i
érettségit tett fiatalember, kö­
zépiskolai tanulót pótvizsgára 
elősegít. Garay-u. 23. III. 11.

Esryctemet bevégzett 
t a n á r j e l ö l t  ( I s r . )  n é n ié i ,  
i r n n e ia  s i a k o s ,  k e r e i k e -  
d e l m l  u k n d é m lA t  la  v é g -  
s e t t .  n e v e i d n e k  a l  d ú l  M o­
z i k  h e ly b e n  v a g y  v i d é k r e  
ín  le h e t ő le g  r e A l ia t n  v a g y  
k e r e s k n d e ln i l s t a  m e l l * .  
L e v e l e k e t  „ R .  G y .“  d m  
a l a t t  a  k i a d ó b a  k é r e k .

Szabóné
ü gyes, a legkomplikáltabb tol­
ié ttokét is bámulatos olcsó ár­
ért elegánson é s  Ízléssel készít 
saját lakásán vagy uriházhoz Is 
eljár Vidéki m ogrendolésekhez 
a pontos alj mérték és egy  de­
rék beküldése után készítek 
mindennemű toiletteket. Átala­
kításokat és gyermekruhák ké­
szítését elvállalja Ledoror LI- 
pótné, Hársía-utoa 12. fsznt 1.

A ngol, francia
vagy n é m e t e t  alaposan tanítja 
ogy tapasztalt magyar nyelv­
m ester, ki tanulmányait külföl­
dön végezte. S ikeres módszer. 
Kitűnő ajánlatok. Lakást G á z  
p á r  B e rn a t.V Z . V o rö s m a r ty -  
u . 61 A .,  21. Ajtó.

M agániskolát 
a  p o lg á r i  I s k o la i  k i k é p ­
z é s  céljából óhajt létesitoni oly 
kisebb városban, ahol felsőbb  
leány- vagy fiúiskola n incs, 
magántanitónő, aki már több 
éven át vezetett magániskolát 
éa akinek feltétlenül sikeres 
oktatásáról kitűnő bizonyítvá­
nyok állanak rendelkezésére. 
T a n í t  f r a n c i á u l  é s  e ls ő ­rangú z o n g o r n - t n n A r n ő .  
Értosité-ek citnzondők: .Ma­
gántanitónő" Budapest, Józseí- 
körut 71., II. em. 39.

M agántisztv iselők  
t a k a r é k  é« h i t e ls z ö v e tk e ­
z e t e .  B u d a p e s t ,  V . ,  V A c i-  
k ö r ú t  4 2 . E lő n y ö s  f e l t é ­
t e l e k  m e l le t t  k ö lc s ö n ö ­
k e t  n y n j t .  G y o r s  e l i n t * ,  
zé s . 15792

R évfülöpön
a Balaton salai pár ján közel a 
hajóállomáshoz, egy villatelek­
re igen  alkalmas, teljesen  ter­
mő kisebb szőlő eladó. Cim a 
a kiadóhivatalban. 2270

G yógyszertár
Zempléumogyében 70X) korona 
torgalmu, szép uriházzal, szik- 
viz.yárral nagyon jutányosán 
eladó és azonnal átvehető. C.m 
a kiadóhivatalban. 2269

C orrcpetftornak
ajánlkozik szerény díjazásért 
VI. reálista, ki a franciában 
különösen jártas, közép vagy 
elem i iskolai tanulókhoz. Dal- 
szinház-utca 10. 111. em. 34.

l lá z
600 őles telekkel, Csömörl-nt 
52. elutazás miatt jutányosán 
eladó. 16788

G yüm ölcs,
elsőrendű, befödni való, őtkilós 
posiakosár, kajszinbarack frt 
160. zöldriuglotta frt 1.50, szeg­
fű körte frt L80, muskotálykörie 
írt 2 .—, őszi barack frt 2.40, 
korai csem egeszőlő frt 3 .—, sár­
ga  ananászdinnye darab iá 59 
krajcár Katona Józsefnél, Buda­
pest, Központi vásárcsarnok.

15789

fi H P . cséplőit és  Miét 
M e h o ls o n  g y A r tm A n y .  4 
é v e s  a la p o s a n  k l j a v l t v n  
J d tA IIA s  m e l le t t  n y o m b a n  
s z á l l í t h a t ó .  N zU cs  Ö d ö n ,  
B u d a p e s t ,  X a g y m e z ő -u le a  
4 9 . s z á m . 75783

Z ongoratanltónő
biztos sikerrel tanít; háznál 
vagy saját lakásán órákat ad 
Szíves m egkeresések : B. K. 
Bérkocsis-::tea 21, földszint 8. 
zz. alá intézendök. 6 60

Egy ls e n  ügyes  
m a s e u rn ö  és b ld e g v lz g v o g y -  
k e z e lö n ö . k i  a  s z a k m á já b a n  
n a g y  g y a k o r la t ta l b ír ,  a lá a l-  
k o z ik  p r lv A t  h á z a k h o z .C ím e  
D o b -n to a  10 9 , ZZ. om . 30 . 
G ro a a  F á n n y . 6450

Ila laton-B eróny
fü rd ő b en  4 koronáért, füröd- 
hetik a legnagyobb család egész  
nyáron. Lakás élelmezés olotó. 
Ál.andó fürdővendég 1902-ben 
1400. Felvilágosítással szolgál 
Fürdőegylet 2303

.v;«>

F iadó n r íla k  K is
p e s te n ,  a fővárostól 10 percnyi 
távolságban, kényelm es közle­
kedés, teherm entes, az nrllak 
áll : 3 szoba konyha, éléskamra, 
fürdő- és előszoba, nagy kert 
nem es gyümölcsfákkal és azőlő- 
ültetéssel, hivatalnokoknak na­
gyon alkalmas, kedvező fizetési 
feltételekkel azonnal eladó. Bő­
vebbet Kijei János Kispest, 
Báthory-ntca 12.

Borofthordók
használtak kitűnő minőségű 
minden nagyságban jutányosán 
eladatnak. Bővebbet Kiss B. 
Gróf HaUer-utca 26.

l lá z  Ó-Budán
modern épitkozésil a fi atorlgát- 
nál 541 [jö les telken, m elvnok  
ogyrészo saroktelek a ház 5 
éves és áll 4 szoba, 4 konyha 
és mellékhelyiségekből szép 
gyüm ölcsös kert és konyha­
kerttel sürgősen 6?00 forintért 
eladó, m elyet 8ŐC0 forintos tör- 
lesztéses kölc-ön tcrh o l; a mos­
tani bérjövedelmo 850 forint. 
Bővebbet Niemetz Gyula ingat­
lanok adásvételi Irodájában Bu­
dapesten, Rökk Szilárd-utca 22.

H áz K isp esten ,
150 □ -ö les területen, moly áll 
2 egyszobás, konyha és kamrá­
ból álló lakásból, nyitott veran­
da, fáskamra, befásitott udvar 
csatornázva, szivattyiis kuttal 
8400 koronáért igen sürgősen  
eladó, rnclyon fele teherként 
rajt maradhat. Bővebbet Nie- 
metz Gyula Ingatlan adásvételi 
irodájában, Budapesten, Kökk 
Szilárd-utca 22,

JFodrászüzlet
Erdély egyik  legelzőbbrangu  
és legelegánsabban berende­
zett üzlete, m elyet csakis kizá­
rólag finom közönség látogat* 
1885. évtől fennáll, nagy UÍat- 
szeráru készlettel, év i bevétele 
8eoO korona, van C0 fiókos bér- 
loto 4 koronások havonta és 
120 kártyás abonens, sok idegen  
és helyi futóvendéggel, állan­
dóan 8 segéd dolgozik, évi bére 
800 korona 2 szobás lakással, 
tulajdonos elköltözése miatt 
7500 koronáért el dó, melyre 
vevőnek az átvételkor minimum  
4000 koronát kell készpénzben  
lefizetni. Bővebbet Niomezt 
Gyula üzletek adásvételi irodá­
jában E peden , Kökk Szilárd­
utca 22, csakis váluszbélyeggel.

H áz
Kőbányán, Ó hegyen, 6 éves 
építkezés, 2 0 négyszögöles te­
rületen, moly á l l : 8 szoba, 2 
konyha, 2 éléskamra é s  pince, 
nz egész ház alatt szép gyüm öl­
csös és vetom ényes kerttel, 
8000 írtért sürgősen eladó, me­
lyet 8000 frtos törlesztéséé köl­
csön terhel. Bővebbet Nierno z 
Gyula Ingatlanok adásvételi iro­
dájában Budapesten, Kökk tezi- 
{árd-utca 22.

Sütöde
dunántúli nagyobb községben, 
régi és legjob bmenetelü Uzlot 
ottan, évi bére üzlethelyiségek­
kel csak 250 frt. Közbejött csa­
ládi okok m ia’t 500 írtért sür-

Sősen eladó. Bővebbet Niemetz 
yula üzletek adásvételi irodá­
jánál Budapesten, Kökk Szilárd- 

Utca 22.

T elek ,
E r z s é b e t f a l  v ó u ,  n  C a o rn a -  
u t r á b a n ,  10OO n é n y a z ö g ö l  
t e r ü l e t ű ,  s ü r g ő s  e lu ta z á s  
m ia t t  A k o r o n á j á v a l  n é g y *  
s z ö g ö le  e la < ló . Bővebbet 
N ie m e t z  G y u la  Ingatlanok 
adás-vételi irodájában Buda­
pesten, Kökk Szliárd-utca 22.

H áz FelKŐmagyar-
ország ogyik  nagyobb bánya­
városában, m elyben tulajdonosa 
már 16 éve lakatos üzletet gya ­
korol, állandóan 4 segéddel és 
2 tanulóval dolgozik, a város 
összes munkái itt készittetnok, 
tavaly 25.00o koronát forgalma­
zott, a ház e leje  kétem eletes, a 
hátsó része földszintes, csinos 
építkezésű kő éa téglából épült, 
zslndelylyel fedve s vízvezeték­
kel ellátva, áll 4 lakásból, az 
egyik  négyszobás, konyha és 
kamrából; a másik áll 8 szoba, 
konyha és kannából; az utóbbi 
két lakás, m indogylke áll: 2 
szoba és konyhából; a ház ut­
cai részén 2 lakatos mflhelylyel 
és háieó részében is  hely isé­
gek m űhelyeknek, gyönyörű  
kert gyümölcsfákkal stb. mind­
ez év: jövedelme 1100 korona, 
sürgősön laka’os üzlettel együtt 
15.000 koronáért, vagy anélkül 
12.000 koronáért eladó, melyen  
6000 korona bankteher van. 
Bővebbet Niemetz Gyula Ingat­
lanok adásvételi irodájában 
Budapesten, Rökk SzLárd-utta 
22.

Ház
Erzsébetfalván, 144 négyszög­
öles területen, csinosan épült,

3 év ig  adómén es, mely 
4 szoba, 4 konyha és kül

egy  szoba, mindezek év i bél 
jövedelm e 86 forint, 6500 fo­
rintért sürgősen eladó, melyet 
84'j0  forintos bankkölcsön tur­
bói. Bővebbet Niemetz Gyula 
Ingatlanok adásvételi irodájá­
ban Budapesten, Kökk Szliárd- 
utca 22.

F ia d ó !
e r y e m e le á e S s a A U o d a ,

v e n d é g lő  «s U o r r i m a  
k e r t t e l  és  m in d e n  h o z z á -  
t a r t ó s é  m e l lé k h e ly is é ­
g e k k e l  e g y ü t t ,  e g y  n a ­
g y o b b  v i d é k i  v a r o s b a n ,  
a h o l  m in d e n f é le  l i i v n t n -  
l o k ,  b lr d s A g o k ,  o rs s A g o s  
és  h e t lv A s A r o k  v a n n a k  a  
v a r o s n a k  é r lA s l v id é k e  
v a n ,  ü g v n o k ő k  k l z A r v n .  
C s a k is  k o m o l y  v e v ő k n e k  
a d  b ő v e b b  íe lv I lA g o a lt A s l  
„ K .  M.*‘ J e l ig e  a l a t t  .a  k i ­
a d ó h iv a t a l .  4068

K itűnő ftzabásn 
r u h á k a t k é s z l t  s z a k m á já b a n  
tö k é le te s  ssabonő. V id é k i  
m e g re n d e lé s e k e t  Is  e lv á l ­
l a l .  L e g s z e b b  to l l  e t t e k  e 
h á á lru h á k  6 í r t t ó l  fe lje b b . 
S s e n tk l r á ly l-u to a  3 3 . I X  36 .

4  darab
h a s z n á l t  1 f ig n  a s z t a l i  lé g -  
s ze s z  I f im p a  ö le s é n  e la d d .  
B ő v e b b e t  a  k la d d b a n .6 4 8 0

3 darab
t e l j e s e n  u j  r é z  f i i lő  lé g -  
s z e s z  lá m p a  f e ls z e r e lv e ,  
to v A h b A  1 d r b  k é t á g ú  u j  
s f e ls z e r e l t  lé g s z e s z  IA lu ­
p a  e la d ó .  B ő v e b b e t  a  k i ­
a d ó b a n .  6482

V illam os v ilág ítá si
berendezéseket valamint petró­
leum és gázczlllárok villanyra 
való átalakítását olcsón késsiti 
Barts Károly„VIII. Főh. Sándor- 
utoa 82. 6890

L eán derck
gyönyörű szépek, most virág­
zanak, különböző nagyságúak  
olcsó áron eladók K a b a n t - k  
K A lm A n n é n A l,  VU1., Kls- 
laludy-utoa 7. földszt.

F iadó Gödöllőn  
3 la k ó h á z  együtt vagy külön, 
közel a vasúthoz, jól jövedel­
mezó állandó lakókkal.

1 s z ő lő  a gödöllői határban, 
régi termő szőlővel, 1800 □ -ö l, 
présházzal. Cim akiadóhivatal­
ban. 4780

Szőlő és gyüm ölcs.
Nem es fajok 5 k ilós postakosa- 
rakban. Ananász kajszinbarack
1 frt 40, lekvárnak 1.80, r in g­
lóit* 1.60, aranyalma 1.50, Túr- 
keaztán dinnye LrO. S z ő llA  
4 fit, nnponia olcsóbb. Őszi­
barack óriás 8 frt 20, kisebb
2 frt, fajkörte 1.80, fajalma 1.40 
és mindennemű csem ege ren­
delhető Tomcsányi Gyula Bu­
dapest, Kerepcai-nt 17., cseme- 
gokeroskedő.

H ázvezetőnőnek  
a já n lk o z ik  fia ta l ö z v e g y  
lz r . nö , k i Ily  m in ő sé g b e n  
m ár h u za m o sa b b  Id ő ig  a l­
k a lm a z v a  v o lt  e z  a  h á z ta r ­
tá s  m in d en  á g á b á n  já r ta s

s z ív e s  m e g k e r e s é s e k e t  
„B . F . “ Je lig e  a la t t  e la p  
k ia d ó h iv a ta lá b a  kér.

Óvd a fe le sé g e d !
Minden családra nézve legfon­
tosabb könyveta gyermekáldás­
ról több m int 1000 köszönőirat­
tal, dlskrete küld 90 fillér ma­
gyar lovélbéiyeg ellenében  

(nyitva 70 fillér) A. Kaupa 
asszony Berlin, B. W . 267.
Llndonstrasae 60.

K edvező a lk a lm at
nyújt zene, nyelvek és festé­
szetben való tovább képzésre 

m ég 3—4 fiatal leánynak  
München városában teljes ellá­
tással biró Pensio. A növendé­
keket, azon előnyökön kivül, 
melyet e  szép m űvészi város 
nynjt, m ég kellemes szép csa­
ládi életről Is  biztosítjuk. Ml 
külföldieknek felette alkalmas. 
Tudakozódhatni Msekért urnái 
Baurath (Műszaki tanácsos) 
Roseuhelm Oberbayorn, legké­
sőbb 1-sö szeptemberig,

Cimbalom
pedálos, olcsón eladó. Kazinczy- 
utca 30. 1. 9. 15778

T elek
Óbudán, a Táborhegyen egy  
1000 négyszögöl területű gyü ­
m ölcsös. igen jutányos árban 
eladó. Cim a kiadóhivatalban.

643

G yakran
b iz o n y  to ln n n ik g  f o g j a  e l
a z  e m b e r e k e t ,  ha arról van 
azó, ml volna a legcélszerűbb  
arra, hogy gazdasági viszo­
nyunkat e lőnyösen változtassak  
m eg. Legyen az azon Ősötök­
ben, ha valamit venni vagy el­
adni. bérelni vagy bérbeadni, 
legyen  az bár b irtok, bérház v. 
telek. Pénzkölcsönvétel vagy 
pénzkö'c-onadáa vagy jelzálog­
kölcsön. Eladása vagy beszor- 
z'ao íés iség ek  é s  ritkaságok­
nak. gyűjtem ényeknek Eladá­
sa vagy 'iiegvétele jófor alma 
üzleteknek tan- vagy  más Inté­
zeteknek. stakiskol áknnk és 
részcsedéeek jól jövedelmező 
váll (latoknál. .’ly és ehhez ha­
sonló esetekben, b iz t o s  és  
g y o r s  eredményt, a .Buda­
pesti Napló „ a p r ő h l r d e t é  
s e l“  nyújtanak.

K orrep etitorn ak
ajánlkozik v«gy javitóvlzsgár 
előkészít felelősséggel VI. rea­
lista szerény díjaz .sért alsóbb 
osztályú középiskolai tanuló­
kat. Klóin, Dalszínház-utca 10. 
III. cm 84.

M indennem ű  
fehérvarrást elvállal ezen szak 
mában kitűnő íehérvarrónö 
Nyár-utca 6. I. 6. 9762

K IA D Ó  S ZO B Á K
F *y  csin osan

bútorozott egészen külön be­
járatú udvart szoba osonnál 
kiadó. Vjvilág-ntca 9. az. Ili. 
em. 11. ajtó.

7 0  k oron áért
az egész nyári Idényre bérbe­
adók Törökbálinton, 1 szoba 1 
konyhából álló nyaralók. Rész­
letes felvilágosítást annak: Ha- 
bermann Károly, Bchelricb Ist­
ván, Fallenbücbol Flóris, Wit­
tlnger Antal, Behenadek Lő- 
rino, Kllli János, Heszler Jó­
zsef, Krizsánovite Jánosné- 
Buntb István, Bunth MátyAsné, 
Beflner János, Führinger Jó­
zsef, Geszler Lenárdné Török­
bálinton.

Szépen
bútorozott szoba külön bejárat­
tal, légszeszvilágitAssal, fürdő­
szoba használattal azonnal ki­
adandó. VI., Eötvöa-utca 1. sz. 
111. em. 88.

3  szoba
s 2 konyhából álló nyári laká­
sok Törökbálinton a nyári 
Idényre 260 koronáért bérbe­
adók, bővebbet: Joszt Józsof, 
W ittlnger Mátyás, Feszi János 
Törökbálint.

A n yár i Idényre
kiadók Törökbálinton 160 ko­
ronáért 1 szoba s  konyhából 
álló lakások. B ővebbet: Lé bér 
Márton, Fallenbücbol József, 
Keuflor Márton, Kllli Mihály, 
Galcsó Tamás, Kóthauszky Má­
tyás, Paxián János, Kriszt Fe- 
rencné, Léber Mártonná, Porti 
Józsof, ifj. íze li Antal, Jesohltz 
József, Bernhardt József, Banth 
Antal, Bohmidt János, Bran- 
dauer Fereno, Karafil Foronc, 
Czelaz Rókus, W olf Károlynó, 
Bolmol András, Hutschneider 
Márton, ifj. Nothnagcl István, 
Domanits András, Fallonbucheí 
Flóris, Rasoher József, Glgler 
Pál, Krizsanovlte Ferenc, Bern­
hardt József, Lopohingcr Jó­
zsef, F ischer Mátyás, Maiics 
István, Gauland Márton, Joszt 
József, Fink Henrik, Joschlui 
Ferenc, Glgler Józsof, Trolh  
Mihály, KUchel Antal, Beigol- 
beck József, Czeisz József, 
Bchelricb Mátyás, Führinger 

Lenhardt, Bunth Mihály, 
A ognsztin János, G lgler Fereno,
Korb István, Törökbálinton.

Fsryrédl
irodának alk >lmas 3 utcai és 
m ellékhelyiségekből álló lakás 
660 írtért augusztus 1-ére ki­
adó Teréz-körut 38. sz. alatt.

Vendéglősük figyelmébe
a G yöngyös és Visontai hegy­
ségben, saját szőlőinkben ter- 
term elt, igen  jó m inőségű fe­

hér, Schiller és vörös

BOR
kisebb és nagyobb m ennyiség­
ben a kővetkező árban kapha­

tó és pedig
zchillor á ____ ___ 14— 16 kr.
fehér á ____ _____ 18—20 kr.
pocsonyo bor, vörös 25—28 kr. 
literje, a helybeli pályaudvar­
hoz szállítva, a hordókat saját 

árban felszámítjuk

Berger Lázár és Fiai
s z. ő 1 őbi rVikosok, G y ö n g y ö s ö n

R észle tfize tés re
a r a n y , e z ü s t, é k s z e r e k
z s e b ó rá k  és In g a ó rá k  o l­

cs ó n  k a p h a tó k  

Gr&nberger Ármin Béla 
X V .V á o l-u to a  3 0 . X  e m .3 3 .

s z a W a l m a f a t

kieszközöl és értékesít

dr. Wirkmann József
bites szabadalmi Ig y v iié  

e z e lő t t

P A T A K Y H .fc s W ,
F rzséb ct-líö rn t 43 .

Föl i üáíosiias ós p rosDCtms i bztb a

PéSZlBtfíZBÍésrB
legegyszerűbbtől a 

legfinomabb kivitelig
legjutányoBfibban

Ehrentren es Fucns
testvéreknél, 

H U L b A F E S T ,  
VL, Teréi-kőnt 8. 

Képes árjegyzék wjyen 
és oérm ntve.

A n g o l ta p é ta  
r a k t á r a k .

Ajánlja nagy raktárát bél­
és k ü lfö ld i k á rp ito k ­
ban : kávéházak, vendég­
lők, épületek és lakások 
kárpitozását helyben és 
vidéken is azonnal és ju­

tányosán elvégzi.

Hinins Jakab Budapest 
Fő-nzlet: Kerepesi-át 6. 
Fiók-&zlet:Irányi-n.25

T IT K O S
betegségek ellen  férfiaknak 
és nőknok legbiztosabb  

gyógyszer u

,TRIAS‘!
2 —8 napi befecskendezés 
után a folyás teljeaon m eg­
szűnik. — Ára 90 krajcár. 
1 frt 36 kr. beküldése után 
bérmentve küldi P a p p  

g y ó g y s z e r tá ra  T is z u -  
a z e n tim re n , F ő -u tc a  8 . 
Kívánatra utáuvóttel is. — 

Titoktartás biztosítva.

Általános érdekű 
■ • “ m í ív e k 'w
Levelező. Kassay Adolftól. 

Az élet minden körül­
ményeire. Ára fűzve 2 k. 

kötve 2 kor. 40 fill.
Önszámitó. Vásárlók és el­

adóknak nélkülözhetlen. 
Ára kötve 70 fill.

P o h á r k ö s z ö n tő k .  Irta 
Mélyacsai. Mindon alka­
lomra. Ára fűzve 1 k. 80 

kötve 1 kor. 60 fill.
Cziflányjósnő. A kártyahuzás 

és a kártyavetési játékok.
Ára 1 kor.

J  áték-könyvek.
A m agyar labdajá tékok  

k ö n y v e . Irta Porzsolt 
Lajos. Ára 2 kor.

Ifjúsági játékok. Irta Ottó 
Józsefi Ára 3 kor.

Sport.
Kerékpáros Káté. IrtaKorch- 

máros. K. Ára 30 fill. 
Társas-j átékok.

Sakkjáték kézikönyve. Irta 
Szemere—Maróczy. Áb­
rákkal. Ára kötve 1.20 fi

Kártyajátékok könyve. Irta 
Parlagi K. Ára fűzve 2.H0 

kötve 3.60
P eres ügyek,

öniigyvéd. Irta Kassay A.
Ára fűzve 2.40,kötve 3 k.

Esküdtek és esküdtbirák 
kézikönyve. Irta K. Nagy 
Sándor. Á rt 60 fill. 

H ölgyek  könyv­
tára.

Hilaire. Képes budapesti sza­
kácskönyv. Szerk. Zem- 
plényiné Szabó Antónia. 
Ára3kor.60, kötve 4kor. 
diszkötésben 4 kor. 80.

Tészták könyve. Irta Erzsi 
néni. Ára kötve 2 kor.

Hal- és vadfélék. Irta Erzsi 
néni. Ára kötve 2 kor.

Hogy kell befózni ? Irta Erzsi 
néni. Ára kötve 2 kor.

Házi kincstár. Irta Hankó 
Vilmoa. Ára fűzve 2.40 

kötve 3 kor.
Hölgyek titkára. Házi tanáca- 

adó és levelező. Szerelmi 
levelező stb.
Ára köve 1 kor. 60 fiit

Virágnyelv. Minden virág 
jelentősége keleti for­
rásokból. Ára kötve 80 t.

Társalgás.
Pesti müveit társalgó. A tár­

sadalmi érintkezés sza­
bályai, illemszabályok, 
társasjátékok stb.
Ára kötve 2 kor. 60 fill.

Gyerm ekeknek,
Legteljesebb köszöotökőoyv. 

Irta Bácsi Józsefi 
Ára kötve 1 kor. 60 fill.

A felülmulhatlaa ezermester 
büvéazkamrája. Ára 60fill.

Szavalókönyv. Irta Környei 
János. Ára kötve 1.60 fill.

Kis lant. Szavalókönyv. Irta 
Hoffmann M.
Ára kötve 1 kor. 60 filL

Megrendelhetők:
LunpelR.(WidianirF.ft Fiai)

csAsz és kir. udvari 
könyvkereskedésében

Budapest, Andrássy-út 21. az.

1OB c m .  ó r /á a  h o a a x c  
L c r o la y - h a la m a t ,  a i i l i a
lám feltalált kenőcs 1 4  h a a !  
h a s z n á la t a  után ériem el- 
Ezou kenőcs az egyedüli szer 
a haj ápolására, a növóa elö- 
mozditá»ára, a lejbőr erősíté­
sére, uraknál erős és toljes 
szakállt növeszt ós már rövid 
idei használat után is n?y  a 
hajnak, m ini szakállnak tormő- 
szetes fényt és toltsógot köl­
csönöz és megóvja ezeket a 
korai mogŐFzülé.Htól é g é s i a 

késő aggkorig.
^O.V t ő g d y  á r a  
1, 2 .  3  6 a  B t r t .

Postai szétküldés naponként az 
összegnek előre való beküldése 
után vagy utánvéttel az egész, 
világba a gyárból, hova m ln -  

d o n  rendelés intézendő.

Csillag Anna
Wien, I., Braben 14.

B a ju s z !
Szigorúan reális. Nem szé­

delgés.
Crém e Sarason

elősegíti a 
haj- és sza-
kállnővést 
bámulatos 
eredm ény­
nyel. Ahol 
csak kis szá­
lak vannak, 
ott c y o r -  
N an  « lu s

növésnek indalnak, amit 
száz meg száz fényes köszö­
nőlevél elismer. Á ra : ogy 
próbadoboznak 1 kor, 
(lcvélbélyegekben is). 1 té­
gelynek 3  kor, 2 tégelynek  
0  kor. — Egyedül valódi 
és közvetlenül kapható 

Schfln D.-nél W ien, VI. 
Gumpendorfcrstrasse 35.

Bútor
legjobb minőségben, leg­
olcsóbban, részletre és 

készpénzért kapható 
W einborger Fülöpnől, VI- 
Nagymező-utca 37. szám

f r t
1 drb összecsukható vas­
ágy arélsodronybetéttcl, 
háromrétű matraooal és 

ágyteritő
c s a k  1 3  f o r in t .
ArJttyiíW UtTti is Hratitra.
Gichner Testvérek

Budapest, Imeum-iörnt 27.

B o to r
csak jó minőségű
Hálószoba, kredeno, szőnyeg* 
dívány, asztal, szék, Íróasztal* 
könyvszekrény, úri fotelek* 
ottomán, szalonberendozés, tűk* 
rök, ugy egyenklnt la, nagyon  
eloeön. e la d á s  n a g y b a n  és 
k lo a ln y b o n . V idékre gondosan 
csom agolva, biztosítva. Csak 
V I ,  l  e r é z - k ő r a t  4 0 .  s zA m

M te ln b e r g e r  M aaé  
butori porosnál.

L e á n y o k  «s  a s s z o n y o k
o l v a H S Ú l x .

Én örököltem dr. lly x leé  híres 
francia orvoetanár titkát, a 
molylyol a késő aggkorig ma­
radandó üde, Unom, rózsás, 
friss és ránotalan sima arcbőrt 
biztosíthatok mindenkinek jót­
állás m ellett. Az eljárás nagyon 
egyszerű, teljesen ártalmatlan 
és sok m illió esetben biztoe 
eredménynyel van kipróbálva. 
A szükn^ge. szereket megkül­
döm, titoktartás m ellett, pon­
tos utasltés.al együtt. 6 koro­
náért. A szer bámulatos hatá­
sát bárkinok bemutatom laká­
somon egész nap. P o ln r s e k -  
né, diplomásarrápolónő, B u d a ­
p e s t ,  VIII., Vas-ntca 8. 6580

Nyomatott a  „Pátria** irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság körtorgógépén, Budapest, IL , bllöi-ut 25



Budapest, szombat B U D A P E ST I NAPLÓ 1903. augusztus 1.

A Szt-Lukácsfürdői K ristály-forrás, nagy  m élységből fakadó, áüssndő 
ö s s z e té te lű  á s v á n y v íz  és a  chemiai analysis alapján  igen  t is z ta ,  
c a lc iu m - és  m a g n e s á te m -h y d ro c a rh o n a to s  ásv á n y  v ízn e k  
minősítendő.

B udapest, 1900. április 12-én.

A m. kir. tudományos egyetem I. chemiai intézete.

A vizsgált Szt-Lukácsfürdői K ristály-forrás ásványvizét bacteriologiai 
szempontból k itű n ő n e k  kell m inősítenünk.

Budapest, 1899. április hó 5-én.

Budapest székesfőváros bacíerioíogiai intézete.

B u d a p e s t székesfiővás’o s  v e g y é s z e ti és  tápsse^vázogáJó
in té z e te  a  K ristály-ásványvizet tiszta, bomlási anyagoktól egészen m e n te s  
és chem iai szem pontból egészségesnek m inősítette, f iz  O rs z á g o s  K ö z­
e g é s zs é g ü g y i T a n á c s  a  K ristály-forrást, oly ásványvíznek m inősítette, 
m ely helyes és tisztán való kezelése folytán a külföldön való versenyzésre 
m ás ásványv izekkel hivatott.

Ö c s . és  A p ó s t. k ir .  F e lsé g e  fő iisdvarm est& ri h iv a ta lá ­
tó l. Az alulíro tt cs. és kir. U dvari gazdasági h ivatal ezennel igazolja, hogy 
a  ,.K ristá ly" Szt-L ukácsfürdői hegyiforrás igen k e lle m e s  izü  és  ü d ítő  
ita ln ak  találtato tt.

Bécs, 1901. augusztus 23-án.
A cs. és kir. udvari gazdasági h ivatal:

F ran z von W oHátzky
cs. és kir. udvari gazdasági igazgató.

A m eg y. k ir .  b e lü g y m in is z te r  68327/IV. sz. a. engedélyezte, hogy 
a  K ristá ly-forrás „ s z é n s a v v a l t e l i t e t t  fo r r á s  á s v á n y v íz "  elneve­
zés a la tt forgalom ba kozassék.

A németországi. képviselőségnek 
engedélyezett. Ő kir. Fensége, 
György Poroszországi hercegi udv. 

szállítói címer.

A magy. kir. miniszterelnök 1903. 
május 14-iki 2031. sz. határozata 
folytán viselésre engedélyezett ma­

gyar állami cimor.

A délamerikai képviselőségnek en­
gedélyezett

Argentinjai állami címer.

Minden egyes üveg, a  külföldön is, a  m agyar cim errel van  ellátva.

A jánlják: Prof. Dr. Korányi Frigyes, főrendiházi tag, az Országos igazságügyi tanács e ln ö k e ;
Pro:. Dr. Kétly Károly, a  Magyar Orvosszövetség elnöke ; Prof. Dr. C. Malbran, a 
Közegészségügyi tanács elnöke Buenos-Airesben; Comm. Prof. Dr. Giuscppe Lapponi, 
XIII. Leó Pápa ö Szentségének orvosa Rómában és e z e r n é l  tö b b  b e l f ö l d i  
é s  k ü l f ö l d i  k i v á l ó  g y a k o r l ó  o r v o s ,  t a n á r  é s  v e g y é s z .

Dr. Rigler Gusztáv a  kolozsvári egyetem egészségtan tanára, az 1902. XII. magyar balne- 
ologiai kongresszuson, a forgalomban lévő különféle ásványvizeknek bacteriologiai szempontból 
történt vizsgálatáról tartott előadásában, a  legtisztábbnak a  Szt-Lukácsfürdöi K r i s t á l y - f o r ­
r á s  á s v á n y v iz é t  jelentette ki.

Szt-Lukácsfiirdö A lv á lla la t  Budán.



Budapest, szombat B U D A P E S T I NAPLÓ 1903. augusztus lí SOS. szám

S z ín h á za k , s zó ra k o zó  helyek.
FŐV ÁRO SI NYÁRI SZÍN H Á Z.

Szombat, 1P03. augusztus hó 1-én. 
Hegedűs Ferenc mint vendég. 

F ' a t L n i c a .
Operett 3 felvonásban.

Kezdete 7x/i oraker.

VÁRO SLIG ETI NYÁRI SZ ÍN H Á Z .
Szombat, 1903. augusztus hó 1-én. 

Újházi Ede vondégfelléptével.
A  h e ld e lb e r g i d iá k é le t .

Vig színmű 3 felvonásban.
Kezdete 7xZi órakor.

S z im fó n ia  h a n g v e rs e n y .
P r o f .  W le s c h e n d o r lT  I I .  karmester.

Szombat, 1008. augusztus 1-én.
Előadás a Szt.-Lukácsfúrdö dunapartl nagyvendéglöjében

I. Kör-Induló W ieschendorff
II. „A  fekote domlno", nyitány Aubor

Ili. ,,A z amorettek ünnepélye*-, négyes tíekat
IV. V ig indulók ogyvolege Komzak
V. „Oberon“ -nyitány W eber

VI. a) „Gyönyör-álom*4 Meyer-Hellmnnd
b) „SeronAda** Moskowsky

VII. „Phseton“ (slnifonlkus költem ény Snlnt-Saons
VIII. „L ohengrin“-íantázla Wagner

IX. Ül. ez. „Lconora**-nyitány Beethoven
X . „Koetnrno**, hogodli-solo Frommer

XL Második magyar rhapsodla Liszt
XII. „E x-lex“ , k-ringő Pallós Tivadar

XIII. „Japán esküvői induló*4 Tranelateur

K Ö S E R - t a n i n t é z e t
Cigaretta-automata-

Ötvencgycdik iskolai év. Tanulók eddigi száma 16560.j
(14--18 évoaifjakrészére),telje-1 

1. H & ro m o s z tA ly n  lsen  egyenjogú az állami, koz- I 
lség i, testületi ée keroskedolmi I 

íj akadémiákkal kapcsolatos I 
'lfelsökcresk . iskolákkal. É rett-1 
lség i bizonyítványai az egyéves J
lőnkéntcsségre jogosítanak.

Is k o la

2. N e g y o s z t i ly u

polgári iskola

:ssógrejogosítanak. - - -  I 
íluk részére), teljesen Ir (lo— 14 éves fiuk r< -szóró), teljesen I

egyenjogú az állami és községi I 
I polgári iskolákkal.;

í Ő s - B u d a v á r a
N y i t v a  d .  n .  e  ő r A tő l  ■

Nagy ünnepély és bál
I a szabad területen. X a < y  r a h r - w n l k  verseny a The I Georgia 1‘iecsnninleB négercsoport rendezése mellett.
I A  nngy varieté színpadon n e  n j  n n g n a a t n s l  a a e n -

z A c ld a  in ü a o r  :
|  U t t l e  P lé h ,  az elérhetetlen karikatura-komlkus, K isfáéi 
I  « m V o lo m b e l  francia dnettlsták, G e n n y  család, külön- 
I  leges  akrobaták, P e o c h k o f f  csoport, orosz, ének és táno- 
|  m űvészek, M o rc a M c ta a n l m erhosszabltott vendégjátéka

és a többi nagyszabású atrakció

P o l i e s  C o n a i q u e e - b a n
k ét uj bohócát és

S t e l n h a r d t  az ö érdekes, nj szólószámaival.
? A belépésnél mlndon GO-ilt látogató kis Thypani virág-

rizöt kap.
lo n v éd zen ck a r  é s  tíz  m ás zen ek ar.

R e n d k ív ü l  s z é p  tű z i já té k .
Kedvezményes

Dr, R E H N S R

vizgyógyintézete
— — bejáró b eteg ek  részére . —  

Budapest, VII., Valero-utca 4. (Telefon 555.)
Ax inté zetben g yógykezelés alá vétetnek: Á lm a tla n s á g , s zé d ü ­
lé s , fojf&'.&s, valamint minden Id e g -  és g er lu cb a jo k , g y e n  
g e s é g i Á lla p o to k , Id e g e s  s z iv b a n tá lm á k , a  g y o m o r es 
b e le k  renyhoE sg©  stb. — Gyógyeszaüzük: A  v lxg -yógytto -  
m od  összes eljárásain kivfll, s z é n s a v a s  fü rd ő k  (szívbajosok  
számára), fé n y fü rd ó k  (elhízásoknál és csuzos bántalmaknái), 

nz e le k tro m o z á s  r-inden faja , m a s s zá zs  stb.
M F ” Kívánatra prospektus. — Árak mérsékeltek. T W

Szabadalm. HlömbzóU 
emeltyüs borsajtókat,

fo lytonos m ű ködésű

bor-sajtókat
erőhajtáara,

szölő-zúzókat
és b o sy é sé lu t  szá llít:

R ock István
g é p g y i r o s ,

Budapest, I., Budafoki-ut
Árjegryzék insryen.

Á l l a n d ó  r a k t á r  a  g y á r b a n .

A z  e g y e d ü l  lé t e z ő  v o l. an g o l

S z é p itő s z e r
f é le  valódi angol

U G O R K A T E J ,
m ely azonnal eltávolít mlnd> 
n z e p lő t ,  n iA j f o K o t ,  p a t t n -  
n A a t , h ő r u tk A t .  (mltesser) stb. 
és az arcznak friss üdeségot, 

fiatalságot kölcsönöz.
I üveg ára 2 k. Ehhez ogorkoszappan I kor., poudre 2 kor.

".’i’ hX'f Balassa Kornél £ ? £ . Temesvár.
Kapható minden gyógyszertárban. Főraktár Budapcston: 

T ő r ö k  J d z s e fg y ó g y  tárában, Király-u. 12 és Andrássy-u. 23.

n d e á í

4 & m s s » -
«- IltOGIíP -n a

a z o n n a l  «n  Á l la n d ó a n  1 Á th a tó  I r A a a a l.  T iz e d e s  r ó v a .  
to lA s s o l .  P r o s p i - k t n s t  és  I r A s m in tA k n t  k ü l d e n e k :

Schott H. és Dormáth
Budapest, VII., Erzsébet-körut I. szám.

többé s z é k r e k e d é s  m ogszüntetl azt az én

dohán.v-tárrza, a fedelén ön­
működő cigaretta géppel. 
Elismert prakt. gép, mely­
nél a fedél egyszerű becsa­
pása által kész cigaretta 
készül és a csukott tározó­
ban feltűnik. Fél óra alatt 
600 cigaretta. Á raókoroua.

40 K. helyett 12 Kor.
legfino­
mabb 
tiszta  

achro- 
ntlkns 

dupla- 
távcső, 
utazás, 
színház, 

vadászat ós sport oélokra, 
141 mm. iránytűvel, logfln. 
kiállítva börtáskával é s szij­
jal 40 kor. helyett csak : 

12 k o r .  (Occnsló.)

o

H aj vágó-gép.

ára 7 .5 0  kor.
2 feltoló-fósflvel 3, 7 és 10 
mines haj hossznak. Bárki 
vághatja rögtön a halát 
(használati utasítás mellé­
kelve). 2gyorm eknél negyed  
év alatt m egkeresi a gépet. 
Önműködő beretválógép 4  
kor. Szakálvágógép 6  kor. 

Utánvéttel szállítja:

Rl.W BA K W  W.
B é o s ,  IX., B crggasse 3.

rendelés 12 drb 3 K. bérm. utánvéttel. A

D. Févre-féle szódavizkészitö-gép,
m ely lyel b á r k i folyton, könnyen, legtisztább, friss, eg ész sé g e s  és olcsó kel­
lemes üdítő ita lok at, szódavizet, mesterséges ásványvizet, bármilyen gyümölcs- 
szörp-gazőzt, kefirt, (szénsavas toj), szénsavas hideg toát (nyáron megbecsülhetetlen 
egészséges, hűtő ital), pezsgőbort, pezsgőlimonádét, spriczczert stb. k észíth et. 
A szénsav vegytiszta. A kezelés egyszerű, kényelmes. Orvosok által rendeltetik.

6 12 18 24 30 decziliter tart.e.— ® 1 O .— I » —  1 4 ___lY t .
A készítéshez szükséges kitűnő minőségű borkősavat, 500 grm. és szódabikarbónát 

600 grm. tartalmazó csomag ára ír t 1.70.
E. THESSIER Pária, a valódi F év re -fé le  s z ó d a v iz g é p e k  egyedüli készítője. 

E g y e d ü l i  F ő r a k t ű r  M a g y a r o r s z á g o n :

K e i - t é s z  T ó d o r n á l
, KrlStóf-tór nagyban és egyenkinf. Árjegyzék kivánalra ingyen és bérmentve.

3. K e tó v e a  i
kereskedelmi j

s z a k ta n fo ly a m

4. E g y é v e s

kereskedelmi
s z a k ta n fo ly a m

k ü lfö ld iek  részére ,

( oly ifink és leluőttek részére, kik I
iskolai kötelezettségüknek eloget I 

I léve, a nagykereskedelem  terén vagy I 
gyári, pénzintézeti stb. gyakorlati I 

1 hivatásokra szükséges képesítést I
óhajtják megszerezni maguknak.

Beírások: augusztus 30-tól szeptember 5-ig.
E r te a ltö - l i lv o n a to t  k ü ld  e z  Ig a z g a tó  :

K ő s e r  J á n o s  t a n á r ,  .

K I  A K A R

=  e g yéves  ö n k é n te s  =
L E I I I ?

Mindazon ifjak, kik az előirt iskolákat nem vé- 
<e/ték.előkészültségükre és foglalkozásukra való 
tekintet nélkül megszerezhetik az egyéves önkén­

tes! jogot. — Aki már sor alatt állott, elkésett.
M z  i i 1 e  t  é  ,s i & v  1< ö  z  1 e  ii <1 ő.

Prospektust ingyen éa bérmentve küld

L I C H T B L A U A L B E R T
a  k a to n a i e lő k é s z ítő  ta c f .  ig a z g a t ó ja  D e b re o e n b e n . 
T a n b iz c t t e ig  : eddi i D R A U G E N T Z  J Á N O S  nyug. ez 
redes, n e ir .c tu jfa ln st E I M O N F F Y  G Y U L A  nyug- 
b ti szár-alezredes és J A R O B B Y  L A J O S  nyug. százados. 
F ö lü g y e lo  : a nm. vallás- és közoktatásügyi m. kir. m i. 

nisztérium  megbízásából a tank. kir. főigazg: '4

$  Csödtömegeladás.
Va^yonbukott Vt'asserm ann B crta ia n n é  szül. S p ie­

g e l 9 la r l miskolci cég csődtömegéhez tartozó és a csődleltár 
26—397. tétel alatt felvett mintegy 3000 koronára becsült női 
k a ia p á rn k , c s íp ite k , szá la so k , fá tyo lok  és egyéb női
d iv a tc ik k e k  zá it ajánlati virs?ny utján eladatnak.

Aí ajánlatok 300 kor. bánatpénzzel ellátva,

1 9 0 3 . é v i augusztus  h ó  8 . n a p já n a k  d é l­
e lő t t i  9  ó rá já ig

alulírott tömeggondnokhoz adandók be.
A csődválasztmány fenntartja jogát abhoz, hogy esotlog 

még a legkedvezőbb ajánlatot sem fogadja e l ; ajánlattevőket 
azonban ajánlatuk kötelezi.

A vevő, kinek ajánlatát a választmány elfogadja, tartozik 
a megvett cikkeket 8 nap a 'att átvenni, az egész vételárat 
mégis, a bár.atpéns beszámításával, az átvétel mogkezdése 
napján kifizetni.

A csődtömeggondnok sem a cikkek mennyisége, sem 
minősége, sem érteke, sem cgváűa'án a leltár helyessége tekin­
tetében felelősséget nem vállal.

Az áruk Miskolcon vannak és alulírott csődlömeggondnok 
közbejöttével bármikor megtekinthetők.

Kelt Miskolczon, 1903. évi julius hó 27-én.
IZ>r. S i iR -ó r  A d o l f ,

caödtöm eggondnok.

= K é r j ®  in g y e n =
világhírű  találmány ómat n  FA T < *n z i l ie n ő e a ö t ,  "gst m e ly e t  
m in d e n k in e k ,  k i  r lm C t  v e le m  k t t v l l ,  n n g y  k é p e n  ü r - ‘
J e g y l é k e m m e l  In g y e n  b é r m e n t v e  k ü l d ü m .  M inden  
nálam vásárolt c ipőén  1 <>vl i r A v b e l I  . fd td IIA n t  v & I l u lo k ,  
h o ery n  b ő r  r r p e d á N  k i  l u n  z A rv it .  ha BuzikcnőcHCBOl be­
keni. Idöo'.öttl elszakadása esetén ’eljesou i » i r y e n  m e g j a v í t o m .

M inden nálam  v á s á r o lt  c ipő
h ö z  1 tég e ly  <»nzi k en őcsö t
és  1 p á r  e l e g á n s  c lp ő s á r o fá l

adok ingyen.
Legpontosabb mérték, ha harisnyában ogy papírlapra állva, a lábtalp körvonalát lerajzol-
uk. K r m  m e g f e le l ő t  k i c s e r é le k  anJA t U ü ltK Ő R e m e n  v a g y  a  p ő n z t  m in d e n  

le v o n d *  n ő i k ü l  i l m a n d o n i .
Férfi sima vlx engos. erö« kivitelben 3 .2 0  • NG1 valódi zerge fűzős v. engoaolpö S.SO  
Elegáns gavallér vizfüzGs cipő, angol I  D ivatos barna zergo. fűzős, elegáns 3 .2 0

varrott t a lp p a l ................................  3  5 0  I Feltűnő olegáns hoz fűzős cipő, ele-
Divatos barna bagaria fűzős cipő . 4 .2 0  I gáu« k iv ite lb en ................................S .’IO
Bulonlakk föltűnő e legán s fűzős I Salonlakk fűzős elpfl.eleg. kivitelben 8 .70

cipő, keztyűbör ea'irral . , . 4 .5 0  I Keroszto-attos elegáns salonlakk v.
Feltűnő eleg. b oxfüz. cipő,dorby szab. 4 .2 0  | keztyübőr utcai cipő . . .  - 2 .8 0
Gyermekcipő 3  év ig  1 frt 2 0  krajoár. 8  évtől 7  év ig  ■ írt no kr. 7  évtől 10  évig 3  frt.

A o u l á P  I g n á c
■BUDAPEST,

F fíiiz lp t’ K e r e p e s i - u t  3 0 .  s z . ,
I w U C a lw h e  a  R á k m  k d r l i f t i  t r m p l s m á r a l  s i e m b r n ,

F i ó k ü z l e t : K ir á ly - u t c a  6 .  s z á m .


